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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2019/2072
z dnia 28 listopada 2019 r.

ustanawiajace jednolite warunki wykonania rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 w sprawie Srodkéw ochronnych

przeciwko agrofagom roslin i uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE)

nr 690/2008 oraz zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)
2018/2019

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie wdraza rozporzadzenie (UE) 2016/2031 w odnie-
sieniu do wykazow agrofagow kwarantannowych dla Unii, agrofagow
kwarantannowych dla strefy chronionej i regulowanych agrofagéw niekwa-
rantannowych dla Unii oraz §rodkéw dotyczacych roélin, produktéw ro$lin-
nych i innych przedmiotéw w celu zmniejszenia ryzyka wystapienia tych
agrofagow do dopuszczalnego poziomu.

Artykut 2

Definicje

1. Do celow niniejszego rozporzadzenia zastosowanie majg definicje
okreslone w zataczniku I.

2. Dodatkowo zastosowanie maja nastgpujace definicje:

a) ,,praktycznie wolne od agrofagéw” oznacza stopien wystepowania
agrofagow, innych niz agrofagi kwarantannowe dla Unii lub agrofagi
kwarantannowe dla strefy chronionej, na ro$linach przeznaczonych
do sadzenia lub roslinach sadowniczych, ktory jest na tyle niski, aby
zapewniona byla zadowalajaca jakos$¢ i uzyteczno$¢ tych roslin;

b) ,deklaracja urzgdowa” oznacza $wiadectwo fitosanitarne przewi-
dziane w art. 71 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, paszport roslin
przewidziany w art. 78 tego rozporzadzenia, znakowanie drewnia-
nego materialu opakowaniowego, drewna lub innych przedmiotow,
o ktorym mowa w art. 96 tego rozporzadzenia, lub poswiadczenia
urzedowe, o ktorych mowa w art. 99 tego rozporzadzenia,

¢) ,,podejscie systemowe” oznacza polaczenie roznych srodkoéw zarza-
dzania ryzykiem, z ktorych co najmniej dwa dzialaja niezaleznie
i ktore, stosowane lgcznie, zapewniaja odpowiedni poziom ochrony
przed agrofagami kwarantannowymi dla Unii, agrofagami kwaran-
tannowymi dla strefy chronionej i agrofagami podlegajacymi
srodkom przyjetym na podstawie art. 30 rozporzadzenia (UE)
2016/2031;

d) ,,pytek” oznacza pylek w rozumieniu art. 2 pkt 1 lit. k) rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031, przeznaczony do sadzenia.
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Artykut 3

Wykaz agrofagéw kwarantannowych dla Unii

Wykaz agrofagéw kwarantannowych dla Unii, o ktérym mowa w art. 5
rozporzadzenia (UE) 2016/2031, znajduje si¢ w zalgczniku II do niniej-
szego rozporzadzenia.

Wykaz agrofagdw kwarantannowych dla Unii, ktérych wystepowania
nie stwierdzono na terytorium Unii, znajduje si¢ w czesci A zalacznika
I, a wykaz agrofagow kwarantannowych dla Unii, ktorych wystegpo-
wanie stwierdzono na terytorium Unii, znajduje si¢ w czeSci B zatacz-
nika II.

Artykut 4

Wykaz stref chronionych i odnosnych agrofagéw kwarantannowych
dla strefy chronionej

Wykaz stref chronionych i odno$nych agrofagéw kwarantannowych dla
strefy chronionej, o ktorym mowa w art. 32 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, znajduje si¢ w zataczniku III do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 5

Wykaz regulowanych agrofagéw niekwarantannowych dla Unii
i okreslonych roslin przeznaczonych do sadzenia lacznie z kategoriami
i progami

Wykaz regulowanych agrofagéw niekwarantannowych dla Unii (RAN)
i okreslonych roslin przeznaczonych do sadzenia tgcznie z kategoriami
i progami, o ktéorym mowa w art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, znajduje si¢ w zataczniku IV do niniejszego rozporzadzenia.
Te rosliny przeznaczone do sadzenia nie mogg by¢ wprowadzane do
Unii lub przemieszczane w jej obrebie, jezeli obecno$¢ RAN lub
objawy wywotane przez RAN na tych roslinach przeznaczonych do
sadzenia przekraczaja wspomniane progi.

Zakaz wprowadzania i przemieszczania, przewidziany w akapicie pierw-
szym, ma zastosowanie tylko do kategorii roslin przeznaczonych do
sadzenia wymienionych w zalgczniku IV.

Artykut 6

Srodki zapobiegajace obecnosci RAN na okreslonych roslinach
przeznaczonych do sadzenia

1. W zalaczniku V do niniejszego rozporzadzenia okreslono srodki
majace na celu zapobieganie wystgpowaniu RAN w odniesieniu do
wprowadzania do Unii i przemieszczania na jej terytorium okreslonych
ro$lin przeznaczonych do sadzenia, o ktorych to $rodkach mowa
w art. 37 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

2. Wpykaz ustanowiony w zatgczniku IV i zalacznik V do niniejszego
rozporzadzenia pozostaje bez wplywu na srodki przyjete na podstawie
dyrektyw  66/401/EWG, 66/402/EWG, 68/193/EWG, 98/56/WE,
1999/105/WE, 2002/54/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE, 2002/57/WE,
2008/72/WE 1 2008/90/WE, dotyczace:

a) inspekcji, pobierania probek i badania przedmiotowych roslin prze-
znaczonych do sadzenia lub roslin, z ktérych te rosliny pochodza;

b) pochodzenia odno$nych ro$lin przeznaczonych do sadzenia
z obszaréw lub stanowisk, ktére sa wolne od przedmiotowych
RAN lub sg przed nimi fizycznie chronione;
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¢) poddawania zabiegom przedmiotowych roélin przeznaczonych do
sadzenia lub roslin, z ktorych te rosliny pochodzg;

d) produkcji roslin przeznaczonych do sadzenia.

3. Ponadto wykaz ustanowiony w zatgczniku IV i zalgcznik V do
niniejszego rozporzadzenia pozostaje bez wplywu na — przyjete na
podstawie  dyrektyw 66/401/EWG, 66/402/EWG, 68/193/EWG,
98/56/WE, 1999/105/WE, 2002/54/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE,
2002/57/WE, 2008/72/WE i 2008/90/WE — wyjatki od wymogdéw
w zakresie wprowadzania do obrotu dotyczace roslin przeznaczonych
do sadzenia, takie jak:

a) wyjatki dotyczace dostarczania roslin przeznaczonych do sadzenia do
organdw ds. badan i kontroli urzgdowych;

b) wyjatki dotyczace dostarczania uprawianych roslin przeznaczonych
do sadzenia do uslugodawcow zajmujacych si¢ przetwarzaniem lub
pakowaniem, pod warunkiem ze ustugodawca nie nabywa prawa do
dostarczanych ro$lin, a tozsamo$¢ roélin jest potwierdzona;

¢) wyjatki dotyczace dostarczania ros$lin przeznaczonych do sadzenia,
pod pewnymi warunkami, do ustugodawcéw zajmujacych si¢
produkcja niektorych surowcéw rolnych przeznaczonych do celow
przemyslowych, lub rozmnazaniem materiatu siewnego do tego celu;

d) wyjatki dotyczace roslin przeznaczonych do sadzenia, przeznaczo-
nych do celow naukowych, selekcji, innych badan lub testow;

e) wyjatki od wymogéw w zakresie wprowadzania do obrotu, doty-
czace ro$lin przeznaczonych do sadzenia niekwalifikowanych
ostatecznie;

f) wyjatki od wymogéw w zakresie wprowadzania do obrotu ustano-
wione w przepisach decyzji wykonawczej (UE) 2017/478;

g) wyjatki od wymogéw w zakresie wprowadzania do obrotu roslin
przeznaczonych do sadzenia, ktoére sa przeznaczone na wywoz do
panstw trzecich.

Artykut 7

Wykaz roS$lin, produktéow roflinnych i innych przedmiotow, ktérych
wprowadzanie do Unii z niektorych panstw trzecich jest zakazane

Wykaz roélin, produktow ro$linnych i innych przedmiotéw, ktorych
wprowadzanie na terytorium Unii jest zakazane, lgcznie z panstwami
trzecimi, grupami panstw trzecich lub okre§lonymi obszarami panstw
trzecich, do ktoérych ma zastosowanie zakaz, o ktérym to wykazie
mowa w art. 40 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, znajduje si¢
w zalgczniku VI do niniejszego rozporzadzenia.

Akapit pierwszy stosuje si¢ bez uszczerbku dla wszelkich innych aktow
ustanawiajgcych zakazy o charakterze tymczasowym, przyjetych na
podstawie art. 40 wust. 2, art. 42 ust. 3 lub art. 49 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/2031 i dotyczacych wprowadzania na teryto-
rium Unii niektorych roélin, produktéw roslinnych lub innych przed-
miotow w celu przeciwdzialania szczegdlnym zagrozeniom fitosani-
tarnym, ktore nie zostaly jeszcze w pelni ocenione.
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Artykut 8

Wykaz roslin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw

pochodzacych z panstw trzecich lub z terytorium Unii oraz

odpowiednie szczegélne wymogi dotyczace ich wprowadzania na
terytorium Unii lub przemieszczania na terytorium Unii

1.  Wykaz roélin, produktow roslinnych i innych przedmiotow pocho-
dzacych z panstw trzecich, tacznie z odpowiednimi wymogami szcze-
gdlnymi dotyczacymi ich wprowadzania na terytorium Unii, o ktorym
mowa w art. 41 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, znajduje si¢
w zalgczniku VII do niniejszego rozporzadzenia.

Akapit pierwszy stosuje si¢ bez uszczerbku dla wszelkich innych aktow
ustanawiajgcych wymogi szczegdlne, przyjetych na podstawie art. 41
ust. 2, art. 42 ust. 4 lub art. 49 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031
i dotyczacych wprowadzania na terytorium Unii niektorych roslin,
produktéow roslinnych lub innych przedmiotow w celu przeciwdziatania
szczegblnym zagrozeniom fitosanitarnym, ktoére nie zostaly jeszcze
w pelni ocenione.

2. Wpykaz roslin, produktow ro$linnych i innych przedmiotoéw pocho-
dzacych z terytorium Unii, facznie z odpowiednimi wymogami szcze-
gblnymi dotyczacymi ich przemieszczania na terytorium Unii, o ktorym
mowa w art. 41 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, znajduje si¢
w zalgczniku VIII do niniejszego rozporzadzenia.

Akapit pierwszy stosuje si¢ bez uszczerbku dla wszelkich innych aktow
ustanawiajgcych wymogi szczeg6lne, przyjetych na podstawie art. 28
ust. 1, art. 30 ust. 1, art. 41 ust. 2, art. 42 ust. 4 lub art. 49 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/2031 i dotyczacych przemieszczania na tery-
torium Unii niektdrych roslin, produktéw roslinnych lub innych przed-
miotdow w celu przeciwdzialania szczegdélnym zagrozeniom fitosani-
tarnym, ktore nie zostaly jeszcze w pelni ocenione.

Artykut 9

Wykaz roslin, produktéow roslinnych i innych przedmiotéw, ktorych
wprowadzanie do okresSlonych stref chronionych jest zakazane

Wykaz roélin, produktéw ro$linnych i innych przedmiotéw pochodza-
cych z panstw trzecich lub z terytorium Unii, ktérych wprowadzanie do
okreslonych stref chronionych jest zakazane, o ktérym to wykazie
mowa w art. 53 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, znajduje si¢
w zalgczniku IX do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 10

Wykaz roS$lin, produktéw roslinnych i innych przedmiotow, ktore

maja by¢ wprowadzone do stref chronionych lub przemieszczane

w ich obrebie, lacznie z odpowiednimi specjalnymi wymogami
dotyczacymi stref chronionych

Wykaz ro$lin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw, odpowied-
nich stref chronionych tacznie z odpowiednimi wymogami szczegdl-
nymi dotyczagcymi stref chronionych, o ktorym to wykazie mowa
w art. 54 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, znajduje si¢ w zatacz-
niku X do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 11

Wykaz roslin, produktow roslinnych i innych przedmiotéw oraz
odnosnych panstw trzecich pochodzenia lub wysylki, w przypadku
ktorych wymagane sg Swiadectwa fitosanitarne

1.  Wykaz roélin, produktéw roslinnych i innych przedmiotow oraz
odpowiednich panstw trzecich pochodzenia lub wysylki, w przypadku
ktorych do wprowadzania na terytorium Unii wymagane jest §wia-
dectwo fitosanitarne, o ktorym to wykazie mowa w art. 72 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (UE) 2016/2031, znajduje si¢ w czgsci A zalacznika XI do
niniejszego rozporzadzenia.

2. Wykaz roslin objetych wylaczeniem z obowigzku stosowania
$wiadectwa fitosanitarnego, przewidzianym w art. 73 akapit drugi
rozporzadzenia (UE) 2016/2031, znajduje si¢ w czgSci C zalacznika
XI do niniejszego rozporzadzenia.

3. Wszystkie rosliny, inne niz ro$liny, o ktérych mowa w ust. 11 2,
sg wprowadzane do Unii wylacznie wowczas, gdy towarzyszy im $wia-
dectwo fitosanitarne zgodne z art. 73 akapit pierwszy rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031. Dostgpne kody CN tych roslin sa wymienione
w czgéci B zatacznika XI do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 12

Wykaz ro$lin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw, do

ktérych wprowadzenia do strefy chronionej z niektérych panstw

trzecich pochodzenia lub wysylki wymagane jest S$wiadectwo
fitosanitarne

Wykaz roélin, produktow roslinnych i innych przedmiotéow, do ktérych
wprowadzenia do okre$lonych stref chronionych z niektorych panstw
trzecich pochodzenia lub wysylki wymaganie jest Swiadectwo fitosani-
tarne, o ktorym to wykazie mowa w art. 74 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, znajduje si¢ w zalaczniku XII do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 13

Wykaz ro$lin, produktéow roslinnych i innych przedmiotéow, do
ktérych przemieszczania na terytorium Unii wymagany jest
paszport roslin

1.  Wykaz roS$lin, produktow ro§linnych i innych przedmiotow, do
ktorych przemieszczania na terytorium Unii wymagany jest paszport
ro§lin, o ktérym to wykazie mowa w art. 79 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, znajduje si¢ w zalgczniku XIII do niniejszego rozporza-
dzenia.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 nie wymaga si¢ paszportu roslin
w odniesieniu do przemieszczania na terytorium Unii nasion, ktore
spetniajg oba ponizsze warunki:

a) sg objete wyjatkami, o ktorych mowa w art. 6 ust. 3; oraz

b) nie podlegajg wymogom szczegdlnym okreslonym w zataczniku VIII
lub zataczniku X do niniejszego rozporzadzenia ani wymogom prze-
widzianym w aktach wykonawczych przyjetych na podstawie art. 28
ust. 1, art. 30 ust. 1 Iub art. 49 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/2031.
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Artykut 14

Wykaz roslin, produktéow roslinnych i innych przedmiotéw, do

ktorych wprowadzania do okreslonych stref chronionych

i przemieszczania w ich obrebie wymagany jest paszport roslin
z oznaczeniem ,,PZ”

Wykaz roslin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw, do ktorych
wprowadzania do okre$lonych stref chronionych Iub przemieszczania
w ich obrebie wymagany jest paszport ro§lin, o ktorym to wykazie
mowa w art. 80 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, znajduje si¢
w zalgczniku XIV do niniejszego rozporzadzenia.

Paszporty roslin, o ktorych mowa akapicie pierwszym, majg oznaczenie ,,PZ”.

Artykut 15
Uchylenie rozporzadzenia (WE) nr 690/2008

Rozporzadzenie (WE) nr 690/2008 traci moc.

Artykut 16
Zmiana rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2019

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2018/2019 wprowadza si¢
nastgpujace zmiany:

1) uchyla si¢ art. 2;
2) uchyla si¢ zatgcznik II.

Artykut 17

Srodki przejsciowe

Nasiona i inne rosliny przeznaczone do sadzenia wprowadzone na tery-
torium Unii, przemieszczane na terytorium Unii lub wyprodukowane
przed dniem 14 grudnia 2019 r. na podstawie majacych zastosowanie
wymogow  dyrektyw  66/401/EWG, 66/402/EWG, 68/193/EWG,
98/56/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE, 2002/57/WE, 2008/72/WE,
2008/90/WE w odniesieniu do obecnosci RAN przed ta datg, moga by¢
wprowadzane na terytorium Unii lub przemieszczane na jej terytorium do
dnia 14 grudnia 2020 r., jezeli spetniaja te wymogi. Od dnial4 grudnia
2020 r. art. 5 1 6 majg zastosowanie do wszystkich roslin przeznaczonych
do sadzenia objetych niniejszym rozporzadzeniem.

Paszporty roé§lin wymagane na podstawie niniejszego rozporzadzenia
w odniesieniu do przemieszczania nasion i innych roélin przeznaczo-
nych do sadzenia na terytorium Unii, ktore korzystajg z okresu przej-
Sciowego ustanowionego w ust. 1 niniejszego artykutu, s3 wymagane do
dnia 14 grudnia 2020 r. wylacznie do potwierdzenia ich zgodnosci
z przepisami dotyczacymi agrofagéw kwarantannowych dla Unii, agro-
fagébw kwarantannowych dla strefy chronionej lub ze $rodkami przyje-
tymi na podstawie art. 30 rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

Artykut 18
Wejscie w zycie i rozpoczecie stosowania
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 14 grudnia 2019 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Definicje, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1

Do celéw niniejszego rozporzadzenia terminy wymienione w czgéci A, jezeli sg
stosowane w zafacznikach do niniejszego rozporzadzenia, wystgpuja w rozu-
mieniu odpowiednich dyrektyw wymienionych w drugiej kolumnie czgsci B.

CZESC A
Wykaz terminow
— wstepny elitarny materiat siewny;
— elitarny material siewny;
— kwalifikowany material siewny;
— standardowy materiat siewny;
— winoro$l;
— wstepny material rozmnozeniowy;
— podstawowy material rozmnozeniowy;
— materiat przedelitarny;
— material podstawowy;
— zatwierdzony material rozmnozeniowy;
— standardowy material rozmnozeniowy;
— material rozmnozeniowy ro$lin ozdobnych;
— le$ny material rozmnozeniowy;
— material rozmnozeniowy i nasadzeniowy ros$lin warzywnych;

— material rozmnozeniowy ro$lin sadowniczych i ro§liny sadownicze przezna-
czone do produkcji owocow;

— roélina kandydacka na przedelitarng ro$ling mateczna;
— przedelitarna roslina mateczna,

— elitarna roslina mateczna;

— kwalifikowana roslina mateczna;

— materiat Conformitas Agraria Communitatis (CAC);
— materiat siewny ro$lin pastewnych;

— materiat siewny roélin zbozowych;

— material siewny warzyw;

— sadzeniaki ziemniaka;

— materiat siewny ro$lin oleistych i widknistych.
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CZESC B

Wykaz dyrektyw i zalacznikow

1. ZALACZNIKI DO NINIEJSZEGO ROZPORZADZENIA 2. DYREKTYWY

ZALACZNIK 1V, czgé¢ A Dyrektywa 66/401/EWG
(RAN w odniesieniu do materialu siewnego roslin pastewnych)
ZAYLACZNIK V, czgs¢ A

(srodki dotyczace materiatu siewnego roslin pastewnych)

ZALACZNIK 1V, czgs¢ B Dyrektywa 66/402/EWG
(RAN w odniesieniu do materialu siewnego roslin zbozowych)
ZALACZNIK V, czgs¢ B

($rodki dotyczace materialu siewnego roslin zbozowych)

ZALACZNIK 1V, cze$¢ C Dyrektywa 68/193/EWG

(RAN w odniesieniu do materialu rozmnozeniowego winorosli)

ZALACZNIK 1V, czgé¢ D Dyrektywa 98/56/WE

(RAN w odniesieniu do materialu rozmnozeniowego i nasadzeniowego
roslin ozdobnych)

ZALACZNIK V, czgs¢ C
(Srodki dotyczace roslin ozdobnych)

ZALACZNIK 1V, czgé¢ E Dyrektywa 1999/105/WE

(RAN w odniesieniu do le$nego materialu rozmnozeniowego, innego niz
nasiona)

ZALACZNIK V, czgé¢ D

(Srodki dotyczace leSnego materialu rozmnozeniowego, innego niz nasiona)

ZALACZNIK 1V, czgs¢ F Dyrektywa 2002/55/WE
(RAN w odniesieniu do materiatu siewnego warzyw)
ZALACZNIK V, czgs¢ E

(Srodki dotyczace materiatu siewnego warzyw)

ZALACZNIK 1V, czgé¢ G Dyrektywa 2002/56/WE
(RAN w odniesieniu do sadzeniakoéw ziemniaka)
ZALACZNIK V, czg$¢ F

(Srodki dotyczace sadzeniakow ziemniaka)

ZALACZNIK 1V, czgs¢ H Dyrektywa 2002/57/WE
(RAN w odniesieniu do materialu siewnego roslin oleistych i wtoknistych)
ZAYACZNIK V, czgé¢ G

(Srodki dotyczace materiatu siewnego roslin oleistych i wioknistych)

ZALACZNIK 1V, czesé 1 Dyrektywa 2008/72/WE

RAN w odniesieniu do materialu rozmnozeniowego i nasadzeniowego
warzyw

ZALACZNIK V, czgé¢ H

(Srodki dotyczace materialu rozmnozeniowego i nasadzeniowego warzyw)
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1. ZALACZNIKI DO NINIEJSZEGO ROZPORZADZENIA 2. DYREKTYWY

ZALACZNIK 1V, czesé ] Dyrektywa 2008/90/WE

(RAN w odniesieniu do materiatu rozmnozeniowego roslin sadowniczych
i do roslin sadowniczych przeznaczonych do produkcji owocow)

»M9 ZALACZNIK XIII, pkt 5 Dyrektywa 66/402/EWG

Materiat siewny roélin zboZzowych «

»M9 ZALACZNIK XIII, pkt 6 Dyrektywa 2002/55/WE

Materiat siewny warzyw <«

»M9 ZALACZNIK XIII, pkt 9 Dyrektywa 2002/57/WE

Materiat siewny roslin oleistych i wioknistych «
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ZALACZNIK 11

Wykaz agrofagéw kwarantannowych dla Unii i ich odpowiednich kodéw
przypisanych przez Europejska i Srédziemnomorska Organizacj¢ Ochrony

Roslin

SPIS TRESCI

Czes¢ A: Agrofagi, ktorych wystgpowania nie stwierdzono na terytorium Unii

1.

2.

Bakterie

Grzyby i organizmy grzybopodobne

Owady 1 roztocza

Nicienie

Rosliny pasozytnicze

Wirusy, wiroidy i fitoplazmy

Czes¢ B: Agrofagi, ktorych wystgpowanie stwierdzono na terytorium Unii

Bakterie

Grzyby i organizmy grzybopodobne

Owady i roztocza

Migczaki

Nicienie

Wirusy, wiroidy i fitoplazmy

CZESC A

AGROFAGI, KTORYCH WYSTEPOWANIA NIE STWIERDZONO NA TERYTORIUM UNII

Agrofagi kwarantannowe i kody przypisane im przez Europejska i Srodziemnomorska Organizacje Ochrony

Roslin (EPPO)

1. Bakterie
1. Candidatus Liberibacter africanus [LIBEAF]
2. Candidatus Liberibacter americanus [LIBEAM]
3. Candidatus Liberibacter asiaticus [LIBEAS]
4. Curtobacterium flaccumfaciens pv. flaccumfaciens (Hedges) Collins and Jones [CORBFL]
5. Pantoea stewartii subsp. stewartii (Smith) Mergaert, Verdonck & Kersters [ERWIST]
6. Ralstonia pseudosolanacearum Safni et al. [RALSPS]
7. Ralstonia syzygii subsp. celebesensis Safni et al. [RALSSC]
8. Ralstonia syzygii subsp. indonesiensis Safni et al [RALSSI]
9. Xanthomonas oryzae pv. oryzae (Ishiyama) Swings et al. [XANTOR]
10. Xanthomonas oryzae pv. oryzicola (Fang et al.) Swings et al. [XANTTO]
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11.

Xanthomonas citri pv. aurantifolii (Schaad et al.) Constantin et al. [XANTAU]

12. Xanthomonas citri pv. citri (Hasse) Constantin et al. [XANTCI]
2. Grzyby i organizmy grzybopodobne

1. Anisogramma anomala (Peck) E. Miiller [CRSPAN]

2. Apiosporina morbosa (Schwein.) Arx [DIBOMO]

3. Atropellis spp. [1ATRPG]

4. Botryosphaeria kuwatsukai (Hara) G.Y. Sun and E. Tanaka [PHYOPI]

5. Bretziella fagacearum (Bretz) Z.W de Beer, T.A. Duong & M.J. Wingfield, comb. nov. [CERAFA]

6. Chrysomyxa arctostaphyli Dietel [CHMYAR]

7. Cronartium spp. [ICRONG], z wyjatkiem Cronartium gentianeum (Thiimen) [CRONGE], Cronartium pini
(Willdenow) Jerstad [ENDCPI] i Cronartium ribicola Fischer [CRONRI]

8. Davidsoniella virescens (R.-W. Davidson) Z.W. de Beer, T.A. Duong & M.J. Wingfield [CERAVI]

9. Elsinoé australis Bitanc. & Jenkins [ELSIAU]

10. Elsinoé citricola X.L. Fan, R-W. Barreto & Crous [ELSICI]

11. Elsinoé fawcettii Bitanc. & Jenkins [ELSIFA]

12. Fusarium oxysporum f. sp. albedinis (Kill. & Maire) W.L. Gordon [FUSAAL]

13. Guignardia laricina (Sawada) W. Yamam& Kaz. [t6 [GUIGLA]

14. Gymnosporangium spp. [IGYMNG], z wyjatkiem:
Gymnosporangium amelanchieris E. Fisch. ex F. Kern [GYMNAM)], Gymnosporangium atlanticum Guyot
& Malengon [GYMNAT], Gymnosporangium clavariiforme (Wulfen) DC [GYMNCF], Gymnosporangium
confusum Plowr. [GYMNCO], Gymnosporangium cornutum Arthur ex F. Kern [GYMNCR], Gymnospo-
rangium fusisporum E. Fisch. [GYMNFS], Gymnosporangium gaeumannii H. Zogg [GYMNGA], Gymnos-
porangium gracile Pat. [GYMNGR], Gymnosporangium minus Crowell [GYMNMI], Gymnosporangium
orientale P. Syd. & Syd. [GYMNOR], Gymnosporangium sabinae (Dicks.) G. Winter [GYMNFU],
Gymnosporangium torminali-juniperini E. Fisch. [GYMNTIJ], Gymnosporangium tremelloides R. Hartig
[GYMNTR]

15. Coniferiporia sulphurascens (Pilat) L.W. Zhou & Y.C. Dai [PHELSU]

16. Coniferiporia weirii (Murrill) L.W. Zhou & Y.C. Dai [INONWE]

17. Melampsora farlowii (Arthur) Davis [MELMFA]

18. Melampsora medusae f. sp. tremuloidis Shain [MELMMT]

19. Mpycodiella laricis-leptolepidis (Kaz. 1t6, K. Satd6 & M. Ota) Crous [MYCOLL]

20. Neocosmospora ambrosia (Gadd & Loos) L. Lombard & Crous [FUSAAM]

21. Neocosmospora euwallaceae (S. Freeman, Z. Mendel, T. Aoki & O’Donnell) Sandoval-Denis, L. Lombard

& Crous [FUSAEW]
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22. Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa [GUIGCI]
23. Phyllosticta solitaria Ellis & Everhart [PHYSSL]
24. Phymatotrichopsis omnivora (Duggar) Hennebert [PHMPOM]
25. Phytophthora ramorum (izolaty spoza UE) Werres, De Cock & Man in 't Veld [PHYTRA]
26. Pseudocercospora angolensis (T. Carvalho & O. Mendes) Crous & U. Braun [CERCAN]
27. Pseudocercospora pini-densiflorae (Hori & Nambu) Deighton [CERSPD]
28. Puccinia pittieriana Hennings [PUCCPT]
29. Septoria malagutii E.T. Cline [SEPTLM]
30. Sphaerulina musiva (Peck) Quaedvlieg, Verkley & Crous. [MYCOPP]
31. Stagonosporopsis andigena (Turkensteen) Aveskamp, Gruyter & Verkley [PHOMAN]
32. Stegophora ulmea (Fr.) Syd. & P. Syd [GNOMUL]
33. Thecaphora solani (Thirumulachar & O'Brien) Mordue [THPHSO]
34. Tilletia indica Mitra [NEOVIN]
35. Venturia nashicola S. Tanaka & S. Yamamoto [VENTNA]
3. Owady i roztocza
1. Acleris spp.:
1.1. Acleris gloverana (Walsingham) [ACLRGL]
1.2. Acleris issikii Oku [ACLRIS]
1.3. Acleris minuta (Robinson) [ACLRMI]
1.4. Acleris nishidai Brown [ACLRNI]
1.5. Acleris nivisellana (Walsingham) [ACLRNV]
1.6. Acleris robinsoniana (Forbes) [ACLRRO]
1.7. Acleris semipurpurana (Kearfott) [CROISE]
1.8. Acleris senescens (Zeller) [ACLRSE]
1.9. Acleris variana (Fernald) [ACLRVA]
2. Acrobasis pyrivorella (Matsumura) [NUMOPI]
3. Agrilus anxius Gory [AGRLAX]
4. Agrilus planipennis Fairmaire [AGRLPL]
5. Aleurocanthus citriperdus Quaintance & Baker [ALECCT]
6. Aleurocanthus woglumi Ashby [ALECWO]
7. Zespol andyjskiego ryjkowca ziemniaczanego:
7.1. Phyrdenus muriceus Germar [PHRDMU]
7.2. Premnotrypes spp. [[PREMG]
7.3. Rhigopsidius tucumanus Heller [RHGPTU]
8. Anthonomus bisignifer Schenkling [ANTHBI]
9. Anthonomus eugenii Cano [ANTHEU]
10. Anthonomus grandis (Boh.) [ANTHGR]
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11.

Anthonomus quadrigibbus Say [TACYQU]

12. Anthonomus signatus Say [ANTHSI]
13. Apriona cinerea Chevrolat [APRICI]
14. Apriona germari (Hope) [APRIGE]
15. Apriona rugicollis Chevrolat [APRIJA]
16. Arrhenodes minutus Drury [ARRHMI]
17. Aschistonyx eppoi Inouye [ASCXEP]
18. Bactericera cockerelli (Sulc.) [PARZCO]
19. Bemisia tabaci Genn. (populacje pozaeuropejskie) znany jako wektor wirusow [BEMITA]
20. Carposina sasakii Matsumara [CARSSA]
21. Ceratothripoides claratris (Shumsher) [CRTZCL]
22. Choristoneura spp.:
22.1. Choristoneura carnana Barnes & Busck [CHONCA]
22.2.  Choristoneura conflictana Walker [ARCHCO]
22.3. Choristoneura fumiferana Clemens [CHONFU]
22.4. Choristoneura lambertiana Busck [TORTLA]
22.5.  Choristoneura occidentalis biennis Freeman
22.6. Choristoneura occidentalis Freeman [CHONOC]
22.7.  Choristoneura orae Freeman [CHONOR]
22.8.  Choristoneura parallela Robinson [CHONPA]
22.9. Choristoneura pinus Freeman [CHONPI]
22.10. Choristoneura retiniana Walsingham [CHONRE)]
22.11. Choristoneura rosaceana Harris [CHONRO]
23. Cicadomorpha, znane jako wektory Xylella fastidiosa (Wells et al.) [XYLEFA]:

23.1. Acrogonia citrina Marucci [ACRGCI]

23.2.  Acrogonia virescens (Metcalf) [ACRGVI]
23.3. Aphrophora angulata Ball [APHRAN]

23.4. Aphrophora permutata Uhler [APHRPE]
23.5. Bothrogonia ferruginea (Fabricius) [TETTFE]
23.6. Bucephalogonia xanthopis (Berg)

23.7. Clasteroptera achatina Germar

23.8. Clasteroptera brunnea Ball

23.9. Cuerna costalis (Fabricius) [CUERCO]
23.10. Cuerna occidentalis Osman and Beamer [CUEROC]
23.11. Cyphonia clavigera (Fabricius)

23.12. Dechacona missionum Berg

23.13. Dilobopterus costalimai Young [DLBPCO]
23.14. Draeculacephala minerva Ball [DRAEMI]
23.15. Draeculacephala sp. [IDRAEG]

23.16. Ferrariana trivittata Signoret

23.17. Fingeriana dubia Cavichioli

23.18. Friscanus (Ball)

23.19. Graphocephala atropunctata (Signoret) [GRCPAT]
23.20. Graphocephala confluens Uhler

23.21. Graphocephala versuta (Say) [GRCPVE]
23.22. Helochara delta Oman
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23.23. Homalodisca ignorata Melichar

23.24. Homalodisca insolita Walker [HOMLIN]
23.25. Homalodisca vitripennis (Germar) [HOMLTR]
23.26. Lepyronia quadrangularis (Say) [LEPOQU]
23.27. Macugonalia cavifrons (Stal)

23.28. Macugonalia leucomelas (Walker)

23.29. Molomea consolida Schroder

23.30. Neokolla hyeroglyphica (Say)

23.31. Neokolla severini DeLong

23.32. Oncometopia facialis Signoret [ONCMFA]
23.33. Oncometopia nigricans Walker [ONCMNI]
23.34. Oncometopia orbona (Fabricius) [ONCMUN]
23.35. Oragua discoidula Osborn

23.36. Pagaronia confusa Oman

23.37. Pagaronia furcata Oman

23.38. Pagaronia trecedecempunctata Ball

23.39. Pagaronia triunata Ball

23.40. Parathona gratiosa (Blanchard)

23.41. Plesiommata corniculata Young

23.42. Plesiommata mollicella Fowler

23.43. Poophilus costalis (Walker) [POOPCO]
23.44. Sibovia sagata (Signoret)

23.45. Sonesimia grossa (Signoret)

23.46. Tapajosa rubromarginata (Signoret)

23.47. Xyphon flaviceps (Riley) [CARNFL]

23.48. Xyphon fulgida (Nottingham) [CARNFU]
23.49. Xyphon triguttata (Nottingham) [CARNTR]

24, Conotrachelus nenuphar (Herbst) [CONHNE]

25. Dendrolimus sibiricus Chetverikov [DENDSI]

26. Diabrotica barberi Smith and Lawrence [DIABLO]
27. Diabrotica undecimpunctata howardi Barber [DIABUH]
28. Diabrotica undecimpunctata Mannerheim [DIABUN]
29. Diabrotica virgifera zeae Krysan & Smith [DIABVZ]
30. Diaphorina citri Kuwayana [DIAACI]

31. Eotetranychus lewisi (McGregor) [EOTELE]

32. Euwallacea fornicatus sensu lato [XYLBFO]

33. Exomala orientalis (Waterhouse) [ANMLOR]

34. Grapholita inopinata (Heinrich) [CYDIIN]

35. Grapholita packardi Zeller [LASPPA]

36. Grapholita prunivora (Walsh) [LASPPR]

37. Helicoverpa zea (Boddie) [HELIZE]

38. Hishimonus phycitis (Distant) [HISHPH]
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39. Keiferia lycopersicella (Walsingham) [GNORLY]
40. Liriomyza sativae Blanchard [LIRISA]
41. Listronotus bonariensis (Kuschel) [HYROBO]
42. Lopholeucaspis japonica Cockerell [LOPLJA]
43. Lycorma delicatula (White) [LYCMDE]
44, Margarodidae:
44.1. Dimargarodes meridionalis Morrison
44.2. Eumargarodes laingi Allsopp et al. [EUMGLA]
44.3.  Eurhizococcus brasiliensis Jakubski [EURHBR]
44.4.  Eurhizococcus colombianus Jakubski
44.5. Margarodes capensis Giard [MARGCA]
44.6. Margarodes greeni Brain [MARGGR]
44.7. Margarodes prieskaensis (Jakubski) [MARGPR]
44.8. Margarodes trimeni Brain [MARGTR]
44.9. Margarodes vitis Reed [MARGVI]
44.10. Margarodes vredendalensis de Klerk [MARGVR]
44.11. Porphyrophora tritici Sarkisov et al. [PORPTR]
45. Massicus raddei (Blessig) [MALLRA]
46. Monochamus spp. (populacje pozaeuropejskie) [IMONCG]
47. Myndus crudus van Duzee [MYNDCR]
48. Naupactus leucoloma Boheman [GRAGLE]
49. Nemorimyza maculosa (Malloch) [AMAZMA]
50. Neoleucinodes elegantalis (Guenée) [NEOLEL]
51. Oemona hirta (Fabricius) [OEMOHI]
52. Oligonychus perditus Pritchard and Baker [OLIGPD]
53. Pissodes cibriani O'Brien [PISOCI]
54. Pissodes fasciatus Leconte [PISOFA]
55. Pissodes nemorensis Germar [PISONE]
56. Pissodes nitidus Roelofs [PISONI]
57. Pissodes punctatus Langor & Zhang [PISOPU]
58. Pissodes strobi (Peck) [PISOST]
59. Pissodes terminalis Hopping [PISOTE]
60. Pissodes yunnanensis Langor & Zhang [PISOYU]
61. Pissodes zitacuarense Sleeper [PISOZI]
62. Polygraphus proximus Blandford [POLGPR]
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63. Prodiplosis longifila Gagné [PRDILO]

64. Pseudopityophthorus minutissimus (Zimmermann) [PSDPMI]
65. Pseudopityophthorus pruinosus (Eichhoff) [PSDPPR]
66. Rhynchophorus palmarum (L.) [RHYCPA]

67. Ripersiella hibisci Kawai and Takagi [RHIOHI]

68. Saperda candida Fabricius [SAPECN]

69. Scirtothrips aurantii Faure [SCITAU]

70. Scirtothrips citri (Moulton) [SCITCI]

71. Scirtothrips dorsalis Hood [SCITDO]

72. Scolytinae spp. (pozaeuropejskie) [1SCOLF]

73. Spodoptera eridania (Cramer) [PRODER]

74. Spodoptera frugiperda (Smith) [LAPHFR]

75. Spodoptera litura (Fabricus) [PRODLI]

76. Tecia solanivora (Povolny) [TECASO]

7. Tephritidae:

77.1.  Acidiella kagoshimensis (Miyake)

77.2. Acidoxantha bombacis de Meijere

77.3. Acroceratitis distincta (Zia)

77.4. Adrama spp. [IADRAG]

71.5.  Anastrepha spp. [lANSTG]

77.6. Anastrepha ludens (Loew) [ANSTLU]

77.7. Asimoneura pantomelas (Bezzi)

77.8.  Austrotephritis protrusa (Hardy & Drew)

77.9. Bactrocera spp. [IBCTRG], z wyjatkiem Bactrocera oleae (Gmelin) [DACUOL]
77.10. Bactrocera dorsalis (Hendel) [DACUDO]

77.11. Bactrocera latifrons (Hendel) [DACULA]

77.12. Bactrocera zonata (Saunders) [DACUZO]

77.13. Bistrispinaria fortis (Speiser)

77.14. Bistrispinaria magniceps Bezzi

77.15. Callistomyia flavilabris Hering

77.16. Campiglossa albiceps (Loew)

77.17. Campiglossa californica (Novak)

77.18. Campiglossa duplex (Becker)

77.19. Campiglossa reticulata (Becker)

77.20. Campiglossa snowi (Hering)

77.21. Carpomya incompleta (Becker) [CARYIN]

77.22. Carpomya pardalina (Bigot) [CARYPA]

77.23. Ceratitis spp. [ICERTG], z wyjatkiem Ceratitis capitata (Wiedemann) [CERTCA]
77.24. Craspedoxantha marginalis (Wiedemann) [CRSXMA]
77.25. Dacus spp. [IDACUG]

77.26. Dioxyna chilensis (Macquart)

77.277. Dirioxa pornia (Walker) [TRYEMU]

77.28. Euleia separata (Becker)

77.29. Euphranta camelliae Hardy

77.30. Euphranta canadensis (Loew) [EPOCCA]
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77.31.
77.32.
77.33.
77.34.
77.35.
77.36.
77.37.
717.38.
77.39.
77.40.
77.41.
77.42.
77.43.
77.44.
77.45.
77.46.
77.47.
77.48.
77.49.
77.50.
77.51.
77.52.
77.53.

77.54.
77.55.
77.56.
71.57.
77.58.
77.59.
77.60.
77.61.
77.62.
77.63.
77.64.
77.65.
77.66.
77.67.
77.68.
77.69.
77.70.
77.71.
77.72.
77.73.
77.74.
71.75.

Euphranta cassia Hancock and Drew
Euphranta japonica (Ito) [RHACJA]
FEuphranta oshimensis Sun et al.
FEurosta solidaginis (Fitch)

Eutreta spp. [IEUTTG]

Gastrozona nigrifemur David & Hancock
Goedenia stenoparia (Steyskal)
Gymnocarena spp.

Insizwa oblita Munro

Marriottella exquisita Munro
Monacrostichus citricola Bezzi [MNAHCI]
Neaspilota alba (Loew)

Neaspilota reticulata Norrbom
Paracantha trinotata (Foote)
Parastenopa limata (Coquillett)
Paratephritis fukaii Shiraki
Paratephritis takeuchii Tto
Paraterellia varipennis Coquillett
Philophylla fossata (Fabricius)
Procecidochares spp. [1PROIG]
Ptilona confinis (Walker)

Ptilona persimilis Hendel

Rhagoletis spp. [IRHAGG], z wyjatkiem Rhagoletis alternata (Fallén) [RHAGAL], Rhagoletis
batava Hering [RHAGBA], Rhagoletis berberidis Klug, Rhagoletis cerasi L. [RHAGCE], Rhago-
letis cingulata (Loew) [RHAGCI], Rhagoletis completa Cresson [RHAGCO], Rhagoletis meigenii
(Loew) [CERTME)], Rhagoletis suavis (Loew) [RHAGSU], Rhagoletis zernyi Hendel

Rhagoletis pomonella (Walsh) [RHAGPO]
Rioxoptilona dunlopi (van der Wulp)
Sphaeniscus binoculatus (Bezzi)
Sphenella nigricornis Bezzi

Strauzia [1STRAG] spp., z wyjatkiem Strauzia longipennis (Wiedemann) [STRALO]
Taomyia marshalli Bezzi

Tephritis leavittensis Blanc

Tephritis luteipes Merz

Tephritis ovatipennis Foote

Tephritis pura (Loew)

Toxotrypana curvicauda Gerstaecker [TOXTCU]
Toxotrypana recurcauda Tigrero
Trupanea bisetosa (Coquillett)

Trupanea femoralis (Thomson)

Trupanea wheeleri Curran

Trypanocentra nigrithorax Malloch
Trypeta flaveola Coquillett

Urophora christophi Loew

Xanthaciura insecta (Loew)

Zacerata asparagi Coquillett

Zeugodacus spp. [1ZEUDG]

Zonosemata electa (Say) [ZONOEL]

78.

Thaumatotibia leucotreta (Meyrick) [ARGPLE]

79.

Thrips palmi Karny [THRIPL]

80.

Trirachys sartus Solsky [AELSSA]

81.

Unaspis citri (Comstock) [UNASCI]
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4. Nicienie

Hirschmanniella spp. Luc & Goodey [IHIRSG], z wyjatkiem:

Hirschmanniella behningi (Micoletzky) Luc & Goodey [HIRSBE], Hirschmanniella gracilis (de Man) Luc
& Goodey [HIRSGR], Hirschmanniella halophila Sturhan & Hall [HIRSHA], Hirschmanniella loofi Sher
[HIRSLO] i Hirschmanniella zostericola (Allgén) Luc & Goodey [HIRSZO]

2. Longidorus diadecturus Eveleigh and Allen [LONGDI]

3. Meloidogyne enterolobii Yang & Eisenback [MELGMY]

4, Nacobbus aberrans (Thorne) Thorne and Allen [NACOBA]

5. Xiphinema americanum Cobb sensu stricto [XIPHAA]

6. Xiphinema bricolense Ebsary, Vrain & Graham [XIPHBC]

7. Xiphinema californicum Lamberti & Bleve-Zacheo [XIPHCA]

8. Xiphinema inaequale Khan et Ahmad [XIPHNA]

9. Xiphinema intermedium Lamberti & Bleve-Zacheo [XIPHIM]

10. Xiphinema rivesi (populacje pozaeuropejskie) Dalmasso [XIPHRI]

11. Xiphinema tarjanense Lamberti & Bleve-Zacheo [XIPHTA]

5. Rosliny pasozytnicze

1. Arceuthobium spp. [1AREG], z wyjatkiem:
Arceuthobium azoricum Wiens & Hawksworth [AREAZ], Arceuthobium gambyi Fridl [AREGA] 1 Arceut-
hobium oxycedri DC. M. Bieb. [AREOX]

6. Wirusy, wiroidy i fitoplazmy

1. Wirus wierzchotkowej kedzierzawki buraka [BCTV00]

2. Wirusy z rodzaju Begomovirus, z wyjatkiem:
wirusa mozaiki abutilonu [ABMVO00], wirusa marszczycy lisci papai [PALCRV], wirusa kedzierzawki lisci
batata [SPLCVO0], wirusa kedzierzawki lisci pomidora z New Delhi [TOLCND], wirusa zottej kedzierzawki
lisci pomidora [TYLCVO], sardynskiego wirusa zottej kedzierzawki lisci pomidora [TYLCSV], wirusa zottej
kedzierzawki lisci pomidora z Malagi [TYLCMA], wirusa z6ltej kedzierzawki lisci pomidora z Axarquia
[TYLCAX]

3. Utajony wirus maliny zachodniej [TSVBLO]

4. Candidatus Phytoplasma aurantifolia — szczep referencyjny [PHYPAF]

5. Wirus nekrozy todygi chryzantemy [CSNVO00]

6. Wirusy tradu cytrusowych [CILV00]:

6.1. CiLV-C [CILVCO]

6.2. CiLV-C2 [CILVC2]

6.3. HGSV-2 [HGSV20]

6.4. szczep OFV patogenetyczny dla cytrusowych [OFVO00] (szczep patogenetyczny dla cytrusowych)
6.5. CiLV-N sensu novo

6.6. Wirus chlorotycznej plamistosci cytrusowych
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7. Wirus tristeza cytrusowych (izolaty spoza UE) [CTV000]
8. Wiroid cadang cadang palmy kokosowej [CCCVDO]
9. Wirus agodnej pstrosci wspiggi chinskiej [CPMMVO0]
10. Wirus zakaznej zottaczki sataty [LIYV00]
11. Wirus z6tknigeia melona [MYAV00]
12. Fitoplazmy letalnego zo6tknigcia palmy [PHYP56]:
12.1. Candidatus Phytoplasma cocostanzania — podgrupa 16SrIV-C
12.2. Candidatus Phytoplasma palmae — podgrupy 16SrIV-A, 16SrIV-B, 16SrIV-D, 16SrIV-E, 16SrIV-F
12.3. Candidatus Phytoplasma palmicola — 16SrXXII-A
12.4. Szczep pokrewny Candidatus Phytoplasma palmicola 16SrXXII-B
12.5. Nowy Candidatus Phytoplasma wywotlujacy letalne zotknigcie palmy z grupy 16SrIV — , zespot
Bogia palmy koksowej”
13. Wirus kartowatosci cytryny Satsuma [SDVO000]
14. Wirus zo6tknigeia nerwoéw dyni [SQVYVX]
15. Wirus chlorotycznej karfowato$ci batata [SPCSVO0]
16. Wirus tagodnej pstrosci batata [SPMMVO0]
17. Wirus pierscieniowej plamistosci tytoniu [TRSV00]
18. Wirus chocolate pomidora [TOCHVO0]
19. Wirus marchitez pomidora [TOANVO0]
20. Wirus tagodnej pstrosci pomidora [TOMMOV]
21. Wirus pierScieniowej plamistosci pomidora [TORSVO]
22. Wirusy, wiroidy i fitoplazmy wystepujace na Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L.,

Ribes
22.1.
22.2.
22.3.
22.4.
22.5.
22.6.

22.7.
22.8.
22.9.

22.10.
22.11.

22.12.
22.13.
22.14.
22.15.
22.16.
22.17.
22.18.
22.19.
22.20.

L., Rubus L. i Vitis L.:

Amerykanski wirus wstegowej mozaiki $liwy [APLPVO0]

Wiroid marszczycy jablek [AFCVDO]

Wirus mozaiki jabtoni

Fitoplazma zoéttaczki winoro$li Buckland valley [PHYP77]

Wirus pstrosei lisci borowki wysokiej [BLMOVO]

Szczepy pokrewne Candidatus Phytoplasma aurantifolia (zamieranie gruszy Taiwan II, fitoplazma
miotlastosci truskawki Crotalaria, fitoplazma drobnienia lisci batata [PHYP39])
Candidatus Phytoplasma australiense Davis et al. [PHYPAU] (szczep referencyjny)
Candidatus Phytoplasma fraxini (szczep referencyjny) Griffiths et al. [PHYPFR]
Candidatus Phytoplasma hispanicum (szczep referencyjny) Davis et al. [PHYPO7]
Candidatus Phytoplasma phoenicium [PHYPPH]

Szczep spokrewniony z Candidatus Phytoplasma pruni (péinocnoamerykanska zottaczka winorosli,
NAGYIII) Davis et al.

Szczep pokrewny Candidatus Phytoplasma pyri (z0tty lisciozw6j brzoskwini) Norton et al.
Candidatus Phytoplasma ziziphi (szczep referencyjny) Jung et al. [PHYPZI]

Wirus szorstkosci lisci czeresni (CRLV) [CRLV00]

Wirus rozetowato$ci czere$ni

Wirus rdzawej pstrosci czeresni [CRMAVO]

Wirus skrecania lisci czeresni [CTLAVO]

Wirus wewnetrznej nekrozy winogron [GINVO0O]

Wirus czerwonej plamistosci winorosli [GRBAVO]

Wirus przejasnienia nerwow winorosli [GVCV00]
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22.21.
22.22.
22.23.
22.24.
22.25.
22.26.
22.27.
22.28.

Wirus mozaiki brzoskwini [PCMV00]

Wirus mozaikowatej rozetowatosci brzoskwini [PRMV00]
Utajony wirus maliny [RPLV00]

Wirus kedzierzawki maliny [RLCV00]

Wirus chlorotycznej cegtkowatosci truskawki

Wirus kedzierzawki truskawki

Wirus nekrotycznego szoku truskawki [SNSV00]

Wirus gnicia owocow w strefie umiarkowanej [TFDaV]

23. Wirusy, wiroidy i fitoplazmy wystepujace na Solanum tuberosum L. 1 innych gatunkach wytwarzajacych

23.1.
23.2.
23.3.
23.4.
23.5.

23.6.

23.7.

23.8.
23.9.

23.10.
23.11.
23.12.
23.13.
23.14.
23.15.
23.16.
23.17.
23.18.
23.19.
23.20.
23.21.
23.22.

bulwy z rodzaju Solanum spp.:

Andyjski utajony wirus ziemniaka [APLV00]

Andyjski wirus tagodnej mozaiki ziemniaka [APMMVO0]
Andyjski wirus pstrosci ziemniaka [APMOVO0]
Candidatus Phytoplasma americanum

Szczepy pokrewne Candidatus Phytoplasma aurantifolia (GD32; St JO 10, 14, 17; PPT-SA;
Rus-343F; PPT-GTO29, -GTO30, -SINTV; szczep Huayao Survey 2 ziemniaka; szczep wlosowa-
tych kietkow ziemniaka)

Szczepy pokrewne Candidatus Phytoplasma fragariae (YN-169, YN-10G)

Szczepy pokrewne Candidatus Phytoplasma pruni (zottaczka brzegdéw lisci koniczyny, szczep purpu-
rowego zabarwienia wierzchotkow ziemniaka Akpot7, MT117, Akpot6; PPT-COAHP, -GTOP)

Wirus kedzierzawki lisci papryki chili [CHILCU]

Wirus czarnej pierscieniowej plamistosci ziemniaka [PBRSVO]
Wirus B ziemniaka [PVB000]

Wirus H ziemniaka [PVH000]

Wirus P ziemniaka [PVP000]

Wirus T ziemniaka [PVTO000]

Wirus zoltej karfowatosci ziemniaka [PYDVO00]

Wirus z6itej mozaiki ziemniaka [PYMV00]

Wirus zoéttaczki nerwoéw ziemniaka [PYVV00]

Wirus zotkniecia ziemniaka [PYV000]

Hawaniski wirus mozaiki pomidora [THV000]

Wirus pstro$ci pomidora z Taino [TOMOTV]

Wirus ostrej wyboistosci lisci pomidora [TOSRVO0]
Wirus zoltej smugowatosci nerwoéw pomidora [TOYVSV]

Pozaeuropejskie izolaty wiruséw ziemniaka S, X oraz wirusa liSciozwoju ziemniaka [PVS000],
[PVX000] i [PLRV00]

CZESC B

AGROFAGI, KTORYCH WYSTEPOWANIE STWIERDZONO NA TERYTORIUM UNII

Agrofagi kwarantannowe i kody przypisane im przez Europejska i Srodziemnomorska Organizacje Ochrony

Roslin (EPPO)

1. Bakterie
1. Clavibacter sepedonicus (Spieckermann and Kottho) Nouioui et al. [CORBSE]
2. Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. Emend. Safni et al. [RALSSL]

3. Xylella fastidiosa (Wells et al.) [XYLEFA]

2. Grzyby i organizmy grzybopodobne

1. Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr [CERAFP]
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Fusarium circinatum Nirenberg & O’Donnell [GIBBCI]

Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat [GEOHMO)]

Synchytrium endobioticum (Schilb.) Percival [SYNCEN]

3. Owady i roztocza

Aleurocanthus spiniferus (Quaintance) [ALECSN]

Anoplophora chinensis (Thomson) [ANOLCN]

Anoplophora glabripennis (Motschulsky) [ANOLGL]

Aromia bungii (Faldermann) [AROMBU]

Pityophthorus juglandis Blackman [PITOJU]

Popillia japonica Newman [POPIJA]

Toxoptera citricida (Kirkaldy) [TOXOCI]

Trioza erytreae Del Guercio [TRIZER]

4. Mieczaki

Pomacea (Perry) [IPOMAG]

5. Nicienie

Bursaphelenchus xylophilus (Steiner and Biihrer) Nickle ef al. [BURSXY]

Globodera pallida (Stone) Behrens [HETDPA]

Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens [HETDRO)]

Meloidogyne chitwoodi Golden et al. [MELGCH]

Meloidogyne fallax Karssen [MELGFA]

6. Wirusy, wiroidy i fitoplazmy

Fitoplazma zottaczki winoro$li typu Flavescence dorée [PHYP64]

Wirus kedzierzawki lisci pomidora z New Delhi [TOLCND]
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ZALACZNIK 11

Wykaz stref chronionych i odno$nych agrofagéw kwarantannowych dla
strefy chronionej wraz z ich odpowiednimi kodami

Strefy chronione, wymienione w trzeciej kolumnie ponizszej tabeli, obejmuja
odpowiednio jedno z nast¢pujacych:

a) cale terytorium panstwa czlonkowskiego (') wymienionego w wykazie;

b) terytorium wymienionego w wykazie panstwa cztonkowskiego z wyjatkami
okreslonymi w nawiasach;

c¢) tylko okreslong w nawiasach czg$¢ terytorium panstwa cztonkowskiego.

Agrofagi kwarantannowe dla strefy chro-

Lo Kod EPPO Strefy chronione
nionej

a) Bakterie

1. Erwinia amylovora (Burrill) ERWIAM a) Estonia;
Winslow et al.

b) Hiszpania (z wyjatkiem wspolnot autonomicz-
nych Andaluzji, Aragonii, Kastylii-La Mancha,
Kastylii i Leén, Estremadury, wspolnoty auto-
nomicznej Madrytu, Murcji, Nawarry i La
Rioja, prowincji Guipuzcoa (Kraj Baskow),
okregow (comarcas) Garrigues, Noguera, Pla
d’Urgell, Segria i Urgell w prowincji Lleida
(Comunidad autonoma de Catalunya); oraz
gmin Alborache i Turis w prowincji Walencja
oraz okrggéw (comarcas) L’Alt Vinalop6 i El
Vinalopé Mitja w prowincji Alicante (Comu-
nidad Valenciana));

c¢) Francja (Korsyka);

»M6 d) Wiochy (Abruzja, Apulia, Basilicata,
Kalabria, Kampania (z wyjatkiem gmin
Agerola, Gragnano, Lettere, Pimonte i Vico
Equense w prowincji Neapol; Amalfi, Atrani,
Conca dei Marini, Corbara, Furore, Maiori,
Minori, Positano, Praiano, Ravello, Scala
i Tramonti w prowincji Salerno), Lacjum,
Liguria, Lombardia (z wyjatkiem prowincji
Mediolan, Mantua, Sondrio i Varese oraz
gmin Bovisio Masciago, Cesano Maderno,
Desio, Limbiate, Nova Milanese i Varedo
w prowincji Monza i Brianza), Marche
(z wyjatkiem gmin Colli al Metauro, Fano,
Pesaro i San Costanzo w prowincji Pesaro
i Urbino), Molise, Sardynia, Sycylia (z wyjat-
kiem gminy Cesar0 w prowincji Mesyna,
Maniace, Bronte, Adrano w prowincji Katania
oraz  Centuripe, Regalbuto 1  Troina
w prowincji Enna), Toskania, Umbria, Valle
d’Aosta, Veneto (z wyjatkiem prowincji
Rovigo i Wenecja, gmin Barbona, Boara
Pisani, Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige,
S. Urbano i Vescovana w prowincji Padwa
oraz gmin Albaredo d’Adige, Angiari, Arcole,
Belfiore, Bevilacqua, Bonavigo, Boschi S.

(") Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Potnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, a w szczegol-
nosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii / Irlandii Potnocnej w zwiazku z zatacz-
nikiem 2 do tego protokotu, do celow niniejszego zatacznika odniesienia do panstw
cztonkowskich obejmuja Zjednoczone Krolestwo w odniesieniu do Irlandii Pdtnocne;j.
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Agrofagi kwarantannowe dla strefy chro-
nionej

Kod EPPO

Strefy chronione

)

i)

Anna, Bovolone, Buttapietra, Caldiero, Casa-
leone, Castagnaro, Castel d’Azzano, Cerea,
Cologna Veneta, Concamarise, Erbé, Gazzo
Veronese, Isola della Scala, Isola Rizza,
Legnago, Minerbe, Mozzecane, Nogara, Noga-
role Rocca, Oppeano, Palu, Povegliano Vero-
nese, Pressana, Ronco all’Adige, Roverchiara,
Roveredo di Gua, San Bonifacio, Sanguinetto,
San Pietro di Morubbio, San Giovanni Lupa-
toto, Salizzole, San Martino Buon Albergo,
Sommacampagna, Sorga, Terrazzo, Treven-
zuolo, Valeggio sul Mincio, Veronella, Villa
Bartolomea, Villafranca di Verona, Vigasio,
Zevio, Zimella w prowincji Werona)); <«

e) Lotwa;
f) Finlandia;
»M6 g) Irlandia (z wyjgtkiem miasta Galway);

h) Litwa (z wyjatkiem gminy Kédainiai w okregu

kowienskim);

Stowenia (z wyjatkiem regionow: Gorenjska,
Koroska, Maribor i Notranjska oraz gmin Dol
pri Ljubljani, Lendava, Litija, Moravce, Rence-
Vogrsko, Velika Polana i Zuzemberk oraz wsi
Fuzina, Gabrovcec, Glogovica, Gorenja vas,
Gradicek, Grintovec, Ivanéna Gorica, Krka,
Krika vas, Male Lese, Malo Crnelo, Malo
Globoko, Marinc¢a vas, Mlescevo, Mrzlo Polje,
Muljava, Podbukovje, Potok pri Muljavi,
Sentvid pri Sti¢ni, Skrjan¢e, Trebnja Gorica,
Velike Lese, Veliko Crnelo, Veliko Globoko,
Vir pri Sti¢ni, Vrhpolje pri Sentvidu, Zagradec
i Znojile pri Krki w gminie Ivan¢na Gorica);

Stowacja (z wyjatkiem powiatu Dunajska
Streda, gmin Hronovce i Hronské Klacany
w powiecie Levice; Dvory nad Zitavou
w powiecie Nové Zamky; Malinec w powiecie
Poltar; Valice, Jesenské i Rimavska Sobota
w  powiecie Rimavskd Sobota; Hrhov
w  powiecie Roznhava; Velké Ripnany
w powiecie Topol¢any; Kazimir, Luhyna,
Maly Hores, SvituSe i1 Zatin w powiecie
Trebisov). «

2. Xanthomonas arboricola
pv.pruni (Smith) Vauterin et
al.

XANTPR

do dnia 30 kwietnia 2023 r.: Zjednoczone Krole-
stwo (Irlandia Potnocna).

b) Grzyby i organizmy grzybopodobne

1. Colletotrichum gossypii
Southw

GLOMGO

Grecja
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Agrofagi kwarantannowe dla strefy chro-

Lo Kod EPPO Strefy chronione
nionej
2. Cryphonectria parasitica ENDOPA a) Republika Czeska;
(Murrill) Barr. b) Irlandia;
c) Szwecja;
d) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Potnocna).
3. Entoleuca mammata HYPOMA a) Irlandia;
Wabhlenb.) R . .
(Wahlenb.) Rogers and Ju b) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Pétnocna).
4. Gremmeniella abietina (Lager- | GREMAB Irlandia
berg) Morelet
c) Owady i roztocza
1. Bemisia tabaci Genn. (popu- BEMITA a) Irlandia;
lacje europejskie) b) Szwecja:
¢) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Potnocna).
2. Cephalcia lariciphila Wachtl CEPCAL a) Irlandia;
b) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Poétnocna).
3. Dendroctonus micans Kugelan | DENCMI a) Irlandia;
b) Grecja;
¢) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Péinocna).
4. Dryocosmus kuriphilus Yasu- | DRYCKU a) Irlandia;
matsu b) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Poinocna).
5. Gilpinia hercyniae Hartig GILPPO a) Irlandia;
b) Grecja;
¢) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Potnocna).
6. Gonipterus scutellatus GONPSC a) Grecja;
Gyllenhal b) Portugalia (Azory z wyjatkiem wyspy
Terceira).
7. Ips amitinus Eichhoff IPSXAM a) Irlandia;
b) Grecja;,
¢) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Pétnocna).
8. Ips cembrae Heer IPSXCE a) Irlandia;
b) Grecja;
¢) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Pdétnocna).
9. Ips duplicatus Sahlberg IPSXDU a) Irlandia;
b) Grecja;
¢) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Péinocna).
10. Ips sexdentatus Bérner IPSXSE a) Irlandia;
b) Cypr;
¢) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Péinocna).
11. Ips typographus Heer IPSXTY a) Irlandia;

b) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Poinocna).
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VM4

Agrofagi kwarantannowe dla strefy chro-

Lo Kod EPPO Strefy chronione
nionej
12. Leptinotarsa decemlineata Say | LPTNDE a) Irlandia;
b) Hiszpania (Ibiza i Minorka);
c) Cypr;
d) Malta;
e) Portugalia (Azory i Madera);
f) Finlandia (okregi Aland, Hime, Kymi,
Pirkanmaa, Satakunta, Turku, Uusimaa);
g) Szwecja (regiony Blekinge, Gotland, Halland,
Kalmar i Skane);
h) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Pétnocna).
13. Liriomyza bryoniae (Kalten- LIRIBO a) Irlandia;
bach) b) Zjednoczone Kroélestwo (Irlandia Poinocna).
14. Liriomyza huidobrensis (Blan- | LIRIHU a) Irlandia;
chard) b) do dnia 30 kwietnia 2023 r.: Zjednoczone
Krolestwo (Irlandia Péinocna).
15. Liriomyza trifolii (Burgess) LIRITR a) Irlandia;
b) do dnia 30 kwietnia 2023 r.: Zjednoczone
Krolestwo (Irlandia Péinocna).
16. Paysandisia archon (Burmei- | PAYSAR a) Irlandia;
ster) b) Malta;
¢) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Péinocna).
17. Rhynchophorus ferrugineus RHYCFE a) Irlandia;
(Olivier) b) Portugalia (Azory);
¢) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Potnocna).
18. Sternochetus mangiferae CRYPMA a) Hiszpania (Grenada i Malaga);
Fabricius b) Portugalia (Alentejo, Algarve i Madera).
19. Thaumetopoea pityocampa THAUPI a) do dnia 30 kwietnia 2023 r.: Irlandia;
Denis & Schiffermiller b) Zjednoczone Kroélestwo (Irlandia Potnocna).
20. Thaumetopoea processionea L. | THAUPR a) Irlandia;
b) do dnia 30 kwietnia 2023 r.: Zjednoczone
Krolestwo (Irlandia Poinocna).
21. Viteus vitifoliae (Fitch) VITEVI Cypr
d) Wirusy, wiroidy i fitoplazmy
1. Wirus nekrotycznej zottaczki BNYVV0 a) Irlandia;
nerwéw buraka b) Francja (Bretania);
c) Portugalia (Azory);
d) Finlandia;
e) Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Poinocna).
2. Candidatus Phytoplasma ulmi | PHYPUL Zjednoczone Krolestwo (Irlandia Poinocna).
3. Wirus tristeza cytrusowych CTV000 Malta

(izolaty z UE)
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ZALACZNIK IV

Wykaz regulowanych agrofagéw niekwarantannowych dla Unii (,RAN”)
i okreSlonych ro$lin przeznaczonych do sadzenia, wraz z kategoriami

i progami, o ktérych mowa w art. 5

SPIS TRESCI

RAN w odniesieniu do materiatu siewnego roslin pastewnych

RAN w odniesieniu do materiatu rozmnozeniowego winorosli
RAN w odniesieniu do materialu rozmnozeniowego roslin ozdob-

nych i innych roélin przeznaczonych do sadzenia, przeznaczonych

RAN w odniesieniu do lesnego materiatu rozmnozeniowego, innego

RAN w odniesieniu do materiatu siewnego roslin oleistych i wtok-
RAN w odniesieniu do materialu rozmnozeniowego i nasadzenio-
RAN w odniesieniu do materiatu rozmnozeniowego roslin sadowni-

czych i do ro$lin sadowniczych przeznaczonych do produkcji

RAN w odniesieniu do roslin przeznaczonych do sadzenia gatunku

Czese A:
Cz¢$¢ B: RAN w odniesieniu do materiatu siewnego roslin zbozowych
Czgé¢ C:
Czes¢ D:

do celéw ozdobnych
Czes¢ E:

niz nasiona
Czgé¢ F: RAN w odniesieniu do materiatu siewnego warzyw
Czg$¢ G: RAN w odniesieniu do sadzeniakow ziemniaka
Czes¢ H:

nistych
Czgsé¢ I

wego warzyw, innego niz nasiona
Czesé I:

oOWOoCOW
Cz¢s¢ K: RAN w odniesieniu do nasion Solanum tuberosum
Czes¢ L:

Humulus lupulus, innych niz nasiona
Czes$¢ M:

RAN w odniesieniu do materiatu rozmnozeniowego roslin sadowni-
czych i do roslin sadowniczych przeznaczonych do produkcji
owocOw z rodzaju Actinidia Lindl., innego niz nasiona

CZESC A

RAN w odniesieniu do materialu siewnego roslin pastewnych

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Roéliny przeznaczone do
sadzenia (rodzaj lub

Progi dla wstep-
nego elitarnego

Progi dla elitar-
nego materiatu

Progi dla kwalifi-
kowanego mate-

gatunek) materialu siewnego siewnego riatu siewnego
Clavibacter michiganensis ssp. insi- | Medicago sativa L. 0 % 0 % 0 %
diosus (McCulloch 1925) Davis et al.
[CORBIN]
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev | Medicago sativa L. 0 % 0 % 0 %

[DITYDI]

CZESC B

RAN w odniesieniu do materiatlu siewnego roslin zboZzowych

Nicienie

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Roéliny przeznaczone do
sadzenia (rodzaj lub

Progi dla wstep-
nego elitarnego

Progi dla elitar-
nego materiatu

Progi dla kwalifi-
kowanego mate-

gatunek) materiatu siewnego siewnego riatu siewnego
Aphelenchoides besseyi Christie [APLOBE] | Oryza sativa L. 0 % 0 % 0 %
Grzyby
Gibberella fujikuroi Sawada [GIBBFU] | Oryza sativa L. Praktycznie Praktycznie Praktycznie
wolny wolny wolny
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CZESC C

RAN w odniesieniu do materialu rozmnozeniowego winorosli

Bakterie

RAN lub objawy wywolane przez

Roéliny przeznaczone do sadzenia,

Prog dla wstepnego mate-
riatu rozmnozeniowego,
podstawowego materialu

Prog dla standardowego
materialu rozmnozenio-

RAN inne niz nasiona (rodzaj lub gatunek) rozmnozeniowego, Wego
zatwierdzonego materiatu &
rozZmnozeniowego
Xvlophilus ampelinus Willems et | Vitis L. 0 % 0 %

al. [XANTAM]

Owady i roztocza

RAN lub objawy wywotane przez
RAN

Roéliny przeznaczone do sadzenia,

Prog dla wstgpnego mate-
riatu rozmnozeniowego,
podstawowego materiatu

Prog dla standardowego
materialu rozmnozenio-

inne niz nasiona (rodzaj lub gatunek) rozmnozeniowego, Wego
zatwierdzonego materiatu 8
rozmnozeniowego
Viteus vitifoliae Fitch [VITEVI] Nieszczepiony Vitis vinifera L. 0 % 0 %

Viteus vitifoliae Fitch [VITEVI]

Vitis L., inny niz nieszczepiony
Vitis vinifera L.

Praktycznie wolny

Praktycznie wolny

Wirusy, wiroidy, choroby wirusopodobne i fitoplazmy

RAN lub objawy wywolane przez

Rosliny przeznaczone do sadzenia,

Prog dla wstgpnego mate-
riatu rozmnozeniowego,
podstawowego materiatu

Prog dla standardowego
materiatu rozmnozenio-

RAN inne niz nasiona (rodzaj lub gatunek) rozmnozeniowego,
- . wego
zatwierdzonego materialu
rozmnozeniowego
Wirus mozaiki gesiowki | Vitis L. 0 % 0 %
[ARMV00]
Candidatus Phytoplasma solani | Vitis L. 0 % 0 %
Quaglino et al. [PHYPSO]
Wirus  wachlarzowatosci  lisci | Vitis L. 0 % 0 %

winorosli [GFLV00]

Wirus plamistosci liSci winoro$li
[GFKV00]

Podktadki korzeniowe Vitis spp.
oraz ich mieszance z wyjatkiem
Vitis vinifera L.

0 % dla wstepnego
materiatu rozmnozenio-
wego
Nie dotyczy podstawo-
wego 1 zatwierdzonego
materiatu rozmnozenio-

Nie dotyczy

wego
Wirus liSciozwoju  winorosli 1 | Vitis L. 0 % 0 %
[GLRAV1]
Wirus liSciozwoju  winorosli 3 | Vitis L. 0 % 0 %

[GLRAV3]
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CZESC D

RAN w odniesieniu do materialu rozmnozeniowego roslin ozdobnych i innych roslin przeznaczonych do sadzenia,
przeznaczonych do celow ozdobnych

Bakterie

RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnozenio-
wego i nasadzeniowego roslin
ozdobnych i innych rolin przezna-
czonych do sadzenia, przeznaczo-
nych do celow ozdobnych

Erwinia amylovora (Burrill) Winslow ef al. | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
[ERWIAM] niz nasiona
Amelanchier Medik., Chaenomeles Lindl.,
Cotoneaster Medik., Crataegus Tourn. ex
L., Cydonia Mill.,, Eriobtrya Lindl.,
Malus Mill., Mespilus Bosc ex Spach,
Photinia davidiana Decne., Pyracantha
M. Roem., Pyrus L., Sorbus L.
Pseudomonas syringae pv. actinidiae Taki- | Ro$liny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
kawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu & | niz nasiona
Goto [PSDMAK] Actinidia Lindl.
Pseudomonas  syringae  pv. persicae | Rodliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
(Prunier, Luisetti &. Gardan) Young, Dye | niz nasiona
& Wilkie [PSDMPE] Prunus persica (L.) Batsch, Prunus sali-
cina Lindl.
Spiroplasma citri Saglio et al. [SPIRCI] Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
niz nasiona
Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. i ich mieszance
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
Vauterin et al. [XANTPR] niz nasiona
Prunus L.
Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. | Capsicum annuum L. 0 %
[XANTEU]
Xanthomonas gardneri (ex Sutic) Jones et | Capsicum annuum L. 0 %
al. [XANTGA]
Xanthomonas  perforans Jones et al. | Capsicum annuum L. 0 %
[XANTPF]
Xanthomonas  vesicatoria (ex Doidge) | Capsicum annuum L. 0 %

Vauterin et al. [XANTVE]

Grzyby i organizmy grzybopodobne

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materiatu rozmnozenio-
wego i nasadzeniowego roslin
ozdobnych i innych roslin przezna-
czonych do sadzenia, przeznaczo-
nych do celéw ozdobnych

Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr | Roéliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
[ENDOPA] niz nasiona
Castanea L.
Dothistroma pini Hulbary [DOTSPI] Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
niz nasiona
Pinus L.
Dothistroma septosporum (Dorogin) | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %

Morelet [SCIRPI]

niz nasiona
Pinus L.
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RAN lub objawy wywotane przez RAN

Roéliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnozenio-
wego i nasadzeniowego roslin
ozdobnych i innych roslin przezna-
czonych do sadzenia, przeznaczo-
nych do celow ozdobnych

Lecanosticta acicola (von Thiimen) Sydow | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
[SCIRAC] niz nasiona

Pinus L.
Phytophthora ramorum (izolaty z UE) | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
Werres, De Cock & Man in 't Veld | niz pylek i nasiona
[PHYTRA] Camellia L., Castanea sativa Mill., Fraxinus

excelsior L., Larix decidua Mill., Larix

kaempferi (Lamb.) Carriére, Larix % euro-

lepis  A. Henry, Pseudotsuga menziesii

(Mirb.) Franco, Quercus cerris L., Quercus

ilex L., Quercus rubra L., Rhododendron L.

inne niz R. simsii L., Viburnum L.
Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & | Nasiona 0 %
de Toni [PLASHA] Helianthus annuus L.
Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
Aveskamp & Verkley [DEUTTR] niz nasiona

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus

Raf. i ich mieszance
Puccinia horiana P. Hennings [PUCCHN] | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %

niz nasiona
Chrysanthemum L.

Owady i roztocza

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnozenio-
wego i nasadzeniowego roslin
ozdobnych i innych rolin przezna-
czonych do sadzenia, przeznaczo-
nych do celow ozdobnych

Aculops fuchsiae Keifer [ACUPFU]

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne
niz nasiona
Fuchsia L.

0 %

Opogona sacchari Bojer [OPOGSC]

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne
niz nasiona

Beaucarnea Lem., Bougainvillea Comm. ex
Juss., Crassula L., Crinum L., Dracaena
Vand. ex L., Ficus L., Musa L., Pachira
Aubl., Palmae, Sansevieria Thunb., Yucca L.

0 %

Rhynchophorus
[RHYCFE]

ferrugineus  (Olivier)

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne
niz nasiona

Palmae, w odniesieniu do nastgpujacych
rodzajow 1 gatunkow: Areca catechu L.,
Arenga pinnata (Wurmb) Merr., Bismarckia
Hildebr. & H. Wendl., Borassus flabellifer
L., Brahea armata S. Watson, Brahea edulis
H.Wendl., Butia capitata (Mart.) Becc.,
Calamus merrillii Becc., Caryota maxima
Blume, Caryota cumingii Lodd. ex Mart.,
Chamaerops humilis L., Cocos nucifera L.,
Corypha utan Lam., Copernicia Mart.,
Elaeis guineensis Jacq., Howea forsteriana
Becc., Jubaea chilensis (Molina) Baill., Livis-
tona australis C. Martius, Livistona decora
(W. Bull) Dowe, Livistona rotundifolia
(Lam.) Mart., Metroxylon sagu Rottb.,
Phoenix  canariensis Chabaud, Phoenix
dactylifera L., Phoenix reclinata Jacq.,

0 %
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RAN lub objawy wywolane przez RAN

Roéliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnozenio-
wego 1 nasadzeniowego roslin
ozdobnych i innych ro$lin przezna-
czonych do sadzenia, przeznaczo-
nych do celéw ozdobnych

Phoenix roebelenii O'Brien, Phoenix sylves-
tris (L.) Roxb., Phoenix theophrasti Greuter,
Pritchardia Seem. & H. Wendl., Ravenea
rivularis Jum. & H. Perrier, Roystonea
regia (Kunth) O.F. Cook, Sabal palmetto
(Walter) Lodd. ex Schult. & Schult.f,
Syagrus romanzoffiana (Cham.) Glassman,
Trachycarpus fortunei (Hook.) H. Wendl.,
Washingtonia H. Wendl.

Nicienie

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Roéliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnozenio-
wego i nasadzeniowego roélin
ozdobnych i innych roslin prze-
znaczonych do sadzenia, prze-

znaczonych do celéw ozdobnych

Ditylenchus  dipsaci  (Kuehn) Filipjev | Allium L. 0 %
[DITYDI]

Ditylenchus  dipsaci  (Kuehn) Filipjev | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
[DITYDI] niz nasiona

Camassia Lindl., Chionodoxa Boiss., Crocus
flavus Weston, Galanthus L., Hyacinthus
Tourn. ex L, Hymenocallis Salisb., Muscari
Mill., Narcissus L., Ornithogalum L., Pusch-
kinia Adams, Scilla L., Sternbergia Waldst.
& Kit., Tulipa L.

Wirusy, wiroidy, choroby wirusopodobne i fitoplazmy

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnozenio-
wego i nasadzeniowego roslin

ozdobnych i innych roslin prze-
znaczonych do sadzenia, prze-

znaczonych do celow ozdobnych

Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & | RoS$liny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
Schneider [PHYPMA] niz nasiona

Malus Mill.
Candidatus Phytoplasma prunorum | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
Seemiiller & Schneider [PHYPPR] niz nasiona

Prunus L.
Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & | Roéliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
Schneider [PHYPPY] niz nasiona

Pyrus L.
Candidatus Phytoplasma solani Quaglino | Roéliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
et al. [PHYPSO] niz nasiona

Lavandula L.
Wiroid kartowatosci chryzantemy | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
[CSVDO00] niz nasiona

Argyranthemum Webb ex Sch.Bip., Chry-

santhemum L.,
Wiroid  luszczycy kory  cytrusowych | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
[CEVDO00] niz nasiona

Citrus L.
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RAN lub objawy wywotane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnozenio-
wego i nasadzeniowego roslin
ozdobnych i innych roslin prze-
znaczonych do sadzenia, prze-

znaczonych do celow ozdobnych

Wirus  tristeza
(izolaty z UE)

cytrusowych  [CTV000]

Roéliny przeznaczone do sadzenia, inne
niz nasiona

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., i ich mieszance

0 %

Wirus nekrotycznej plamistoéci niecierpka
[INSV00]

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne
niz nasiona

Begonia x hiemalis

Fotsch, nowogwinejskie mieszance I/mpa-
tiens L.

0 %

Wiroid wrzecionowatosci bulw ziemniaka
[PSTVDO]

Capsicum annuum L.,

0 %

Wirus ospowatosci §liwy [PPV000]

Roéliny nastgpujacych gatunkow Prunus
L., przeznaczone do sadzenia, inne niz
nasiona:

Prunus armeniaca L., Prunus blireiana
Andre, Prunus brigantina Vill., Prunus cera-
sifera Ehrh., Prunus cistena Hansen, Prunus
curdica Fenzl and Fritsch., Prunus domestica
ssp. domestica L., Prunus domestica ssp. insi-
titia (L.) C.K. Schneid, Prunus domestica
ssp. italica (Borkh.) Hegi., Prunus dulcis
Mill.) D. A. Webb, Prunus glandulosa
Thunb., Prunus holosericea Batal., Prunus
hortulana Bailey, Prunus japonica Thunb.,
Prunus  mandshurica (Maxim.) Koehne,
Prunus maritima Marsh., Prunus mume
Sieb. and Zucc., Prunus nigra Ait., Prunus
persica (L.) Batsch, Prunus salicina L.,
Prunus sibirica L., Prunus simonii Carr.,
Prunus spinosa L., Prunus tomentosa Thunb.,
Prunus triloba Lindl., inne gatunki Prunus L.
podatne na wirus ospowatosci Sliwy

0 %

Wirus  brazowej
[TSWV00]

plamistosci  pomidora

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne
niz nasiona

Begonia x hiemalis

Fotsch, Capsicum annuum L., Chrysan-
themum L., Gerbera L., nowogwinejskie
mieszance Impatiens L., Pelargonium L.

0 %

CZESC E

RAN w odniesieniu do le$nego materialu rozmnozeniowego, innego niz nasiona

Grzyby i organizmy grzybopodobne

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla przedmiotowego
le$nego materialu rozmnozenio-

wego
Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr | Roéliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
[ENDOPA] niz nasiona
Castanea sativa Mill.
Dothistroma pini Hulbary [DOTSPI] Roéliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
niz nasiona
Pinus L.
Dothistroma septosporum (Dorogin) | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %

Morelet [SCIRPI]

niz nasiona
Pinus L.
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RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla przedmiotowego
le$nego materialu rozmnozenio-

wego
Lecanosticta acicola (von Thiimen) Sydow | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
[SCIRAC] niz nasiona
Pinus L.
Phytophthora ramorum (izolaty z UE) | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %

Werres, De Cock & Man in 't Veld

niz pytek i nasiona

Castanea sativa Mill., Fraxinus excelsior
L., Larix decidua Mill., Larix kaempferi
(Lamb.) Carriére, Larix x eurolepis A.
Henry, Pseudotsuga menziesii (Mirb.)
Franco, Quercus cerris L., Quercus ilex
L., Quercus rubra L.

CZESC F

RAN w odniesieniu do materialu siewnego warzyw

Bakterie

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Roéliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materiatu siewnego
roslin warzywnych

Clavibacter michiganensis ssp. michiga- | Solanum lycopersicum L. 0 %
nensis (Smith) Davis et al. [CORBMI]

Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli | Phaseolus vulgaris L. 0 %
(Smith) Vauterin et al. [XANTPH]

Xanthomonas ~ fuscans  subsp.  fuscans | Phaseolus vulgaris L. 0 %
Schaad et al. [XANTFF]

Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. | Capsicum annuum L., Solanum lycoper- 0 %
[XANTEU] sicum L.

Xanthomonas gardneri (ex Suti¢ 1957) | Capsicum annuum L., Solanum lycoper- 0 %
Jones et al [XANTGA] sicum L.

Xanthomonas  perforans Jones et al. | Capsicum annuum L., Solanum lycoper- 0 %
[XANTPF] sicum L.

Xanthomonas  vesicatoria (ex Doidge) | Capsicum annuum L., Solanum lycoper- 0 %
Vauterin et al. [XANTVE] sicum L.

Owady i roztocza

RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub

Prog dla materiatu siewnego

gatunek) rodlin warzywnych
Acanthoscelides obtectus (Say) [ACANOB] Phaseolus coccineus L., Phaseolus vulgaris L. 0 %
Bruchus pisorum (Linnaeus) [BRCHPI] Pisum sativum L. 0 %
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RAN lub objawy wywotane przez RAN

Roéliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prég dla materiatu siewnego
roslin warzywnych

Bruchus rufimanus Boheman [BRCHRU]

Vicia faba L.

0

%

Nicienie

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Roéliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materiatu siewnego
roslin warzywnych

Ditylenchus
[DITYDI]

dipsaci  (Kuehn) Filipjev

Allium cepa L., Allium porrum L.

0 %

Wirusy, wiroidy, choroby wirusopodobne i fitoplazmy

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub

Prog dla materiatu siewnego

gatunek) roslin warzywnych
Wirus mozaiki pepino [PEPMVO0] Solanum lycopersicum L. 0 %
Wiroid wrzecionowatosci bulw ziemniaka | Capsicum annuum L., Solanum lycoper- 0 %

[PSTVDO]

sicum L.

CZESC G

RAN w odniesieniu do sadzeniakéw ziemniaka

Prog dla bezposredniego rozmno-

Prog dla bezpo-

Prog dla bezpo-

zenia wstegpnych sadzeniakow § i § i

RAN lub objawy wywotane Rosliny przeznaczone do qe}:)litz\m h Sredmt':goA sredm?go'
. . yc rozmnozenia rozmnozenia

przez RAN sadzenia (rodzaj lub gatunek) S S,
sadzeniakow sadzeniakow

PBTC PB elitarnych kwalifikowanych
Objawy infekcji  wiru- | Solanum tuberosum L. 0 % 0,5 % 4,0 % 10,0 %
sowej

Prog dla ro$lin przeznaczonych do

Prog dla roslin

Prog dla roslin

RAN lub objawy wywotane Rosliny przeznaczone do sadzenia ngl?il::rync h ;adzeniakéw przeznaczonych przeznaczonych
. . ye do sadzenia do sadzenia
przez RAN sadzenia (rodzaj lub gatunek) S L
sadzeniakow sadzeniakow
PBTC PB elitarnych kwalifikowanych
Czama noézka (Dickeya | Solanum tuberosum L. 0 % Praktycznie Praktycznie Praktycznie
Samson et al  spp. wolny wolny wolny
[IDICKG]; Pectobacterium
Waldee emend. Hauben et
al. spp. [IPECBG])
Candidatus  Liberibacter | Solanum tuberosum L. 0 % 0 % 0 % 0 %
solanacearum Liefting et
al. [LIBEPS]
Candidatus Phytoplasma | Solanum tuberosum L. 0 % 0 % 0 % 0 %
solani Quaglino et al.
[PHYPSO]
Ditylenchus destructor | Solanum tuberosum L. 0 % 0 % 0 % 0 %
Thorne [DITYDE]
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Prog dla roslin przeznaczonych do | Prog dla roslin | Prog dla roslin
) . sadzenia wstepnych sadzeniakOw | przeznaczonych | przeznaczonych
RAN lub objawy wywotane Rosl}ny przeznaczone do elitarnych do sadzenia do sadzenia
przez RAN sadzenia (rodzaj lub gatunek) S S
sadzeniakow sadzeniakow
PBTC PB elitarnych kwalifikowanych
Rizoktonioza wywotana | Solanum tuberosum L 0 % 1,0 % 5,0 % 5,0 %
przez Thanatephorus bulw bulw bulw
cucumeris (A.B. Frank) o powierzchni | o powierzchni | o powierzchni
Donk [RHIZSO] porazenia prze-|porazenia prze-|porazenia prze-
kraczajacej kraczajacej kraczajacej
10 % 10 % 10 %
Parch proszysty wywo- | Solanum tuberosum L 0 % 1,0 % 3,0 % 3,0 %
tany przez Spongospora bulw bulw bulw
subterranea (Wallr.) o powierzchni | o powierzchni | o powierzchni
Lagerh. [SPONSU] porazenia prze-|porazenia prze-|porazenia prze-
kraczajacej kraczajacej kraczajacej
10 % 10 % 10 %
Objawy mozaiki wywo- | Solanum tuberosum L. 0 % 0,1 % 0,8 % 6,0 %
fane wirusami
oraz
objawy  wywolane przez
wirusa lisciozwoju [PLRV00]
Wiroid  wrzecionowatosci | Solanum tuberosum L. 0 % 0 % 0 % 0 %
bulw ziemniaka [PSTVDO]
CZESC H

RAN w odniesieniu do materialu siewnego roslin oleistych i wloknistych

Grzyby i organizmy grzybopodobne

RAN lub objawy wywo-
fane przez RAN

Roéliny przeznaczone do
sadzenia (rodzaj lub

Progi dla wstgpnego
elitarnego materiatu

Progi dla elitarnego
materiatu siewnego

Progi dla kwalifikowa-
nego materialu siewnego

gatunek) siewnego
Alternaria linicola | Linum usitatissimum 5% 5% 5%
Groves &  Skolko | L. 5 % porazone Alter- | 5 % porazone Alter- | 5 % porazone Alter-
[ALTELI] naria linicola, naria linicola, naria linicola,

Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini i Fusarium
spp.-

Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini i Fusarium
spp-

Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini 1 Fusarium

spp.

Boeremia exigua var.
linicola (Naumov &
Vassiljevsky)  Aves-
kamp, Gruyter &
Verkley [PHOMEL]

Linum usitatissimum
L. - len

1%

5 % porazone Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini i Fusarium
spp.

1 %

5 % porazone Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini i Fusarium
spp.

1%

5 % porazone Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini i Fusarium

Spp.
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RAN lub objawy wywo-
fane przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Progi dla wstepnego
elitarnego materiatu
siewnego

Progi dla elitarnego
materiatu siewnego

Progi dla kwalifikowa-
nego materialu siewnego

Boeremia exigua var.
linicola (Naumov &
Vassiljevsky)  Aves-
kamp, Gruyter &
Verkley [PHOMEL]

Linum usitatissimum
L. — siemi¢ Iniane

5%

5 % porazone Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini 1 Fusarium

5%

5 % porazone Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini 1 Fusarium

5%

5 % porazone Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini i Fusarium

Spp- Spp- Spp-
Botrytis  cinerea  de | Helianthus — annuus 5% 5% 5%
Bary [BOTRCI] L., Linum usitatis-
simum L.
Colletotrichum lini | Linum usitatissimum L. 5% 5% 5%

Westerdijk [COLLLI]

porazone Alternaria

linicola, Boeremia

exigua var. linicola,

Colletotrichium lini
i Fusarium spp.

porazone Alternaria
linicola, Boeremia

exigua var. linicola,

Colletotrichium lini
i Fusarium spp.

porazone Alternaria

linicola, Boeremia

exigua var. linicola,

Colletotrichium lini
i Fusarium spp.

Diaporthe  caulivora
(Athow & Caldwell)
JM. Santos, Vran-
decic & A.J.L. Phillips
[DIAPPC]

Diaporthe phaseo-
lorum  var.  sojae
Lehman [DIAPPS]

Glycine max (L))

Merr

15 % w przypadku
porazen kompleksem
Phomopsis

15 % w przypadku
porazen kompleksem
Phomopsis

15 % w przypadku
porazen kompleksem
Phomopsis

Fusarium (anamorfa)
Link [IFUSAG] inne
niz  Fusarium oxys-
porum f. sp. albedinis
(Kill. & Maire) W.L.

Gordon [FUSAAL]
i Fusarium circinatum
Nirenberg &

O'Donnell [GIBBCI]

Linum usitatissimum L.

5%
porazone Alternaria
linicola, Boeremia
exigua var. linicola,
Colletotrichium lini
i Fusarium (anamorfa)
Link innymi niz
Fusarium oxysporum
f. sp. albedinis (Kill.
& Maire) W.L.
Gordon i Fusarium
circinatum Nirenberg
& O'Donnell

5%
porazone Alternaria
linicola, Boeremia
exigua var. linicola,
Colletotrichium lini
i Fusarium (anamorfa)
Link innymi niz
Fusarium oxysporum
f. sp. albedinis (Kill.
& Maire) W.L.
Gordon i Fusarium
circinatum Nirenberg
& O'Donnell

5%
porazone Alternaria
linicola, Boeremia
exigua var. linicola,
Colletotrichium lini
i Fusarium (anamorfa)
Link innymi niz
Fusarium oxysporum
f. sp. albedinis (Kill.
& Maire) W.L.
Gordon i Fusarium
circinatum Nirenberg
& O'Donnell

Plasmopara  halstedii
(Farlow) Berlese &
de Toni [PLASHA]

Helianthus annuus L.

0 %

0 %

0 %

sclero-
de

Sclerotinia
tiorum  (Libert)
Bary [SCLESC]

Brassica rapa L. var.
silvestris (Lam.)
Briggs

Nie wiecej niz 5 skle-
rocjéow lub ich frag-
mentow wykrytych
w badaniu laborato-
ryjnym reprezenta-
tywnej probki kazdej
partii materiatu siew-

nego, o wielkosci
okreslonej w kolumnie
4 zalacznika III do
dyrektywy 2002/57/
WE.

Nie wiecej niz 5 skle-
rocjow lub ich frag-
mentow wykrytych
w badaniu laborato-
ryjnym reprezenta-
tywnej probki kazdej
partii materialu siew-

nego, o wielkosci
okreslonej w kolumnie
4 zalacznika III do
dyrektywy 2002/57/
WE.

Nie wiecej niz 5 skle-
rocjéw lub ich frag-
mentow wykrytych
w badaniu laborato-
ryjnym reprezenta-
tywnej probki kazdej
partii materialu siew-

nego, o wielkosci
okreslonej w kolumnie
4 zalacznika III do
dyrektywy 2002/57/
WE.
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Rosliny przeznaczone do

RAN lub objawy wywo- sadzenia (rodzaj lub

fane przez RAN

Progi dla wstepnego
elitarnego materiatu
siewnego

Progi dla elitarnego
materiatu siewnego

Progi dla kwalifikowa-
nego materialu siewnego

gatunek)
Sclerotinia sclero- | Brassica napus L.
tiorum  (Libert) de | (partim), Helianthus

Bary [SCLESC] annuus L.

Nie wiecej niz 10
sklerocjow lub ich
fragmentow wykry-
tych w badaniu labo-
ratoryjnym reprezenta-
tywnej probki kazdej
partii materiatu siew-
nego, o wielkosci
okreslonej w kolumnie
4 zalacznika III do
dyrektywy 2002/57/
WE.

Nie wigcej niz 10
sklerocjow lub ich
fragmentow wykry-
tych w badaniu labo-
ratoryjnym reprezenta-
tywnej probki kazdej
partii materialu siew-
nego, o wielkosci
okreslonej w kolumnie
4 zalacznika 111 do
dyrektywy 2002/57/
WE.

Nie wiecej niz 10
sklerocjow lub ich
fragmentow wykry-
tych w badaniu labo-
ratoryjnym reprezenta-
tywnej probki kazdej
partii materiatu siew-
nego, o wielkosci
okreslonej w kolumnie
4 zalacznika III do
dyrektywy 2002/57/
WE.

sclero- | Sinapis alba L.

de

Sclerotinia
tiorum  (Libert)
Bary [SCLESC]

Nie wigcej niz 5 skle-
rocjow lub ich frag-
mentow wykrytych
w badaniu laborato-
ryjnym reprezenta-
tywnej probki kazdej
partii materiatu siew-

nego, o wielkosci
okreslonej w kolumnie
4 zalacznika III do
dyrektywy 2002/57/
WE.

Nie wigcej niz 5 skle-
rocjow lub ich frag-
mentow wykrytych
w badaniu laborato-
ryjnym reprezenta-
tywnej probki kazdej
partii materiatu siew-

nego, o wielkosci
okreslonej w kolumnie
4 zalacznika 111 do
dyrektywy 2002/57/
WE.

Nie wigcej niz 5 skle-
rocjow lub ich frag-
mentow wykrytych
w badaniu laborato-
ryjnym reprezenta-
tywnej probki kazdej
partii materiatu siew-

nego, o wielkosci
okreslonej w kolumnie
4 zalacznika III do
dyrektywy 2002/57/
WE.

CZESC 1

RAN w odniesieniu do materialu rozmnozeniowego i nasadzeniowego roslin warzywnych innego niz nasiona

Bakterie

RAN lub objawy wywolane przez RAN

Roéliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prég dla materiatu rozmnoze-
niowego i nasadzeniowego

roslin warzywnych

Clavibacter michiganensis ssp. michiga- | Solanum lycopersicum L. 0 %
nensis (Smith) Davis et al. [CORBMI]

Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. | Capsicum annuum L., Solanum lycoper- 0 %
[XANTEU] sicum L.

Xanthomonas gardneri (ex Sutié 1957) | Capsicum annuum L., Solanum lycoper- 0 %
Jones et al. [XANTGA] sicum L.

Xanthomonas  perforans Jones et al. | Capsicum annuum L., Solanum lycoper- 0 %
[XANTPF] sicum L.

Xanthomonas  vesicatoria (ex Doidge) | Capsicum annuum L., Solanum lycoper- 0 %

Vauterin et al. [XANTVE]

sicum L.

Grzyby i organizmy grzybopodobne

RAN lub objawy wywolane przez RAN

Roéliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego i nasadzeniowego

roélin warzywnych

Fusarium Link (anamorfa) [IFUSAG] inne
niz Fusarium oxysporum f. sp. albedinis
(Kill. & Maire) W.L. Gordon [FUSAAL]
i Fusarium circinatum Nirenberg &
O'Donnell [GIBBCI]

Asparagus officinalis L.

0 %
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RAN lub objawy wywotane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materiatu rozmnozenio-
wego i nasadzeniowego roslin

warzywnych
Helicobasidium brebissonii (Desm.) Donk | Asparagus officinalis L. 0 %
[HLCBBR]
Stromatinia cepivora Berk. [SCLOCE] Allium cepa L., Allium fistulosum L., 0 %
Allium porrum L., Allium sativum L.
Verticillium dahliae Kleb. [VERTDA] Cynara cardunculus L. 0 %

Nicienie

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego i nasadzeniowego
roslin warzywnych

Ditylenchus
[DITYDI]

dipsaci  (Kuehn) Filipjev

Allium cepa L., Allium sativumL.

0 %

Wirusy, wiroidy, choroby wirusopodobne i fitoplazmy

RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego i nasadzeniowego
rodlin warzywnych

Wirus zoltej pasiastosci pora [LYSVO00] Allium sativum L. 1 %
Wirus zo6ttej kartfowatosci cebuli [OYDVO0O0] | Allium cepa L., Allium sativum L. 1 %
Wiroid wrzecionowatosci bulw ziemniaka | Capsicum annuum L., Solanum lycoper- 0 %
[PSTVDO] sicum L.
Wirus bragzowej plamistosci pomidora | Capsicum annuum L., Lactuca sativa L., 0 %
[TSWVO00] Solanum lycopersicum L., Solanum melon-

gena L.
Wirus zoltej kedzierzawki lisci pomidora | Solanum lycopersicum L. 0 %

[TYLCVO]

CZESC ]

RAN w odniesieniu do materialu rozmnozeniowego roslin sadowniczych i do roslin sadowniczych przeznaczonych

do produkcji owocow

Bakterie

RAN lub objawy wywolane przez RAN

Roéliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i ro$lin sadowniczych

Agrobacterium  tumefaciens  (Smith & | Cydonia oblonga Mill., 0 %
Townsend) Conn [AGRBTU] Juglans regia L.,

Malus Mill.,

Prunus armeniaca L., Prunus avium L.,

Prunus cerasus L., Prunus domestica L.,

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus

persica (L.) Batsch, Prunus salicina

Lindley, Pyrus L., Vaccinium L.
Agrobacterium spp. Conn [1AGRBG] Rubus L. 0 %
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RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i ro$lin sadowniczych

Candidatus Phlomobacter fragariae Zreik, | Fragaria L. 0 %
Bové & Garnier [PHMBFR]
Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
[ERWIAM] niz nasiona

Cydonia Mill., Malus Mill., Pyrus L.
Pseudomonas  avellanae Janse et al. | Corylus avellana L. 0 %
[PSDMAL]
Pseudomonas savastanoi pv. savastanoi | Olea europaea L. 0 %
(Smith) Gardan et al. [PSDMSA]
Pseudomonas syringae pv. morsprunorum | Prunus armeniaca L., Prunus avium L., 0 %
(Wormald) Young, Dye & Wilkie | Prunus cerasus L., Prunus domestica L.,
[PSDMMP] Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus

persica (L.) Batsch, Prunus salicina

Lindley
Pseudomonas ~ syringae  pv. persicae | Rodliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
(Prunier, Luisetti &. Gardan) Young, Dye | niz nasiona
& Wilkie [PSDMPE] Prunus persica (L.) Batsch, Prunus sali-

cina Lindley
Pseudomonas syringae pv. Syringae van | Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus 0 %
Hall [PSDMSY] L., Prunus armeniaca L.
Pseudomonas  viridiflava  (Burkholder) | Prunus armeniaca L. 0 %
Dowson [PSDMVF]
Rhodococcus fascians Tilford [CORBFA] Rubus L. 0 %
Spiroplasma citri Saglio et al. [SPIRCI] Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %

niz nasiona

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus

Raf. i ich mieszance
Xanthomonas  arboricola pv. Corylina | Corylus avellana L. 0 %
(Miller, Bollen, Simmons, Gross & Barss)
Vauterin, Hoste, Kersters & Swings
[XANTCY]
Xanthomonas  arboricola pv. Juglandi | Juglans regia L. 0 %
(Pierce) Vauterin et al. [XANTJU]
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
Vauterin et al. [XANTPR] niz nasiona

Prunus amygladus Batsch, Prunus arme-

niaca L., Prunus avium L., Prunus

cerasus L., Prunus domestica L., Prunus

persica (L.) Batsch, Prunus salicina

Lindley
Xanthomonas campestris pv. fici (Cavara) | Ficus carica L. 0 %
Dye [XANTFI]
Xanthomonas fragariae Kennedy & King | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %

[XANTFR]

niz nasiona
Fragaria L.




02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 40

RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i ro$lin sadowniczych

Grzyby i organizmy grzybopodobne

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prég dla materiatu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i roslin sadowniczych

Armillariella  mellea  (Vahl) Kummer | Corylus avellana L., Cydonia oblonga 0 %
[ARMIME] Mill., Ficus carica L., Juglans regia L.,

Malus Mill., Pyrus L
Chondrostereum purpureum Pouzar | Cydonia oblonga Mill., Juglans regia L., 0 %
[STERPU] Malus Mill., Pyrus L.
Colletotrichum acutatum Simmonds | Fragaria L. 0 %
[COLLAC]
Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
[ENDOPA] niz nasiona

Castanea sativa Mill.
Diaporthe  strumella  (Fries)  Fuckel | Ribes L. 0 %
[DIAPST]
Diaporthe vaccinii Shear [DIAPVA] Vaccinium L. 0 %
Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin | Vaccinium L. 0 %
[EXOBVA]
Glomerella cingulata (Stoneman) Spaulding | Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L. 0 %
& von Schrenk [GLOMCI]
Godronia cassandrae (anamorf Topospora | Vaccinium L. 0 %
myrtilli) Peck [GODRCA]
Microsphaera  grossulariae ~ (Wallroth) | Ribes L. 0 %
Léveille [MCRSGR]
Moycosphaerella punctiformis Verkley & U. | Castanea sativa Mill. 0 %
Braun [RAMUEN]
Neofabraea alba Desmazieres [PEZIAL] Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L. 0 %
Neofabraea malicorticis Jackson [PEZIMA] | Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L. 0 %
Neonectria ditissima  (Tulasne & C. | Cydonia oblonga Mill., Juglans regia L., 0 %
Tulasne) Samuels & Rossman [NECTGA] | Malus Mill., Pyrus L.
Peronospora rubi Rabenhorst [PERORU] Rubus L. 0 %
Phytophthora cactorum (Lebert & Cohn) | Cydonia oblonga Mill., Fragaria L., 0 %

J.Schréter [PHYTCC]

Juglans regia L., Malus Mill., Prunus
armeniaca L., Prunus avium L., Prunus
cerasus L., Prunus domestica L., Prunus
dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus persica
(L.) Batsch, Prunus salicina Lindley,
Pyrus L.
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VM9

RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i ro$lin sadowniczych

Phytophthora cambivora (Petri) Buisman | Castanea sativa Mill., Pistacia vera L. 0 %
[PHYTCM]
Phytophthora cinnamomi Rands [PHYTCN] | Castanea sativa Mill. 0 %
Phytophthora citrophthora (R.E.Smith & | Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus 0 %
E.H.Smith) Leonian [PHYTCO] Raf.
Phytophthora  cryptogea Pethybridge & | Pistacia vera L. 0 %
Lafferty [PHYTCR]
Phytophthora  fragariae C.J. Hickman | Roéliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
[PHYTFR] niz nasiona

Fragaria L.
Phytophthora nicotianae var. parasitica | Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus 0 %
(Dastur) Waterhouse [PHYTNP] Raf.
Phytophthora ramorum (izolaty z UE) | Roéliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
Werres, De Cock & Man in 't Veld | niz pyfek i nasiona
[PHYTRA] Castanea sativa Mill., Vaccinium L.
Phytophthora spp. de Bary [1IPHYTG] Rubus L. 0 %
Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
Aveskamp & Verkley [DEUTTR] niz nasiona

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus

Raf. i ich mieszance
Podosphaera aphanis (Wallroth) Braun & | Fragaria L. 0 %
Takamatsu [PODOAP]
Podosphaera mors-uvae (Schweinitz) Braun | Ribes L. 0 %
& Takamatsu [SPHRMU]
Rhizoctonia  fragariae Hussain & | Fragaria L. 0 %
W.E.McKeen [RHIZFR]
Rosellinia necatrix Prillieux [ROSLNE] Pistacia vera L. 0 %
Sclerophora  pallida Yao & Spooner | Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L. 0 %
[SKLPPA]
Verticillium albo-atrum Reinke & Berthold | Coryius avellana L., Cydonia oblonga 0 %
[VERTAA] Mill., Fragaria L., Malus Mill., Pyrus L.
Verticillium dahliae Kleb [VERTDA] Corylus avellana L., Cydonia oblonga 0 %

Mill., Fragaria L. Malus Mill., Olea euro-
paea L., Pistacia vera L., Prunus arme-
niaca L., Prunus domestica L., Prunus
dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus persica

(L.) Batsch, Prunus
Pyrus L.

salicina Lindley,
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RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i ro$lin sadowniczych

Owady i roztocza

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i ro$lin sadowniczych

Aleurothrixus floccosus Maskell [ALTHFL] | Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus 0 %
Raf.
Cecidophyopsis ribis Westwood [ERPHRI] | Ribes L. 0 %
Ceroplastes rusci Linnaecus [CERPRU] Ficus carica L. 0 %
Chaetosiphon fragaefolii Cockerell | Fragaria L. 0 %
[CHTSFR]
Dasineura tetensi Riibbsaamen [DASYTE] Ribes L. 0 %
Epidiaspis leperii Signoret [EPIDBE] Juglans regia L. 0 %
Eriosoma lanigerum Hausmann [ERISLA] | Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus 0 %
L.
Parabemisia myricae Kuwana [PRABMY] | Citrus L., Fortunella Swingle i Poncirus 0 %
Raf.
Phytoptus avellanae Nalepa [ERPHAV] Corylus avellana L. 0 %
Phytonemus pallidus Banks [TARSPA] Fragaria L. 0 %
Pseudaulacaspis ~ pentagona  Targioni- | Juglans regia L., Prunus armeniaca L., 0 %
Tozzetti [PSEAPE] Prunus domestica L., Prunus dulcis
(Mill.) D. A. Webb, Prunus persica (L.)
Batsch, Prunus salicina Lindley, Ribes L.
Psylla spp. Geoffroy [1PSYLG] Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L. 0 %
Quadraspidiotus  perniciosus ~ Comstock | Juglans regia L., Prunus avium L., 0 %
[QUADPE] Prunus armeniaca L., Prunus cerasus L.,
Prunus domestica L., Prunus dulcis (Mill.)
D. A. Webb, Prunus persica (L.) Batsch,
Prunus salicina Lindley, Ribes L.
Resseliella theobaldi Barnes [THOMTE] Rubus L. 0 %
Tetranychus urticae Koch [TETRUR] Ribes L. 0 %
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RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i ro$lin sadowniczych

Nicienie

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i ro$lin sadowniczych

Aphelenchoides besseyi Christie [APLOBE] | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
niz nasiona
Fragaria L.
Aphelenchoides  blastophthorus  Franklin | Fragaria L. 0 %
[APLOBL]
Aphelenchoides fragariae (Ritzema Bos) | Fragaria L. 0 %
Christie [APLOFR]
Aphelenchoides  ritzemabosi ~ (Schwartz) | Fragaria L., Ribes L. 0 %
Steiner & Buhrer [APLORI]
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI] | Fragaria L., Ribes L. 0 %
Heterodera fici Kirjanova [HETDFI] Ficus carica L. 0 %
Longidorus attenuatus Hooper [LONGAT] | Fragaria L., Prunus avium L., Prunus 0 %
cerasus L., Prunus domestica L., Prunus
persica (L.) Batsch, Prunus salicina
Lindley, Rubus L.
Longidorus elongatus (de Man) Thorne & | Fragaria L. Prunus avium L., Prunus 0 %
Swanger [LONGEL] cerasus L., Prunus domestica L., Prunus
persica (L.) Batsch, Prunus salicina
Lindley, Ribes L., Rubus L.
Longidorus macrosoma Hooper | Fragaria L. Prunus avium L., Prunus 0 %
[LONGMA] cerasus L., Ribes L., Rubus L.
Meloidogyne arenaria Chitwood [MELGAR] | Ficus carica L. Olea europaea L., Prunus 0 %
avium L., Prunus armeniaca L., Prunus
cerasus L., Prunus domestica L., Prunus
dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus persica
(L.) Batsch, Prunus salicina Lindley
Meloidogyne hapla Chitwood [MELGHA] | Cydonia oblonga Mill., Fragaria L., 0 %
Malus Mill., Pyrus L.
Meloidogyne incognita (Kofold & White) | Ficus carica L. Olea europaea L., Prunus 0 %
Chitwood [MELGIN] avium L., Prunus armeniaca L., Prunus
cerasus L., Prunus domestica L., Prunus
dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus persica
(L.) Batsch, Prunus salicina Lindley
Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA] | Cydonia oblonga Mill., Ficus carica L., 0 %

Malus Mill. Olea europaea L., Prunus
avium L., Prunus armeniaca L., Prunus
cerasus L., Prunus domestica L., Prunus
dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus persica
(L.) Batsch, Prunus salicina Lindley,
Pyrus L.
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RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i ro$lin sadowniczych

Pratylenchus penetrans (Cobb) Filipjev &
Schuurmans-Stekhoven [PRATPE]

Cydonia oblonga Mill., Ficus carica L.,
Malus Mill., Pistacia vera L., Prunus
avium L., Prunus armeniaca L., Prunus
cerasus L., Prunus domestica L., Prunus
dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus persica
(L.) Batsch, Prunus salicina Lindley,
Pyrus L

0 %

Pratylenchus  vulnus  Allen & Jensen
[PRATVU]

Citrus L., Cydonia oblonga Mill., Ficus
carica L., Fortunella Swingle, Fragaria
L., Malus Mill,, Olea europaea L.,
Pistacia vera L., Poncirus Raf., Prunus
avium L., Prunus armeniaca L., Prunus
cerasus L., Prunus domestica L., Prunus
dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus persica
(L.) Batsch, Prunus salicina Lindley,
Pyrus L

0 %

Tylenchulus semipenetrans Cobb [TYLESE]

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf.

0 %

Xiphinema  diversicaudatum (Mikoletzky)
Thorne [XIPHDI]

Fragaria L., Juglans regia L., Olea euro-
paea L., Prunus avium L., Prunus cerasus
L., Prunus domestica L., Prunus persica
(L.) Batsch, Prunus salicina Lindley,
Ribes L., Rubus L.

0 %

Xiphinema index Thorne & Allen [XIPHIN]

Pistacia vera L.

0 %

Wirusy, wiroidy, choroby wirusopodobne i fitoplazmy

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Roéliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i ro$lin sadowniczych

Wirus chlorotycznej plamistosci liSci jabtoni | Cydonia oblonga Mill.,, Malus Mill., 0 %
[ACLSVO0] Prunus avium L., Prunus armeniaca L.,
Prunus cerasus L., Prunus domestica L.,
Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus
persica (L.) Batsch, Prunus salicina
Lindley, Pyrus L.
Wiroid marszczenia owocow  jablek | Malus Mill. 0 %
[ADFVDO]
Czynnik splaszczenia konarow jabtoni | Malus Mill. 0 %
[AFL000]
Wirus mozaiki jabtoni [APMV00] Corylus avellana L., Malus Mill. Prunus 0 %
avium L., Prunus armeniaca L., Prunus
cerasus L., Prunus domestica L., Prunus
dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus persica
(L.) Batsch, Prunus salicina Lindley,
Rubus L.
Czynnik gwiazdzistego spekania jabtek | Malus Mill. 0 %

[APHWO00]
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RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych

gatunek) i ro$lin sadowniczych

Czynnik gumowatosci drewna jabtoni | Cydonia oblonga Mill.,, Malus Mill. 0 %
[ARW000] i Pyrus L.
Wiroid bliznowatosci skorki jablek [ASSVDO] | Malus Mill. 0 %
Wirus ztobkowato$ci pnia jabtoni [ASGV00] Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L. 0 %
Wirus jamkowatosci pnia jabloni [ASPVO00] | Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L. 0 %
Utajony wirus moreli [ALV000] Prunus armeniaca L., Prunus persica (L.) 0 %

Batsch
Wirus mozaiki ggsiowki [ARMVO00] Fragaria L., Olea europaea L., Prunus 0 %

avium L., Prunus cerasus L., Ribes L.,

Rubus L.
Czynnik mozaiki aukuba i czynnik zottaczki | Ribes L. 0 %
porzeczki czarnej tacznie
Wirus nekrozy jezyny [BRNV00] Rubus L. 0 %
Wirus rewersji porzeczki czarnej [BRAVO0O] | Ribes L. 0 %
Wirus mozaiki boréwki wysokiej [BLMAVO] | Vaccinium L. 0 %
Wirus czerwonej pierScieniowe] plamistosci | Vaccinium L. 0 %
boréwki wysokiej [BRRV00]
Wirus oparzeliny boréowki wysokiej [BLSCVO] | Vaccinium L. 0 %
Wirus szoku borowki wysokiej [BLSHVO] | Vaccinium L. 0 %
Wirus nitkowato§ci  boréwki  wysokiej | Vaccinium L. 0 %
[BSSV00]
Candidatus Phytoplasma asteris Lee et al. | Fragaria L., Vaccinium L. 0 %
[PHYPAS]
Candidatus Phytoplasma fragariae Valiunas, | Fragaria L. 0 %

Staniulis & Davis [PHYPFG]
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RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i ro$lin sadowniczych

Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
Schneider [PHYPMA] niz nasiona
Malus Mill.
Candidatus Phytoplasma pruni [PHYPPN] | Fragaria L., Vaccinium L. 0 %
Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller | Ro$liny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
& Schneider [PHYPPR] niz nasiona
Prunus avium L., Prunus armeniaca L.,
Prunus cerasus L., Prunus domestica L.,
Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus
persica (L.) Batsch, Prunus salicina
Lindley
Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
Schneider [PHYPPY] niz nasiona
Pyrus L.
Candidatus Phytoplasma rubi Malembic-Maher | Rubus L. 0 %
et al. [PHYPRU]
Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et | Fragaria L., Vaccinium L. 0 %
al. [PHYPSO]
Wirus  zielonej piercieniowej pstrosci | Prunus avium L., Prunus cerasus L. 0 %
czeresni [CGRMV0]
Wirus lisciozwoju czere$ni [CLRVO00] Juglans regia L., Olea europaea L., 0 %
Prunus avium L., Prunus cerasus L.
Wirus cetkowanej plamistosci lisci czeresni | Prunus avium L., Prunus cerasus L. 0 %
[CMLV00]
Wirus nekrotycznej rdzawej plamistosci | Prunus avium L., Prunus cerasus L. 0 %
czere$ni [CRNRMO]
Czynnik mozaiki kasztanowca Castanea sativa Mill. 0 %
Czynnik cristacortis cytrusowych | Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus 0 %
[CSCCO00] Raf.
Wiroid tuszezycy kory cytrusowych [CEVDO0] | Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus 0 %
Raf.
Czynnik impietratura cytrusowych [CSI000] Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus 0 %

Raf.
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RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i ro$lin sadowniczych

Wirus plamistosci lisci cytrusowych [CLBVO00] | Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus 0 %
Raf.
Wirus psorozy cytrusowych [CPSV00] Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus 0 %
Raf.
Wirus tristeza cytrusowych [CTV000] (izolaty | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
z UE) niz nasiona
Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. i ich mieszance
Wirus réznobarwnosci cytrusowych [CVVO000] | Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus 0 %
Raf.
Clover phyllody phytoplasma [PHYPO03] Fragaria L. 0 %
Fitoplazma pozornego kwitnienia Zurawiny | Vaccinium L. 0 %
[PHYPFB]
Wirus mozaiki ogorka [CMV000] Ribes L., Rubus L. 0 %
Czynnik mozaiki figowca [FGMO000] Ficus carica L. 0 %
Zaburzenia owocow: drobnienie owocoéw | Malus Mill. 0 %
[APCF00], zielone marszczenie [APGCO00],
nierdéwnos$¢ owocoéOw Ben Davis, szorstko$é
skorki [APRSKO], gwiazdziste spgkania,
rdzawe pierScienic [APLP00], rdzawe
brodawki
Wirus ota$mienia nerwow agrestu [GOVBO00] | Ribes L. 0 %
Wiroid kartowatosci chmielu [HSVDO0] Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus 0%
Raf.
Wirus 1 i1 2 drobnienia czeresni ((LCHV10], | Prunus avium L., Prunus cerasus L. 0 %
[LCHV20))
Utajony wirus pier$cieniowej plamistosci | Prunus domestica L., Prunus salicina 0 %
mirabelki [MLRSVO0] Lindley
Wirus zotknigeia lisci oliwki [OLYAVO] Olea europaea L. 0 %
Wirus zotknigcia nerwow oliwki [OVYAVO] | Olea europaea L. 0 %
Wirus zoltej pstrosci i zamierania oliwki | Olea europaea L. 0 %
[OYMDAV]
Utajony wiroid mozaiki brzoskwini [PLMVDO] | Prunus persica (L.) Batsch 0%
Czynnik nekrozy kory gruszy[PRBNO0O] Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0 %
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RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i ro$lin sadowniczych

Czynnik spekania kory gruszy[PRBS00] Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0 %
Wiroid pecherzowatych zrakowacen gruszy | Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0 %
[PBCVDO]
Czynnik szorstkosci kory gruszy[PRRBOO] | Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0 %
Wirus ospowatosci §liwy [PPV000] Prunus armeniaca L., Prunus avium L., 0 %

Prunus cerasifera, Prunus cerasus L.,

Prunus domestica L., Prunus dulcis

(Mill.) D. A. Webb, Prunus persica (L.)

Batsch, Prunus salicina Lindley.

W przypadku mieszancow  rodzaju

Prunus, gdy material jest szczepiony na

podktadkach — inne gatunki Prunus L.

podatne na wirusa ospowatosci §liwy.
Wirus kartowatosci §liwy [PDV000] Prunus avium L., Prunus armeniaca L., 0 %

Prunus cerasus L., Prunus domestica L.,

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus

persica (L.) Batsch, Prunus salicina

Lindley
Wirus nekrotycznej pierScieniowej plamis- | Prunus avium L., Prunus armeniaca L., 0 %
tosci wisni [PNRSVO0] Prunus cerasus L., Prunus domestica L.,

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus

persica (L.) Batsch, Prunus salicina

Lindley
Czynnik z6ttej plamistosci pigwy[ARWO000] | Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0 %
Wirus  krzaczastej kartowatosci maliny | Rubus L. 0 %
[RBDV00]
Wirus pstrosci lisci maliny [RLMV00] Rubus L. 0 %
Wirus pierScieniowej plamistosci maliny | Fragaria L., Prunus avium L., Prunus 0 %
[RPRSVO] cerasus L., Ribes L., Rubus L.
Wirus  chlorozy nerwdéw lisci  maliny | Rubus L. 0 %
[RVCV00]
Wirus  z6ttej plamistosci  lisci  maliny | Rubus L. 0 %
[RYS000]
Wirus  zottaczki nerwow lisci  maliny | Rubus L. 0 %
[RYNVO00]
Wirus marszezycy truskawki [SCRV00] Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %

niz nasiona

Fragaria L.
Utajony wirus pier$cieniowej plamistosci | Fragaria L., Olea europaea L., Prunus 0 %

truskawki [SLRSVO0]

avium L., Prunus cerasus L., Prunus
persica (L.) Batsch, Ribes L., Rubus L.
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RAN lub objawy wywolane przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla materialu rozmnoze-
niowego roslin sadowniczych
i ro$lin sadowniczych

Wirus tagodnej zottaczki brzegoéw lisci trus- | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
kawki [SMYEVO0] niz nasiona

Fragaria L.
Wirus pstrosci truskawki [SMOV00] Fragaria L. 0 %
Fitoplazma wybujatosci lisci truskawki | Fragaria L. 0 %
[PHYP75]
Wirus  otasmienia nerwdéw  truskawki | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %
[SVBVO00] niz nasiona

Fragaria L.
Wirus czarnej pierScieniowej plamistosci | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %

pomidora [TBRV00]

niz nasiona
Fragaria L., Prunus avium L., Prunus
cerasus L., Rubus L.

CZESC K

RAN w odniesieniu do nasion Solanum tuberosum L.

Wirusy, wiroidy, choroby wirusopodobne i fitoplazmy

RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia

Prog dla nasion

Wiroid wrzecionowato$ci bulw ziemniaka
[PSTVDO]

Solanum tuberosum L.

0 %

CZESC L

RAN w odniesieniu do ro$lin przeznaczonych do sadzenia gatunku Humulus lupulus, innych niz nasiona

Grzyby i organizmy grzybopodobne

RAN

Roéliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub

Prog dla roslin przeznaczonych

gatunek) do sadzenia
Verticillium dahliae Kleb. [VERTDA] Humulus lupulus L. 0 %
Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, HW. | Humulus lupulus L. 0 %
Platt, Bostock, R.M. Davis & K.V.
Subbarao [VERTNO]
Wirusy, wiroidy, choroby wirusopodobne i fitoplazmy
Wiroid pekania kory cytrusowych [CBCVDO] | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne 0 %

niz pytek i nasiona
Humulus lupulus L.
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CZESC M

RAN w odniesieniu do materialu rozmnozeniowego ros$lin sadowniczych i do roslin sadowniczych przeznaczonych
do produkcji owocow z rodzaju Actinidia Lindl., innego niz nasiona

Bakterie

RAN lub objawy wywotane przez RAN

Roéliny przeznaczone do sadzenia (rodzaj lub
gatunek)

Prog dla przedmiotowego
materialu rozmnozeniowego
roélin sadowniczych i przed-
miotowych roslin sadowni-

czych

Pseudomonas syringae pv. actinidiae Taki-
kawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu &
Goto [PSDMAK]

Actinidia Lindl.

0 %
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ZALACZNIK V

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na okreslonych

Czgsé¢ A:

Czgé¢ B:

Czgséc C:

Czes¢ D:

Czgsé¢ E:

Czes¢ F:

Czgé¢ G:

Czes¢ H:

Czese I

Czgsc¢ J:

Czgsé¢ K:

ro§linach przeznaczonych do sadzenia
SPIS TRESCI

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na mate-
riale siewnym ro$lin pastewnych

1. Inspekcja upraw

2. Pobieranie probek i badanie materiatu siewnego roslin pastew-
nych

3. Dodatkowe $rodki w przypadku niektorych gatunkéw roslin
Srodki dotyczace materiatu siewnego roslin zbozowych
1. Inspekcja upraw

2. Pobieranie probek i badanie materiatu siewnego roélin zbozo-
wych

3. Dodatkowe $rodki w przypadku nasion Oryza sativa L.

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na mate-
riale rozmnozeniowym i nasadzeniowym roélin ozdobnych i rolin
przeznaczonych do sadzenia, przeznaczonych do celow ozdobnych

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na lesnym
materiale rozmnozeniowym, innym niz nasiona

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na mate-
riale siewnym warzyw

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na sadze-
niakach ziemniaka

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na mate-
riale siewnym ros$lin oleistych i wioknistych

1. Inspekcja upraw

2. Pobieranie probek i badanie materiatu siewnego roslin oleistych
i wioknistych

3. Dodatkowe s$rodki w przypadku materialu siewnego roslin
oleistych i wloknistych

Srodki majace na celu zapobieganie wystgpowaniu RAN na mate-
riale rozmnozeniowym 1 nasadzeniowym warzyw, innym niz
nasiona

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na nasio-
nach Solanum tuberosum

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na rosli-
nach przeznaczonych do sadzenia gatunku Humulus lupulus, innych
niz nasiona

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na mate-
riale rozmnozeniowym roslin sadowniczych i roslinach sadowni-
czych przeznaczonych do produkcji owocow z rodzaju Actinidia
Lindl., innych niZ nasiona

CZESC A

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na materiale

siewnym roslin pastewnych

1. Inspekcja upraw

1) Wiasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzgdowym nadzorem wiasci-
wego organu przeprowadzajg inspekcje polowe upraw, z ktorych produko-
wany jest material siewny ro$lin pastewnych, pod katem wystepowania
RAN na tych uprawach w celu zapewnienia, aby obecno$¢ RAN nie przekra-
czata progow okre§lonych w tabeli:
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Progi dla Progi dla Progi dla
RAN lub objawy wywotane przez Rosliny przeznaczone do sadzenia produkeji produkcji elitar- prqd ukeji
. wstepnego . kwalifikowa-
RAN (rodzaj lub gatunek) . nego materialu .
elitarnego mate- . nego materiatu
. : siewnego .
riatu siewnego siewnego
Clavibacter michiganensis ssp. | Medicago sativa L. 0 % 0 % 0 %
insidiosus  (McCulloch 1925)
Davis et al. [CORBIN]
Ditylenchus  dipsaci (Kuehn) | Medicago sativa L. 0 % 0 % 0 %
Filipjev [DITYDI]

Wiasciwy organ moze upowazni¢ inspektoréw, innych niz podmioty profes-
jonalne, do wykonywania inspekcji polowych upraw w jego imieniu i pod
jego urzedowym nadzorem.

2) Takie inspekcje polowe przeprowadza si¢ wowczas, gdy stan i stopien
rozwoju upraw umozliwiaja przeprowadzenie wlasciwych inspekcji. Inspekcje
polowa upraw przeprowadza si¢ co najmniej raz w roku, w momencie najbar-
dziej odpowiednim do wykrycia odno$nych RAN.

3) Wiasciwy organ okresla wielkos¢, liczbg i rozmieszezenie czgséci pola, ktore
maja zosta¢ poddane inspekcji zgodnie z odpowiednimi metodami.

Czgs¢ upraw przeznaczonych do produkceji materiatu siewnego, ktore maja zosta¢
poddane urzgdowej inspekcji przez wlasciwy organ, wynosi co najmniej 5 %.

2. Pobieranie préb i badanie materialu siewnego roslin pastewnych
(1) Wiasciwy organ:

a) urzegdowo pobiera proby materialu siewnego z partii materialu siewnego
ro$lin pastewnych;

b) udziela upowaznienia do pobierania proby materialu siewnego w jego
imieniu i pod jego urzgdowym nadzorem;

c) porownuje wyniki prob materialu siewnego pobranych urzedowo
z prObami pobranymi z tej samej partii przez osoby upowaznione na

podstawie lit. b) do pobierania prob pod urzedowym nadzorem;

d) nadzoruje pobieranie prob materialu siewnego przez osoby, o ktoérych
mowa w pkt 2).

2

~

Wiasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzegdowym nadzorem
pobiera i bada proby materiatu siewnego roslin pastewnych zgodnie z aktua-
Inymi metodami mi¢dzynarodowymi.

Wiasciwy organ poddaje badaniu kontrolnemu cz¢s¢ obejmujacg co najmniej 5 %
partii materiatu siewnego zgloszonych do urzgdowej kwalifikacji — zasada ta nie
ma zastosowania do automatycznego pobierania probek. Czes¢ ta jest co do zasady
mozliwie najbardziej rownomiernie rozprowadzona wsrod osob fizycznych i praw-
nych zglaszajacych materiat siewny do kwalifikacji i zgloszonych gatunkow, ale
moze by¢ réowniez ukierunkowana na usunigcie konkretnych watpliwosci.

3

~

W przypadku automatycznego pobierania prob nalezy stosowac si¢ do odpo-
wiednich procedur pod urzgdowym nadzorem.

Na potrzeby badania materiatu siewnego przeznaczonego do kwalifikacji, probki
nalezy pobiera¢ z partii jednorodnych. Jezeli chodzi o wage partii i probek,
zastosowanie ma tabela z zalacznika III do dyrektywy 66/401/EWG.

3. Dodatkowe $rodki w przypadku niektérych gatunkow roslin

Wiasciwe organy lub podmioty profesjonalne pod urzgdowym nadzorem wiasci-
wych organdow przeprowadzaja nastgpujace inspekcje dodatkowe lub podejmuja
wszelkie inne dziatania w odniesieniu do okreslonych gatunkéw roslin:

(1) wstepnego elitarnego, elitarnego i kwalifikowanego materiatu siewnego
gatunku Medicago sativa L. w celu zapobiezenia wystepowaniuClavibacter
michiganensis ssp. insidiosus oraz w celu ustalenia, czy:

a) nasiona pochodza z obszardéw, o ktorych wiadomo, ze sg wolne od Clavi-
bacter michiganensis spp. insidiosus; lub
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b) ro$liny uprawiane byly na polu, na ktorym w okresie trzech lat poprze-
dzajacych zasiew nie byl uprawiany gatunek Medicago sativa L. i podczas
inspekcji polowej w punkcie produkcji nie zaobserwowano objawow
Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus lub w czasie prowadzenia
poprzedniej uprawy nie zaobserwowano objawow Clavibacter michiga-
nensis ssp. insidiosus na zadnej sasiadujgcej z nim uprawie gatunku
Medicago sativa L.; lub

C

~

uprawa nalezy do odmiany uznanej za wysoce odporng na Clavibacter

michiganensis ssp. insidiosus, a zawarto$¢ skladnikow obojetnych nie
przekracza 0,1 % masy;

@

wstepnego elitarnego, elitarnego 1 kwalifikowanego materialu siewnego

gatunku Medicago sativa L. w celu zapobiezenia wystgpowaniu Ditylenchus
dipsaci oraz w celu ustalenia, czy:

a) w punkcie produkcji w czasie prowadzenia poprzedniej uprawy nie zaob-
serwowano objawow Ditylenchus dipsaci, a w ciaggu dwoch poprzednich
lat w punkcie produkcji nie uprawiano zadnych z gtéwnych roslin zywi-
cielskich i zastosowano odpowiednie $rodki higieny, aby zapobiec pora-
zeniu miejsca produkcji; lub

b) w punkcie produkcji w czasie prowadzenia poprzedniej uprawy nie zaob-
serwowano objawow Ditylenchus dipsaci, a badanie laboratoryjne repre-
zentatywnej probki nie wykazato obecnosci Ditylenchus dipsaci; lub

c) nasiona poddano odpowiedniemu zabiegowi fizycznemu lub chemicz-
nemu przeciw Ditylenchus dipsaci 1 po przeprowadzeniu badan laborato-
ryjnych na reprezentatywnej probce uznano je za wolne od tego agrofaga.

CZESC B

Srodki dotyczace materiatu siewnego roslin zbozowych

1. Inspekcja upraw

1) Wiasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzedowym nadzorem
wiasciwego organu przeprowadzaja inspekcje upraw nasiennych, na ktorych
produkowany jest material siewny roslin zbozowych, w celu zapewnienia,
aby obecno$¢ RAN nie przekraczata progéw okreslonych w tabeli:

Grzyby i organizmy grzybopodobne

RAN lub objawy
wywotane przez RAN

Rosliny przezna-

czone do sadzenia

Progi dla produkcji wstep-
nego elitarnego materiatu

Progi dla produkcji elitar-
nego materiatu siewnego

Progi dla produkcji kwalifi-
kowanego materiatu siew-

(rodzaj lub gatunek) siewnego nego
Gibberella fujikuroi | Oryza sativa L. | Nie wigcej niz 2 | Nie wigcej niz 2 | Kwalifikowany materiat
Sawada [GIBBFU] rosliny wykazujace | rosliny wykazujace | siewny pierwszego
objawy zakazenia | objawy zakazenia | pokolenia (C1):

na 200 m> zaobserwo-
wane podczas inspekeji
polowych  przeprowa-
dzonych w  odpo-
wiednim momencie na
reprezentatywnej
probee roslin w kazdej
uprawie.

na 200 m’> zaobserwo-
wane podczas inspekcji
polowych  przeprowa-
dzonych w  odpo-
wiednim momencie na
reprezentatywnej
probee roslin w kazdej
uprawie.

Nie wigcej niz 4 roéliny
wykazujace objawy
zakazenia na 200 m?
zaobserwowane podczas
inspekcji polowych
przeprowadzonych

w odpowiednim mom-
encie na reprezenta-
tywnej probce roslin
w kazdej uprawie.

Kwalifikowany materiat
siewny drugiego poko-
lenia (C2):

Nie wigcej niz 8 roslin
wykazujacych  objawy
zakazenia na 200 m?
zaobserwowanych
podczas inspekcji polo-
wych przeprowadzonych
w odpowiednim mom-
encie na reprezenta-
tywnej probce roslin
w kazdej uprawie.




02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 54

Nicienie

Progi dla produkcji kwalifi-
kowanego materiatu siew-

Roéliny przezna- | Progi dla produkcji wstep-

RAN lub objawy czone do sadzenia | nego elitarnego materiatu

wywotlane przez RAN

Progi dla produkcji elitar-
nego materiatu siewnego

(rodzaj lub gatunek) siewnego nego
Aphelenchoides Oryza sativa L. | 0 % 0 % 0 %
besseyi Christie
[APLOBE]

Wiasciwy organ moze upowazni¢ inspektoréw, innych niz podmioty profes-
jonalne, do wykonywania inspekcji polowych w jego imieniu i pod jego
urzgdowym nadzorem.

2) Takie inspekcje polowe przeprowadza si¢ wowczas, gdy stan i stopien
rozwoju upraw umozliwiajg przeprowadzenie wlasciwych inspekcji.

Inspekceje przeprowadza si¢ co najmniej raz w roku, w momencie najbardziej
odpowiednim do wykrycia odnosnych RAN.

3) Wiasciwy organ okresla wielko$¢, liczbe i rozmieszczenie czgéci pola, ktore
maja zosta¢ poddane inspekcji zgodnie z odpowiednimi metodami.

Czg$¢ upraw przeznaczonych do produkcji materiatu siewnego, ktore maja zostac
poddane urzgdowej inspekeji przez wiasciwy organ, wynosi co najmniej 5 %.

2. Pobieranie prob i badanie materialu siewnego roslin zbozowych
1) Wiasciwy organ:

(a) urzgdowo pobiera proby materiatu siewnego z partii materiatu siewnego
ro$lin zbozowych;

(b) udziela upowaznienia do pobierania probek materiatu siewnego w jego
imieniu i pod urzgdowym nadzorem;

(c) poréwnuje prob materiatu siewnego pobranych urzgdowo z probami
pobranymi z tej samej partii, przez osoby upowaznione na podstawie
lit. b) pod urzedowym nadzorem;

(d) nadzoruje pobieranie prob materiatu siewnego przez osoby, o ktorych
mowa w pkt 2).

2) Wiasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzgdowym nadzorem
pobiera i bada proby materiatu siewnego roslin zboZzowych zgodnie z aktua-
Inymi metodami mig¢dzynarodowymi.

Wiasciwy organ poddaje badaniu kontrolnemu czgé¢ obejmujaca co najmnie;j
5 % partii materialu siewnego zgloszonych do urzgdowej kwalifikacji —
zasada ta nie ma zastosowania do automatycznego pobierania probek.
Czgé¢ ta jest co do zasady mozliwie najbardziej rOwnomiernie rozprowa-
dzona wsrdd osob fizycznych i prawnych zgtaszajacych material siewny do
kwalifikacji i zgloszonych gatunkow, ale moze by¢ réwniez ukierunkowana
na usunigcie konkretnych watpliwosci.

3) W przypadku automatycznego pobierania prob nalezy stosowac si¢ do odpo-
wiednich procedur pod urzgdowym nadzorem.

Na potrzeby badania materiatu siewnego przeznaczonego do kwalifikacji, proby
nalezy pobiera¢ z partii jednorodnych. Jezeli chodzi o wagg partii i probek, zasto-
sowanie ma tabela z zatacznika III do dyrektywy 66/402/EWG.

3. Dodatkowe $rodki w przypadku nasion Oryza sativa L.

Wiasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzgdowym nadzorem wiasci-
wego organu przeprowadzaja nastepujace inspekcje dodatkowe lub podejmuja
wszelkie inne dzialania w celu zapewnienia, aby material siewny gatunku
Oryza sativa L. spelniat jeden z nastgpujacych wymogow:

a) pochodzi z obszaru, o ktorym wiadomo, ze jest wolny od Aphelenchoides
besseyi;

b) zostat urzedowo zbadany przez wlasciwe organy z zastosowaniem odpowied-
nich metod nematologicznych na reprezentatywnej probce z kazdej partii
i zostal uznany za wolny od Aphelenchoides besseyi;

c) zostal poddany dzialaniu goracej wody lub innemu stosownemu zabiegowi
przeciw Aphelenchoides besseyi.
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CZESC C

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na materiale
rozmnozeniowym roslin ozdobnych i innych roslin przeznaczonych do
sadzenia, przeznaczonych do celow ozdobnych

W odniesieniu do odpowiednich RAN i roslin przeznaczonych do sadzenia
podejmowane s3 nastgpujace dzialania:

Wiasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzegdowym nadzorem wiasci-
wego organu przeprowadzaja kontrole i podejmujg wszelkie inne dziatania
w celu zapewnienia spetnienia wymogow dotyczacych RAN i roslin przeznaczo-
nych do sadzenia, zgodnie z opisem w ponizszej tabeli.

Bakterie

RAN lub objawy wywolane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia

Wymogi

Erwinia amylovora (Burrill)
Winslow et al.

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz
nasiona

Amelanchier Medik., Chaenomeles Lindl.,
Cotoneaster Medik., Crataegus Tourn. ex
L., Cydonia Mill., Eriobtrya Lindl., Malus
Mill., Mespilus Bosc ex Spach, Photinia
davidiana Decne., Pyracantha M. Roem.,
Pyrus L., Sorbus L.

a) rosliny byly uprawiane na obszarach,
o ktorych wiadomo, ze s3 wolne od
Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et
al.;

lub
b

~

rodliny byly uprawiane w punkcie
produkcji, ktory zostat poddany inspekcji
wzrokowej w odpowiednim momencie
umozliwiajagcym  wykrycie  agrofaga
w ostatnim sezonie wegetacyjnym,
a rosliny wykazujace objawy tego agro-
faga oraz wszelkie ro$liny Zzywicielskie
w  sasiedztwie zostaly natychmiast
usuniete i zniszczone.

Pseudomonas syringae pv.
actinidiae Takikawa, Seri-
zawa, Ichikawa, Tsuyumu
& Goto [PSDMAK]

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz
nasiona

Actinidia Lindl.

a) rosliny zostaly wyprodukowane na
obszarach okre§lonych przez wlasciwy
organ jako wolne od Pseudomonas
syringae pv. actinidiae zgodnie z odpo-
wiednimi migdzynarodowymi standar-
dami dla $rodkow fitosanitarnych; lub

b) (i) w ostatnim pelnym sezonie wegeta-
cyjnym na roslinach w punkcie
produkcji nie zaobserwowano
objawow Pseudomonas syringae pv.
actinidiae; lub

(ii) objawy  Pseudomonas  syringae
pv. actinidiae zaobserwowano na
nie wigcej niz 1 % roslin w punkcie
produkcji i rosliny te oraz wszelkie
rosliny wykazujace objawy zakazenia

w bezposrednim sgsiedztwie zostaty

usuni¢gte 1 natychmiast zniszczone

oraz

reprezentatywna probka pozostatych
roslin  niewykazujacych  objawow
zostala pobrana, zbadana pod katem
obecnosci Pseudomonas syringae pv.
actinidiae i uznana za wolng od tego
agrofaga;

oraz

przed wprowadzeniem do obrotu pobrano
losowa probke roslin, ktorg zbadano pod
katem obecno$ci Pseudomonas syringae
pv. actinidiae i uznano za wolng od
tego agrofaga.
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RAN lub objawy wywotane

Roéliny przeznaczone do sadzenia

Wymogi

przez RAN
Pseudomonas syringae | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz | a) rosliny zostaly ~wyprodukowane na
pv. persicae  (Prunier, | nasiona obszarach, o ktorych wiadomo, ze sag
Luisetti  &. Gardan) wolne od Pseudomonas syringae pv.

Young, Dye & Wilkie

Prunus persica (L.) Batsch,

Prunus salicina Lindl.

persicae (Prunier, Luisetti &. Gardan)
Young, Dye & Wilkie;

lub
b

=

rosliny byly uprawiane w punkcie
produkcji, ktory w ostatnim pelnym
sezonie wegetacyjnym uznano za wolny
od Pseudomonas syringae pv. persicae
(Prunier, Luisetti &. Gardan) Young,
Dye & Wilkie na podstawie inspekcji
wzrokowej, a wszelkie rosliny wykazu-
jace objawy zakazenia w bezposrednim
sasiedztwie zostaly natychmiast usunigte
i zniszczone;

Iub

C

~

nie wigcej niz 2 % roslin w danej partii
wykazywalo objawy zakazenia na
podstawie inspekcji wzrokowych prze-
prowadzonych w odpowiednim
momencie umozliwiajacym  wykrycie
agrofaga w ostatnim sezonie wegeta-
cyjnym, a ro$liny wykazujace objawy
zakazenia 1 wszelkie rosliny wykazujace
objawy zakazenia w  bezposrednim
sasiedztwie zostaly natychmiast usunigte
i zniszczone.

Spiroplasma citri Saglio

Roéliny przeznaczone do sadzenia, inne niz
nasiona

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. i ich mieszance

Rosliny pochodza od ro$lin matecznych,
ktore zostaly poddane inspekcji wzrokowej
w najbardziej odpowiednim momencie
umozliwiajacym wykrycie agrofaga i uznane
za wolne od Spiroplasma citri Saglio oraz

a) roSliny zostaly —wyprodukowane na
obszarach, o ktorych wiadomo, ze sa
wolne od Spiroplasma citri Saglio lub

b) w ostatnim pelnym sezonie wegeta-
cyjnym punkt produkcji zostal uznany
za wolny od Spiroplasma citri Saglio
na podstawie inspekcji wzrokowej roslin
przeprowadzonej w najbardziej odpo-
wiednim momencie umozliwiajacym
wykrycie tego agrofaga w ostatnim
sezonie wegetacyjnym; lub

C

~

nie wigeej niz 2 % ro$lin wykazywato
objawy zakazenia na podstawie inspekcji
wzrokowej przeprowadzonej w odpo-
wiednim  momencie  umozliwiajacym
wykrycie agrofaga w ostatnim sezonie
wegetacyjnym, a wszystkie zakazone
ro$liny zostaly natychmiast usunigte
i zniszczone.

Xanthomonas arboricola pv.
pruni (Smith) Vauterin et al.

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz
nasiona

Prunus L.

a

Nag

ro$liny byly uprawiane na obszarze,
o ktorym wiadomo, ze jest wolny od
Xanthomonas  arboricola pv. pruni
Vauterin et al.; lub
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b) rosliny byly uprawiane w punkcie
produkcji, ktory w ostatnim pelnym
sezonie wegetacyjnym uznano za wolny
od Xanthomonas arboricola pv. pruni
Vauterin et al. na podstawie inspekcji
wzrokowej, a wszelkie rosliny wykazu-
jace objawy zakazenia w bezposrednim
sasiedztwie, a takze ro$liny z nimi sasia-
dujace, =zostaly natychmiast usunigte
i zniszczone, chyba ze zostaly zbadane
na podstawie reprezentatywnej probki
ros$lin wykazujacych objawy i badania
te wykazaly, ze objawy nie s3 wywotane
przez Xanthomonas arboricola pv. pruni
Vauterin et al.; lub

C

~

nie wigcej niz 2 % roélin w danej partii
wykazywato  objawy zakazenia na
podstawie inspekcji wzrokowych prze-
prowadzonych w odpowiednich momen-
tach w ciagu ostatniego sezonu wegeta-
cyjnego, a rosliny wykazujace objawy
zakazenia 1 wszelkie ro$liny wykazujace
objawy zakazenia w punkcie produkcji
i w bezposrednim sgsiedztwie, a takze
sgsiadujagce z nimi roSliny, zostaly
natychmiast usunigte 1 zniszczone,
chyba Ze zostaly zbadane na podstawie
reprezentatywnej probki roslin wykazuja-
cych objawy i badania te wykazaly, ze
objawy nie sg wywolane przez Xantho-
monas arboricola pv. pruni Vauterin et
al.; lub

d

=

w przypadku gatunkoéw zimozielonych,
przed przemieszczeniem rosliny zostaty
poddane inspekcji wzrokowej i uznane
za wolne od objawow Xanthomonas
arboricola pv. pruni Vauterin et al.

Xanthomonas  euvesica- | Capsicum annuum L. 1) W przypadku nasion:

toria Jones et al.

~

a) nasiona pochodzg z  obszardw,
o ktorych wiadomo, ze sa wolne od
Xanthomonas euvesicatoria Jones et
al.;

Iub

b) w punkcie produkcji w pelnym cyklu
wegetacji tych roslin nie zaobserwowano
zadnych objawow choroby wywolywanej
przez Xanthomonas euvesicatoria Jones
et al. na podstawie inspekcji wzroko-
wych przeprowadzonych w odpowiednich
momentach umozliwiajacych wykrycie
agrofaga;

lub

¢) nasiona zostaly poddane urzgdowemu
badaniu na obecno$¢ Xanthomonas
euvesicatoria Jones et al., przeprowa-
dzonemu na reprezentatywnej probce
i z zastosowaniem odpowiednich
metod, niezaleznie od tego, czy
zostaly wczesniej poddane odpowied-
niemu zabiegowi, i badanie to wyka-
zalo, ze sa wolne od Xanthomonas
euvesicatoria Jones et al.
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Roéliny przeznaczone do sadzenia

Wymogi

2) W przypadku roslin innych niz nasiona:

a) siewki wyhodowano z nasion spetnia-

jacych wymogi okreslone w pkt 1)
niniejszej pozycji;

oraz

b) mlode rodliny byly utrzymywane
w odpowiednich warunkach higie-
nicznych, aby zapobiec zakazeniu.

Xanthomonas gardneri
(ex Suti¢) Jones et al.

Capsicum annuum L.

1) W przypadku nasion:

a) nasiona pochodza z  obszardw,
o ktorych wiadomo, ze sa wolne od
Xanthomonas ~ gardneri (ex Sutig)
Jones et al.;

lub

b) w punkcie produkcji nie zaobserwo-
wano zadnych objawow choroby
wywolywanej przez Xanthomonas
gardneri (ex Suti¢) Jones et al. na
podstawie  inspekcji ~ wzrokowych
przeprowadzonych w odpowiednich
momentach w pelnym cyklu wege-
tacji tych roslin;

lub

c) nasiona zostaly poddane urzgdowemu
badaniu na obecno$¢ Xanthomonas
gardneri (ex Suti€) Jones et al., prze-
prowadzonemu na reprezentatywnej
probce i z zastosowaniem odpowied-
nich metod (niezaleznie od tego, czy
zostaly wczesniej poddane odpowied-
niemu zabiegowi) i badanie to wyka-
zalo, ze sa wolne od Xanthomonas
gardneri (ex Suti¢) Jones et al.

2) W przypadku ros$lin innych niz nasiona:

a

Nag

siewki wyhodowano z nasion spetnia-
jacych wymogi okreslone w pkt 1)
niniejszej pozycji;

oraz

b) mlode rosliny byly utrzymywane
w odpowiednich warunkach higie-
nicznych, aby zapobiec zakazeniu.

Xanthomonas
Jones et al.

perforans

Capsicum annuum L.

1) W przypadku nasion:

a) nasiona pochodzg z  obszardw,
o ktorych wiadomo, Ze sa wolne od
Xanthomonas perforans Jones et al.;

lub

b) w punkcie produkcji nie zaobserwo-
wano zadnych objawow choroby
wywolywanej przez Xanthomonas
perforans Jones et al. na podstawie
inspekcji wzrokowych przeprowadzo-
nych w odpowiednich momentach
w pelnym cyklu wegetacji tych roslin;
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Wymogi

<)

)W

a

Naid

b)

lub

nasiona zostaly poddane urzgdowemu
badaniu na obecno$¢ Xanthomonas
perforans Jones et al., przeprowadzo-
nemu na reprezentatywnej probce
i z zastosowaniem odpowiednich
metod (niezaleznie od tego, czy
zostaly wczesniej poddane odpowied-
niemu zabiegowi) i badanie to wyka-
zalo, ze sa wolne od Xanthomonas
perforans Jones et al.

przypadku roélin innych niz nasiona:
siewki wyhodowano z nasion spetnia-
jacych wymogi okreslone w pkt 1)
niniejszej pozycji;

oraz

miode ro$liny byly utrzymywane
w odpowiednich warunkach higie-
nicznych, aby zapobiec zakazeniu.

Xanthomonas vesicatoria
(ex Doidge) Vauterin et al.

Capsicum annuum L.

W

a)

b)

<)

2) W

a)

przypadku nasion:

nasiona pochodza z  obszarow,
o ktorych wiadomo, Ze sa wolne od
Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge)
Vauterin et al.;

lub

w punkcie produkcji nie zaobserwo-
wano zadnych objawow choroby
wywolywanej przez Xanthomonas
vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et
al. na podstawie inspekcji wzroko-
wych przeprowadzonych w odpowied-
nich momentach w pelnym cyklu
wegetacji tych roslin;

lub

nasiona zostaty poddane urzgdowemu
badaniu na obecno$¢ Xanthomonas
vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et
al., przeprowadzonemu na reprezenta-
tywnej probce i z zastosowaniem
odpowiednich metod (niezaleznie od
tego, czy zostaly wcze$niej poddane
odpowiedniemu zabiegowi) i badanie
to wykazato, ze sa wolne od Xantho-
monas  vesicatoria (ex Doidge)
Vauterin et al.

przypadku roslin innych niz nasiona:
siewki wyhodowano z nasion spetnia-
jacych wymogi okreslone w pkt 1)

niniejszej pozycji;

oraz
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b) mlode rosliny byly utrzymywane
w odpowiednich warunkach higie-
nicznych, aby zapobiec zakazeniu.

Grzyby i organizmy grzybopodobne

RAN lub objawy wywotane Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz

przez RAN nasiona Srodki

Cryphonectria parasitica | Castanea L. a) rosliny zostaly wyprodukowane na
(Murrill) Barr obszarach, o ktorych wiadomo, ze s3
wolne od  Cryphonectria  parasitica
(Murrill) Barr;

lub

b

=

od rozpoczgcia ostatniego pelnego cyklu
wegetacji w punkcie produkcji nie zaob-
serwowano zadnych objawoéw wystepo-
wania Cryphonectria parasitica (Murrill)
Barr;

lub

C

~

rosliny wykazujace objawy Cryphonectria
parasitica (Murrill) Barr zostaly usunigte,
a pozostate rosliny byly poddawane cotygo-
dniowym inspekcjom i w punkcie produkcji
nie zaobserwowano zadnych objawow przez
co najmniej trzy tygodnie przed przemiesz-
czeniem.

ro$liny pochodza z obszaréw, o ktorych
wiadomo, ze sg wolne od Dothistroma
Dothistroma septosporum pini Hulbary, Dothistroma septosporum
(Dorogin) Morelet (Dorogin) Morelet i Lecanosticta acicola
(von Thiimen) Sydow;

Dothistroma pini Hulbary, | Pinus L. a

Nl

Lecanosticta acicola (von
Thiimen) Sydow lub

b) w punkcie produkcji i w jego bezpo-
srednim sasiedztwie od rozpoczecia ostat-
niego pelnego cyklu wegetacji nie zaob-
serwowano zadnych objawow plamistosci
igiet wywotanej przez Dothistroma pini
Hulbary,  Dothistroma  septosporum
(Dorogin) Morelet lub Lecanosticta
acicola (von Thiimen) Sydow;

lub

C

~

przeprowadzono odpowiednie zabiegi
przeciw plamistosci igiel wywolywanej
przez Dothistroma pini Hulbary, Dothi-
stroma septosporum (Dorogin) Morelet
lub Lecanosticta acicola (von Thiimen)
Sydow, a przed przemieszczeniem
ro$liny zostaly poddane inspekcji i uznane
za wolne od objawow plamistosci igiet.
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Srodki

Phytophthora ~ ramorum
(izolaty z UE) Werres,
De Cock & Man in 't
Veld

Camellia L., Castanea sativa Mill.,
Fraxinus excelsior L., Larix decidua Mill.,
Larix kaempferi (Lamb.) Carriére, Larix x
eurolepis A. Henry, Pseudotsuga menziesii
(Mirb.) Franco, Quercus cerris L., Quercus
ilex L., Quercus rubra L., Rhododendron
L., inne niz R. simsii L., Viburnum L.

a) rosliny zostaly wyprodukowane na
obszarach uznanych przez wilasciwy
organ za wolne od Phytophthora
ramorum (izolaty z UE) zgodnie z odpo-
wiednimi miedzynarodowymi standar-
dami dla $rodkow fitosanitarnych; lub

b

=

na roslinach zywicielskich w punkcie
produkcji w ostatnim pelnym sezonie
wegetacyjnym  nie  zaobserwowano
zadnych objawow wystepowania Phytop-
hthora ramorum (izolaty z UE); lub

¢) (i) rosliny wykazujace objawy wystepo-
wania  Phytophthora  ramorum
(izolaty z UE) w punkcie produkeji
i wszystkie rosliny w promieniu 2
m od materialu wykazujacego
objawy zostaly usuniete i zniszczone

wraz z przylegajaca do nich ziemia;
oraz
(i) w przypadku wszystkich roslin
zywicielskich  znajdujacych  si¢
w promieniu 10 m od roélin wyka-

zujacych objawy i pozostatych
roslin z porazonej partii:

— w ciagu trzech miesigcy od
wykrycia ro$lin wykazujacych
objawy nie  zaobserwowano

zadnych objawow wystepowania
Phytophthora ramorum (izolaty
z UE) na tych roslinach na
podstawie co najmniej dwodch
inspekcji przeprowadzonych
w  odpowiednim  momencie
umozliwiajacym wykrycie tego
agrofaga oraz w ciggu tego
okresu trzech miesigcy nie prze-
prowadzano zadnych zabiegéw
w celu zwalczenia objawow
wystgpowania Phytophthora
ramorum (izolaty z UE) oraz

— po uptywie tego okresu trzech
miesigcy:

— na tych roslinach w punkcie
produkcji nie zaobserwowano
zadnych objawow wystepowania
Phytophthora ramorum (izolaty
z UE) lub

— reprezentatywna  probka  tych
ro$lin, ktére maja zostaé prze-
mieszczone, zostala zbadana
i uznana za wolng od Phytop-
hthora ramorum (izolaty z UE);

oraz
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Srodki

(iii) w przypadku wszystkich pozosta-
tych rodlin w miejscu produkc;ji:

— na tych ro$linach w punkcie
produkcji nie zaobserwowano
zadnych objawow wystepowania
Phytophthora ramorum (izolaty
z UE) lub

— reprezentatywna  probka  tych
ro$lin, ktére maja zosta¢ prze-
mieszczone, zostala  zbadana
i uznana za wolna od Phytop-
hthora ramorum (izolaty z UE).

Plasmopara halstedii
(Farlow) Berlese & de
Toni

Nasiona Helianthus annuus L.

a) nasiona pochodza z obszarow, o ktorych
wiadomo, ze sa wolne od Plasmopara
halstedii (Farlow) Berlese & de Toni;

lub
b

=

w punkcie produkcji materialu siewnego
nie zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania  Plasmopara  halstedii
(Farlow) Berlese & de Toni na podstawie
co najmniej dwoch inspekcji przeprowa-
dzonych w odpowiednim momencie
umozliwiajacym wykrycie tego agrofaga
podczas sezonu wegetacyjnego;

lub

c) (i) punkt produkcji materiatu siewnego
zostal poddany co najmniej dwom
inspekcjom w odpowiednim momencie
umozliwiajagcym wykrycie tego agro-
faga podczas sezonu wegetacyjnego;

oraz

(i) podczas tych inspekcji nie wigcej
niz 5 % ro$lin wykazywato objawy
Plasmopara  halstedii ~ (Farlow)
Berlese & de Toni, a wszystkie
rosliny wykazujace objawy Plasmo-
para halstedii (Farlow) Berlese & de
Toni zostaly usunigte i zniszczone
niezwlocznie po inspekc;ji;

oraz

(iii) podczas ostatniej inspekcji nie
stwierdzono objawdw wystgpowania

Plasmopara  halstedii  (Farlow)
Berlese & de Toni u zadnej z ro$lin;
lub

d) (i) punkt produkcji materialu siewnego
zostal poddany co najmniej dwom
inspekcjom w odpowiednim momencie
umozliwiajacym wykrycie tego agro-
faga podczas sezonu wegetacyjnego;

oraz
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(i) wszystkie rosliny wykazujace objawy
Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese
& de Toni zostaly usunigte i zniszczone
niezwlocznie po inspekcji;

oraz

(iii) podczas ostatniej inspekcji  nie
stwierdzono objawOw wystepowania
Plasmopara  halstedii ~ (Farlow)
Berlese & de Toni u zadnej z roslin,
a reprezentatywna probka z kazdej
partii zostala zbadana i uznana za
wolng od Plasmopara halstedii
(Farlow) Berlese & de Toni;

lub

e) nasiona zostaly poddane odpowiedniemu
zabiegowi, ktorego skuteczno$¢ w zwal-
czaniu wszystkich znanych szczepow
Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese
& de Toni zostata udowodniona.

Plenodomus tracheiphilus
(Petri) Gruyter, Aveskamp

& Verkley

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. i ich mieszance

a) rosliny zostaly wyprodukowane na obsza-
rach, o ktorych wiadomo, Ze sa wolne od
Plenodomus  tracheiphilus (Petri) Gruyter,
Aveskamp & Verkleys;

lub
b

=

ro$liny byly uprawiane w punkcie produkcji,
ktore w ostatnim pelnym sezonie wegeta-
cyjnym uznano za wolny od Plenodomus
tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp &
Verkley na podstawie co najmniej dwoch
inspekcji - wzrokowych przeprowadzonych
w odpowiednim momencie w ciggu tego
sezonu wegetacyjnego, a wszelkie rosliny
wykazujace objawy zakazenia w bezpo-
srednim  sasiedztwie zostaly natychmiast
usuniete i zniszczone;

lub

¢) nie wigeej niz 2 % roslin w danej partii
wykazywalo objawy zakazenia podczas
co najmniej dwoch inspekeji wzroko-
wych przeprowadzonych w odpowiednim
momencie umozliwiajacym  wykrycie
agrofaga w ostatnim sezonie wegeta-
cyjnym, a ro$liny wykazujace objawy
zakazenia i wszelkie inne rosliny wyka-
zujace objawy zakazenia w bezposrednim
sgsiedztwie zostaly natychmiast usunigte
i zniszczone.

Puccinia
Hennings

horiana

P.

Chrysanthemum L.

a) rosliny pochodzg z roslin matecznych, ktore
byly poddawane inspekcji co najmniej raz
W miesigcu w ciggu ostatnich trzech
miesiecy i w punkcie produkcji nie zaobser-
wowano zadnych objawow zakazenia;

lub
b

~

ro$liny mateczne wykazujace objawy zaka-
zenia zostaly usunigte i zniszczone wraz
z ro$linami znajdujacymi si¢ w promieniu
1 m, a rodliny, ktére poddano inspekcji
przed przemieszczeniem i uznano za wolne
od objawow, poddano odpowiedniemu
zabiegowi fizycznemu lub chemicznemu.
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia

Srodki

Aculops fuchsiae Keifer

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz
nasiona

Fuchsia L.

a)

b)

<)

ros$liny zostalty wyprodukowane na
obszarach, o ktorych wiadomo, ze sa
wolne od Aculops fuchsiae Keifer;

lub

w punkcie produkcji nie zaobserwowano
objawow zakazenia na ro$linach lub
roslinach matecznych, z ktoérych one
pochodzg, na podstawie inspekcji wzro-
kowych przeprowadzonych w poprzednim
sezonie wegetacyjnym w najbardziej
odpowiednim momencie umozliwiajacym
wykrycie tego agrofaga;

lub

przed przemieszczeniem — zastosowano
odpowiedni  zabieg chemiczny lub
fizyczny, po ktorym rosliny poddano
inspekcji 1 nie stwierdzono zadnych
objawOw wystgpowania agrofaga.

Opogona sacchari Bojer

Beaucarnea Lem., Bougainvillea Comm.
ex Juss., Crassula L., Crinum L.,
Dracaena Vand. ex L., Ficus L., Musa
L., Pachira Aubl., Palmae, Sansevieria
Thunb., Yucca L.

b

~

rosliny zostaly wyprodukowane na
obszarach, o ktorych wiadomo, Ze sa
wolne od Opogona sacchari Bojer;

lub

ro$liny byly uprawiane w punkcie
produkcji, na ktérym nie zaobserwowano
zadnych objawoéw ani oznak wystepo-
wania Opogona sacchari Bojer na
podstawie inspekcji wzrokowych prze-
prowadzanych co najmniej raz na trzy
miesigce w okresie co najmniej szesSciu
miesigcy przed przemieszczeniem;

lub

w punkcie produkcji stosowany jest
system majacy na celu monitorowanie
i zwalczanie populacji Opogona sacchari
Bojer oraz usuwanie porazonych roslin,
a kazda partia zostala poddana inspekcji
wzrokowej w najbardziej odpowiednim
momencie umozliwiajagcym  wykrycie
tego agrofaga przed przemieszczeniem
i uznana za wolng od objawoéw Opogona
sacchari Bojer.

Rhynchophorus
neus (Olivier)

ferrugi-

Rosliny przeznaczone do sadzenia z rodziny
Palmae, inne niz owoce i nasiona, o $rednicy
pnia przy podstawie ponad 5 cm, nalezace do
nastepujacych rodzajow i gatunkow:

Areca catechu L., Arenga pinnata (Wurmb)
Merr., Bismarckia Hildebr. & H. Wendl,
Borassus flabellifer L., Brahea armata S.
Watson, Brahea edulis H.-Wendl., Butia capi-
tata (Mart.) Becc., Calamus merrillii Becc.,
Caryota cumingii Lodd. ex Mart., Caryota
maxima Blume, Chamaerops humilis L.,
Cocos nucifera L., Copernicia Mart., Corypha
utan Lam., Elaeis guineensis Jacq., Howea

forsteriana Becc., Jubaea chilensis (Molina)

Baill., Livistona australis C. Martius, Livistona
decora (W. Bull) Dowe, Livistona rotundifolia
(Lam.) Mart., Metroxylon sagu Rottb., Phoenix

»M9 a) roSliny byly uprawiane przez

b)

ferrugineus

caly cykl zycia na obszarze, ktory zostat
okreslony jako wolny od Rhynchophorus
(Olivier) przez odpowie-
dzialny organ urzgdowy zgodnie z odpo-
wiednimi miedzynarodowymi standar-
dami dla srodkow fitosanitarnych; lub

przez dwa lata przed przemieszczeniem
rosliny byly wuprawiane w punkcie
produkcji  lezacym w  obrgbie  Unii,
w ktorym stosuje si¢ fizyczne odizolo-
wanie zapobiegajace wprowadzeniu orga-
nizmu Rhynchophorus ferrugineus
(Olivier), lub w punkcie produkcji lezacym
w obrebie Unii, w ktérym stosowano
odpowiednie  zabiegi  zapobiegawcze
w odniesieniu do tego agrofaga; oraz
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RAN lub objawy wywotane

Roéliny przeznaczone do sadzenia

Srodki

przez RAN
canariensis Chabaud, Phoenix dactylifera L., | ¢) rosliny byly poddawane inspekcjom
Phoenix reclinata Jacq., Phoenix roebelenii wzrokowym przeprowadzanym co
O'Brien, Phoenix sylvestris (L.) Roxb., najmniej raz na cztery miesigce w celu
Phoenix  theophrasti  Greuter, Pritchardia potwierdzenia, ze material ten jest
Seem. & H. Wendl., Ravenea rivularis Jum. wolny od Rhynchophorus ferrugineus
& H. Perrier, Roystonea regia (Kunth) O.F. (Olivier). <
Cook, Sabal palmetto (Walter) Lodd. ex
Schult. & Schult.f., Syagrus romanzoffiana
(Cham.) Glassman, Trachycarpus fortunei
(Hook.) H. Wendl., Washingtonia H. Wendl.
Nicienie
RAN lul;r(;léjza&;\lvywo%ane Rosliny przeznaczone do sadzenia Srodki
Ditylenchus dipsaci | Allium sp. L. a) od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu
(Kuehn) Filipjev wegetacji roliny lub rosliny przezna-
czone do produkcji nasion zostaly
poddane inspekcji i na przedmiotowej
parti nie zaobserwowano zadnych
objawow Ditylenchus dipsaci (Kuehn)
Filipjev; lub
b) cebulki zostaty uznane za wolne od
objawow Ditylenchus dipsaci (Kuehn)
Filipjev na podstawie inspekcji wzroko-
wych przeprowadzonych w najbardziej
odpowiednim momencie umozliwiajacym
wykrycie tego agrofaga, i zapakowane
w celu sprzedazy konsumentowi konco-
wemu.
Ditylenchus dipsaci | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz | a) od rozpoczgcia ostatniego pelnego cyklu
(Kuehn) Filipjev nasiona wegetacji  ro$liny  zostaly  poddane
Camassia  Lindl., Chionodoxa Boiss., in'spekcji.i nie.‘zanobserwowal.'lo r}a przgd-
miotowe] partii zadnych objawoéw Dity-
Crocus flavus Weston, Galanthus L., lenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev; lub
Hyacinthus Tourn. ex L., Hymenocallis ’
Salisb., Muscari Mill., Narcissus L., Ornit- | b) cebulki zostaly uznane za wolne od

hogalum L., Puschkinia Adams, Ster-
nbergia Waldst. & Kit., Scilla L., Tulipa L.

objawow Ditylenchus dipsaci (Kuehn)
Filipjev na podstawie inspekcji wzroko-
wych przeprowadzonych w najbardziej
odpowiednim momencie umozliwiajacym
wykrycie tego agrofaga, i zapakowane
w celu sprzedazy konsumentowi konco-
wemu.

Wirusy, wiroidy, choroby wirusopodobne i fitoplazmy

RAN lub objawy wywotane

przez RAN Rosliny przeznaczone do sadzenia Srodki
Candidatus Phytoplasma | Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz | a) rosliny pochodza od roslin matecznych,
mali Seemiiller & | nasiona ktore zostaty poddane inspekcji wzro-
Schneider Malus Mill kowej i uznane za wolne od objawow
atues VL Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller
& Schneider; oraz
b) (i) rosliny zostaly wyprodukowane na

obszarach, o ktorych wiadomo, ze
sa wolne od Candidatus Phyto-
plasma mali Seemiiller & Schneider;

lub
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia

Srodki

(ii)

(1ii)

rosliny byly uprawiane w punkcie
produkcji, ktéry w ostatnim pelnym
sezonie wegetacyjnym uznano za wolny
od  Candidatus  Phytoplasma  mali
Seemiiller & Schneider na podstawie
inspekeji wzrokowej, a wszelkie roliny
wykazujace objawy zakazenia w bezpo-
srednim sgsiedztwie zostaly natychmiast
usunigte i zniszczone;

lub

nie wiecej niz 2 % roélin w punkcie
produkcji wykazalo objawy zakazenia
podczas inspekcji wzrokowych prze-
prowadzonych ~ w odpowiednim
momencie podczas ostatniego sezonu
wegetacyjnego, a te rosliny i wszelkie
roéliny wykazujace objawy zakaZzenia
w  bezposrednim sasiedztwie zostaty
natychmiast usunigte i zniszczone;
reprezentatywna  probka pozostatych
roslin  niewykazujacych  objawow
w partiach, w ktorych stwierdzono
obecnos¢ roslin wykazujacych objawy
zakazenia, zostala zbadana i uznana
za wolng od Candidatus Phytoplasma
mali Seemiiller & Schneider.

Candidatus  Phytoplasma
prunorum  Seemiiller &
Schneider

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz

nasiona

Prunus L.

a) rosliny pochodza od roslin matecznych,
ktore zostaly poddane inspekcji wzro-
kowej i uznane za wolne od objawow

Candidatus

Phytoplasma  prunorum

Seemiiller & Schneider;

oraz

b) (i)

(i)

(iif)

rosliny zostaly wyprodukowane na
obszarach, o ktorych wiadomo, ze sa
wolne od Candidatus Phytoplasma
prunorum Seemiiller & Schneider;

lub

rosliny byly uprawiane w punkcie
produkcji, ktory w ostatnim pelnym
sezonie wegetacyjnym uznano za wolny
od Candidatus Phytoplasma prunorum
Seemiiller & Schneider na podstawie
inspekeji wzrokowej, a wszelkie rosliny
wykazujace objawy zakazenia w bezpo-
srednim sgsiedztwie zostaly natychmiast
usunigte 1 zniszczone;

lub

nie wiecej niz 1 % roslin w punkcie
produkeji wykazat objawy zakaZenia
podczas inspekcji  przeprowadzonych
w odpowiednim momencie podczas
ostatniego  sezonu  wegetacyjnego,
a rosliny wykazujace objawy i wszelkie
rosliny wykazujace objawy zakazenia
w  bezposrednim sasiedztwie zostaty

natychmiast usunigte 1 zniszczone;
reprezentatywna probka pozostatych
roslin  niewykazujacych  objawow

w partiach, w ktorych stwierdzono
obecnos¢ roslin wykazujacych objawy
zakazenia, zostala zbadana i uznana
za wolng od Candidatus Phytoplasma
prunorum Seemiiller & Schneider.
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia

Srodki

Candidatus  Phytoplasma
pyri Seemiiller &
Schneider

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz
nasiona

Pyrus L.

»M9 a) rosliny pochodzg od roslin
matecznych, ktore zostaly poddane
inspekcji wzrokowej i uznane za wolne
od objawow Candidatus Phytoplasma
pyri Seemiiller & Schneider; oraz

b) (i) rosliny zostaly wyprodukowane na
obszarach okreslonych przez
wladciwy organ jako wolne od
Candidatus Phytoplasma pyri
Seemiiller & Schneider zgodnie
z odpowiednimi migdzynarodowymi
standardami dla $rodkow fitosanitar-
nych; lub

(i) roéliny byly uprawiane w punkcie
produkcji, ktory w ostatnim pelnym
sezonie wegetacyjnym uznano za
wolny od tego agrofaga na podstawie
inspekcji  wzrokowej, a wszelkie
rosliny wykazujace objawy zakazenia
w bezposrednim sasiedztwie zostaty
usunigte i natychmiast zniszczone;

lub

¢) rosliny w punkcie produkcji i wszelkie
rodliny w bezposrednim sasiedztwie,
ktore wykazywaty objawy wystepowania
Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller
& Schneider podczas inspekcji wzroko-
wych przeprowadzanych w odpowiednich
momentach w ciggu trzech ostatnich
sezonow wegetacyjnych, zostaty usunigte
i natychmiast zniszczone. <«

Candidatus  Phytoplasma
solani Quaglino et al.

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz
nasiona

Lavandula L.

a) rosliny byly uprawiane w punkcie
produkcji, o ktorym wiadomo, ze jest
wolny od Candidatus Phytoplasma solani
Quaglino et al.;

Iub

b) w ostatnim pelnym cyklu wegetacji
podczas inspekcji wzrokowych danej
partii  nie zaobserwowano zadnych
objawow Candidatus Phytoplasma solani
Quaglino et al.;

lub

c) rosliny wykazujace objawy Candidatus
Phytoplasma solani Quaglino et al.
zostaly usunigte i zniszczone, a dana
partia zostala zbadana na podstawie
reprezentatywnej  probki  pozostatych
ro$lin i uznana za wolng od tego
agrofaga.

Wiroid kartowatosci chry-
zantemy

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz
nasiona

Argyranthemum Webb ex Sch.Bip., Chry-
santhemum L.

Rosliny otrzymano w trzecim pokoleniu
z materialu ro$linnego, ktéry na podstawie
badan uznano za wolny od wiroida kartowa-
tosci chryzantemy.
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia

Srodki

Wiroid tuszczycy kory
cytrusowych

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz
nasiona

Citrus L.

a)

b

~

ro$liny pochodza od roslin matecznych,
ktore zostaty poddane inspekcji wzro-
kowej i uznane za wolne od wiroida
huszezycy kory cytrusowych;

oraz

ro$liny byly uprawiane w punkcie
produkcji, ktéry w ostatnim pelnym
sezonie wegetacyjnym zostal uznany za
wolny od tego agrofaga na podstawie
inspekcji  wzrokowej roslin przeprowa-
dzonej w odpowiednim momencie umoz-
liwiajacym wykrycie agrofaga.

Wirus tristeza cytruso-
wych (izolaty z UE)

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz
nasiona

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. i ich mieszance

a)

b)

ro$liny pochodzg od roslin matecznych,
ktore w ciggu ostatnich trzech lat zostaty
poddane badaniu i uznane za wolne od
wirusa tristeza cytrusowych;

oraz

(1) rosliny zostaly wyprodukowane na
obszarach, o ktérych wiadomo, ze
sa wolne od wirusa tristeza cytruso-
wych;
lub

(i1) rosliny byly uprawiane w punkcie
produkeji uznanym za wolny od wirusa
tristeza  cytrusowych ~w  ostatnim
pelnym sezonie wegetacyjnym na
podstawie badania reprezentatywnej
probki ro$lin przeprowadzonego
w odpowiednim momencie umozliwia-
jacym wykrycie tego agrofaga;
lub
(iii) rosliny byly uprawiane w punkcie
produkcji objetym fizyczng ochronag
przed wektorami 1 uznanym za
wolny od wirusa tristeza cytruso-
wych w ostatnim pelnym sezonie
wegetacyjnym na podstawie wyryw-
kowego badania roslin przeprowa-
dzonego w najbardziej odpowiednim
momencie umozliwiajagcym
wykrycie tego agrofaga;

lub

(iv) w przypadkach, w ktorych uzyskano

dodatni wynik badania na obecno$¢

wirusa tristeza cytrusowych w partii,
wszystkie rodliny zostaly przebadane
indywidualnie i wynik dodatni uzys-
kano w przypadku nie wigcej niz

2 % z nich, a ro§liny poddane

badaniu i uznane za zakazone agro-

fagiem zostaly natychmiast usunigte

i zniszczone.
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia

Srodki

Wirus nekrotycznej
plamisto$ci niecierpka

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz
nasiona

Begonia x hiemalis, Fotsch, nowogwinej-
skie mieszance Impatiens L.

a)

b)

rosliny byly uprawiane w punkcie
produkcji, ktory poddano monitorowaniu
pod katem obecnosci odpowiednich
wciorniastkow  bedacych  wektorami
(Frankliniella  occidentalis  Pergande)
oraz, po ich wykryciu, zastosowano
odpowiednie zabiegi majace na celu
skuteczne zwalczenie ich populacji;

oraz

(i) w biezacym okresie wegetacji na
roslinach w punkcie produkcji nie
zaobserwowano objawow wystepo-
wania wirusa nekrotycznej plamis-
tosci niecierpka; lub

(i1) wszelkie rosliny w punkcie produkcji

wykazujace objawy wirusa nekro-

tycznej plamistosci niecierpka

w  biezacym okresie = wegetacji

zostaly usunigte, a reprezentatywna

probka ro$lin, ktore majg zostac
przemieszczone, zostala zbadana

i uznana za wolng od wirusa nekro-

tycznej plamistosci niecierpka.

Wiroid wrzecionowato$ci
bulw ziemniaka

Capiscum annuum L.

a)

b

=

w  miejscu produkcji na roSlinach,
w ciggu ich pelnego cyklu wegetacji,
nie zaobserwowano zadnych objawow
chorob wywolywanych przez wiroid
wrzecionowato$ci bulw ziemniaka; lub

rosliny zostaly poddane urzgdowemu
badaniu na obecno$¢ wiroida wrzeciono-
watosci bulw ziemniaka, przeprowadzo-
nemu z zastosowaniem odpowiednich
metod na reprezentatywnej probce, i na
podstawie tego badania zostaly uznane za
wolne od tego agrofaga.

Wirus ospowatosci $liwy

Roéliny nastgpujacych gatunkow Prunus
L., przeznaczone do sadzenia, inne niz
nasiona:

Prunus armeniaca L., Prunus blireiana
Andre, Prunus brigantina Vill.,— Prunus
cerasifera Ehrh., Prunus cistena Hansen,—
Prunus curdica Fenzl and Fritsch., Prunus
domestica ssp. domestica L., Prunus
domestica ssp. insititia (L.) K. Schneid,
Prunus domestica ssp. italica (Borkh.)
Hegi., Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb,
Prunus glandulosa Thunb., Prunus holose-
ricea Batal., Prunus hortulana Bailey,
Prunus japonica Thunb., Prunus mandshu-
rica (Maxim.) Koehne, Prunus maritima
Marsh., Prunus mume Sieb. and Zucc.,
Prunus nigra Ait., Prunus persica (L.)
Batsch, Prunus salicina L., Prunus sibirica
L., Prunus simonii Carr., Prunus spinosa
L., Prunus tomentosa Thunb., Prunus
triloba Lindl., Prunus L. podatne na
wirus ospowatosci §liwy

a)

b)

rozmnazane wegetatywnie  podktadki
korzeniowe rodzaju Prunus pochodzace
od ro§lin matecznych, z ktorych
w ciggu ostatnich 5 lat pobrano i zbadano
probki oraz uznano je za wolne od
wirusa ospowatosci §liwy; oraz

(1) material rozmnozeniowy  zostal
wyprodukowany na  obszarach,
o ktorych wiadomo, Ze sa wolne
od wirusa ospowatosci §liwy; lub
(i) w punkcie produkcji w ostatnim
pelnym sezonie wegetacyjnym nie
zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania wirusa ospowatosci
sliwy w najbardziej odpowiednim
okresie w roku wybranym przy
uwzglednieniu warunkow klimatycz-
nych i warunkéw uprawy roslin oraz
biologii wirusa ospowatosci S$liwy,
a wszelkie rosliny wykazujace
objawy zakazenia w bezposrednim
sgsiedztwie zostaly usuniete i natych-
miast zniszczone; lub
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do sadzenia

Srodki

(iii) w punkcie produkcji w ostatnim
pelnym  sezonie = wegetacyjnym
objawy wystgpowania wirusa ospo-
watosci $liwy zaobserwowano na nie
wigcej niz 1 % ro$lin w najbardziej

odpowiednim  okresie w  roku
wybranym  przy  uwzglednieniu
warunkéw  klimatycznych i wa-

runkow uprawy roslin oraz biologii
wirusa ospowatosci §liwy, a wszelkie
ros$liny wykazujace objawy zaka-
zenia w bezposrednim sasiedztwie
zostaly usunigte i natychmiast znisz-
czone;,  reprezentatywna  probka
pozostatych roslin niewykazujacych
objawéw w partiach, w ktorych
stwierdzono obecno$¢ roslin wyka-
zujacych objawy zakazenia, zostata
zbadana i uznana za wolng od tego
agrofaga. Z reprezentatywnej czgsci
ro$lin niewykazujacych, na
podstawie inspekcji  wzrokowe;j,
zadnych objawow wirusa ospowa-
tosci $liwy mozna pobra¢ probki
i zbada¢ je na obecno$¢ tego agro-
faga na podstawie oceny ryzyka
zakazenia tych roslin.

Wirus brazowej plamis-
to$ci pomidora

Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz
nasiona

Begonia x hiemalis Fotsch, Capsicum
annuum L., Chrysanthemum L., Gerbera
L., Impatiens L. New Guinea Hybrids,
Pelargonium L.

a)

b)

<)

rosliny byly uprawiane w punkcie
produkcji, ktéory poddano monitorowaniu

pod katem obecnosci odpowiednich
weciorniastkéw  bedacych  wektorami
(Frankliniella  occidentalis 1 Thrips

tabaci) oraz, po ich wykryciu, zastoso-
wano odpowiednie zabiegi majace
w celu skuteczne zwalczenie ich popu-
lacji;

oraz

w biezacym okresie wegetacji na rosli-
nach w punkcie produkecji nie zaobserwo-
wano objawOw wystegpowania wirusa
brazowej plamistosci pomidora; lub

wszelkie rosliny w punkcie produkcji
wykazujace objawy wirusa brazowej
plamistosci pomidora w  biezacym
okresie  wegetacji  zostaly  usunigete,
a reprezentatywna probka roslin, ktore
maja zostaC przemieszczone, zostata
zbadana i uznana za wolng od wirusa
brazowej plamistosci pomidora.
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CZESC D

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na leSnym
materiale rozmnozeniowym, innym niz nasiona

Wiasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzgdowym nadzorem wiasci-
wego organu przeprowadzaja kontrole i podejmujg wszelkie inne dziatania
w celu zapewnienia spetnienia wymogow dotyczacych odno$nych RAN i roslin
przeznaczonych do sadzenia, zgodnie z opisem w trzeciej kolumnie poniZszej

tabeli.

Grzyby i organizmy grzybopodobne

RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Roéliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

Cryphonectria
(Murrill) Barr

parasitica

Rosliny przeznaczone do
sadzenia, inne niz
nasiona

Castanea sativa Mill.

a)

b

~

C

~

le$ny material rozmnozeniowy pochodzi z obszaréw okre-
Slonych przez wilasciwy organ jako wolne od Crypho-
nectria parasitica (Murrill) Barr zgodnie z odpowiednimi
mi¢dzynarodowymi standardami dla $rodkow fitosanitar-
nych; lub

w punkcie produkcji w ostatnim petnym sezonie wegeta-
cyjnym nie zaobserwowano zadnych objawow wystepo-
wania Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr; lub

le$ny material rozmnozeniowy wykazujacy objawy wyste-
powania Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr zostat
usunigty, a pozostaly material byl poddawany cotygo-
dniowym inspekcjom i w punkcie produkcji nie zaobser-
wowano zadnych objawoéw wystgpowania Cryphonectria
parasitica (Murrill) Barr przez co najmniej trzy tygodnie
przed przemieszczeniem materiatu.

Dothistroma pini Hulbary,

Dothistroma  septosporum
(Dorogin) Morelet

Lecanosticta acicola (von
Thiimen) Sydow

Rosliny przeznaczone do
sadzenia, inne niz
nasiona

Pinus L.

a)

b)

<)

lesny materiat rozmnozeniowy pochodzi z obszarow okre-
slonych przez wlasciwy organ jako wolne od Dothistroma
pini Hulbary, Dothistroma septosporum (Dorogin) Morelet
i Lecanosticta acicola (von Thiimen) Sydow zgodnie
z odpowiednimi migdzynarodowymi standardami dla
$rodkéw fitosanitarnych; lub

w punkcie produkcji i w jego bezposrednim sasiedztwie
W ostatnim pelnym sezonie wegetacyjnym nie zaobserwo-
wano zadnych objawow plamistosci igiet wywolywanej
przez Dothistroma pini Hulbary, Dothistroma septos-
porum (Dorogin) Morelet lub Lecanosticta acicola (von
Thiimen) Sydow; lub

w punkcie produkcji przeprowadzono odpowiednie
zabiegi przeciw plamistosci igiel wywolywanej przez
Dothistroma pini Hulbary, Dothistroma septosporum
(Dorogin) Morelet lub Lecanosticta acicola (von Thiimen)
Sydow, a przed przemieszczeniem le$ny materiat rozmno-
zeniowy zostat poddany inspekcji wzrokowej i uznany za
wolny od objawow plamistosci igiel.
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YM9
RAN lub objawy wywotane Rosliny przeznaczone do .
przez RAN sadzenia Wymogi
Phytophthora ramorum | Ro$liny przeznaczone do | a) le$ny material rozmnozeniowy pochodzi z obszaréw okre-

(izolaty z UE) Werres, De
Cock & Man in 't Veld

sadzenia, inne niz pylek
1 nasiona

Castanea sativa Mill.,
Fraxinus excelsior L.,
Larix  decidua  Mill.,
Larix kaempferi (Lamb.)
Carriére, Larix * euro-
lepis A. Henry, Pseudo-
tsuga menziesii (Mirb.)
Franco, Quercus cerris
L., Quercus ilex L.,
Quercus rubra L.

Slonych przez wlasciwy organ jako wolne od Phytop-
hthora ramorum (izolaty z UE) zgodnie z odpowiednimi
migdzynarodowymi standardami dla $rodkow fitosanitar-
nych; lub

b) na

lesnym materiale rozmnoZeniowym w punkcie

produkcji w ostatnim pelnym sezonie wegetacyjnym nie
zaobserwowano zadnych objawow wystepowania Phytop-
hthora ramorum (izolaty z UE); lub

) (1)

(i)

lesny materiat rozmnozeniowy wykazujacy objawy
wystepowania  Phytophthora  ramorum  (izolaty
z UE) w punkcie produkcji i caly leSny materiat
rozmnozeniowy wraz z przylegajaca do niego ziemia
w promieniu 2 m od materialu wykazujacego objawy
zostal usunigty i zniszczony wraz z przylegajaca do
niego ziemig;

oraz

w przypadku catego le$nego materialu rozmnozenio-
wego znajdujgcego si¢ w promieniu 10 m od roslin
wykazujacych objawy i pozostalego lesSnego mate-
rialu rozmnozeniowego z porazonej partii:

— w ciggu trzech miesiecy od wykrycia le§nego
materiatu rozmnozeniowego wykazujacego
objawy nie zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania Phytophthora ramorum (izolaty
z UE) na tym leSnym materiale rozmnozeniowym
na podstawie co najmniej dwoch inspekeji prze-
prowadzonych w odpowiednim momencie umoz-
liwiajagcym wykrycie tego agrofaga oraz w ciagu
tego okresu trzech miesigcy nie przeprowadzano
zadnych zabiegdbw w celu zwalczenia objawow
wystepowania Phytophthora ramorum (izolaty
z UE) oraz

— po uplywie tego okresu trzech miesigcy:

— na tym leSnym materiale rozmnozeniowym
w  punkcie produkcji nie zaobserwowano
zadnych objawoéw wystgpowania Phytop-
hthora ramorum (izolaty z UE) lub

reprezentatywna probka tego leSnego mate-
rialu rozmnoZeniowego, ktéry ma zosta¢ prze-
mieszczony, zostala zbadana 1 uznana za
wolng od Phytophthora ramorum (izolaty
z UE);

oraz



02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 73

YM9
RAN lub objawy wywotane Rosliny przeznaczone do .
przez RAN sadzenia Wymogi
(iii) w przypadku catego pozostatego lesnego materiatu
rozmnozeniowego w miejscu produkcji:
— na tym leSnym materiale rozmnozeniowym
w punkcie produkcji nie zaobserwowano zadnych
objawow wystepowania Phytophthora ramorum
(izolaty z UE) lub
— reprezentatywna probka tego lesnego materiatu
rozmnozeniowego, ktéry ma zosta¢ przemiesz-
czony, zostala zbadana i uznana za wolna od
Phytophthora ramorum (izolaty z UE).
vB
CZESC E
Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na materiale
siewnym warzyw
W odniesieniu do odpowiednich RAN i roslin przeznaczonych do sadzenia
podejmowane s3 nastgpujace dziatania: wiasciwy organ lub podmiot profesjo-
nalny pod urzgdowym nadzorem wlasciwego organu przeprowadzaja kontrole
i podejmuja wszelkie inne dzialania w celu zapewnienia spetnienia wymogow
dotyczacych odnos$nych RAN i ro$lin przeznaczonych do sadzenia, zgodnie
z opisem w trzeciej kolumnie ponizszej tabeli.
Bakterie
RAN lub objawy wywotane Roéliny przeznaczone do -
przez RAN sadzenia Wymogi
Clavibacter michiganensis | Solanum  lycopersicum | a) nasiona poddano zabiegowi z zastosowaniem odpowied-
ssp. michiganensis (Smith) | L. niej metody ekstrakcji kwaséow lub rownowaznej metody;
Davis et al.

oraz

b) (i) nasiona pochodza z obszaréw, o ktérych wiadomo,
ze sa wolne od Clavibacter michiganensis ssp. michi-
ganensis (Smith) Davis et al.;

lub

(ii) w punkcie produkcji w ciaggu pelnego cyklu wege-
tacji roslin nie zaobserwowano zadnych objawow
choroby wywotywanej przez Clavibacter michiga-
nensis ssp. michiganensis (Smith) Davis et al. na
podstawie inspekcji wzrokowych przeprowadzonych
w  odpowiednich momentach umozliwiajacych
wykrycie tego agrofaga;

lub

(iii) nasiona zostaly poddane urzedowemu badaniu na
obecnos¢ Clavibacter michiganensis ssp. michiga-
nensis (Smith) Davis et al. przeprowadzonemu na
reprezentatywnej probce z zastosowaniem odpowied-
nich metod i na podstawie tego badania zostaty
uznane za wolne od tego agrofaga.




02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 74

RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

Xanthomonas axonopodis pv.
phaseoli (Smith) Vauterin et
al.

Phaseolus vulgaris L.

a)

b)

o
~

nasiona pochodza z obszaréw, o ktoérych wiadomo, ze sg
wolne od Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli (Smith)
Vauterin et al.;

lub

uprawy, z ktorych zebrano material siewny zostaly
poddane inspekcji wzrokowej w odpowiednich momen-
tach w sezonie wegetacyjnym i uznane za wolne od
Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli (Smith) Vauterin
et al.;

lub
reprezentatywna probka nasion zostata poddana badaniom

i w wyniku tych badan uznana za wolna od Xanthomonas
axonopodis pv. phaseoli (Smith) Vauterin et al.

Xanthomonas fuscans
subsp. fuscans Schaad et al.

Phaseolus vulgaris L.

b)

<)

nasiona pochodza z obszaréw, o ktérych wiadomo, Ze sg
wolne od Xanthomonas fuscans subsp. fuscans Schaad et
al;

lub

uprawy, z ktorych zebrano material siewny zostaty
poddane inspekcji wzrokowej w odpowiednich momen-
tach w sezonie wegetacyjnym i uznane za wolne od
Xanthomonas fuscans subsp. fuscans Schaad et al.;

lub
reprezentatywna probka nasion zostata poddana badaniom

i w wyniku tych badan uznana za wolna od Xanthomonas
fuscans subsp. fuscans Schaad et al.

Xanthomonas euvesicatoria
Jones et al.

Capsicum annuum L.

a

N

b)

<)

nasiona pochodza z obszaréw, o ktoérych wiadomo, ze sg
wolne od Xanthomonas euvesicatoria Jones et al.;

lub

w punkcie produkcji w pelnym cyklu wegetacji tych
ros§lin nie zaobserwowano Zzadnych objawow choroby
wywolywanej przez Xanthomonas euvesicatoria Jones et
al. na podstawie inspekcji wzrokowych przeprowadzonych
w odpowiednich momentach umozliwiajacych wykrycie
tego agrofaga;

lub

nasiona zostaly poddane urzgdowemu badaniu na obec-
nos¢ Xanthomonas euvesicatoria Jones et al., przeprowa-
dzonemu na reprezentatywnej probce i z zastosowaniem
odpowiednich metod, niezaleznie od tego, czy zostaty
wczesniej poddane odpowiedniemu zabiegowi, 1 badanie
to wykazato, Ze sa wolne od Xanthomonas euvesicatoria
Jones et al.
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

Xanthomonas euvesicatoria
Jones et al.

Solanum lycopersicum L.

a)

b)

<)

nasiona poddano zabiegowi z zastosowaniem odpowied-
niej metody ekstrakcji kwasow; oraz

nasiona pochodza z obszaréw, o ktoérych wiadomo, ze sg
wolne od Xanthomonas euvesicatoria Jones et al.;

lub

(i) w punkcie produkcji w pelnym cyklu wegetacji tych
ro$lin nie zaobserwowano zadnych objawdéw choroby
wywolywanej przez Xanthomonas euvesicatoria Jones
et al. na podstawie inspekcji wzrokowych przeprowa-
dzonych w odpowiednich momentach umozliwiaja-
cych wykrycie tego agrofaga;

lub

(ii) nasiona zostaly poddane urzgdowemu badaniu na
obecno$¢ Xanthomonas euvesicatoria Jones et al.,
przeprowadzonemu na reprezentatywnej probce
i z zastosowaniem odpowiednich metod, niezaleznie
od tego, czy zostaly wczesniej poddane odpowied-
niemu zabiegowi, i badanie to wykazalo, ze s3
wolne od Xanthomonas euvesicatoria Jones et al.

Xanthomonas gardneri (ex
Suti¢) Jones et al.

Capsicum annuum L.

a)

b)

<)

nasiona pochodza z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sa
wolne od Xanthomonas gardneri (ex Suti¢) Jones et al.;

lub

w punkcie produkcji w pelnym cyklu wegetacji tych
roslin nie zaobserwowano zadnych objawéw choroby
wywotywanej przez Xanthomonas gardneri (ex Sutig)
Jones et al. na podstawie inspekcji wzrokowych przepro-
wadzonych w odpowiednich momentach umozliwiajacych
wykrycie tego agrofaga;

lub

nasiona zostaly poddane urzgdowemu badaniu na obec-
no$¢ Xanthomonas gardneri (ex Suti¢) Jones et al., prze-
prowadzonemu na reprezentatywnej probce i z zastosowa-
niem odpowiednich metod, niezaleznie od tego, czy
zostaly wczesniej poddane odpowiedniemu zabiegowi,
i badanie to wykazato, ze sg wolne od Xanthomonas gard-
neri (ex Suti€) Jones et al.

Xanthomonas gardneri (ex
Suti¢) Jones et al.

Solanum lycopersicum L.

b)

nasiona poddano zabiegowi z zastosowaniem odpowied-
niej metody ekstrakcji kwasow; oraz

nasiona pochodza z obszaréw, o ktoérych wiadomo, ze sg
wolne od Xanthomonas gardneri (ex Suti¢) Jones et al.;

Iub
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

©)

(i) w punkcie produkcji nie zaobserwowano zadnych
objawow choroby wywolywanej przez Xanthomonas
gardneri (ex Suti¢) Jones et al. na podstawie inspekcji
wzrokowych przeprowadzonych w odpowiednich
momentach w petnym cyklu wegetacji tych roslin;

lub

(i) nasiona zostaly poddane urzgdowemu badaniu na
obecno§¢ Xanthomonas gardneri (ex Suti¢) Jones et
al., przeprowadzonemu na reprezentatywnej probce
1 z zastosowaniem odpowiednich metod, niezaleznie
od tego, czy zostaly wczesniej poddane odpowied-
niemu zabiegowi, i badanie to wykazalo, Ze sa
wolne od Xanthomonas gardneri (ex Suti¢) Jones et
al.

Xanthomonas
Jones et al.

perforans

Capsicum annuum L

a)

b)

<)

nasiona pochodza z obszaréw, o ktoérych wiadomo, ze sg
wolne od Xanthomonas perforans Jones et al.;

Iub

w punkcie produkcji nie zaobserwowano Zzadnych
objawow choroby wywolywanej przez Xanthomonas
perforans Jones et al. na podstawie inspekcji wzrokowych
przeprowadzonych w odpowiednich momentach w pelnym
cyklu wegetacji tych roslin;

lub

nasiona zostaly poddane urzgdowemu badaniu na obec-
nos¢ Xanthomonas perforans Jones et al., przeprowadzo-
nemu na reprezentatywnej probce i z zastosowaniem
odpowiednich metod, niezaleznie od tego, czy zostaly
wczesniej poddane odpowiedniemu zabiegowi, 1 badanie
to wykazalo, ze sa wolne od Xanthomonas perforans
Jones et al.

Xanthomonas
Jones et al.

perforans

Solanum lycopersicum L.

b

~

o
~

nasiona poddano zabiegowi z zastosowaniem odpowied-
niej metody ekstrakcji kwasow; oraz

nasiona pochodza z obszaréw, o ktoérych wiadomo, ze sg
wolne od Xanthomonas perforans Jones et al.;

lub

(i) w punkcie produkcji nie zaobserwowano zadnych
objawow choroby wywolywanej przez Xanthomonas
perforans Jones et al. na podstawie inspekcji wzroko-
wych przeprowadzonych w odpowiednich momentach
w pelnym cyklu wegetacji tych roslin;

lub

(ii) nasiona zostaly poddane urzedowemu badaniu na
obecnos¢ Xanthomonas perforans Jones et al., prze-
prowadzonemu na reprezentatywnej probcee i z zastoso-
waniem odpowiednich metod, niezaleznie od tego, czy
zostaly wczesniej poddane odpowiedniemu zabiegowi,
i badanie to wykazato, ze sa wolne od Xanthomonas
perforans Jones et al.
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

Xanthomonas vesicatoria
(ex Doidge) Vauterin et al.

Capsicum annuum L

~

a) nasiona pochodzg z obszardéw, o ktorych wiadomo, Ze sa

wolne od Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin
et al;

lub

w punkcie produkcji nie zaobserwowano zadnych
objawow choroby wywolywanej przez Xanthomonas vesi-
catoria (ex Doidge) Vauterin et al. na podstawie inspekcji
wzrokowych przeprowadzonych w odpowiednich momen-
tach w pelnym cyklu wegetacji tych roslin;

lub

nasiona zostaly poddane urzgdowemu badaniu na obec-
no$¢ Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et
al., przeprowadzonemu na reprezentatywnej probce
i z zastosowaniem odpowiednich metod, niezaleznie od
tego, czy =zostaly wczesniej poddane odpowiedniemu
zabiegowi, i badanie to wykazato, ze sa wolne od Xantho-
monas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et al.

Xanthomonas vesicatoria
(ex Doidge) Vauterin et al.

Solanum lycopersicum L.

Nad

~

nasiona poddano zabiegowi z zastosowaniem odpowied-
niej metody ekstrakcji kwasow; oraz

nasiona pochodza z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sa
wolne od Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin

et al.;

lub

¢) (i) w punkcie produkcji nie zaobserwowano zadnych

objawow choroby wywolywanej przez Xanthomonas
vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et al. na podstawie
inspekcji  wzrokowych przeprowadzonych w odpo-
wiednich momentach w pelnym cyklu wegetacji
tych roélin;

lub

(ii) nasiona zostaly poddane urzedowemu badaniu na
obecnos$¢ Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge)
Vauterin et al., przeprowadzonemu na reprezenta-
tywnej probce i z zastosowaniem odpowiednich
metod, niezaleznie od tego, czy zostaly wczesniej
poddane odpowiedniemu zabiegowi, i badanie to
wykazato, ze sg wolne od Xanthomonas vesicatoria
(ex Doidge) Vauterin et al.

Owady i roztocza

RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Srodki

Acanthoscelides obtectus
(Say)

Phaseolus coccineus L.,

Phaseolus vulgaris L.

a) reprezentatywna probka materialu siewnego, po ewen-

tualnym odpowiednim zabiegu, zostala poddana inspekcji
wzrokowej w najbardziej odpowiednim momencie umoz-
liwiajacym wykrycie tego agrofaga oraz

b) materiat siewny zostat uznany za wolny od Acanthosce-

lides obtectus (Say).
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Srodki

Bruchus pisorum (Linnaeus)

Pisum sativum L.

a) reprezentatywna probka nasion, po ewentualnym odpo-
wiednim zabiegu, zostala poddana inspekcji wzrokowej
w najbardziej odpowiednim momencie umozliwiajacym
wykrycie tego agrofaga; oraz

b) material siewny zostal uznany za wolny od Bruchus
pisorum (Linnaeus).

Bruchus rufimanus Boheman

Vicia faba L.

a) reprezentatywna probka nasion, po ewentualnym odpo-
wiednim zabiegu, zostala poddana inspekcji wzrokowej
w najbardziej odpowiednim momencie umozliwiajacym
wykrycie tego agrofaga; oraz

b) material siewny zostal uznany za wolny od Bruchus rufi-
manus Boheman.

Nicienie

RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Srodki

Ditylenchus dipsaci (Kuehn)
Filipjev

Allium cepa L., Allium
porrum L.

a) od poczatku ostatniego pelnego cyklu wegetacji inspekcje
wzrokowa upraw przeprowadzono co najmniej raz w odpo-
wiednim momencie umozliwiajacym wykrycie tego agro-
faga i nie zaobserwowano zadnych objawow wystepo-
wania Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev;

lub

b) pozyskane nasiona s3 uznane za wolne od Ditylenchus
dipsaci (Kuehn) Filipjev po przeprowadzeniu badan labo-
ratoryjnych na reprezentatywnej probce;

lub

c) material sadzeniowy zostal poddany odpowiedniemu
zabiegowi fizycznemu lub chemicznemu przeciw Ditylen-
chus dipsaci (Kuehn) Filipjev i po przeprowadzeniu badan
laboratoryjnych na reprezentatywnej probce nasiona
uznano za wolne od tego agrofaga.

Wirusy, wiroidy, choroby wirusopodobne i fitoplazmy

RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Srodki

Wirus mozaiki pepino

Solanum lycopersicum L.

a) nasiona poddano zabiegowi z zastosowaniem odpowied-
niej metody ekstrakcji kwaséw lub rownowaznej metody;
oraz:

b) (i)

nasiona pochodza z obszarow, o ktoérych wiadomo,
Ze nie wystepuje na nich wirus mozaiki pepino; lub
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rofliny przeznaczone do
sadzenia

Srodki

(i)

(iii)

w miejscu produkcji na roslinach, w ciggu ich
pelnego cyklu wegetacji, nie zaobserwowano zadnych
objawow chorob wywolywanych przez wirus mozaiki
pepino; lub

nasiona zostaly poddane urzgdowemu badaniu na
obecno$¢ wirusa mozaiki pepino przeprowadzonemu
z zastosowaniem odpowiednich metod na reprezenta-
tywnej probce, i na podstawie tego badania zostaly
uznane za wolne od tego agrofaga.

Wiroid  wrzecionowatosci
bulw ziemniaka

Capsicum annuum L.,
Solanum lycopersicum L.

a) (i)

(i)

(iif)

nasiona pochodzg z obszaréw, na ktorych nie stwier-
dzono wystepowania wiroida wrzecionowato$ci bulw
ziemniaka; lub

w miejscu produkcji na roslinach, w ciagu ich
petnego cyklu wegetacji, nie zaobserwowano zadnych
objawow chorob wywolywanych przez wiroid wrze-
cionowatosci bulw ziemniaka; lub

nasiona zostaly poddane urzgdowemu badaniu na
obecno$¢ wiroida wrzecionowato$ci bulw ziemniaka,
przeprowadzonemu z zastosowaniem odpowiednich
metod na reprezentatywnej probce, i na podstawie
tego badania zostaly uznane za wolne od tego
agrofaga.

CZESC F

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na sadzeniakach

ziemniaka

Wiasciwy organ lub, jezeli to wymagane, podmiot profesjonalny pod urzedowym
nadzorem wilasciwego organu przeprowadzajg kontrole i podejmuja wszelkie inne
dziatania w celu zapewnienia spetnienia wymogéw dotyczacych RAN i roslin
przeznaczonych do sadzenia, zgodnie z opisem w ponizsze] tabeli.

RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Roséliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

Czarna nozka (Dickeya
Samson et al. spp.; Pecto-
bacterium Waldee emend.
Hauben et al. spp.)

Solanum tuberosum L.

a) W przypadku wstgpnych sadzeniakow elitarnych:

urzgdowe inspekcje wykazuja, ze pochodza one od roslin
matecznych, ktore sg wolne od Dickeya Samson et al. spp.
i Pectobacterium Waldee emend. Hauben et al. spp.

b) W przypadku wszystkich kategorii:

uprawiane ro$liny zostaly poddane urzedowej inspekcji
polowej przeprowadzonej przez wlasciwe organy.
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

Candidatus Liberibacter sola-
nacearum Liefting et al.

Solanum tuberosum L.

a) W przypadku wstgpnych sadzeniakow elitarnych:

urzgdowe inspekcje wykazuja, ze pochodza one od roslin
matecznych, ktoére sa wolne od Candidatus Liberibacter
solanacearum Liefting et al..

b) W przypadku wszystkich kategorii:

(i) ro$liny zostalty wyprodukowane na obszarach,
o ktorych wiadomo, Ze sa wolne od Candidatus Libe-
ribacter solanacearum Liefting et al., przy uwzgled-
nieniu mozliwej obecnosci wektorow;

lub

(i) podczas urzedowych inspekcji uprawianych roslin,
przeprowadzanych przez wlasciwe organy w punkcie
produkcji od rozpoczgcia ostatniego petnego cyklu
wegetacji nie zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al.

Candidatus ~ Phytoplasma
solani Quaglino et al.

Solanum tuberosum L.

(a) W przypadku wstepnych sadzeniakow elitarnych:

urzedowe inspekcje wykazuja, ze pochodza one od ro$lin
matecznych, ktore sa wolne od Candidatus Phytoplasma
solani Quaglino et al.

(b) W przypadku wszystkich kategorii:

(1) podczas inspekcji wzrokowych przeprowadzanych od
rozpoczgcia ostatniego pelnego cyklu wegetacji
w miejscu produkcji nie zaobserwowano zadnych
objawow Candidatus Phytoplasma solani Quaglino
et al.;

lub

(i1) wszystkie rosliny w punkcie produkcji, wykazujace
objawy zakazenia, zostaly usunigte wraz z potomnymi
bulwami i zniszczone, a w przypadku wszystkich
zbioré6w, dla ktorych zaobserwowano objawy
W rosngcej uprawie, przeprowadzono — w odniesieniu
do kazdej partii — urzgdowe badania bulw po zbiorze
w celu potwierdzenia nieobecnosci Candidatus
Phytoplasma solani Quaglino et al.

Objawy mozaiki wywotane
wirusami oraz

objawy wywolane przez:

— wirusa lisciozwoju
ziemniaka

Solanum tuberosum L.

(a) W przypadku wstepnych sadzeniakéw elitarnych:

pochodza od ro$lin matecznych wolnych od wirusa
A ziemniaka, wirusa M ziemniaka, wirusa S ziemniaka,
wirusa X ziemniaka, wirusa Y ziemniaka i wirusa liscioz-
woju ziemniaka.

Jezeli wykorzystywane s3 metody mikrorozmnazania,
zgodnos¢ z niniejszym punktem ustala si¢ w drodze urzg-
dowego badania ros$liny matecznej lub badania rosliny
matecznej przeprowadzonego pod urzedowym nadzorem.

Jezeli wykorzystywane s3 metody selekcji klonalnej,
zgodnos¢ z niniejszym punktem ustala si¢ w drodze urzg-
dowego badania linii klonalnej lub badania linii klonalne;j
przeprowadzonego pod urzgdowym nadzorem.

(b) W przypadku wszystkich kategorii:

uprawiane rosliny zostaly poddane urz¢dowej inspekcji
przeprowadzonej przez wlasciwe organy.
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

Wiroid  wrzecionowatosci
bulw ziemniaka

Solanum tuberosum L.

(a) W przypadku linii klonalnej:

Badanie urzgdowe lub badanie pod nadzorem urzedowym
wykazato, ze pochodza one od ro$lin matecznych, ktore
sa wolne od wiroida wrzecionowato$ci bulw ziemniaka.

(b

~

W przypadku wstgpnych sadzeniakoéw elitarnych i sadze-
niakow elitarnych:

nie stwierdzono zadnych objawow wystepowania wiroida
wrzecionowato$ci bulw ziemniaka.

lub

w przypadku kazdej partii przeprowadzono urzedowe
badania bulw po zbiorze i uznano te bulwy za wolne
od wiroida wrzecionowato$ci bulw ziemniaka.

(c) W przypadku sadzeniakow kwalifikowanych:

urzgdowa inspekcja wzrokowa wykazata, ze sa one wolne
od tego agrofaga, a jezeli zaobserwowano jakiekolwiek
objawy wystepowania agrofaga, przeprowadzane jest
badanie.

RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rofliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

Objawy infekcji wirusowe;j

Solanum tuberosum L.

Podczas urzgdowej inspekcji bezposredniego rozmnozenia
liczba ro$lin wykazujacych objawy nie moze przekraczac
odsetka okreslonego w zataczniku IV.

RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

Candidatus Liberibacter
solanacearum Liefting et
al.

Solanum tuberosum L.

Wiasciwy organ poddat partie urzedowej inspekcji
i potwierdza, Ze sa one zgodne z odpowiednimi przepisami
zalacznika IV, chyba ze partia zostala wyprodukowana
z ro$lin zgodnych z przepisami okre$§lonymi w lit. b) pkt
(i) w drugim wierszu w trzeciej kolumnie pierwszej tabeli
w czgsci F zalacznika V.

Ditylenchus destructor | Solanum tuberosum L. Wiasciwy organ poddat partie urzedowej inspekcji

Thorne i potwierdza, ze sa one zgodne z odpowiednimi przepisami
zalgcznika IV.

Rizoktonioza porazajaca | Solanum tuberosum L Wiasciwy organ poddat partie urzgdowej inspekcji

bulwy na ponad 10 % ich i potwierdza, ze sa one zgodne z odpowiednimi przepisami

powierzchni, wywotana zatacznika IV.

przez Thanatephorus cucu-
meris (A.B. Frank) Donk

Parch prészysty porazajacy
bulwy na ponad 10 % ich
powierzchni, wywotany
przez Spongospora subter-
ranea (Wallr.) Lagerh.

Solanum tuberosum L

Wiasciwy organ poddat partie urzedowej inspekcji
1 potwierdza, ze s3 one zgodne z odpowiednimi przepisami
zalacznika IV.
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Ponadto wilasciwe organy przeprowadzaja urzgdowe inspekcje w celu zapew-
nienia, aby wystgpowanie RAN na uprawianych rodlinach nie przekraczalo

progow okreslonych w ponizszej tabeli:

. Prog dla ro$lin uprawia- i . i .
Roslmg przgzna'- nych na wstepne sadze- Prog dlg rosﬁn Prog dlg rosi]m
. czone do sadzenia iaki elit uprawianyc uprawianyc
RAN lub objawy wywolane przez RAN (rodzaj lub ekt etame na sadzeniaki | na sadzeniaki
gatunek) PRTC PB elitarne kwalifikowane
Czarna nozka (Dickeya Samson et al. spp. | Solanum tube- 0 % 0 % 1,0 % 4,0 %
[IDICKG]; Pectobacterium Waldee emend. | rosum L.
Hauben et al. spp. [IPECBG])
Candidatus Liberibacter solanacearum Lief- | Solanum tube- 0 % 0 % 0 % 0 %
ting et al. [LIBEPS] rosum L.
Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et | Solanum  tube- 0 % 0 % 0 % 0 %
al. [PHYPSO] rosum L.
Objawy mozaiki wywolane wirusami Solanum  tube- 0 % 0,1 % 0,8 % 6,0 %
rosum L.
oraz
objawy wywolane przez wirusa lisciozwoju
ziemniaka [PLRV00]
Wiroid wrzecionowato$ci bulw ziemniaka | Solanum tube- 0 % 0 % 0 % 0 %
[PSTVDO] rosum L.
CZESC G
Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na materiale
siewnym roslin oleistych i wléknistych
1. Inspekcja upraw
1) Wiasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzgdowym nadzorem wiasci-
wego organu przeprowadzaja inspekcje upraw, z ktoérych produkowany jest
material siewny roslin oleistych i wioknistych w celu zapewnienia, aby obec-
nos¢ RAN na tych uprawach nie przekraczata progdw okreslonych w ponizszej
tabeli:
Grzyby i organizmy grzybopodobne
Progi dla .
Roéliny przezna- produkcji Progi dla pprrgg:ﬂil ;
RAN lub objawy wywotane przez RAN czone do S adzenia wstgpnego produkeji el} tar- kwalifikowa-
(rodzaj lub elitarnego nego materiatu ) teriatu
gatunek) materiatu siew- siewnego nego materia
nego s1Iewnego
Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de Toni | Helianthus 0 % 0 % 0 %
[PLASHA] annuus L.

Wiasciwy organ moze upowazni¢ inspektoréw, innym niz podmioty profes-
jonalne, na wykonywania inspekcji polowych upraw w jego imieniu i pod

jego urzedowym nadzorem.
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2) Takie inspekcje polowe upraw przeprowadza si¢ wowczas, gdy stan i stopien
rozwoju upraw umozliwiaja przeprowadzenie wlasciwych inspekcji.

Inspekcje przeprowadza si¢ co najmniej raz w roku, w momencie najbardziej
odpowiednim do wykrycia odnosnych RAN.

3) Wiasciwy organ okresla wielko$¢, liczbg i rozmieszczenie czgsci pola, ktore
maja zosta¢ poddane ocenie zgodnie z odpowiednimi metodami.

Czgé¢ upraw przeznaczonych do produkcji materialu siewnego, ktore maja
zosta¢ poddane urzedowej inspekcji przez wlasciwy organ, wynosi co
najmniej 5 %.

2. Pobieranie prob i badanie materialu siewnego roslin oleistych i wléknis-
tych

1) Wiasciwy organ:

a) urzgdowo pobiera proby materiatu siewnego z partii materiatu siewnego
roslin oleistych i wioknistych;

b) udziela upowaznienia do pobierania prob materialu siewnego w jego
imieniu i pod jego urzgdowym nadzorem;

¢) porownuje wyniki prob materiatu siewnego pobranych urzedowo z probami
pobranymi z tej samej partii przez osoby upowaznione do pobierania prob
pod urzedowym nadzorem;

d) nadzoruje pobieranie prob materialu siewnego przez osoby, o ktorych
mowa w pkt b).

2) Wiasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzgdowym nadzorem pobiera
i bada proby materialu siewnego roélin oleistych i wioknistych zgodnie
z aktualnymi metodami mig¢dzynarodowymi.

Wiasciwy organ poddaje badaniu kontrolnemu czg$¢ obejmujaca co najmniej
5 % partii materialu siewnego zgloszonych do kwalifikacji — zasada ta nie ma
zastosowania do automatycznego pobierania probek. Czgs¢ ta jest co do
zasady mozliwie najbardziej rownomiernie rozprowadzona wsrod osob fizycz-
nych i prawnych zglaszajacych materiat siewny do kwalifikacji i zgloszonych
gatunkéw, ale moze by¢ rowniez ukierunkowana na usunigcie konkretnych
watpliwosci.

3) W przypadku automatycznego pobierania prob nalezy stosowac si¢ do odpo-
wiednich procedur pod urzgdowym nadzorem.

4) Na potrzeby badania materialu siewnego przeznaczonego do kwalifikacji
i badania handlowego materialu siewnego proby nalezy pobiera¢ z partii
jednorodnych. Jezeli chodzi o wagg partii i probek, zastosowanie ma tabela
z zalacznika III do dyrektywy 2002/57/WE.

3. Dodatkowe S$rodki w przypadku materialu siewnego roslin oleistych
i wléknistych

Wtasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzgdowym nadzorem wtasci-
wego organu przeprowadzaja nastgpujace inspekcje dodatkowe i podejmuja
wszelkie inne dzialania w celu zapewnienia, aby wymagania w odniesieniu do
odnos$nych RAN i roslin przeznaczonych do sadzenia, byly spelnione:

1) Srodki w odniesieniu do materiatu siewnego Helianthus annuus L. zapobie-
gajace wystepowaniu Plasmopora halstedii

a) nasiona Helianthus annuus L. pochodza z obszarow, o ktorych wiadomo,
ze s3 wolne od Plasmopara halstedii,

lub
b) w punkcie produkcji nie zaobserwowano zadnych objawow wystgpowania
Plasmopara halstedii na podstawie co najmniej dwoch inspekcji przepro-

wadzonych w odpowiednich momentach podczas sezonu wegetacyjnego;

lub
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¢) (i) punkt produkcji zostal poddany co najmniej dwom inspekcjom
polowym przeprowadzonym w odpowiednich momentach umozliwia-
jacych wykrycie tego agrofaga podczas sezonu wegetacyjnego; oraz

(i1) podczas inspekcji polowych nie wigcej niz 5 % roslin wykazywato
objawy Plasmopara halstedii, a wszystkie rosliny wykazujace objawy
Plasmopara halstedii zostaly usunigte i zniszczone niezwlocznie po
inspekcji; oraz

(iii) podczas ostatniej inspekcji nie stwierdzono objawow wystepowania
Plasmopara halstedii v zadnej z ro$lin;

lub

d) (i) punkt produkcji zostal poddany co najmniej dwom inspekcjom
polowym przeprowadzonym w odpowiednich momentach podczas
sezonu wegetacyjnego; oraz

(i1) wszystkie rosliny wykazujace objawy Plasmopara halstedii zostaty
usunigte i zniszczone niezwlocznie po inspekcji; oraz

(iii) podczas ostatniej inspekcji nie stwierdzono objawow wystepowania
Plasmopara halstedii u zadnej z ro$lin, a reprezentatywna probka
z kazdej partii zostata zbadana i uznana za wolng od Plasmopara
halstedii lub nasiona zostaly poddane odpowiedniemu zabiegowi,
ktorego skutecznos¢ w zwalczaniu wszystkich znanych szczepow
Plasmopara  halstedii  (Farlow) Berlese & de Toni zostata
udowodniona.

2) Srodki w odniesieniu do materiatu siewnego Helianthus annuus L. i Linum
usitatissimum L. zapobiegajace wystgpowaniu Botrytis cinerea

a) zastosowano zaprawianie nasion, dopuszczone do stosowania przeciwko
Botrytis cinerea;

Iub

b) z badania laboratoryjnego reprezentatywnej probki wynika, ze prog tole-
rancji dla materiatu siewnego nie jest przekroczony.
3) Srodki w odniesieniu do materiatu siewnego Glycine max (L.) Merryl zapo-
biegajace wystgpowaniu Diaporthe caulivora (Diaporthe phaseolorum var.
caulivora)

~

a) zastosowano zaprawianie nasion, dopuszczone do stosowania przeciwko
Diaporthe caulivora (Diaporthe phaseolorum var. caulivora);

lub

b) z badania laboratoryjnego reprezentatywnej probki wynika, ze prog tole-
rancji dla materiatu siewnego nie jest przekroczony.
4) Srodki w odniesieniu do materiatu siewnego Glycine max (L.) Merryl zapo-
biegajace wystgpowaniu Diaporthe var. sojae

=

a) zastosowano zaprawianie nasion, dopuszczone do stosowania przeciwko
Diaporthe var. sojae;

lub

b) z badania laboratoryjnego reprezentatywnej probki wynika, ze prog tole-
rancji dla materiatu siewnego nie jest przekroczony.

5) Srodki w odniesieniu do materiatu siewnego Linum usitatissimum L. zapobie-
gajace wystepowaniu Alternaria linicola

a) zastosowano zaprawianie nasion, dopuszczone do stosowania przeciwko
Alternaria linicola;

Iub

b) z badania laboratoryjnego reprezentatywnej probki wynika, ze prog tole-
rancji dla materiatu siewnego nie jest przekroczony.
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6) Srodki w odniesieniu do materialu siewnego Linum usitatissimum L. zapobie-
gajace wystgpowaniu Boeremia exigua var. linicola

a) zastosowano zaprawianie nasion, dopuszczone do stosowania przeciwko
Boeremia exigua var. linicola;

lub

b) z badania laboratoryjnego reprezentatywnej probki wynika, ze prog tole-
rancji dla materiatu siewnego nie jest przekroczony.

7) Srodki w odniesieniu do materiatu siewnego Linum usitatissimum L. zapobie-

gajace wystepowaniu Colletotrichum lini

~

a) zastosowano zaprawianie nasion, dopuszczone do stosowania przeciwko
Colletotrichum lini;

lub

b) z badania laboratoryjnego reprezentatywnej probki wynika, Ze prog tole-
rancji dla materialu siewnego nie jest przekroczony.

8) Srodki w odniesieniu do materiatu siewnego Linum usitatissimum L. zapobie-
gajace wystgpowaniu Fusarium (anamorfa), innego niz Fusarium oxysporum
f. sp. albedinis (Kill. & Maire) W.L. Gordon i Fusarium circinatum Niren-

berg & O'Donnell.

~

a) zastosowano zaprawianie nasion, dopuszczone do stosowania przeciwko
Fusarium (anamorfa), innemu niz Fusarium oxysporum f. sp. albedinis
(Kill. & Maire) W.L. Gordon i Fusarium circinatum Nirenberg &
O'Donnell;

lub

b) z badania laboratoryjnego reprezentatywnej probki wynika, ze prog tole-
rancji dla materiatu siewnego nie jest przekroczony.

CZESC H
Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na materiale
rozmnozeniowym i nasadzeniowym warzyw, innym niZ nasiona

Inspekcja wzrokowa

Wiasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzegdowym nadzorem wiasci-
wego organu przeprowadzaja kontrole i podejmujg wszelkie inne dziatania
w celu zapewnienia spelnienia nastgpujacych warunkow:

a) rosliny sg, przynajmniej na podstawie kontroli wzrokowe;j, praktycznie wolne
od agrofagdw wymienionych w tabeli w niniejszym punkcie, w odniesieniu
do danego rodzaju lub gatunku;

b) wszelkie rosliny wykazujace, na etapie rosnacej uprawy, widoczne oznaki lub
objawy wystepowania agrofagdéw wymienionych w tabelach w niniejszym
punkcie, zostaly poddane odpowiednim zabiegom natychmiast po pojawieniu
si¢ tych oznak lub objawow lub, w stosownych przypadkach, zostaty
wyeliminowane;

¢) w przypadku bulw szalotki i czosnku ro$liny pochodza bezposrednio z mate-
riatu, ktory, na etapie rosnacej uprawy, zostal skontrolowany i uznany za
praktycznie wolny od wszelkich agrofagdbw wymienionych w tabelach
w niniejszym punkcie.

Ponadto wtlasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzgdowym nadzorem
wlasciwego organu przeprowadzaja kontrole i podejmuja wszelkie inne dziatania
w celu zapewnienia spetnienia wymogow dotyczacych odno$nych RAN i roslin
przeznaczonych do sadzenia, zgodnie z opisem w ponizszej tabeli.

Bakterie

RAN lub objawy wywotane Rosliny przeznaczone do

przez RAN sadzenia Wymogi

Clavibacter michiganensis | Solanum lycopersicum L. | Roéliny zostalty wyhodowane z nasion spelniajacych wymogi
ssp. michiganensis (Smith) okreslone w zafaczniku V cze$¢ E 1 byly utrzymywane
Davis et al. w warunkach uniemozliwiajacych zakazenie dzigki zastoso-
waniu odpowiednich §rodkéw higieny.
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

Xanthomonas euvesicatoria
Jones et al.

Capsicum  annuum L.,
Solanum lycopersicum L.

a)

b)

siewki wyhodowano z nasion spehiajacych wymogi okre-
Slone w czeSci E w odniesieniu do materiatu siewnego
warzyw; oraz

miode roéliny byly utrzymywane w odpowiednich warun-
kach higienicznych, aby zapobiec zakazeniu.

Xanthomonas gardneri (ex
Suti¢ 1957) Jones et al.

Capsicum  annuum L.,
Solanum Iycopersicum L.

a)

b)

siewki wyhodowano z nasion spelniajacych wymogi okre-
Slone w czesci E w odniesieniu do materiatu siewnego
warzyw; oraz

miode roéliny byly utrzymywane w odpowiednich warun-
kach higienicznych, aby zapobiec zakazeniu.

Xanthomonas perforans | Capsicum annuum L., | a) siewki wyhodowano z nasion spetniajgcych wymogi okre-
Jones et al. Solanum lycopersicum L. slone w cze$ci E w odniesieniu do materiatu siewnego
warzyw; oraz
b) miode rosliny byly utrzymywane w odpowiednich warun-
kach higienicznych, aby zapobiec zakazeniu.
Xanthomonas  vesicatoria | Capsicum annuum L., | a) siewki wyhodowano z nasion spetniajacych wymogi okre-

(ex Doidge) Vauterin et al.

Solanum lycopersicum L.

b)

slone w cze$ci E w odniesieniu do materiatu siewnego
warzyw; oraz

miode rosliny byly utrzymywane w odpowiednich warun-
kach higienicznych, aby zapobiec zakazeniu.

Grzyby i organizmy grzybopodobne

RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

Fusarium (anamorfa), inny
niz Fusarium oxysporum f.
sp. albedinis (Kill. &
Maire) W.L. Gordon i Fusa-
rium circinatum Nirenberg
& O'Donnell

Asparagus officinalis L.

a)

b)

(i) uprawa zostala poddana inspekcji wzrokowej w odpo-
wiednim momencie umozliwiajacym wykrycie tego
agrofaga w sezonie wegetacyjnym, wyrwano repre-
zentatywng probke rodlin i nie zaobserwowano
zadnych objawow wystepowania Fusarium Link; lub
(i) uprawa zostala poddana inspekcji wzrokowej co
najmniej dwukrotnie w odpowiednich momentach
umozliwiajgcych wykrycie agrofaga w sezonie wege-
tacyjnym, rosliny wykazujace objawy zakazenia Fusa-
rium Link zostaly natychmiast usunigte, a w czasie
ostatniej inspekcji rosnacej uprawy nie zaobserwo-
wano zadnych objawow; oraz

korony zostaly poddane kontroli wzrokowej przed prze-
mieszczeniem i nie zaobserwowano zadnych objawow
zakazenia Fusarium Link.

Helicobasidium brebissonii
(Desm.) Donk

Asparagus officinalis L.

a)

b)

(i) uprawa zostata poddana inspekcji wzrokowej w odpo-
wiednim momencie umozliwiajacym wykrycie tego
agrofaga w sezonie wegetacyjnym, wyrwano repre-
zentatywng probke rodlin i nie zaobserwowano
zadnych objawow zakazenia Helicobasidium brebis-
sonii (Desm.) Donk; lub

(i) uprawa zostala poddana inspekcji wzrokowej co

najmniej dwukrotnie w odpowiednich momentach

umozliwiajacych wykrycie agrofaga w sezonie wege-
tacyjnym, rosliny wykazujace objawy zakazenia Heli-
cobasidium brebissonii (Desm.) Donk zostaty natych-
miast usunigte, a w czasie ostatniej inspekcji rosnacej
uprawy nie zaobserwowano zadnych objawow; oraz

korony zostaty poddane kontroli wzrokowej przed prze-
mieszczeniem 1 nie zaobserwowano zadnych objawow
zakazenia Helicobasidium brebissonii (Desm.) Donk.
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rofliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

Stromatinia cepivora Berk.

Allium cepa L., Allium
fistulosum L., Allium
porrum L.

a)

b)

rosliny sa przeszczepami wyhodowanymi w pojemnikach,
uprawianymi na podtozu wolnym od Stromatinia cepivora
Berk.;

lub

(i) — uprawa zostala poddana inspekcji wzrokowej
w odpowiednim momencie umozliwiajagcym
wykrycie tego agrofaga w sezonie wegetacyjnym
i nie zaobserwowano zadnych objawow zakazenia
Stromatinia cepivora Berk.; lub

uprawa zostala poddana inspekcji wzrokowej
w odpowiednim momencie umozliwiajagcym
wykrycie tego agrofaga w sezonie wegetacyjnym,
rosliny wykazujace objawy zakazenia Stromatinia
cepivora Berk. zostaly natychmiast usuniete,
a w czasie dodatkowej ostatniej inspekcji rosnacej
uprawy nie zaobserwowano zadnych objawow;

oraz
(ii) rosliny zostaly poddane kontroli wzrokowej przed
przemieszczeniem 1 nie zaobserwowano zadnych
objawow zakazenia Stromatinia cepivora Berk.

Stromatinia cepivora Berk.

Allium sativum L.

a)

b)

(i) uprawa zostala poddana inspekcji wzrokowej w odpo-
wiednim momencie umozliwiajacym wykrycie tego
agrofaga w sezonie wegetacyjnym i nie zaobserwo-
wano zadnych objawoéw zakazenia Stromatinia cepi-
vora Berk.; lub

(ii) uprawa zostala poddana inspekcji wzrokowej w odpo-
wiednim momencie umozliwiajacym wykrycie tego
agrofaga w sezonie wegetacyjnym, rosliny wykazu-
jace objawy zakazenia Stromatinia cepivora Berk.
zostaly natychmiast usunigte, a w czasie dodatkowej
ostatniej inspekcji rosngcej uprawy nie zaobserwo-
wano zadnych objawow;

oraz

ro$liny lub peczki roslin zostaty poddane kontroli wzro-
kowej przed przemieszczeniem i nie zaobserwowano
zadnych objawow zakazenia Stromatinia cepivora Berk.

Verticillium dahliae Kleb.
[VERTDA]

Cynara cardunculus L.

b)

<)

rosliny mateczne pochodza z materiatu badanego na obec-
nos¢ patogendow; oraz

rosliny byly uprawiane w punkcie produkcji, ktorego
historia upraw jest znana i nie zawiera odnotowanych
przypadkéw wystgpowania Verticillium dahliae Kleb.;
oraz

ro§liny zostaly poddane inspekcji wzrokowej w odpo-
wiednim momencie od rozpoczgcia ostatniego pelnego
cyklu wegetacji i zostaly uznane za wolne od objawow
zakazenia Verticillium dahliae Kleb.

Nicienie

RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

Ditylenchus
(Kuehn) Filipjev

dipsaci

Allium cepa L., Allium
sativum L.

a)

W przypadku roslin innych niz ro$liny przeznaczone do
produkcji upraw komercyjnych:

od poczatku ostatniego pelnego cyklu wegetacji inspekcje
wzrokowa upraw przeprowadzono co najmniej raz w odpo-
wiednim momencie umozliwiajacym wykrycie tego agro-
faga 1 nie zaobserwowano zadnych objawow wystepo-
wania Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev;

Iub
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rofliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

b) (i) od poczatku ostatniego pelnego cyklu wegetacji
inspekcj¢ wzrokowa upraw przeprowadzono co
najmniej raz w odpowiednim momencie umozliwia-
jacym wykrycie tego agrofaga i nie wigcej niz 2 %
roslin wykazywalo objawy porazenia przez Ditylen-
chus dipsaci (Kuehn) Filipjev oraz

(ii) roéliny uznane za zakazone tym agrofagiem zostaty
natychmiast usunigte oraz

(iii) rosliny zostaly uznane za wolne od tego agrofaga na
podstawie badan laboratoryjnych przeprowadzonych
na reprezentatywnej probce;

Iub

c¢) rosliny zostaty poddane odpowiedniemu zabiegowi fizycz-
nemu lub chemicznemu przeciw Ditylenchus dipsaci
(Kuehn) Filipjev i po przeprowadzeniu badan laboratoryj-
nych na reprezentatywnej probce uznano je za wolne od
tego agrofaga.

W przypadku ro$lin przeznaczonych do produkcji upraw
komercyjnych:

a) od poczatku ostatniego pelnego cyklu wegetacji inspekcje
wzrokowa upraw przeprowadzono co najmniej raz w odpo-
wiednim momencie umozliwiajacym wykrycie tego agro-
faga i nie zaobserwowano zadnych objawow wystepo-
wania Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev;

lub

b) (i) od poczatku ostatniego pelnego cyklu wegetacji
inspekcje upraw przeprowadzono co najmniej raz
w  odpowiednim  momencie  umozliwiajagcym
wykrycie tego agrofaga;

(i) rosliny wykazujace objawy Ditylenchus dipsaci
(Kuehn) Filipjev zostaly natychmiast usunigte oraz

(iii) rosliny zostaly uznane za wolne od tego agrofaga na
podstawie badan laboratoryjnych przeprowadzonych
na reprezentatywnej probce;

lub

¢) rosliny poddano odpowiedniemu zabiegowi fizycznemu
lub chemicznemu i po przeprowadzeniu badan laborato-
ryjnych na reprezentatywnej probce uznano je za wolne od
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev.

Wirusy, wiroidy, choroby wirusopodobne i fitoplazmy

RAN lub objawy wywotane

Rosliny przeznaczone do

przez RAN sadzenia Wymogi
Wirus  z6ltej pasiastosci | Allium sativum L. a) od poczatku ostatniego pelnego cyklu wegetacji inspekcje
pora wzrokowa uprawy przeprowadzono co najmniej raz

w odpowiednim momencie umozliwiajacym wykrycie
tego agrofaga i nie zaobserwowano zadnych objawow
zakazenia wirusem z6ltej pasiastosci pora;

lub



02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 89

RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rofliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

b) od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacji uprawa

zostala poddana inspekcji wzrokowej co najmniej raz
w odpowiednim momencie umozliwiajacym wykrycie
tego agrofaga i nie wigcej niz 10 % roslin wykazato
objawy zakazenia wirusem z6ttej pasiasto$ci pora, a rosliny
te zostaly natychmiast wusunigte; podczas ostatniej
inspekeji nie wigeej niz 1 % roslin wykazywat objawy
zakazenia.

Wirus zéltej kartowatosci

cebuli

Allium cepa L., Allium
sativum L.

od poczatku ostatniego pelnego cyklu wegetacji inspekcje
wzrokowag uprawy przeprowadzono co najmniej raz
w odpowiednim momencie i nie zaobserwowano zadnych
objawow zakazenia wirusem zottej kartowatosci cebuli;

lub

b) (i) od poczatku ostatniego pelnego cyklu wegetacji

inspekcje¢ wzrokowa uprawy przeprowadzono co
najmniej raz w odpowiednim momencie umozliwia-
jacym wykrycie tego agrofaga i nie wigcej niz 10 %
ro$lin wykazywato objawy zakazenia wirusem zoltej
kartowatosci cebuli; oraz

(ii) roliny uznane za zakazone tym agrofagiem zostaty
natychmiast usunigte; oraz

(iii) podczas ostatniej inspekcji nie wigcej niz 1 % roslin
wykazywal objawy zakazenia tym agrofagiem.

Wiroid  wrzecionowatosci

bulw ziemniaka

Capsicum  annuum L.,
Solanum lycopersicum L.

~

w miejscu produkcji na roslinach, w ciggu ich pelnego
cyklu wegetacji, nie zaobserwowano zadnych objawow
chor6b wywotywanych przez wiroid wrzecionowatos$ci
bulw ziemniaka; lub

rosliny zostaty poddane urzgdowemu badaniu na obecno$é
wiroida wrzecionowatosci bulw ziemniaka, przeprowadzo-
nemu z zastosowaniem odpowiednich metod na reprezen-
tatywnej probce, i na podstawie tego badania zostaty
uznane za wolne od tego agrofaga.

Wirus brazowej plamisto$ci

pomidora

Capsicum  annuum L.,
Lactuca sativa L.,
Solanum lycopersicum L.,
Solanum melongena L.

Nasd

ro$liny byly uprawiane w punkcie produkcji, ktory
poddano monitorowaniu pod katem obecnosci odpowied-
nich weciorniastkéw bedacych wektorami (Frankliniella
occidentalis Pergande 1 Thrips tabaci Lindeman) oraz,
po wykryciu tych wektorow, zastosowano odpowiednie
zabiegi majace w celu skuteczne zwalczenie ich populacji;
oraz

b) (i) w biezacym okresie wegetacji na roslinach w punkcie

produkcji nie zaobserwowano objawdw wystgpowania
wirusa bragzowej plamisto$ci pomidora; lub

(i) wszelkie rosliny w punkcie produkcji wykazujace
objawy zakazenia wirusem brazowej plamistosci
pomidora w biezagcym okresie wegetacji zostaly
usunigte, a reprezentatywna probka roélin, ktore
majg zosta¢ przemieszczone, zostala zbadana i uznana
za wolng od tego agrofaga.
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RAN lub objawy wywotane Roéliny przeznaczone do
przez RAN sadzenia

Wymogi

Wirus z6ttej kedzierzawki | Solanum Ilycopersicum L. | a) u ro$lin nie zaobserwowano zadnych objawow zakazenia
lisci pomidora wirusem zo6ttej kedzierzawki lisci pomidora;

lub

lisci pomidora

b) w miejscu produkcji
objawow choroby wywotanej wirusem zoltej kedzierzawki

nie zaobserwowano zadnych

CZESC 1
Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na materiale
siewnym Solanum tuberosum L.

Wiasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzgdowym nadzorem wiasci-
wego organu przeprowadzaja kontrole i podejmujg wszelkie inne dziatania
w celu zapewnienia spelnienia nastgpujacych wymogoéw dotyczacych wystepo-
wania RAN na materiale siewnym Solanum tuberosum:

a) nasiona pochodza z obszar6w, na ktorych nie stwierdzono wystepowania
wiroida wrzecionowatos$ci bulw ziemniaka; lub

b) w miejscu produkeji na roslinach, w ciagu ich petnego cyklu wegetacji, nie
zaobserwowano zadnych objawow choréb wywolywanych przez wiroid wrze-
cionowatos$ci bulw ziemniaka; lub

c) ro$liny zostaly poddane urzgdowemu badaniu na obecno$¢ wiroida wrzecio-
nowatosci bulw ziemniaka, przeprowadzonemu z zastosowaniem odpowied-
nich metod na reprezentatywnej probce, i na podstawie tego badania zostaty
uznane za wolne od tego agrofaga.

CZESC ]
Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na roslinach

przeznaczonych do sadzenia gatunku Humulus lupulus L., innych niz
nasiona

Wiasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzgdowym nadzorem wiasciwego
organu przeprowadzajg kontrole i podejmujg wszelkie inne dziatania w celu zapew-
nienia spetnienia wymogow dotyczacych odnosnych RAN i ro$lin przeznaczonych do
sadzenia, zgodnie z opisem w trzeciej kolumnie ponizszej tabeli.

» M9 Grzyby i organizmy grzybopodobne <«

RAN lub objawy wywotane Rosliny przeznaczone do , .
. Srodki
przez RAN sadzenia
Verticillium dahliae Kleb. | Humulus lupulus L. a) rosliny przeznaczone do sadzenia pochodza od ro$lin
[VERTDA] matecznych, ktore zostaly poddane inspekcji wzrokowe;j

lupulus; oraz

cyjnego; oraz

w najbardziej odpowiednim momencie i uznane za
wolne od objawow Verticillium dahliae; oraz

b) (i) ro$liny przeznaczone do sadzenia zostaly wyproduko-
wane w miejscu produkcji, o ktorym wiadomo, ze jest
wolne od Verticillium dahliae; lub

(i) — rosliny przeznaczone do sadzenia zostaly odsepa-
rowane od upraw produkcyjnych Humulus

— punkt produkcji zostal uznany za wolny od Verti-
cillium dahliae na podstawie inspekcji wzrokowej
lisci przeprowadzonej w odpowiednich momen-
tach w ciggu ostatniego pelnego sezonu wegeta-

— historia pola, dotyczaca choréb przenoszonych
przez uprawy i przez glebe, jest rejestrowana,
a pomig¢dzy stwierdzeniem obecnos$ci Verticillium
dahliae a kolejnym sadzeniem nastgpowat okres
odpoczynku od uprawy roslin zywicielskich
Wynoszacy co najmniej cztery lata.
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Srodki

Verticillium nonalfalfae Inder-
bitzin, H.W. Platt, Bostock,
R.M. Davis & K.V. Subbarao
[VERTNO]

Humulus lupulus L.

a) rosliny przeznaczone do sadzenia pochodza od ro$lin
matecznych, ktore zostaly poddane inspekcji wzrokowe;j
w najbardziej odpowiednim momencie i uznane za
wolne od objawow Verticillium nonalfalfae; oraz

b) (i) rosliny przeznaczone do sadzenia zostaly wyproduko-
wane w miejscu produkcji, o ktorym wiadomo, ze jest
wolne od Verticillium nonalfalfae; lub

(ii) — ros$liny przeznaczone do sadzenia zostaly odseparo-
wane od upraw produkcyjnych Humulus lupulus; oraz

— punkt produkcji zostal uznany za wolny od Verti-
cillium nonalfalfae na podstawie inspekcji wzro-
kowej lisci przeprowadzonej w odpowiednich
momentach w ciggu ostatniego pelnego sezonu
wegetacyjnego; oraz

— historia pola, dotyczaca choroéb przenoszonych
przez uprawy i przez glebg jest rejestrowana,
a pomig¢dzy stwierdzeniem obecnos$ci Verticillium
nonalfalfae a kolejnym sadzeniem nastgpowat
okres odpoczynku od uprawy roélin zywicielskich
Wynoszacy co najmniej cztery lata.

Wirusy, wiroidy, choroby wirusopodobne i fitoplazmy

RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

Wiroid pgkania kory cytru-
sowych [CBCVDO]

Humulus lupulus L.

a) rosliny zostaly wyprodukowane na obszarach okreslonych
przez wlasciwy organ jako wolne od wiroida pekania kory
cytrusowych zgodnie z odpowiednimi mi¢dzynarodowymi
standardami dla $rodkéw fitosanitarnych; lub

b) (i) miejsce produkcji zostalo uznane za wolne od wiroida
pekania kory cytrusowych w dwoch ostatnich petnych sezo-
nach wegetacyjnych na podstawie inspekcji wzrokowej
ro$lin  przeprowadzonej w  najbardziej odpowiednim
momencie umozliwiajacym wykrycie tego agrofaga, a w celu
zapobiezenia mechanicznej transmisji zakazenia w miejscu
produkcji zastosowano odpowiednie $rodki higieny; oraz

(i) rosliny przeznaczone do sadzenia pochodza od roslin
matecznych, ktére uznano za wolne od wiroida
pekania kory cytrusowych oraz

— w przypadku roslin matecznych, ktore byly utrzymy-
wane w punkcie produkcji, w ktorym wystepuje
ochrona fizyczna przed zrodtami zakazenia wiroidem
pekania kory cytrusowych, rosliny mateczne byly
poddawane inspekcji wzrokowej, pobieraniu probek
i badaniom na obecno$¢ wiroida pegkania kory cytru-
sowych co roku, w najbardziej odpowiednim
momencie umozliwiajgcym wykrycie tego agrofaga
w celu przebadania wszystkich roslin matecznych
w okresie 5 lat lub

— w przypadku roslin matecznych, ktore nie byly utrzy-
mywane w punkcie produkcji, w ktorym wystepuje
ochrona fizyczna przed zréodlami zakazenia wiroidem
pekania kory cytrusowych, rosliny mateczne zostaty
uznane za wolne od wiroida pekania kory cytruso-
wych w ciggu ostatnich petnych sezonéw wegetacyj-
nych na podstawie inspekcji wzrokowych przeprowa-
dzaniu w najbardziej odpowiednim momencie umoz-
liwiajacym wykrycie tego agrofaga oraz
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Wymogi

— w ciggu ostatnich 12 miesigcy reprezentatywng
probke roslin matecznych zbadano w najbardziej
odpowiednim momencie umozliwiajagcym
wykrycie tego agrofaga i uznano za wolng od
wiroida pekania kory cytrusowych oraz

— ro$liny mateczne odseparowano od Humulus
lupulus L. uprawianego w sasiednich miejscach
produkcji  znajdujacych si¢ w odleglosci co
najmniej 20 m; oraz

(iii)) w przypadku produkcji ukorzenionych roslin prze-
znaczonych do sadzenia, ktdre maja zosta¢ prze-
mieszczone, punkt produkcji wykorzystywany do
ukorzeniania:

— zostal odseparowany od upraw produkcyjnych
Humulus lupulus L. znajdujacych si¢ w odlegtosci
co najmniej 20 m lub

— jest fizycznie chroniony przed zrodtami zakazenia
wiroidem pekania kory cytrusowych.

CZESC K

Srodki majace na celu zapobieganie wystepowaniu RAN na materiale

rozmnozeniowym roslin sadowniczych i roslinach sadowniczych

przeznaczonych do produkcji owocéow z rodzaju Actinidia Lindl., innych
niz nasiona

Wiasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod urzgdowym nadzorem wiasciwego
organu przeprowadzaja kontrole i podejmuja wszelkie inne dziatania w celu zapew-
nienia spetnienia wymogéw dotyczacych odnosnych RAN i roslin przeznaczonych do
sadzenia, zgodnie z opisem w trzeciej kolumnie ponizszej tabeli.

Bakterie

RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Srodki

Pseudomonas syringae pv.
actinidiae Takikawa, Seri-
zawa, Ichikawa, Tsuyumu
& Goto [PSDMAK]

Actinidia Lindl.

a) material rozmnozeniowy i rosliny sadownicze zostaly
wyprodukowane na obszarach okre$lonych przez wlasciwy
organ jako wolne od Pseudomonas syringae pv. actinidiae
zgodnie z odpowiednimi migdzynarodowymi standardami
dla $rodkéw fitosanitarnych; lub

b) material rozmnozeniowy i rosliny sadownicze pochodza
od ro$lin matecznych, ktore zostaly poddane inspekcji
wzrokowej dwa razy w roku i zostaly uznane za wolne
od Pseudomonas syringae pv. actinidiae;

oraz

c) (i) w przypadku roslin matecznych, ktore byly utrzymy-
wane w obiektach zapewniajacych ochrone fizyczng
przed zakazeniem Pseudomonas syringae pv. actini-
diae, co cztery lata pobierano reprezentatywng probke
ro$lin matecznych i badano ja na obecno$¢ Pseudo-
monas syringae pv. actinidiae w celu przebadania
wszystkich ro$lin matecznych w okresie 8 lat; lub

(ii) w przypadku roslin matecznych, ktore nie byly utrzymy-
wane w takich obiektach, co roku pobierano reprezenta-
tywna probke roslin matecznych i badano ja na obecnosé
Pseudomonas syringae pv. actinidiae w celu przebadania
wszystkich roslin matecznych w okresie 3 lat;
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RAN lub objawy wywotane
przez RAN

Rosliny przeznaczone do
sadzenia

Srodki

d) @

(ii)

(iii)

oraz

w przypadku materialu rozmnozeniowego i roslin
sadowniczych, ktore byly utrzymywane w takich
obiektach, w ostatnim pelnym sezonie wegetacyjnym
nie zaobserwowano objawow wystgpowania Pseudo-
monas syringae pv. actinidige na tym materiale
rozmnozeniowym i na tych roslinach sadowniczych;
lub

w przypadku materialu rozmnozeniowego i roslin
sadowniczych, ktore nie byty utrzymywane w takich
obiektach, w ostatnim pelnym sezonie wegetacyjnym
nie zaobserwowano objawdéw wystepowania Pseudo-
monas Ssyringae pv. actinidiae na tym materiale
rozmnozeniowym i na tych roslinach sadowniczych,
a przed wprowadzeniem do obrotu pobrano losowa
probke tego materialu rozmnozeniowego i tych
rodlin sadowniczych, ktéra zbadano na obecno$é
Pseudomonas syringae pv. actinidiae i uznano je
za wolne od tego agrofaga; lub

w przypadku materiatu rozmnozeniowego i ro$lin
sadowniczych, ktore nie byly utrzymywane w takich
obiektach, objawy wystepowania Pseudomonas
syringae pv. actinidiae zaobserowano w nie wigcej
niz 1 % materialu rozmnozeniowego i roslin sadow-
niczych w punkcie produkeji, a ten materiat rozmno-
zeniowy 1 te ro$liny sadownicze, a takze wszelki
material rozmnozeniowy i ro$liny sadownicze
w  bezposrednim sgsiedztwie wykazujace objawy
zostaly usunigte i natychmiast zniszczone; reprezen-
tatywna probka pozostalego materiatu rozmnozZenio-
wego 1 roslin sadowniczych niewykazujacych
objawow zostata pobrana, zbadana pod katem obec-
nos$ci Pseudomonas syringae pv. actinidiae i uznana
za wolng od tego agrofaga.
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ZALACZNIK VI

Wykaz ro§lin, produktéw roslinnych i innych przedmiotow, ktéorych wprowadzanie do Unii z niektérych panstw
trzecich jest zakazane

Opis

Kod CN

Panstwo trzecie, grupa panstw trzecich lub okreslony obszar
pafistwa trzeciego

Roéliny z rodzajow Abies
Mill., Cedrus Trew, Chamae-
cyparis Spach, Juniperus L.,
Larix Mill., Picea A. Dietr.,
Pinus L., Pseudotsuga Carr.
i Tsuga Carr., inne niz owoce
i nasiona

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 20
ex 0604 20 40

»M4 Panstwa trzecie inne niz: Albania, Andora,
Armenia, Azerbejdzan, Biatoru$, Bosnia i Hercego-
wina, Czarnogéra, Gruzja, Islandia, Liechtenstein,
Macedonia Pélnocna, Motdawia, Monako, Norwegia,
Rosja (tylko nastgpujace czesci: Centralny Okreg
Federalny (Centralnyj fiedieralnyj okrug), Pétocno-
Zachodni Okregg Federalny (Siewiero-zapadnyj fiedie-
ralnyj okrug), Potudniowy Okreg Federalny (Juznyj
fiedieralnyj okrug), Poétnocnokaukaski Okrgg Fede-
ralny  (Siewiero-kawkazskij fiedieralnyj  okrug)
i Nadwotzanski Okreg Federalny (Priwotzskij fiedie-
ralnyj okrug)), San Marino, Serbia, Szwajcaria, Turcja,
Ukraina, Wyspy Kanaryjskie, Wyspy Owcze i Zjedno-
czone Krolestwo (1). «

Rosliny rodzajow Castanea
Mill,, i Quercus L., z lis¢mi,
inne niz owoce i nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

»M4 Panstwa trzecie inne niz: Albania, Andora,
Armenia, Azerbejdzan, Bialoru$, Bosnia i Hercego-
wina, Czarnogéra, Gruzja, Islandia, Liechtenstein,
Macedonia Polnocna, Motdawia, Monako, Norwegia,
Rosja (tylko nastgpujace czgsci: Centralny Okreg
Federalny (Centralnyj fiedieralnyj okrug), Pétocno-
Zachodni Okregg Federalny (Siewiero-zapadnyj fiedie-
ralnyj okrug), Poludniowy Okrgg Federalny (Juznyj
fiedieralnyj okrug), Potnocnokaukaski Okrgg Fede-
ralny  (Siewiero-kawkazskij fiedieralnyj  okrug)
i Nadwolzanski Okr¢g Federalny (Priwotzskij fiedie-
ralnyj okrug)), San Marino, Serbia, Szwajcaria, Turcja,
Ukraina, Wyspy Kanaryjskie, Wyspy Owcze i Zjedno-
czone Krolestwo (1). <

Rosliny z rodzaju Populus L.,
z li$¢mi, inne niz owoce
i nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Kanada, Meksyk, Stany Zjednoczone

Odseparowana  kora  ro$lin
z gatunkow Acer macrop-
hyllum Pursh, Aesculus califor-
nica (Spach) Nutt., Litho-
carpus densiflorus (Hook. &
Arn.) Rehd., Quercus L.
i Taxus brevifolia Nutt.

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Kanada, Stany Zjednoczone, Wietnam i Zjednoczone
Krolestwo (1)

Odseparowana  kora  ro$lin
z rodzaju Castanea Mill.

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Wszystkie panstwa trzecie

vB
1.
2.
3.
VM9
3.1
vB
4.
VM9
5.

Odseparowana  kora  ro$lin
z rodzaju Quercus L., innych
niz ro$liny gatunku Quercus
suber L.

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Meksyk
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Opis

Kod CN

Panstwo trzecie, grupa panstw trzecich lub okreslony obszar
pafistwa trzeciego

Odseparowana  kora  ro$lin
gatunku  Accer  saccharum
Marsh.

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Kanada, Meksyk, Stany Zjednoczone

Odseparowana  kora  ro$lin
z rodzaju Populus L.

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Obie Ameryki

Rosliny  przeznaczone  do
sadzenia z rodzajow Chaeno-
meles Ldl., Crateagus L.,
Cydonia Mill., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L. i Rosa
L., inne niz roéliny w stanie
spoczynku pozbawione lisci,
kwiatow i owocow

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 40 00
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

»M4 Panstwa trzecie inne niz: Albania, Andora,
Armenia, Azerbejdzan, Biatoru$, Bosnia i Hercego-
wina, Czarnogéra, Gruzja, Islandia, Liechtenstein,
Macedonia Pélnocna, Motdawia, Monako, Norwegia,
Rosja (tylko nastgpujace czesci: Centralny Okreg
Federalny (Centralnyj fiedieralnyj okrug), Pétocno-
Zachodni Okregg Federalny (Siewiero-zapadnyj fiedie-
ralnyj okrug), Potudniowy Okreg Federalny (Juznyj
fiedieralnyj okrug), Poétnocnokaukaski Okrgg Fede-
ralny  (Siewiero-kawkazskij fiedieralnyj  okrug)
i Nadwotzanski Okreg Federalny (Priwotzskij fiedie-
ralnyj okrug)), San Marino, Serbia, Szwajcaria, Turcja,
Ukraina, Wyspy Kanaryjskie, Wyspy Owcze i Zjedno-
czone Krolestwo (1). «

Rosliny  przeznaczone  do
sadzenia z rodzajow Cydonia
Mill., Malus Mill., Prunus L.
i Pyrus L. oraz ich mieszance,
oraz Fragaria L., inne niz
nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 90 30
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

» M4 Panstwa trzecie inne niz: Albania, Algieria, Andora,
Armenia, Australia, Azerbejdzan, Biatorus, Bosnia i Herce-
gowina, Czarnogora, Egipt, Gruzja, Islandia, Izrael,
Jordania, Kanada, Liban, Libia, Liechtenstein, Macedonia
Ponocna, Maroko, Motdawia, Monako, Norwegia, Nowa
Zelandia, Rosja (tylko nastgpujace czgsci: Centralny Okreg
Federalny (Centralnyj fiedieralnyj okrug), Pémocno-
Zachodni Okrgg Federalny (Siewiero-zapadnyj fiedieralnyj
okrug), Potudniowy Okreg Federalny (Juznyj fiedieralnyj
okrug), Pémocnokaukaski Okrgg Federalny (Siewiero-
kawkazskij fiedieralnyj okrug) i Nadwolzanski Okreg
Federalny (Priwolzskij fiedieralnyj okrug)), San Marino,
Serbia, Stany Zjednoczone z wyjatkiem Hawajow, Syria,
Szwajcaria, Tunezja, Turcja, Ukraina, Wyspy Kanaryjskie,
Wyspy Owcze i Zjednoczone Krdlestwo (V). <«

Rosliny z rodzaju Vitis L., inne
niz owoce

0602 10 10
0602 20 10
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Panstwa trzecie inne niz Szwajcaria

11.

Rosliny z rodzajow Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. i ich mieszance, inne niz
owoce 1 nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20

0602 20 30
ex 0602 20 80
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Wszystkie panstwa trzecie

12.

Rosliny  przeznaczone  do
sadzenia  rodzaju  Photinia
Ldl., inne niz ro$liny w stanie
spoczynku pozbawione lisci,
kwiatow i owocow

ex 0602 10 90
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Chiny, Japonia, Koreafiska Republika Ludowo-Demo-
kratyczna, Republika Korei i Stany Zjednoczone
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Opis

Kod CN

Panstwo trzecie, grupa panstw trzecich lub okreslony obszar
pafistwa trzeciego

13.

Roéliny z rodzaju Phoenix
spp., inne niz owoce i nasiona

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Algieria, Maroko

Ros$liny  przeznaczone  do
sadzenia z rodziny Poaceae,
inne niz rosliny z wieloletnich
ozdobnych  gatunkow  traw
z podrodzin Bambusoideae
i Panicoideae oraz rodzajow
Buchloe,  Bouteloua  Lag.,
Calamagrostis, Cortaderia
Stapf., Glyceria R. Br., Hako-
nechloa Mak. ex Honda,
Hystrix, Molinia, Phalaris L.,
Shibataea, Spartina Schreb.,
Stipa L. 1 Uniola L., inne niz
nasiona

ex 0602 90 50
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

»>M4 Panstwa trzecie inne niz: Albania, Algieria,
Andora, Armenia, Azerbejdzan, Bialorus, Bosnia
i Hercegowina, Czarnogoéra, Egipt, Gruzja, Islandia,
Izrael, Jordania, Liban, Libia, Liechtenstein, Mace-
donia Pdélnocna, Maroko, Moldawia, Monako,
Norwegia, Rosja (tylko nastgpujace czgsci: Centralny
Okreg Federalny (Centralnyj fiedieralnyj okrug),
Polnocno-Zachodni  Okrgg  Federalny  (Siewiero-
zapadnyj fiedieralnyj okrug), Potudniowy Okreg Fede-
ralny (Juznyj fiedieralnyj okrug), Pomocnokaukaski
Okrgg Federalny (Siewiero-kawkazskij fiedieralnyj
okrug) i Nadwolzanski Okr¢g Federalny (Priwolzskij
fiedieralnyj okrug)), San Marino, Serbia, Syria, Szwaj-
caria, Tunezja, Turcja, Ukraina, Wyspy Kanaryjskie,
Wyspy Owcze i Zjednoczone Krélestwo (1). <«

Bulwy gatunku Solanum tube-
rosum L., sadzeniaki ziem-
niaka

0701 10 00

Panstwa trzecie inne niz Szwajcaria

16.

Roéliny  przeznaczone  do
sadzenia gatunkow wytwarza-
jacych bulwy lub stolony
z rodzaju Solanum L. lub ich
mieszance, inne niz bulwy
Solanum tuberosum L. wymie-
nione w pozycji 15

ex 0601 10 90
ex 0601 20 90
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Panstwa trzecie inne niz Szwajcaria

17.

Bulwy rodlin  z rodzaju
Solanum L. i ich mieszance,
inne niz wymienione w pozy-
cjach 151 16

ex 0601 10 90
ex 0601 20 90
0701 90 10
0701 90 50
0701 90 90

» M8 Panstwa trzecie lub regiony inne niz:
a) Algieria, Egipt, Izrael, Libia, Maroko, Syria,
Szwajcaria, Tunezja i Turcja;
lub
b) panstwa trzecie lub regiony spetniajace nastgpujace
warunki:
(i) naleza do nastepujacej grupy panstw:
Albania, Andora, Armenia, Azerbejdzan,
Biatorus, Gruzja, Islandia, Liechtenstein,
Macedonia Pomocna, Moldawia, Monako,
Norwegia, Rosja (tylko nastepujace czgsci:
Centralny Okreg Federalny (Centralnyj fiedie-
ralnyj okrug), Pétnocno-Zachodni Okreg Fede-
ralny (Siewiero-zapadnyj fiedieralnyj okrug),
Potudniowy Okreg Federalny (Juznyj fiedie-
ralnyj okrug), Potnocnokaukaski Okrgg Fede-
ralny (Siewiero-kawkazskij fiedieralnyj okrug)
i Nadwotzanski Okreg Federalny (Priwotzskij
fiedieralnyj okrug), San Marino, Ukraina,
Wyspy Kanaryjskie i Wyspy Owcze,
oraz
(ii) spehniaja jeden z nastepujacych warunkow:
— zostaly uznane za wolne od Clavibacter
sepedonicus (Spieckermann and Kotthoff)
Nouioui et al.,, zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 107 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031, albo
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Kod CN

Panstwo trzecie, grupa panstw trzecich lub okreslony obszar
pafistwa trzeciego

— ich przepisy prawa zostaly uznane za
réwnowazne z przepisami Unii w zakresie
ochrony przed Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann and Kotthoff) Nouioui et
al. zgodnie z procedura, o ktorej mowa
w art. 107 rozporzadzenia (UE) 2016/
2031;

lub

c) Bosnia i Hercegowina, Czarnogéra, Serbia i Zjed-
noczone Krélestwo (1), o ile spelniony jest naste-
pujacy warunek: przedlozenie Komisji przez te
panstwa trzecie do dnia 30 kwietnia kazdego
roku wynikéw badan z poprzedniego roku potwier-
dzajacych, ze na ich terytoriach nie wystepuje
Clavibacter  sepedonicus  (Spieckermann  and
Kotthoff) Nouioui ef al. 4

Rosliny  przeznaczone  do
sadzenia z rodziny Solanaceae,
inne niz nasiona i ro$liny
objete pozycjami 15, 16 lub 17

> M9 ex 0602 10 90

ex 0602 90 30
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

<

» M4 Panstwa trzecie inne niz: Albania, Algieria,
Andora, Armenia, Azerbejdzan, Bialorus, Bos$nia
i Hercegowina, Czarnogéra, Egipt, Gruzja, Islandia,
Izrael, Jordania, Liban, Libia, Liechtenstein, Mace-
donia Poéilnocna, Maroko, Moldawia, Monako,
Norwegia, Rosja (tylko nastgpujace czgsci: Centralny
Okreg Federalny (Centralnyj fiedieralnyj okrug),
Polnocno-Zachodni  Okrgg  Federalny (Siewiero-
zapadnyj fiedieralnyj okrug), Potudniowy Okre¢g Fede-
ralny (Juznyj fiedieralnyj okrug), Potocnokaukaski
Okreg Federalny (Siewiero-kawkazskij fiedieralnyj
okrug) i Nadwotlzanski Okr¢g Federalny (Priwotzskij
fiedieralnyj okrug)), San Marino, Serbia, Syria, Szwaj-
caria, Tunezja, Turcja, Ukraina, Wyspy Kanaryjskie,
Wyspy Owcze i Zjednoczone Krolestwo (1). <

Gleba, sktadajaca si¢ w czgsci
ze stalych substancji organicz-
nych

ex 2530 90 00
ex 3824 99 93

Panstwa trzecie inne niz Szwajcaria

Podloze uprawowe, inne niz
gleba, skladajace si¢ w catosci
lub w czgéci ze stalych
substancji organicznych, inne
niz skfadajace si¢ w catosci
z torfu lub wildkien Cocos
nucifera L., wcze$niej niewy-
korzystywane do uprawy ro$lin
ani do zadnych celow rolni-
czych

ex 2530 10 00
ex 2530 90 00
ex 2703 00 00
ex 3101 00 00
ex 3824 99 93

Panstwa trzecie inne niz Szwajcaria

Citrus limon (L.) N. Burm.f.
i Citrus sinensis (L.) Osbeck
(do dnia 30 kwietnia 2021 r.)

ex 0805 50 10
0805 10 22
0805 10 24
0805 10 28

ex 0805 10 80

Argentyna

vB
18.
19.
20.
VM1
21.
VB

(') Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej

Wspolnoty Energii Atomowej, w szczegélnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii / Irlandii Polnocnej w zwiazku
z zatgcznikiem 2 do tego protokotu, do celow niniejszego zatacznika odniesienia do Zjednoczonego Krolestwa nie obejmujg Irlandii
Potocne;j.
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ZALACZNIK VII

Wykaz roslin, produktéow rolinnych i innych przedmiotéw pochodzacych z panstw trzecich oraz odpowiednich
wymogéw szczegolnych dotyczacych ich wprowadzenia na terytorium Unii

Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegdlne

1. Podtoze uprawowe, zwig-
zane z roSlinami lub
towarzyszace  roslinom,
przeznaczone do utrzymy-
wania zywotnosci roslin,
z wyjatkiem sterylnego
podioza dla roslin upra-
wianych in vitro

Nie dotyczy (1)

Panstwa trzecie inne niz
Szwajcaria

Urzedowe o$wiadczenie, ze:

a) podioze uprawowe w momencie

sadzenia ro$lin z nim zwigza-
nych:

(i) bylo wolne od gleby
i substancji organicznych
i nie bylo wczesniej wyko-
rzystywane do  uprawy
roflin ani do zadnych
innych celéw rolniczych,

lub

(i) skladalo si¢ w calosci
z torfu lub wiokien Cocos
nucifera L. i nie bylo
wezesniej  wykorzystywane
do uprawy roslin ani do
zadnych innych celow rolni-
czych,

lub

(iii) zostalo poddane skutecz-
nemu zabiegowi fumigacji
lub  obrobce  termicznej
w celu zapewnienia elimi-
nacji agrofagow, co potwier-
dzono w rubryce ,,Dekla-
racja dodatkowa” w $wia-
dectwie fitosanitarnym,
o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031,

lub

(iv) zostalo objete skutecznym
podejsciem  systemowym
w celu zapewnienia elimi-
nacji agrofagdw, co potwier-
dzono w rubryce ,,Dekla-
racja dodatkowa” w $wia-
dectwie fitosanitarnym,
o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031;

oraz

we  wszystkich  przypadkach
wymienionych w ppkt (i) — (iv)
bylo przechowywane i utrzymy-
wane w odpowiednich warun-
kach, aby bylo wolne od agro-
fagow kwarantannowych

oraz
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

b) od czasu sadzenia:

@

(i)

wprowadzono odpo-
wiednie $rodki w celu
zapewnienia, aby podloze
uprawowe bylo wolne od
agrofagow  kwarantanno-
wych dla Unii, w tym
przynajmniej:

— fizyczne odizolowanie
podioza uprawowego
od gleby 1 innych
mozliwych zrodet
zanieczyszczenia,

— $rodki higieny,

— korzystanie z wody
wolnej od agrofagow
kwarantannowych dla
Unii;

lub

w ciggu dwoch tygodni
przed wywozem podioze
uprawowe, W tym —
w stosownych przypadkach
— gleba, zostato catkowicie
usuni¢te  poprzez = mycie
przy uzyciu wody wolnej
od agrofagow kwarantanno-
wych dla Unii. Przesadzanie
moze odbywa¢ si¢ na
podlozu uprawowym spet-
niajacym wymogi okreslone
w lit. a). Nalezy zachowac
odpowiednie warunki
w celu zapewnienia braku
agrofagdw kwarantanno-
wych dla Unii, jak przewi-
dziano w lit. b).

Maszyny i pojazdy, ktore
byly uzywane przed
wywozem do celow rolni-
czych lub lesnych

ex 8432 10 00
ex 8432 21 00
ex 843229 10
ex 843229 30
ex 843229 50
ex 843229 90
ex 8432 31 00
ex 843239 11
ex 843239 19
ex 8432 3990
ex 8432 41 00
ex 8432 42 00
ex 8432 80 00
ex 8432 90 00
ex 8433 40 00
ex 8433 51 00
ex 8433 53 10
ex 8433 53 30
ex 8433 53 90

Panstwa trzecie inne niz
Szwajcaria

Nalezy ztozy¢ urzgdowe oswiad-

czenie,

ze maszyny lub pojazdy

sg oczyszczone i wolne od gleby
i pozostatosci roslin.
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

ex 8436 80 10
ex 8701 20 90
ex 8701 91 10
ex 8701 92 10
ex 8701 93 10
ex 8701 94 10
ex 8701 95 10

2.1

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia, inne niz
cebulki,  bulwocebule,
klacza, nasiona, bulwy
i rodliny w kulturze
tkankowe;j

0602 10 90
0602 20 20
0602 20 80
0602 30 00
0602 40 00
0602 90 20
0602 90 30
0602 90 41
0602 90 45
0602 90 46
0602 90 47
0602 90 48
0602 90 50
0602 90 70
0602 90 91
0602 90 99
ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90
ex 0705 11 00
ex 0705 19 00
ex 0709 40 00
ex 0709 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

Panstwa trzecie z wyjat-
kiem Szwajcarii

Urzedowe

os$wiadczenie, ze

ro$liny:

a)

b)

byly uprawiane w szkoétkach,
ktore Y] zarejestrowane
i nadzorowane przez krajowa
organizacj¢ ochrony ro$lin
panstwa pochodzenia,

oraz

w odpowiednich momentach
oraz przed wywozem zostaly
poddane inspekcji.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z korze-
niami, uprawiane na
wolnym powietrzu

ex 0601 20 30
ex 0601 20 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 40 00
ex 0602 90 20
ex 0602 90 30
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0706 90 10

Panstwa trzecie

Urzedowe oswiadczenie, ze:

a)

b)

o miejscu produkcji wiadomo,
ze jest wolne od Clavibacter
sepedonicus  (Spieckermann
and Kottho) Nouioui et al.
i Synchytrium endobioticum
(Schilb.) Percival,

oraz

ro$liny pochodza z pola,
o ktéorym wiadomo, ze jest
wolne od Globodera pallida
(Stone) Behrens i Globodera
rostochiensis  (Wollenweber)
Behrens.
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VM9

Rosliny, produkty roslinne

i inne przedmioty Kody CN Pochodzenie Wymogi szczegbdlne
4. Rosliny  przeznaczone 0602 10 90 Panstwa trzecie Urzgdowe o$wiadczenie, ze rosliny
do sadzenia, inne niz 0602 20 20 byly uprawiane w szkotkach i ze:
cebulki, bulwocebule, ,
Kiacza, nasiona, bulwy | 06022080 @) pochodz 2 cbszaru, - kidry
- 1 w panstwie pochodzenia zostal
i ro§liny w kulturze 0602 30 00 . Krai
tkankowej ustanowiony przez krajowa orga-
0602 40 00 nizacj¢ ochrony ro§lin tego
panstwa jako wolny od Thrips
0602 90 20 palmi Karny zgodnie z odpowied-
0602 90 30 nimi mi¢dzynarodowymi standar-
dami dla $rodkéw fitosanitar-
0602 90 41 nych, co potwierdzono w rubryce
0602 90 45 »Deklaracja dodatkowa” w $wia-
0602 90 46 dectwie fitosanitarnym, o ktorym
mowa w art. 71 rozporza-
0602 90 47 dzenia (UE) 2016/2031,
0602 90 48 lub
0602 90 50 b) pochodza z miejsca produkcji,
0602 90 70 ktore w panstwie pochodzenia
zostato ustanowione przez krajowa
0602 90 91 organizacj¢ ochrony roslin tego
0602 90 99 panstwa jako wolne od Thrips
palmi Karny zgodnie z odpowied-
ex 0704 10 00 nimi migdzynarodowymi standar-
ex 0704 90 10 dami dla $rodkow fitosanitarych,
ex 0704 90 90 co potwierdzono w  rubryce
»Deklaracja dodatkowa” w $wia-
ex 0705 11 00 dectwie fitosanitarnym, o ktorym
ex 0705 19 00 mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031, oraz
ex 0709 40 00 ktore zostalo zadeklarowane jako
ex 0709 99 10 wolne od Thrips palmi Kamy na
podstawie urzgdowych inspekeji
ex 0910 99 31 przeprowadzanych co najmniej
ex 0910 99 33 raz na miesigc przez trzy miesigce
poprzedzajacewywoz,
lub
¢) bezposrednio przed wywozem
zostaly poddane odpowiedniemu
zabiegowi  przeciwko  Thrips
palmi Karny, o ktorym infor-
macje podano w $wiadectwach
fitosanitarnych, o ktorych mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, oraz zostaly poddane
urzedowej inspekcji 1 uznane za
wolne od Thrips palmi Karny.
4.1 Rosliny  przeznaczone | ex 0601 20 30 Panstwa trzecie Urzgdowe  o$wiadczenie,  ze
do sadzenia z korze- | ex 0601 20 90 ro$liny:
niami, inne niz ros$liny | ex 0602 30 00 . .
w  kulturach tkanko- | ex 0602 40 00 8) pochodzg z pafistwa okreslo-
wych ex 0602 90 20 nego przez krajows - organi-
ex 0602 90 30 zacje _ochrony ) rqslm
ex 0602 90 41 w panstwie pochodzenia jako
ex 0602 90 45 wolne od Meloidogyne entero-

ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

lobii Yang & Eisenback
zgodnie z  odpowiednimi
migdzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkow fitosanitar-
nych,

lub
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b) pochodza z obszaru okreslo-

<)

nego przez krajowa organi-
zacj¢ ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Meloidogyne entero-
lobii Yang & Eisenback
zgodnie z  odpowiednimi
migdzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkoéw fitosanitar-
nych. Nazwe tego obszaru
nalezy poda¢ w $wiadectwie
fitosanitarnym,

lub

w catym cyklu zycia byly
uprawiane w podiozu upra-
wowym, ktore w momencie
sadzenia roslin:

(i) bylo wolne od gleby
i substancji organicznych
i nie bylo wczedniej
wykorzystywane do
uprawy ro$lin ani do
zadnych innych celow
rolniczych,

lub

(i) sktadato si¢ w catosci
z torfu lub  wiodkien
Cocos nucifera L. 1 nie
bylo wczesniej wykorzy-
stywane do uprawy roslin
ani do zadnych innych
celow rolniczych,

lub

(iii) zostato poddane skutecz-
nemu zabiegowi fumi-
gacji lub obrobce
termicznej w celu zapew-
nienia eliminacji Meloido-
gyne enterolobii Yang &
Eisenback, co potwier-
dzono w $wiadectwie
fitosanitarnym,

lub

(iv) zostato objete skutecznym
podejsciem  systemowym
w  celu  zapewnienia
eliminacji ~ Meloidogyne
enterolobii  Yang &
Eisenback, co potwier-
dzono w $wiadectwie
fitosanitarnym;

oraz
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d) ()

we wszystkich przypad-
kach wymienionych
w ppkt (i)—(iv) bylo prze-
chowywane 1 utrzymy-
wane w odpowiednich
warunkach, aby byto
wolne od Meloidogyne
enterolobii  Yang &
Eisenback, a od momentu
sadzenia zastosowano
odpowiednie $rodki, aby
zagwarantowac, ze
ro§liny sa wolne od
Meloidogyne  enterolobii
Yang &  Eisenback,
w tym przynajmnie;j:

— fizyczne odizolowanie
podloza uprawowego
od gleby i innych
mozliwych zrodet
zanieczyszczenia oraz

— $rodki higieny,
lub

pochodza z  miejsca
produkcji okreslonego
przez krajowa organizacjg
ochrony roélin w panstwie
pochodzenia jako wolne
od Meloidogyne entero-
lobii Yang & Eisenback
zgodnie z odpowiednimi
migdzynarodowymi stan-
dardami dla srodkow fito-
sanitarnych,

oraz

(ii) bezposrednio przed
wywozem Korzenie repre-
zentatywnej probki
pobranej z  przesyiki
zostaly zbadane i uznane
za wolne od objawow
Meloidogyne  enterolobii
Yang & Eisenback.

4.2

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z podtozem
uprawowym  przezna-
czonym do utrzymania
zywotnosci roslin, inne
niz ro$liny w kulturze
tkankowej 1 roéliny
wodne

ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 40 00
ex 0602 90 20
ex 0602 90 30
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Chiny,

Japonia,

Kanada,
Rosja,

Zjednoczone i

caria

Indie,
Stany
Szwaj-

Urzedowe  o$wiadczenie, ze

ro$liny:

a) pochodzg z obszaru okreslonego
przez  krajowa  organizacje
ochrony ro$lin w panstwie
pochodzenia jako wolny od
Popillia  japonica  Newman
zgodnie z odpowiednimi

mig¢dzynarodowymi standardami
dla  $rodkéw fitosanitarnych.
Nazwe tego obszaru nalezy
poda¢ w $wiadectwie fitosani-
tarnym,

lub
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b) byly uprawiane w miejscu

produkcji  okre$lonym przez
krajowa organizacj¢ ochrony
roslin w panstwie pochodzenia
jako wolne od Popillia japo-
nica Newman zgodnie z odpo-
wiednimi mig¢dzynarodowymi
standardami dla $rodkow fito-
sanitarnych:

(i) ktore Dbylo poddawane

corocznej urzgdowe;j
inspekcji i, co najmniej,
comiesiecznej inspekcji

w ciggu trzech miesigcy
przed  wywozem,  pod
katem  wszelkich  oznak
wystgpowania Popillia
Jjaponica Newman, ktore to
inspekcje byly przeprowa-
dzone w  odpowiednich
momentach  umozliwiaja-
cych wykrycie tego agro-
faga i polegaly co najmniej
na ocenie wizualnej wszyst-
kich  rodlin, w  tym
chwastow, 1  pobraniu
probek podloza uprawo-
wego, w ktorym rosng
ro$liny,

oraz

(i) ktore jest otoczone strefy
buforowa o szerokosci co
najmniej 100 m, w ktorej
w  drodze urzedowych
badan  przeprowadzanych
corocznie w odpowiednich
momentach  potwierdzano
brak wystepowania Popillia
Jjaponica Newman,

oraz

(iii) bezposrednio przed wy-
wozem ro§liny i podloza
uprawowe zostaly poddane
urzedowej inspekcji, obej-
mujacej pobieranie probek
podioza uprawowego,
i zostaly uznane za wolne
od  Popillia  japonica
Newman,

oraz
(iv) rosliny:

— sg pakowane i przewo-
zone oraz postgpuje
si¢ z nimi w sposob
uniemozliwiajacy
porazenie Popillia
Jjaponica Newman po
opuszczeniu  miejsca
produkcji

Iub
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<)

d

=

— s3 przemieszczane poza
sezonem lotow Popillia
Jjaponica Newman,

lub

w catym cyklu zycia byly upra-
wiane w punkcie produkcji,
w ktorym stosuje si¢ fizyczne
odizolowanie zapobiegajace
wprowadzeniu Popillia japonica
Newman, i roliny:

(i) sa pakowane i przewozone
oraz postepuje si¢ z nimi
w sposOb uniemozliwiajacy
porazenie Popillia japonica
Newman po opuszczeniu
punktu produkcji,

lub

(i) sa przemieszczane poza
sezonem lotow  Popillia
Jjaponica Newman,

lub

zostaly wyprodukowane z zasto-
sowaniem podejScia  systemo-
wego zatwierdzonego zgodnie
z procedurg ustanowiong Ww
art. 107 rozporzadzenia (UE)
2016/2031 w celu zapewnienia
eliminacji ~ Popillia  japonica
Newman.

Jednoroczne i dwuletnie
ro$liny przeznaczone do
sadzenia, inne niz
Poaceae i nasiona

ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90

ex 0705 11 00
ex 0705 19 00
ex 0709 40 00
ex 0709 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

»>M4 Pafistwa trzecie
inne niz: Albania, Alg-
ieria, Andora, Armenia,
Azerbejdzan, Biatorus,
Bosnia i Hercegowina,
Czarnogoéra, Egipt, Gru-
zja, Islandia, Izrael,
Jordania, Liban, Libia,
Liechtenstein, Mace-
donia Poéinocna, Maro-
ko, Motdawia, Monako,
Norwegia, Rosja (tylko
nastepujgce czesci: Ce-
ntralny Okreg Federalny
(Centralnyj fiedieralny;j
okrug), Pétnocno-Za-
chodni Okreg Federalny
(Siewiero-zapadnyj
fiedieralnyj okrug), Pot-
udniowy Okreg Fede-
ralny (Juznyj fiedie-
ralnyj okrug), Potnocno-
kaukaski Okreg Fede-
ralny (Siewiero-kawkaz-
skij fiedieralnyj okrug)
i Nadwotzanski Okreg
Federalny  (Priwotzskij
fiedieralnyj okrug)), San
Marino, Serbia, Syria,
Szwajcaria, Tunezja, Tu-
rcja, Ukraina, Wyspy
Kanaryjskie, Wyspy
Owcze 1 Zjednoczone
Krolestwo (). <

Urzedowe

os$wiadczenie, ze

ro$liny:

a)
b)

¢)

d)

byly uprawiane w szkotkach;

sa oczyszczone z pozostatosci
roslin, nie maja kwiatow ani
OWOCOW;

w odpowiednich momentach
oraz przed wywozem zostaly
poddane inspekc;ji;

zostaly uznane za wolne od
objawow wystgpowania
szkodliwych bakterii, wirusow
i organizméw wirusopodob-
nych; oraz

zostaly uznane za wolne od
oznak 1 objawdéw wystepo-
wania szkodliwych nicieni,
owadow, roztoczy i grzybow
albo poddano je stosownym
zabiegom majagcym na celu
zwalczenie tych organizmow.
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Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodziny
Poaceae nalezace do
wieloletnich ozdobnych
gatunkéw traw z podro-
dzin Bambusoideae,
Panicoideae oraz
rodzajéw Buchloe Lag.,
Bouteloua Lag., Cala-
magrostis Adan., Corta-
deria Stapf., Glyceria R.
Br., Hakonechloa Mak.
ex Honda, Hystrix L.,
Molinia Schnrak,
Phalaris L., Shibataea
Mak. Ex Nakai, Spar-
tina Schreb., Stipa L.
i Uniola L., inne niz
nasiona

ex 0602 90 50
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

»M4 Pafistwa trzecie
inne niz: Albania, Alg-
ieria, Andora, Armenia,
Azerbejdzan, Biatorus,
Bosnia i Hercegowina,
Czarnogoéra, Egipt, Gru-
zja, Islandia, Izrael,
Jordania, Liban, Libia,
Liechtenstein, Mace-
donia Poéinocna, Maro-
ko, Motdawia, Monako,
Norwegia, Rosja (tylko
nastepujgce czesci: Ce-
ntralny Okreg Federalny
(Centralnyj fiedieralnyj
okrug), Poéinocno-Zac-
hodni Okreg Federalny
(Siewiero-zapadnyj fie-
dieralnyj okrug), Potu-
dniowy Okreg Federalny
(Juznyj fiedieralnyj ok-
rug), Poémocnokaukaski
Okreg Federalny (Sie-
wiero-kawkazskij fiedie-
ralnyj okrug) i Nadwot-
zanski Okreg Federalny
(Priwotzskij fiedieralnyj
okrug)), San Marino,
Serbia, Syria, Szwaj-
caria, Tunezja, Turcja,
Ukraina, Wyspy Kana-
ryjskie, Wyspy Owcze
1 Zjednoczone Krol-

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
ro$liny:
a) zostaly byty uprawiane

b)

<)

d)

e)

w szkolkach;

sa oczyszczone ze szczatkow
ro$linnych, nie maja kwiatow
ani OwWocow;

w odpowiednich momentach
oraz przed wywozem zostaly
poddane inspekcji;

zostaly uznane za wolne od
objawow wystepowania
szkodliwych bakterii, wirusow
i organizméw wirusopodob-
nych; oraz

zostaly uznane za wolne od
oznak 1 objawOéw wystepo-
wania szkodliwych nicieni,
owadow, roztoczy i grzybow
lub poddano je stosownym
zabiegom majagcym na celu
zwalczenie tych organizmow.

estwo (%). «
Rosliny przeznaczone do | ex 0602 20 20 Panstwa trzecie,
sadzenia, inne niz rodliny | ex 0602 20 80 w ktorych stwierdzono
w  stanie  spoczynku, wystegpowanie  odnos-

rosliny w kulturze tkan-
kowej, nasiona, cebulki,
bulwy, bulwocebule
1 klacza.

Odnos$ne agrofagi kwaran-
tannowe dla Unii to:

— wirusy z rodzaju Be-
gomovirus inne niz:
wirus mozaiki abuti-
lonu, wirus kedzie-
rzawki lisci Dbatata,
wirus  z6ttej kedzie-
rzawki lisci pomidora,
sardynski wirus zottej
kedzierzawki lisci
pomidora, wirus zottej
kedzierzawki lisci
pomidora z Malagi,
wirus  zottej kedzie-
rzawki lisci pomidora
z Axarquia,

ex 0602 30 00
ex 0602 40 00

ex 0602 90 20
ex 0602 90 30
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90
ex 0705 11 00
ex 0705 19 00
ex 0709 40 00
ex 0709 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

nych agrofagéw kwaran-
tannowych dla Unii
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— wirus tagodnej pstro-
$ci wspiegi chinskiej,
— wirus zakaznej zolta-
czki safaty,
— wirus z6tknigcia melo-
na,
— wirus z6tknigcia
nerwow dyni,
— wirus  chlorotycznej
kartowatosci batata,
— wirus tagodne;j
pstroéci batata,
— wirus fagodne;j
pstrosci pomidora.
a) Panstwa trzecie, | Urzgdowe oS$wiadczenie, ze na
w ktorych nie stwier- | roslinach, w ciagu ich pelnego
dzono wystgpowania | cyklu wegetacji, nie zaobserwo-
Bemisia tabaci | wano zadnych objawow wystepo-
Genn. (populacji | wania  odnos$nych  agrofagow
pozaeuropejskich) kwarantannowych dla Unii.
lub innych wektorow
agrofagobw  kwaran-
tannowych dla Unii
b) Panstwa trzecie, | Urzgdowe o$wiadczenie, ze na

w  ktorych stwier-
dzono wystgpowanie

Bemisia tabaci
Genn. (populacji
pozaeuropejskich)

lub innych wektorow
agrofagow  kwaran-
tannowych dla Unii

roslinach, w ciggu ich pelnego
cyklu wegetacji, nie zaobserwo-
wano zadnych objawow wystepo-
wania  odnosnych  agrofagdéw
kwarantannowych dla Unii

oraz

a) rosliny pochodza z obszardw,
o ktorych wiadomo, ze sa
wolne od Bemisia tabaci
Genn. 1 innych wektorow
agrofagow kwarantannowych
dla Unii,

lub

b) w wyniku inspekcji urz¢do-
wych przeprowadzonych
w odpowiednich momentach
umozliwiajacych wykrycie
tego agrofaga punkt produkcji
zostal uznany za wolny od
Bemisia tabaci Genn. i innych
wektorow  odno$nych agro-
fagow kwarantannowych dla
Unii,

lub

c¢) rosliny zostaly ~ poddane
skutecznemu zabiegowi
zapewniajacemu  zwalczenie

Bemisia tabaci Genn 1 innych
wektoréw agrofagow kwaran-
tannowych dla Unii i zostaly
uznane za wolne od tych agro-
fagow przed wywozem.
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Rosliny  przeznaczone
do sadzenia gatunkow
roslin  zielnych, inne
niz cebulki, bulwoce-
bule, rosliny z rodziny
Poaceae, ktacza,
nasiona, bulwy i rosliny
w kulturze tkankowej

ex 0602 10 90

0602 90 20
ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90
ex 0705 11 00
ex 0705 19 00
ex 0705 21 00
ex 0705 29 00
ex 0706 90 10
ex 0709 40 00
ex 0709 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

Panstwa trzecie,
w ktorych stwierdzono
wystepowanie Liriomyza
sativae (Blanchard)
i Nemorimyza maculosa
(Malloch)

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
ro$liny:
a) pochodza z obszaru, ktory

b

~

o
~

zostal okreslony przez krajowa
organizacj¢ ochrony ro$lin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Liriomyza sativae
(Blanchard) 1  Nemorimyza
maculosa (Malloch) zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych.
Nazwg tego obszaru nalezy
poda¢ w $wiadectwie fitosani-
tarnym,

lub

pochodza z miejsca produkeji,
ktore zostato okreslone przez
krajowa organizacje ochrony
roslin w panstwie pochodzenia
jako wolne od Liriomyza
sativae (Blanchard) i Nemori-
myza maculosa  (Malloch)
zgodnie z  odpowiednimi
miedzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkéw fitosanitar-
nych, co potwierdzono w $wia-
dectwie fitosanitarnym
w rubryce ,,Deklaracja dodat-
kowa”, i ktore zostalo zade-
klarowane jako wolne od
Liriomyza sativae (Blanchard)
i Nemorimyza  maculosa
(Malloch) na podstawie urze-
dowych inspekcji przeprowa-
dzanych co najmniej raz na
miesigc przez trzy miesigce
poprzedzajace wywoz,

lub

bezposrednio przed wywozem
zostaly poddane odpowied-
niemu  zabiegowi  przeciw
Liriomyza sativae (Blanchard)
i Nemorimyza  maculosa
(Malloch) oraz zostaty
poddane urzedowej inspekcji
i uznane za wolne od Lirio-
myza  sativae  (Blanchard)
i Nemorimyza  maculosa
(Malloch).

Informacje dotyczace zabiegu,
o ktorym mowa w lit. c), sa
podane w Swiadectwie
fitosanitarnym.
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Wieloletnie rosliny zielne
przeznaczone do sadzenia,
inne niz nasiona, z rodzin
Caryophyllaceae (z wyjat-
kiem  Dianthus  L.),
Compositae (z wyjatkiem
Chrysanthemum L),
Cruciferae, Leguminosae
i Rosaceae (z wyjatkiem
Fragaria L.)

ex 0602 10 90
ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90
ex 0705 11 00
ex 0705 19 00
ex 0705 21 00
ex 0705 29 00
ex 0709 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

»M4 Panstwa trzecie
inne niz: Albania, Algi-
eria, Andora, Armenia,
Azerbejdzan, Biatorus,
Bosnia i Hercegowina,
Czarnogoéra, Egipt, Gru-
zja, Islandia, Izrael,
Jordania, Liban, Libia,
Liechtenstein, Mace-
donia Poéinocna, Maro-
ko, Motdawia, Monako,
Norwegia, Rosja (tylko
nastepujace czesei:
Centralny Okrgg Fede-
ralny (Centralnyj fiedie-
ralnyj okrug), Potnocno-
Zachodni Okreg Fede-
ralny (Siewiero-zapadnyj
fiedieralnyj okrug), Pot-
udniowy Okreg Fede-
ralny (Juznyj fiedie-
ralnyj okrug), Potnocno-
kaukaski Okreg Fede-
ralny (Siewiero-kawkaz-
skij fiedieralnyj okrug)
i Nadwotzanski Okreg
Federalny  (Priwotzskij
fiedieralnyj okrug)), San
Marino, Serbia, Syria,
Szwajcaria, Tunezja,
Turcja, Ukraina, Wyspy
Kanaryjskie, Wyspy
Owcze 1 Zjednoczone
Krolestwo (2). <

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
roéliny:
a) zostaly byty uprawiane

b)

¢)

d)

€)

w szkoltkach,

sg oczyszczone z pozostatosci
ro$lin, nie majg kwiatow ani
OWOCOW,

w odpowiednich momentach
oraz przed wywozem zostaly
poddane inspekc;ji,

zostaly uznane za wolne od
objawow wystepowania
szkodliwych bakterii, wirusow
i organizméw wirusopodob-
nych oraz

zostaly uznane za wolne od
oznak 1 objawOow wystepo-
wania szkodliwych nicieni,
owadow, roztoczy i grzybow
albo poddano je stosownym
zabiegom majacym na celu
zwalczenie tych organizmow.

10.

Drzewa i krzewy prze-
znaczone do sadzenia,
inne niz nasiona i ro$liny
w kulturze tkankowej

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 40 00
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

»M4  Pafistwa trzecie
inne niz: Albania, Al-
gieria, Andora, Armenia,
Azerbejdzan, Biatorus,
Bosnia i Hercegowina,
Czarnogora, Egipt, Gruzja,
Islandia, Izrael, Jordania,

Liban, Libia, Liechten-
stein, Macedonia  Pol-
nocna, Maroko, Mol-
dawia, Monako, Nor-

wegia, Rosja (tylko naste-
pujace czgsci: Centralny
Okreg Federalny (Cen-
tralnyj fiedieralnyj okrug),
Pétnocno-Zachodni Okreg
Federalny  (Siewiero-zap-
adnyj fiedieralnyj okrug),
Potudniowy Okreg Fede-
ralny (Juznyj fiedieralnyj
okrug), Potocnokaukaski
Okreg  Federalny  (Sie-
wiero-kawkazskij ~ fiedie-
ralnyj okrug) i Nadwol-
zanski Okrgg Federalny
(Priwotzskij  fiedieralnyj
okrug)), San  Marino,
Serbia, Syria, Szwajcaria,
Tunezja, Turcja, Ukraina,
Wyspy Kanaryjskie,
Wyspy Owcze i Zjedno-
czone Krolestwo (2). €

Urzgdowe o$wiadczenie, ze rosliny:

a)

b)

©)

sg czyste (fj. oczyszczone
z pozostalosci roélin) oraz pozba-
wione kwiatow i owocow,

zostaly wyhodowane w szkot-
kach,

w  odpowiednich momentach
oraz przed wywozem zostaly
poddane inspekcji i zostaly
uznane za wolne od objawow
wystgpowania szkodliwych
bakterii, wirusow i organizmow
wirusopodobnych oraz za wolne
od oznak lub objawow wystgpo-

wania  szkodliwych  nicieni,
owadow, roztoczy 1 grzybow
albo zostaly poddane odpo-

wiednim zabiegom majacym na
celu wyeliminowanie tych orga-
nizmow.
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11.

Drzewa i krzewy liSciaste
przeznaczone do sadzenia,
inne niz nasiona i ro$liny
w kulturze tkankowe;j

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 40 00
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

»>M4 Panstwa trzecie
inne niz: Albania,
Algieria, Andora,
Armenia, Azerbejdzan,
Biatoru$, Bosnia i Herce-
gowina, Czarnogora,
Egipt, Gruzja, Islandia,
Izrael, Jordania, Liban,

Libia, Liechtenstein,
Macedonia  Pdinocna,
Maroko, Motdawia,
Monako, Norwegia,

Rosja (tylko nastepujace
czesci: Centralny Okreg

Federalny  (Centralnyj
fiedieralnyj okrug),
Poétnocno-Zachodni

Okreg Federalny
(Siewiero-zapadnyj

fiedieralnyj okrug),
Potudniowy Okreg

Federalny (Juznyj fiedie-
ralnyj okrug), Pdtnocno-
kaukaski Okrgg Fede-
ralny (Siewiero-kawkaz-
skij fiedieralnyj okrug)
i Nadwotzanski Okreg
Federalny  (Priwotzskij
fiedieralnyj okrug)), San
Marino, Serbia, Syria,
Szwajcaria, Tunezja,
Turcja, Ukraina, Wyspy
Kanaryjskie, Wyspy
Owcze 1 Zjednoczone
Krolestwo (2). <

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
rosliny sa w stanie spoczynku
i sa pozbawione lisci.

12.

Warzywa  korzeniowe
i bulwiaste, inne niz
bulwy Solanum  tube-
rosum L.

0706 10 00
0706 90 10
0706 90 30
0706 90 90
ex 0709 99 90
ex 0714 10 00
ex 0714 20 10
ex 0714 20 90
ex 0714 30 00
ex 0714 40 00
ex 0714 50 00
ex 0714 90 20
ex 0714 90 90

ex 0910 11 00
ex 0910 30 00
ex 0910 99 91

ex 1212 91 80
ex 1212 94 00
ex 121299 95

ex 1214 90 10
ex 1214 90 90

Panstwa trzecie inne niz
Szwajcaria

Urzedowe oswiadczenie, ze prze-
sytka lub partia nie zawiera
wigeej niz 1 % masy netto
gleby i podloza uprawowego.
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13. Cebulki, bulwocebule, 0601 10 10 Panstwa trzecie inne niz | Urzgdowe o$wiadczenie, Ze prze-
ktacza i bulwy, przezna- Szwajcaria sytlka lub partia nie zawiera
. 0601 10 20 T o
czone do sadzenia, inne wigcej niz 1 % masy netto
niz bulwy  Solanum 0601 10 30 gleby i podloza uprawowego.
tuberosum
0601 10 40
0601 10 90
0601 20 10
0601 20 30
0601 20 90
ex 0706 90 10
ex 0910 11 00
ex 0910 20 10
ex 0910 30 00
14. Bulwy Solanum tube- 0701 10 00 Panstwa trzecie inne niz | Urzgdowe o$wiadczenie, ze prze-
rosum L. 0701 90 10 Szwajcaria sytka lub partia nie zawiera
0701 90 50 wigcej] niz 1 % masy netto
leby i podtoza uprawowego.
0701 90 90 sevip P £
15. Bulwy Solanum tube- 0701 10 00 Panstwa trzecie Urzegdowe  o$wiadczenie, ze
rosum L. 0701 90 10 bulwy pochodza z:
0701 90 50 a) panstwa, w ktorym nie stwier-
0701 90 90 dzono wystgpowania Tecia
solanivora (Povolny),
lub
b) obszaru ustanowionego jako
wolny od Tecia solanivora
(Povolny) przez krajowa orga-
nizacj¢ ochrony roélin zgodnie
z odpowiednimi migdzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkoéw fitosanitarnych.
16. Bulwy Solanum tube- 0701 10 00 Panstwa trzecie Urzgdowe o$wiadczenie, Ze:
rosum L. 070190 10 a) bulwy pochodza z panstw,
0701 90 50 o ktorych wiadomo, ze sa
0701 90 90 wolne od Clavibacter sepedo-

nicus  (Spieckermann  and
Kottho) Nouioui et al.;

lub

b) w panstwie pochodzenia prze-
strzegane byty przepisy
uznane za rownowazne z prze-
pisami prawa Unii dotycza-
cymi zwalczania Clavibacter
sepedonicus  (Spieckermann
and Kottho) Nouioui et al.,
zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 107 ust. rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031.
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Bulwy Solanum tube-
rosum L.

0701 10 00
0701 90 10
0701 90 50
0701 90 90

Panstwa trzecie,
w ktorych stwierdzono
wystgpowanie  Synchyt-
rium endobioticum
(Schilb.) Percival

Urzgdowe o$wiadczenie, Ze:

a) bulwy pochodzg z obszardw,
o ktérych wiadomo, ze sa
wolne od Synchytrium endo-
bioticum  (Schilb.) Percival
(patotypy inne niz patotyp 1,
wspolnej rasy europejskiej)
i w odpowiednim okresie
w  miejscu  produkcji  lub
w jego bezposrednim sasiedz-
twie nie  zaobserwowano
zadnych objawdéw  wystepo-
wania Synchytrium endobio-
ticum (Schilb.) Percival,

lub

b) w panstwie pochodzenia prze-
strzegane byty przepisy
uznane za rownowazne z prze-
pisami prawa Unii dotycza-
cymi zwalczania Synchytrium
endobioticum (Schilb.)
Percival, zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 107
ust.  rozporzadzenia  (UE)
2016/2031.

18.

Bulwy Solanum tube-
rosum L. przeznaczone
do sadzenia

0701 10 00

Panstwa trzecie

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
ro$liny pochodza =z  punktu
produkcji, o ktérym wiadomo,
ze jest wolny od Globodera
rostochiensis (Wollenweber)
Behrens 1 Globodera pallida
(Stone) Behrens.

19.

Bulwy Solanum tube-
rosum L. przeznaczone
do sadzenia

0701 10 00

Panstwa trzecie

Urzedowe o$wiadczenie, ze:

a) bulwy pochodzg z obszardw,
o ktorych wiadomo, ze nie
wystepuja na nich: Ralstonia
solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. emend. Safni
et al., Ralstonia pseudosolana-
cearum Safni et al., Ralstonia
syzigii subsp. celebensis Safni
et al. i Ralstonia syzigii subsp.
indonesiensis Safni et al.;

lub
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b) na obszarach, na ktorych
stwierdzono wystgpowanie
Ralstonia solanacearum
(Smith)  Yabuuchi et al
emend. Safni et al., Ralstonia
pseudosolanacearum Safni et
al., Ralstonia syzigii subsp.
celebensis Safni et al. lub
Ralstonia syzigii subsp. indo-
nesiensis Safni et al., bulwy
pochodza z miejsca produkcji,
o ktéorym wiadomo, Ze jest
wolne od Ralstonia solana-
cearum (Smith) Yabuuchi et
al. emend. Safni et al, Rals-
tonia pseudosolanacearum
Safni et al., Ralstonia syzigii
subsp. celebensis Safni et al.
i Ralstonia syzigii subsp. indo-
nesiensis Safni et al. lub uzna-
nego za wolne od tych agro-
fagow, w wyniku zastoso-
wania $rodkéw majacych na
celu zwalczenie  Ralstonia
solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. emend. Safni
et al., Ralstonia pseudosolana-
cearum Safni et al., Ralstonia
syzigii subsp. celebensis Safni
et al. 1 Ralstonia syzigii subsp.
indonesiensis  Safni et al.
i ustanowionych  zgodnie
z procedurg, o ktorej mowa
w art. 107 r0Zporza-
dzenia (UE) 2016/2031.

20.

Bulwy Solanum tube-
rosum L. przeznaczone
do sadzenia

0701 10 00

Panstwa trzecie

Urzgdowe  oswiadczenie, ze
bulwy:

a) pochodza z panstwa uznanego
za wolne od Meloidogyne
chitwoodi  Golden et al.,
Meloidogyne enterolobii Yang
& Eisenback i Meloidogyne
fallax Karssen zgodnie z odpo-
wiednimi mig¢dzynarodowymi
standardami dla $rodkow fito-
sanitarnych,

lub
b

~

pochodza z obszaru okreslo-
nego przez krajowag organi-
zacje ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Meloidogyne
chitwoodi  Golden et al.,
Meloidogyne enterolobii Yang
& Eisenback i Meloidogyne
fallax Karssen zgodnie z odpo-
wiednimi mig¢dzynarodowymi
standardami dla $rodkow fito-
sanitarnych. ~ Nazwg  tego
obszaru nalezy poda¢ w $wia-
dectwie fitosanitarnym,

lub
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¢) pochodzg z miejsca produkcji
okreslonego przez krajowa
organizacj¢ ochrony ro$lin
w panstwie pochodzenia jako
wolne od Meloidogyne
chitwoodi  Golden et al.,
Meloidogyne enterolobii Yang
& Eisenback i Meloidogyne
fallax Karssen na podstawie
corocznego badania upraw
zywicielskich, przeprowadza-
nego w odpowiednich
momentach w formie inspekcji
wzrokowej ro$lin  Zzywiciel-
skich, a takze inspekcji wzro-
kowej obejmujacej zaré6wno
cafe, jak i przekrojone bulwy
ziemniako6w  zebranych na
miejscu produkcji,

lub
d

=

po zbiorach z bulw zostaly
losowo wybrane probki, ktore
zbadano pod katem objawow,
po zastosowaniu odpowiedniej
metody wywolujacej objawy
albo poddano badaniu laborato-
ryjnemu, jak réowniez inspekcji
wzrokowej zaréwno  calych,
jak i przekrojonych bulw,
w  odpowiednim momencie
oraz — we wszystkich przypad-
kach — w chwili zamykania
opakowan lub pojemnikow,
i nie zaobserwowano zadnych
objawow wystepowania Meloi-
dogyne chitwoodi Golden et
al., Meloidogyne enterolobii
Yang & Eisenback i Meloido-
gyne fallax Karssen.

21.

Bulwy Solanum tube-
rosum L., inne niz prze-
znaczone do sadzenia

0701 90 10
0701 90 50
0701 90 90

Panstwa trzecie

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
bulwy pochodza z obszarow,
o ktorych wiadomo, ze nie wyste-
puja na nich: Ralstonia solana-
cearum (Smith) Yabuuchi et al
emend. Safni et al, Ralstonia
pseudosolanacearum Safni et al.,
Ralstonia syzigii subsp. celebensis
Safni et al. 1 Ralstonia syzigii
subsp. indonesiensis Safni et al.

VM9

21.1

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodzin
Cucurbitaceae Juss.
i Solanaceae  Juss.,
inne niz cebulki, bulwo-
cebule, kiagcza, pylek,
nasiona, bulwy i ro$liny
w kulturze tkankowe;j

ex 0602 10 90
ex 0602 90 30
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Panstwa trzecie

Urzedowe  o$wiadczenie, ze

ro$liny:

a) pochodzg z panstwa uznanego
za wolne od Ceratothripoides
claratris (Shumsher) zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych,

lub
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b) pochodza z obszaru okreslonego
przez krajowa organizacj¢ och-
rony ros$lin w panstwie pocho-
dzenia jako wolny od Ceratot-
hripoides  claratris (Shumsher)
zgodnie z odpowiednimi migd-
zynarodowymi standardami dla
$rodkow fitosanitarnych. Nazwg
tego obszaru nalezy podacé
w $wiadectwie fitosanitarnym,
lub
c) w calym cyklu zycia byly upra-
wiane w punkcie fizycznie
zabezpieczonym przed wprowa-
dzeniem Ceratothripoides
claratris  (Shumsher),  ktory
w ciggu trzech miesiecy przed
wywozem zostal poddany co
najmniej jednej inspekcji pod
katem wystepowania Ceratothri-
poides claratris (Shumsher).
21.2 | Ro$liny  przeznaczone | ex 0602 10 90 Boliwia, Ekwador, | Urzgdowe o$wiadczenie, Ze rosliny:
do sadzenia ex 0602 20 20 Zc;l(;lr?;]zlz%ngem 1 Stany a) pochodzg z obszaru okreslonego
Allium cepa L., Aspa- przez krajowa organizacje och-
ragus L., ex 0602 20 80 rony roslin w panstwie pocho-
ex 0602 90 30 dzenia jako wolny od Prodiplosis
Cynara scolymus L., longi . . )
gifila Gagné zgodnie z odpo
Citrullus lanatus | €% 060290 45 wiednimi  migdzynarodowymi
(Thnb.) Matusm. & | ex 0602 90 46 standardami dla $rodkow fitosa-
Nakai, Cucurbita L., nitarnych. Nazwe tego obszaru
Cucumis melo L., | 0602 90 47 nalezy poda¢ w $wiadectwie fito-
Cucumis  sativum L., | ex 0602 90 48 sanitarnym,
Glycine max (L.), Merr., lub
Gossypium L., Medi- | € 060290 50
cago sativa, L., Per:vea ex 0602 90 70 b) byly uprawia.ne. co najmniej
americana Mill., przez dwa miesigce poprzedza-
Phaseolus L., Ricinus | €x 0602 90 91 jace wywoéz lub, w przypadku
communis L. ex 0602 90 99 rqs'liq miodszych  niz ‘ dvya
. . .. miesigce, w calym cyklu Zzycia,
! Tagevtes L., inne niz w  zabezpieczonym  fizycznie
cebulki, — bulwocebule, punkcie produkcji  okreslonym
rosliny w kulturze tkan- astwic  pochodzenia iako
kowej, klacza, pylek, W pans pochiocs X
. . wolny od Prodiplosis longifila
nasiona i bulwy. Gagné na podstawie urzedowych
inspekcji przeprowadzanych
w calym cyklu zycia lub
w ciggu dwoch miesiecy poprze-
dzajacych wywoz.
22. Rosliny  przeznaczone | ex 0602 10 90 Panstwa trzecie, w ktorych | Urzedowe o$wiadczenie, Ze:

do sadzenia gatunkow-
Capsicum annuum L.,
Solanum  lycopersicum
L., Musa L., Nicotiana
L. 1 Solanum melongena
L., inne niz nasiona

ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

stwierdzono wystgpowanie
Ralstonia  solanacearum
(Smith) Yabuuchi et al
emend. Safni et al, Rals-
tonia pseudosolanacearum
Safni et al, Ralstonia
syzigii  subsp. celebensis
Safni et al. 1 Ralstonia
syzigii  subsp.  indone-
siensis Safni et al.

a)

ro$liny pochodza z obszarow,
ktore uznano za wolne od
Ralstonia solanacearum
(Smith)  Yabuuchi et al
emend. Safni et al., Ralstonia
pseudosolanacearum Safni et
al., Ralstonia syzigii subsp.
celebensis Safni et al. i Rals-
tonia syzigii subsp. indone-
siensis Safni et al.
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lub

b) od  rozpoczecia  ostatniego
petnego cyklu wegetacji na rosli-
nach w miejscu produkcji nie
zaobserwowano zadnych  obj-
awow porazenia Ralstonia sola-
nacearum (Smith) Yabuuchi et
al. emend. Safni et al., Ralstonia
pseudosolanacearum Safni et al.,
Ralstonia  syzigii subsp. cele-
bensis Safni et al. ani Ralstonia
syzigii subsp. indonesiensis Safni
et al..

23.

Rosliny gatunkow
Solanum  lycopersicum
L. i Solanum melongena
L., inne niz owoce
i nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Panstwa trzecie

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
ro$liny pochodza z:

a) panstwa uznanego za wolne od
Keiferia lycopersicella (Walsin-
gham) zgodnie z odpowiednimi
mig¢dzynarodowymi standardami
dla $rodkéw fitosanitarnych,

lub

b) obszaru ustanowionego jako
wolny od Keiferia lycopersicella
(Walsingham) przez krajowa
organizacje  ochrony  roslin
panstwa pochodzenia zgodnie
ze stosownymi migdzynarodo-
wymi standardami dla $rodkow
fitosanitarnych, co potwierdzono
w rubryce ,Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/2031,

24.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia gatunku
Beta vulgaris L., inne
niz nasiona

ex 0602 90 30
ex 0602 90 50

Panstwa trzecie

Urzgdowe o$wiadczenie, ze od
rozpoczgeia ostatniego pelnego
cyklu  wegetacji w  miejscu
produkcji nie zaobserwowano
zadnych objawoéw wystepowania
wirusa wierzchotkowej kedzie-
rzawki buraka.

24.1

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodzajow
i gatunkow: Euphorbia
pulcherrima Willd.,
Fragaria L. 1 Rubus
L., inne niz rosliny
w  kulturze tkankowe;j,
pytek i nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 30
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Panstwa trzecie

Urzegdowe  o$wiadczenie, ze

ro$liny:

a) pochodza z pafstwa uznanego
za wolne od Eofetranychus
lewisi  (McGregor)  zgodnie
z odpowiednimi mig¢dzynarodo-
wymi standardami dla $rodkow
fitosanitarnych,

lub

b) pochodzg z obszaru okreslo-
nego przez krajowsg organi-
zacje ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Eotetranychus lewisi
(McGregor) zgodnie z odpo-
wiednimi miedzynarodowymi
standardami dla $rodkow fito-
sanitarnych.  Nazwe  tego
obszaru nalezy poda¢ w $wia-
dectwie fitosanitarnym,



02019R2072 — PL —11.01.2023 — 010.001 — 117

Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

<)

lub

pochodza z miejsca produkcji
okreslonego przez krajowa
organizacj¢ ochrony ro$lin

w panstwie pochodzenia jako
wolne od Eotetranychus lewisi
(McGregor) zgodnie z odpo-
wiednimi miedzynarodowymi
standardami  dla  $rodkow
fitosanitarnych.

25.

Rosliny rodzajow Chry-
santhemum L., Dianthus
L. i Pelargonium
I'Hérit. ex Ait., inne niz
nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

0603 12 00

0603 14 00

ex 0603 19 70
ex 0603 90 00

Panstwa trzecie

Urzedowe oswiadczenie, ze:

a)

b)

C

~

ro$liny pochodza z obszaru
ustanowionego jako wolny od
Spodoptera eridania (Cramer),
Spodoptera frugiperda Smith
i Spodoptera litura (Fabricius)
przez krajowa organizacjg
ochrony rodlin zgodnie ze
stosownymi  migdzynarodo-
wymi standardami dla
srodkéw fitosanitarnych,

lub

w  miejscu  produkcji  od
poczatku ostatniego pelnego
cyklu wegetacji nie zaobser-
wowano  zadnych  oznak
wystepowania Spodoptera
eridania (Cramer), Spodoptera
frugiperda Smith ani Spodop-
tera litura (Fabricius),

lub

ro$liny zostaty poddane odpo-
wiedniemu zabiegowi w celu
ochrony przed odno$nymi
agrofagami.

26.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia gatunkow
Chrysanthemum L.
i Solanum lycopersicum
L., inne niz nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Panstwa trzecie

Urzedowe

oswiadczenie,  ze

rosliny w catym ich cyklu zycia
byly uprawiane:

a)

b)

w panstwie wolnym od wirusa
nekrozy todygi chryzantemy,

lub

na obszarze ustanowionym
przez krajowg organizacje
ochrony ro$lin w panstwie
pochodzenia jako wolny od
wirusa nekrozy todygi chry-
zantemy zgodnie z odpowied-
nimi mie¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych,

lub
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¢)

miejscu  produkcji  ustano-
wionym jako wolne od wirusa
nekrozy lodygi chryzantemy
i kontrolowanym w drodze
urzedowych inspekcji oraz,
w  stosownych przypadkach,
za pomoca badan.

27.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodzaju
Pelargonium  L'Herit.
ex Ait., inne niz nasiona

ex 0602 10 90

ex 0602 90 50
ex 0602 90 70

Panstwa trzecie, w kto-
rych stwierdzono wyste-
powanie wirusa pierscie-
niowej plamistosci pom-

ex 0602 90 91 idora:
ex 0602 90 99
a) gdzie nie stwier- | Urzgdowe  o$wiadczenie,  Ze

dzono wystgpowania | roliny:
Xiphi - .
c;i Zlmnemgobb a:;f:;; a) pochodza bezposrednio
stricto Xi hinema z miejsca produkcji, o ktérym
}Jfﬂicole’nse P Ebsa wiadomo, ze jest wolne od
Vrain & Grahaz, wirusa pierscieniowej plamis-
Xiphinema  califor- tosci pomidora,

nicum Lamberti &
Bleve-Zacheo, Xiphi-
nema inaequale khan
et Ahmad, Xiphi-
nema  intermedium
Lamberti &
Bleve-Zacheo, Xiphi-
nema rivesi (popu-
lacji pozaeuropej-
skich) Dalmasso ani
Xiphinema tarja-
nense Lamberti &
Bleve-Zacheo ani
innych wektorow
wirusa pierscieniowej
plamistosci pomidora

b)

lub

sg najwyzej czwartym pokole-
niem pochodzacym od roslin
matecznych, ktore w wyniku
urzgdowo zatwierdzonego
systemu testow wirologicz-
nych uznano za wolne od
wirusa pierscieniowej plamis-
toéci pomidora.

b)

gdzie stwierdzono
wystepowanie Xiphi-
nema  americanum

Cobb sensu stricto,
Xiphinema bricolense
Ebsary, Vrain &
Graham, Xiphinema
californicum  Lam-
berti & Bleve-
Zacheo, Xiphinema
inaequale khan et
Ahmad, Xiphinema
intermedium ~ Lam-
berti & Bleve-
Zacheo, Xiphinema
rivesi (populacji
pozaeuropejskich)
Dalmasso 1 Xiphi-
nema tarjanense
Lamberti & Bleve-
Zacheo Ilub innych
wektoréw wirusa
pierScieniowej
plamisto$ci pomidora

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
ro$liny:
a) pochodza bezposrednio

b)

z miejsca produkcji, o ktorym
wiadomo, ze jego gleba
i rosliny sa wolne od wirusa

pierscieniowej plamistosci
pomidora,

lub

sa najwyzej drugim pokole-

niem pochodzacym od roslin
matecznych, ktére w wyniku
urz¢dowo zatwierdzonego
systemu testow wirologicz-
nych uznano za wolne od
wirusa pierscieniowej plamis-
tosci pomidora.
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28.

Kwiaty ciete z rodzajow
Chrysanthemum L,
Dianthus L., Gypsophila
L. i Solidago L. oraz
warzywa lisciaste
gatunku Apium graveo-
lens L. 1 z rodzaju
Ocimum L.

0603 12 00,
0603 14 00
ex 0603 19 70
0709 40 00
ex 0709 99 10
ex 0709 99 90
ex 1211 90 86

ex 1404 90 00

Panstwa trzecie

Urzgdowe  o$wiadczenie, ze
kwiaty cigte 1 warzywa liciaste:

a) pochodzg z panstwa uznanego
za wolne od Liriomyza sativae
(Blanchard) i  Nemorimyza
maculosa (Malloch) zgodnie
z odpowiednimi mi¢dzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych,

lub

b) bezposrednio przed wywozem
zostaly poddane urzedowej
inspekcji 1 uznane za wolne
od Liriomyza sativae (Blan-
chard) i Nemorimyza macu-
losa (Malloch).

29.

Kwiaty cigte z rodziny
Orchidaceae

0603 13 00

Panstwa trzecie z wyjat-
kiem Tajlandii

Urzgdowe  o$wiadczenie, ze

kwiaty cigte:

a) pochodzg z panstwa uznanego
za wolne od Thrips palmi
Karny zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkéw fitosanitar-
nych,

lub

b) bezposrednio przed wywozem
zostaly poddane urzedowej
inspekcji 1 uznane za wolne
od Thrips palmi Karny.

29.1

Kwiaty cigte z rodziny
Orchidaceae

0603 13 00

Tajlandia

Urzedowe  o$wiadczenie, ze

kwiaty cigte:

a) zostaly wyprodukowane
w miejscu produkcji, ktore
zostalo uznane za wolne od

Thrips  palmi Karny na
podstawie urzgdowych
inspekcji  przeprowadzanych

cOo najmniej raz w miesigcu
w okresie trzech miesigcy
poprzedzajacych wywoz,

lub
b) zostaly poddane odpowied-
niemu zabiegowi fumigacji

w celu zapewnienia eliminacji
Thrips palmi Karny, a infor-
macje dotyczace tego zabiegu
podano w Swiadectwie
fitosanitarnym.
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30.

Naturalnie lub sztucznie
skarlone rosliny prze-
znaczone do sadzenia,
inne niz nasiona

ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 40 00
ex 0602 90 41
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

»M4 Panstwa trzecie
inne niz: Albania,
Andora, Armenia, Azer-

bejdzan, Biatorus,
Bo$nia i Hercegowina,
Czarnogora, Gruzja,
Islandia, Liechtenstein,
Macedonia  Pdinocna,
Motdawia, Monako,
Norwegia, Rosja (tylko
nastgpujace czedei:

Centralny Okrgg Fede-
ralny (Centralnyj fiedie-
ralnyj okrug), Potnocno-
Zachodni Okreg Fede-
ralny (Siewiero-zapadnyj
fiedieralnyj okrug),
Potudniowy Okreg
Federalny (Juznyj fiedie-
ralnyj okrug), Potnocno-
kaukaski Okreg Fede-
ralny (Siewiero-kawkaz-
skij fiedieralnyj okrug)
i Nadwotzanski Okreg
Federalny  (Priwotzskij
fiedieralnyj okrug)), San
Marino, Serbia, Szwaj-
caria, Turcja, Ukraina,
Wyspy Kanaryjskie,
Wyspy Owceze i Zjedno-
czone Krolestwo (?). <

Urzedowe oswiadczenie, ze:

a)

b)

ro§liny, tacznie z zebranymi
bezposrednio w ich natu-
ralnym $rodowisku, byty upra-
wiane, przechowywane 1 przy-
gotowywane, w okresie co
najmniej dwoch kolejnych lat
przed wysytka, w urzgdowo
zarejestrowanych  szkotkach,
ktore podlegaja systemowi
kontroli objetej urzgdowym
nadzorem;

rosliny w szkotkach, o ktérych
mowa w lit. a) niniejszej
pozycji:

(1) przynajmniej w okresie,
o ktérym mowa w lit. a)
niniejszej pozycji:

— byly umieszczone
w  doniczkach na
potkach znajdujacych
si¢ co najmniej na
wysokosci 50 cm
nad ziemia,

— zostaly poddane od-
powiednim zabiegom
w celu zapewnienia
eliminacji  pozaeuro-
pejskich rdzy, a akt-
ywny skladnik, ste-
zenie 1 data zastoso-
wania tych zabiegow
zostaly ~ wymienione
w rubryce ,Zabieg
oczyszczania lub odk-
azania”  $wiadectwa
fitosanitarnego, o kto-
rym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE)
2016/2031.

— zostaly poddane co
najmniej sze§¢ razy
w roku w stosownych
odstgpach czasu urze-
dowej inspekcji  na
obecnos¢  agrofagow
kwarantannowych dla
Unii zgodnie z rozpo-
rzadzeniem (UE)
2016/2031; inspekcje
te obejmowaty row-
niez rosliny znajdu-
jace si¢ w  bezpo-
Srednim  sasiedztwie
szkolek, okreslonych
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w lit. a) niniejszego
wpisu i polegaly
przynajmniej na
wzrokowym badaniu
wszystkich  rzgdow
pola lub szkoétki oraz
wszystkich czesci
roslin  wyrastajacych
ponad podloze upra-
wowe, przeprowadzo-
nych na losowej
probee zltozonej z co
najmniej 300 ro$lin
danego rodzaju, o ile
liczba ro§lin  tego
rodzaju nie  prze-
kracza 3 000, lub 10 %
ro$lin, w przypadku,
gdy jest wigcej niz
3000 roslin  tego
rodzaju,

na podstawie tych
inspekcji zostaty
uznane za wolne od
odnos$nych agrofagow
kwarantannowych dla
Unii, jak okreslono
w poprzednim tiret,
porazone ro$liny
zostaly usunigte,
a pozostale roéliny,
w stosownych przy-
padkach, zostaly
poddane skutecznemu
zabiegowi i byly prze-
chowywane przez
odpowiedni okres
oraz poddane inspekcji
w celu zapewnienia
eliminacji tych agro-
fagow,

zostaly zasadzone na
nieuzywanym
sztucznym podtozu
lub na naturalnym
podtozu, ktére zostato
poddane fumigacji lub
stosownym zabiegom
termicznym i nie
zawierato zadnych
agrofagow kwarantan-
nowych dla Unii,
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— byly utrzymywane w
warunkach gwarantu-
jacych, ze podloze
jest wolne od agro-
fagow  kwarantanno-
wych dla Unii,
a w okresie dwodch
tygodni poprzedzaja-
cych wysytke, byly:

— otrzasnigte

z podtoza i umyte
czysta woda
w celu usunigcia
oryginalnego
podtoza uprawo-
wego 1 przechowy-
wane z nagimi
korzeniami, lub

— otrzasnigte z po-
dloza i umyte czy-
sta woda w celu
usunigcia oryginal-
nego podioza i po-
nownie zasadzone
w podlozu upra-
wowym  spetnia-
jacym warunki
okreslone w ppkt
(i) tiret pigte, lub

— poddane stoso-
wnym  zabiegom
majacym zapewnic
eliminacj¢  agro-
fagow kwarantan-
nowych dla Unii
w podlozu upra-
wowym, a nazwa
aktywnego sktad-
nika, stezenie
i data wykonania
tych zabiegoéw
zostaly podane
w rubryce ,,Zabieg
oczyszczania  lub
odkazania” w $wia-
dectwie fitosani-
tarnym, o ktorym
mowa w art. 71
rozporzadzenia (U-
E) 2016/2031.

(ii) zostaly = umieszczone w

zamknigtych  pojemnikach,
ktore  zostaly  urzgdowo
zaplombowane 1 opatrzone
numerem rejestracyjnym
szkotki, a numer ten zostat
podany w rubryce ,,Dekla-
racja dodatkowa” w $wiadec-
twie fitosanitarnym, o ktorym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/203, co
umozliwia identyfikacj¢ prze-
sytek.
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30.1 | Rosliny  przeznaczone | ex 0602 10 90 Australia, Bangladesz, | Urzgdowe  o$wiadczenie,  Ze
QO sadzerrlia‘z r(.)dzaj(')w ex 0602 20 20 Bhutan, B_runei Darus- | rosliny:
i gatunkow: Diospyros salam, Chiny, Czarno- ,
kaki L., Ficus carica | ex 0602 20 80 gora, Eswatini, Filipiny, a) pochodzg 2 Qbszaru okreslqnego
L., Hedera helix L., Guam, Indie, Indonezja, przez kra]p Wa - organizace
Laurus nobilis L. |ex 0602 40 00 Iran, Japonia, Kamb- ochrony _rosll_n W  panstwie
Magnolia L., Malus | ex 0602 90 41 odza, Kenia, Korea pochodzenia JakAOA wolny .Od
Mill., Melia L., Potudniowa, Korea Pot- Aleurocanthus spiniferus (Quain-
Mespilus germanica L., | €x 0602 90 45 nocna, Laos, Malezja, tance) zgodnie 2 odpowiednimi
Parthenocissus Planch., Mariany Potnocne, Mau- mlqu}fnarOQOwyml stan_dardaml
g ex 0602 90 46 - . . . dla  $rodkéw fitosanitarnych.
Prunus L.,  Psidium ritius, Mikronezja, Nig- .
guajava L., Punica | €x 0602 90 47 eria, Pakistan, Palau, Nazw/q teg". obsza_ru ﬁnalezy
granatum L., Pyra- ex 0602 90 48 Papua-Nowa  Gwinea, ?;ga;W $wiadectwie fitosani-
cantha M.  Roem., Republika Poludniowe;j ym,
Pyrus L., Rosa L., inne | ex 0602 90 50 Afryki, Reunion, Sri lub
niz nasiona, tek Lanka, Stany Zjedno- . .
i ro$liny w ku{)tzrze ex 060290 70 czone, Tajlailxdia,J Taj- b) byly uprawlane W miejscu
tkankowej ex 0602 90 91 wan, Tanzania, Uganda produkcy okr(?slol?ym przez
i Wietnam krajowa organizacje ochrony
ex 0602 90 99 ro§lin w panstwie pochodzenia
jako wolne od Aleurocanthus
spiniferus (Quaintance) zgodnie

z odpowiednimi mig¢dzynarodo-

wymi standardami dla $rodkow

fitosanitarnych:

(i) ktére w ostatnim roku
poprzedzajacym wywoz byly
poddawane urzedowym insp-
ekcjom  przeprowadzanym
w odpowiednich momentach,
oraz

(i) z rodlinami postepuje si¢
i opakowuje si¢ je w sposob
uniemozliwiajacy —poraZenie
po  opuszczeniu — miejsca
produkc;i,

lub

c) zostaly poddane skutecznemu
zabiegowi zapewniajacemu eli-
minacj¢ Aleurocanthus spiniferus

(Quaintance) i zostaly uznane za

wolne od tego agrofaga przed

wywozem.
31. »M9 Iglaste (Pinop- | ex 0602 10 90 Panstwa trzecie Urzedowe  o$wiadczenie, ze

sida), inne niz owoce
i nasiona <«

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 20

0604 20 40
ex 1404 90 00

ro$liny zostaty wyprodukowane
w miejscu produkcji wolnym od

Pissodes cibriani O'Brien,
Pissodes  fasciatus ~ Leconte,
Pissodes nemorensis  Germar,
Pissodes nitidus Roelofs,
Pissodes punctatus Langor &

Zhang, Pissodes strobi (Peck),

Pissodes  terminalis

Hopping,

Pissodes yunnanensis Langor &
Zhang 1 Pissodes zitacuarense

Sleeper.




02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 124

VM9

Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

32.

Iglaste (Pinopsida), inne
niz owoce i nasiona,
o wysokosci przekra-
czajacej 3 m

ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 99
ex 0604 20 20
ex 0604 20 40
ex 1404 90 00

Panstwa trzecie inne niz:
Albania, Andora, Arm-
enia, Azerbejdzan, Bia-
oru$, Boénia i Hercego-
wina, Czarnogoéra, Gru-
zja, Islandia, Liechten-
stein, Macedonia Péino-
cna, Motdawia, Monako,
Norwegia, Rosja (tylko
nastepujace czesci: Cen-
tralny Okrgg Federalny
(Centralnyj fiedieralnyj
okrug), Poétnocno-Zac-
hodni Okrgg Federalny
(Siewiero-zapadnyj fie-
dieralnyj okrug), Potu-
dniowy Okreg Federalny
(Juznyj fiedieralnyj ok-
rug), Poémocnokaukaski
Okreg Federalny (Sie-
wiero-kawkazskij fiedie-
ralnyj okrug) i Nadwot-
zanski Okreg Federalny
(Priwotzskij fiedieralny;j
okrug)), San Marino,
Serbia, Szwajcaria, Tur-
cja, Ukraina, Wyspy Ka-
naryjskie, Wyspy Owcze
i Zjednoczone Kroéle-
stwo (%)

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
ro$liny zostaty wyprodukowane
w miejscu produkcji wolnym od
Scolytidae spp. (populacji poza-
europejskich).

32.1

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodzajow

i gatunkoéw:  Acacia
Mill,, Acer  buerge-
rianum  Miq.,  Acer
macrophyllum  Pursh,

Acer negundo L., Acer
palmatum Thunb., Acer

paxii  Franch., Acer
pseudoplatanus L.,
Aesculus californica

(Spach) Nutt., Ailanthus
altissima (Mill.)
Swingle, Albizia falcate
Backer ex Merr., Albizia

Jjulibrissin Durazz.,
Alectryon excelsus
Gartn., Alnus rhombi-

folia Nutt., Archontop-
hoenix cunninghamiana
H. Wendl. & Drude,
Artocarpus integer
(Thunb.) Merr., Azadi-
rachta indica A. Juss.,

Baccharis salicina
Torr. & A.Gray,
Bauhinia variegata L.,
Brachychiton  discolor
F.Muell.,, Brachychiton
populneus R.Br.,

Camellia semiserrata

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Panstwa trzecie

Urzedowe  o$wiadczenie,  ze

ro$liny:

a) maja Srednice mniejsza niz
2 c¢cm u podstawy todygi;

lub
b

~

pochodza z panstwa uznanego
za wolne od Euwallacea forni-
catus sensu lato  zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-

dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych,
lub

c) pochodza z obszaru okreslo-

nego przez krajowa organi-
zacje ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Euwallacea forni-
catus sensu lato  zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych.
Nazwe tego obszaru nalezy
poda¢ w $wiadectwie fitosani-
tarnym,

lub
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C.W.Chi, Camellia
sinensis  (L.) Kuntze,
Canarium commune L.,
Castanospermum

australe A.Cunningham
& C.Fraser, Cercidium
floridum  Benth.  ex

A.Gray, Cercidium
sonorae Rose &
I.M.Johnst.,  Cocculus
laurifolius DC,,
Combretum kraussii

Hochst.,,  Cupaniopsis
anacardioides (A.Rich.)
Radlk., Dombeya cacu-
minum  Hochr., Eryt-
hrina  corallodendron
L., Erythrina  coral-
loides Moc. & Sessé ex
DC., Erythrina falcata
Benth., Erythrina fusca
Lour., Eucalyptus fici-
folia F.Mill., Fagus
crenata Blume, Ficus
L., Gleditsia triacanthos
L., Hevea brasiliensis
(Willd.  ex  A.Juss)

Muell. Arg., Howea
forsteriana  (F.Miiller)
Becc., Ilex cornuta

Lindl. & Paxton, Inga
vera Willd., Jacaranda
mimosifolia D.Don,
Koelreuteria  bipinnata
Franch.,  Liquidambar
styraciflua L., Magnolia
grandiflora L.,
Magnolia virginiana L.,
Mimosa bracaatinga
Hoehne, Morus alba
L., Parkinsonia
aculeata L., Persea
americana Mill., Pithe-

cellobium lobatum
Benth., Platanus
x hispanica Mill. ex
Miinchh., Platanus
mexicana Torr.,

Platanus  occidentalis
L., Platanus orientalis
L., Platanus racemosa
Nutt., Podalyria calyp-
trata  Willd., Populus

fremontii S.Watson,
Populus  nigra L.,
Populus trichocarpa

Torr. & A.Gray ex
Hook., Prosopis articu-
lata S.Watson, Protium
serratum Engl.,
Psoralea  pinnata L.,
Pterocarya  stenoptera
C.DC., Quercus agri-
folia  Née, Quercus
calliprinos Webb.,
Quercus chrysolepis
Liebm, Quercus engel-
mannii Greene, Quercus
ithaburensis Dence.,

d) byly uprawiane:

@

(i)

w  punkcie  produkcji,
w  ktorym stosuje si¢
fizyczne odizolowanie
zapobiegajace  wprowa-
dzeniu Euwallacea forni-
catus  sensu lato  co
najmniej w ciggu szesciu
miesigcy przed wywozem,
ktory to punkt produkcji
podlega kontrolom urzg-
dowym przeprowadzanym
w odpowiednim
momencie i zostal uznany
za wolny od tego agro-
faga, co potwierdzono co
najmniej pulapkami, ktore
sprawdzane sa przynaj-
mniej raz na cztery
tygodnie, w tym bezpo-
$rednio przed wywozem,

lub

w  punkcie  produkcji,
ktory zostal uznany za
wolny od  Euwallacea
fornicatus sensu lato od
rozpoczgcia ostatniego
pelnego cyklu wegetacyj-
nego, co potwierdzono co
najmniej putapkami,
podczas urzedowych
inspekcji  przeprowadza-
nych co najmniej raz na
cztery tygodnie; w przy-
padku podejrzenia wyste-
powania agrofaga
w punkcie produkcji prze-
prowadzono odpowiednie
zabiegi przeciwko agrofa-
gowi, aby zapewni¢ elimi-
nacj¢ agrofaga; ustano-
wiono strefe otaczajaca
wynoszaca 1 km, ktora
jest monitorowana w odpo-
wiednich momentach pod
katem wystepowania
Euwallacea fornicatus
sensu lato 1 w przypadku
stwierdzenia wystepo-
wania  tego  agrofaga
rodliny te nalezy natych-
miast usuna¢ i zniszczye,

oraz
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Quercus lobata Née,
Quercus palustris
Marshall, Quercus
robur L.,  Quercus
suber L., Ricinus
communis L., Salix

alba L., Salix babylo-
nica L., Salix good-
dingii C.R.Ball, Salix
laevigata Bebb, Salix
mucronata Thnb.,
Shorea robusta
C.F.Gaertn., Spathodea
campanulata P.Beauv.,

Spondias dulcis
Parkinson, Tamarix
ramosissima Kar. ex
Boiss., Virgilia
oroboides subsp. ferru-
gine B.-E.van Wyk,
Wisteria floribunda

(Willd.) DC. i Xylosma
avilae Sleumer, inne niz
rosliny w kulturze tkan-
kowej, pylek i nasiona

bezposrednio przed wywozem
przesylki roélin poddano urze-
dowej inspekcji pod katem
wystepowania tego agrofaga,
w szczegblnosci na todygach
i galeziach roélin, rowniez
z zastosowaniem metod pobie-
rania probek prowadzacych do
zniszczenia badanych roslin
w  wyniku ich przeciecia.
Wielkos¢ probki pobranej do
inspekcji umozliwia przynaj-
mniej wykrycie 1 % stopnia
porazenia  przy  poziomie
ufnosci wynoszacym 99 %.

322

Roéliny  przeznaczone
do sadzenia z rodzajow
i gatunkow: Artocarpus
chaplasha Roxb., Arto-
carpus heterophyllus
Lam., Artocarpus inte-
ger (Thunb.) Merr.,
Alnus formosana Mak-
ino, Bombax malaba-
ricum DC.,

Broussonetia papyrifera
(L.) Vent., Broussonetia
kazinoki  Siebold, Caj-
anus cajan (L.) Huth,
Camellia oleifera C.Ab-
el, Castanea Mill.,

Celtis  sinensis  Pers.,
Cinnamomum camphora
(L.) J.Presl,

Cunninghamia  lanceo-
lata (Lamb.) Hook.,
Dalbergia L.f., Erio-

botrya japonica (Thu-
nb.) Lindl., Ficus carica
L., Ficus hispida L.f.,
Ficus infectoria Willd.,
Ficus retusa L., Juglans
regia L., Maclura tricu-
spidata Carriére, Melia
azedarach L., Morus
L., Populus L., Robinia
pseudoacacia L., Salix
L., Sapium sebiferum
(L) Roxb., Schima

ex 0602 10 90

ex 0602 20 20

ex 0602 20 80

ex 0602 90 41

ex 0602 90 45

ex 0602 90 46

ex 0602 90 47

ex 0602 90 48

ex 0602 90 50

ex 0602 90 70

ex 0602 90 91

ex 0602 90 99

Afganistan, Arabia Sau-
dyjska, Bahrajn, Bangla-
desz, Bhutan, Brunei
Darussalam, Chiny, Fili-
piny, Indie, Indonezja,
Irak, Iran, Japonia, Jem-
en, Jordania, Kambodza,
Katar, Kazachstan, Kir-
gistan, Korea Potudni-
owa, Korea Potnocna,
Kuwejt, Laos, Liban,
Malediwy, Malezja, Mj-
anma/Birma, Mongolia,
Nepal, Oman, Pakistan,
Rosja (tylko nastgpujace
czesci: Dalekowschodni
Okreg Federalny (Dal-
niewostocznyj fiedieral-
nyj okrug), Syberyjski
Okreg Federalny (Sibir-
skij fiedieralnyj okrug)
i Uralski Okrgg Fede-
ralny (Uralskij fiedie-
ralnyj okrug)), Singapur,
Sri Lanka, Syria, Tadzy-
kistan, Tajlandia, Timor
Wschodni, Turkmenistan,
Uzbekistan, Wietnam i Zje-
dnoczone Emiraty Arab-
skie

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
ro$liny:
a) maja S$rednice mniejsza niz
1 cm u podstawy todygi;
lub
b) pochodzg z panstwa uznanego

<)

za wolne od Apriona germari
(Hope) zgodnie z odpowied-
nimi mig¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych,

lub

w catym cyklu zycia byly
uprawiane na obszarze okre-
Slonym przez krajows organi-
zacje ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Apriona germari
(Hope) zgodnie z odpowied-
nimi miedzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych. Nazwe tego obszaru
nalezy poda¢ w $wiadectwie
fitosanitarnym,

lub
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superba  Gardner &
Champ., Sophora japo-
nica L., Trema amboi-
nense (Willd.) Blume,
Trema orientale (L.)
Blume, Ulmus L.,
Vernicia fordii (Hemsl.)
Airy Shaw i Xylosma
G.Forst., inne niz
ro$liny w kulturze tkan-
kowej, pytek i nasiona

d) w calym cyklu zycia lub

e)

w okresie co najmniej dwoch
lat  poprzedzajacych ~ wywoz
byly uprawiane w miejscu
produkcji  okreslonym  przez
krajowa organizacje ochrony
ro§lin w panstwie pochodzenia
jako wolne od Apriona germari
(Hope) zgodnie z odpowiednimi
mig¢dzynarodowymi standardami
dla $rodkéw fitosanitarnych,

oraz

(i) byly dwa razy w roku
poddawane inspekcjom urz-
¢dowym pod katem oznak
wystgpowania Apriona ger-
mari (Hope) przeprowadza-
nym w odpowiednim czasie
i nie stwierdzono oznak wy-
stepowania tego agrofaga,
oraz

(i) w miejscu produkcji stoso-
wane s3 odpowiednie zab-
iegi profilaktyczne 1 jest
ono otoczone strefa bufo-
rowg o szerokosci co naj-
mniej 2000 m, w ktorej,
na podstawie urzgdowych
badan  przeprowadzanych
corocznie w odpowiednich
momentach, potwierdzano
brak wystepowania Apriona
germari (Hope),
oraz

(iii) bezposrednio przed wyw-
ozem  zostaly  poddane
inspekcji pod katem wyste-
powania Apriona germari
(Hope), w szczegodlnosci na
fodygach; w stosownych
przypadkach w ramach tej
inspekcji  powinno  si¢
stosowa¢ metody pobierania
probek  prowadzace  do
zniszczenia badanych roslin
w wyniku ich przecigcia,

lub

w catym cyklu zycia lub w okresie
co najmniej dwoch lat poprzedza-
jacych wywoz byly uprawiane
w punkcie produkcji, w ktorym
stosuje si¢ fizyczne odizolowanie
zapobiegajace wprowadzeniu
Apriona germari (Hope)

oraz

bezposrednio przed wywozem
zostaly poddane inspekcji pod
katem wystepowania Apriona
germari (Hope), w szczegolnosci
na lodygach; w stosownych
przypadkach w  ramach tej
inspekcji powinno si¢ stosowacé
metody pobierania probek prowa-
dzace do zniszczenia badanych
ro$lin w wyniku ich przecigcia.
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32.3

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodzajow
i gatunkoéw: Caesalpinia
japonica  Siebold &
Zucc., Camellia sinensis
(L) Kuntze, Celtis
sinensis Pers., Cercis
chinensis Bunge, Chae-

nomeles sinensis
(Thouin) Koehne,
Cinnamomum camphora
(L.) J.Presl, Cornus
kousa Biirger ex Hanse,
Crataegus cordata
Aiton, Debregeasia

edulis (Siebold & Zucc.)
Wedd., Diospyros kaki
L., Eriobotrya japonica
(Thunb.) Lindl., Enkian-
thus  perulatus (Miq.)
C.K.Schneid., Fagus
crenata Blume, Ficus
carica L., Firmiana
simplex (L.) W.Wight,
Gleditsia Japonica
Miq., Hovenia dulcis
Thunb., Lagerstroemia
indica L., Morus L.,
Platanus x  hispanica
Mill. ex  Miinchh.,
Platycarya  strobilacea
Siebold & Zucc.,
Populus L., Pterocarya
rhoifolia  Siebold &
Zucc., Pterocarya
stenoptera C.DC.,
Punica granatum L.,
Robinia  pseudoacacia
L., Salix L., Spiraea
thunbergii  Siebold ex
Blume, Ulmus parvi-
folia Jacq., Villebrunea
pedunculata Shirai
i Zelkova serrata
(Thunb.) Makino, inne
niz ro$liny w kulturze
tkankowe;j, pytek
i nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Afganistan, Arabia Sau-
dyjska, Bahrajn, Bangla-
desz, Bhutan, Brunei
Darussalam, Chiny, Fili-
piny, Indie, Indonezja,
Irak, Iran, Japonia, Jem-
cen, Jordania,

Kambodza, Katar, Kaza-
chstan, Kirgistan, Korea
Potudniowa, Korea Pot-

nocna, Kuwejt, Laos,
Liban, Malediwy, Mal-
ezja, Mjanma/Birma,

Mongolia, Nepal, Oman,
Pakistan, Rosja (tylko
nastepujace czesci: Dale-
kowschodni Okreg Fede-
ralny (Dalniewostocznyj
fiedieralnyj okrug), Sybe-
ryjski Okreg Federalny
(Sibirskij fiedieralnyj
okrug) i Uralski Okreg
Federalny (Uralskij fiedi-
eralnyj okrug)), Singapur,
Sri Lanka, Syria, Tadzy-
kistan, Tajlandia, Timor
Wschodni, Turkmenistan,
Uzbekistan, Wietnam
i Zjednoczone Emiraty
Arabskie

Urzedowe  o$wiadczenie,  ze
ro$liny:
a) maja Srednice mniejsza niz

b

~

©)

d)

1 cm u podstawy todygi;
lub

pochodza z pafistwa uznanego
za wolne od Apriona rugi-
collis  Chevrolat  zgodnie
z odpowiednimi mi¢dzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych,

lub

w calym cyklu zycia byly
uprawiane na obszarze okre-
Slonym przez krajowa organi-
zacje ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Apriona rugicollis
Chevrolat zgodnie z odpowied-
nimi mig¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych. Nazwe¢ tego obszaru
nalezy poda¢ w $wiadectwie
fitosanitarnym,

lub

w calym cyklu zycia Ilub
w okresie co najmniej dwoch
lat poprzedzajacych wywoz
byly uprawiane w miejscu
produkcji okre$lonym przez
krajowa organizacje ochrony
ro$lin w panstwie pochodzenia
jako wolne od Apriona rugi-
collis  Chevrolat  zgodnie
z odpowiednimi migdzynaro-
dowymi  standardami  dla
Srodkow fitosanitarnych,

oraz

(i) miejsce produkcji byto
dwa razy w roku podda-
wane inspekcjom urze-
dowym pod katem oznak
wystepowania  Apriona
rugicollis Chevrolat prze-
prowadzanym w odpo-
wiednim czasie i nie
stwierdzono oznak wyste-
powania tego agrofaga,

oraz
(il) w  miejscu  produkcji
stosowane  sa  odpo-

wiednie zabiegi profilak-
tyczne i jest ono
otoczone strefa buforowa
o szeroko$ci co najmniej
2000 m, w ktorej, na
podstawie  urzedowych
badan przeprowadzanych
corocznie w odpowied-
nich momentach, potwier-
dzano brak wystepowania
Apriona rugicollis Chev-
rolat,
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oraz

(iii) bezposrednio przed wyw-
ozem zostaly poddane
inspekcji pod katem wyste-
powania Apriona rugicollis
Chevrolat, w szczegolnosci
na fodygach; w stosownych
przypadkach w ramach tej
inspekcji  powinno - sig¢
stosowa¢ metody pobie-
rania probek prowadzace
do zniszczenia badanych
rolin w wyniku ich prze-
cigeia,

lub

w calym cyklu zycia lub
w okresie co najmniej dwoch
lat poprzedzajacych wywoz
byly uprawiane w punkcie
produkcji, w ktorym stosuje
sic  fizyczne odizolowanie
zapobiegajace  wprowadzeniu
Apriona rugicollis Chevrolat

oraz

bezposrednio przed wywozem
zostaly poddane inspekcji pod
katem wystgpowania Apriona
rugicollis Chevrolat, w szczegdl-
nosci na todygach; w stosownych
przypadkach w  ramach tej
inspekcji powinno si¢ stosowac
metody  pobierania  probek
prowadzace do zniszczenia bada-
nych ro$lin w wyniku ich prze-
cigcia.

324

Roéliny  przeznaczone
do sadzenia z rodzajow
i gatunkow:  Debre-
geasia hypoleuca
(Hochst. ex  Steud.)
Wedd., Ficus L.,

Maclura pomifera (Raf.)
C.K.Schneid., Morus L.,
Populus L. 1 Salix L.,
inne niz ro$liny
w  kulturze tkankowe;j,
pyfek i nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Afganistan, Arabia Sau-
dyjska, Bahrajn, Bangla-
desz, Bhutan, Brunei
Darussalam, Chiny, Fili-
piny, Indie, Indonezja,

Irak, Iran, Japonia,
Jemen, Jordania, Kam-
bodza, Katar, Kazach-
stan, Kirgistan, Korea
Potudniowa, Korea Pot-
nocna, Kuwejt, Laos,

Liban, Malediwy, Male-
zja, Mjanma/Birma, Mo-
ldawia, Mongolia, Nep-
al, Oman, Pakistan,
Rosja (tylko nastgpujace
czesci: Dalekowschodni
Okreg Federalny (Dal-
niewostocznyj fiedie-
ralnyj okrug), Syberyjski
Okreg Federalny (Sibir-
skij fiedieralnyj okrug)
i Uralski Okrgg Fede-
ralny (Uralskij fiedie-
ralnyj okrug)), Singapur,
Sri Lanka, Syria, Tadzy-
kistan, Tajlandia, Timor
Wschodni, Turkmenis-
tan, Uzbekistan, Wietn-
am i Zjednoczone Emi-
raty Arabskie

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
ro$liny:
a) majg $rednice mniejsza niz

b)

¢)

1 cm u podstawy todygi;
lub

pochodza z panstwa uznanego
za wolne od Apriona cinerea
Chevrolat zgodnie z odpowied-
nimi mig¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych,

lub

w calym cyklu zycia byly
uprawiane na obszarze okre-
Slonym przez krajowa organi-
zacje ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Apriona cinerea
Chevrolat zgodnie z odpowied-
nimi mig¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych. Nazwe¢ tego obszaru
nalezy poda¢ w $wiadectwie
fitosanitarnym,

lub
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d) w calym cyklu zycia lub w
okresie co najmniej dwoch lat
poprzedzajacych wywoz  byly
uprawiane w miejscu produkeji
okreslonym przez krajowa orga-
nizacj¢  ochrony roflin w
panstwie  pochodzenia  jako
wolne od Apriona cinerea Chev-
rolat zgodnie z odpowiednimi
mig¢dzynarodowymi standardami
dla $rodkéw fitosanitarnych,
oraz
(i) miejsce produkcji bylo dwa
razy w roku poddawane
inspekcjom urzedowym pod
katem oznak wystgpowania
Apriona cinerea Chevrolat
przeprowadzanym w odpo-
wiednim czasie i nie stwier-
dzono oznak wystgpowania
tego agrofaga,
oraz

(i) w miejscu produkeji stoso-
wane s3  odpowiednie
zabiegi profilaktyczne i jest
ono otoczone strefa bufo-
rowa o szerokosci co
najmniej 2 000 m, w ktorej,
na podstawie urzedowych
badan  przeprowadzanych
corocznie w odpowiednich
momentach, potwierdzano
brak wystepowania Apriona
cinerea Chevrolat,

oraz

(iil) bezposrednio przed wywozem
zostaly poddane inspekcji pod
katem wystepowania Apriona
cinerea Chevrolat, w szczeg6l-
nosci na fodygach; w stosow-
nych przypadkach w ramach
tej inspekcji powinno  si¢
stosowa¢ metody pobierania
probek prowadzace do znisz-
czenia  badanych  roslin
w wyniku ich przeciecia,

lub

w calym cyklu Zycia lub w okresie
co najmniej dwoch lat poprzedza-
jacych wywoz byly uprawiane
w punkcie produkcji, w ktorym
stosuje si¢ fizyczne odizolowanie
zapobiegajace wprowadzeniu
Apriona cinerea Chevrolat

(S

~

oraz

bezposrednio przed wywozem
zostaly poddane inspekcji pod
katem  wystgpowania  Apriona
cinerea Chevrolat, w szczegdlnosci
na fodygach; w stosownych przy-
padkach w ramach tej inspekeji
powinno si¢ stosowa¢ metody
pobierania probek prowadzace do
zniszczenia  badanych  roslin
w wyniku ich przecigcia.
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32.5

Rosliny z  rodzajow
i gatunkow: Acer
macrophyllum  Pursh,
Acer  pseudoplatanus
L., Adiantum aleuticum
(Rupr.) Paris, Adiantum
jordanii  C.  Muell.,
Aesculus californica
(Spach) Nutt., Aesculus
hippocastanum L,
Arbutus menziesii
Pursch., Arbutus unedo
L., Arctostaphylos
Adans, Calluna vulgaris
(L.) Hull, Camellia L.,
Castanea sativa Mill.,
Fagus  sylvatica L.,
Frangula californica
(Eschsch.) Gray, Fran-
gula  purshiana (DC.)
Cooper, Fraxinus excel-
sior L., Griselinia litto-
ralis (Raoul), Hama-
melis  virginiana L.,
Heteromeles arbutifolia
(Lindley) M. Roemer,
Kalmia  latifolia L.,
Larix  decidua Mill.,
Larix kaempferi (Lamb.)
Carriére, Larix X euro-
lepis A. Henry Laurus

nobilis L., Leucothoe
D. Don, Lithocarpus
densiflorus (Hook. &
Arn.) Rehd., Lonicera
hispidula (LindLl.)

Dougl. ex Torr.&Gray,
Magnolia L., Michelia
doltsopa  Buch.-Ham.
ex DC., Nothofagus
obliqgua (Mirbel) Blume,
Osmanthus hetero-
phyllus (G. Don) P. S.

Green, Parrotia
persica  (DC) C.A.
Meyer, Photinia
x fraseri Dress, Pieris
D. Don, Pseudotsuga
menziesii (Mirbel)
Franco, Quercus L.,

Rhododendron L. inne
niz Rhododendron
simsii  Planch., Rosa
gymnocarpa Nutt.,
Salix caprea L., Sequoia
sempervirens (Lamb. ex
D. Don) Endl., Syringa
vulgaris L., Taxus L.,

Trientalis latifolia
(Hook.), Umbellularia
californica  (Hook. &

Arn.) Nutt., Vaccinium
L. i Viburnum L., inne
niz owoce, pytek
i nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0603 19 70
ex 0604 20 40
ex 0604 20 90
ex 0604 90 91
ex 1401 90 00
ex 1404 90 00

Kanada, Stany Zjedno-
czone, Wietnam i Zjed-
noczone Krélestwo (%)

Urzedowe o$wiadczenie, ze:

a)

b)

rosliny pochodza z obszarow,
o ktorych wiadomo, zZe sa
wolne od  Phytophthora
ramorum (izolaty spoza UE)
Werres, De Cock & Man in
't Veld, co ustalita krajowa
organizacja ochrony ro$lin
w  panstwie  pochodzenia
zgodnie z  odpowiednimi
mi¢dzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkow fitosanitar-
nych. Nazwe tego obszaru
nalezy poda¢ w $wiadectwie
fitosanitarnym,

lub

podczas urzgdowej kontroli
w miejscu produkcji, w tym
przeprowadzanej od poczatku
ostatniego  petnego  cyklu
wegetacyjnego analizy labora-
toryjnej wszelkich wzbudzaja-
cych podejrzenia objawdw, na

podatnych ro§linach nie
stwierdzono oznak Phytop-
hthora  ramorum  (izolaty

spoza UE) Werres, De Cock
& Man in 't Veld,

oraz

reprezentatywna probka roslin
zostata zbadana przed wysytka
i na podstawie tego badania
zostala uznana za wolng od
Phytophthora ramorum
(izolaty spoza UE) Werres,
De Cock & Man in 't Veld.
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32.6

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodzajow
AV L., Betula L.,
FElaeagnus L., Fraxinus
L., Gleditsia L., Juglans
L., Malus Mill., Morus
L., Platanus L., Populus
L., Prunus L., Pyrus L.,
Quercus L., Robinia L.,
Salix L., lub Ulmus L.,
inne niz zrazy,
sadzonki, roliny
w  kulturze tkankowe;j,
pytek lub nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Afganistan, Indie,

Iran, Kirgistan, Pakistan,
Tadzykistan,  Turkme-
nistan i Uzbekistan

Urzegdowe  o$wiadczenie, ze
ro$liny:
a) maja $rednice mniejsza niz

b)

<)

9 cm u podstawy todygi;
lub

w calym cyklu zycia byly
uprawiane na obszarze okre-
Slonym przez krajows organi-
zacj¢ ochrony rolin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Trirachys sartus
Solsky zgodnie z odpowied-
nimi mig¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych. Nazwe tego obszaru
nalezy poda¢ w $wiadectwie
fitosanitarnym,

lub

w calym cyklu zycia lub
w okresie co najmniej dwoch
lat poprzedzajacych wywoz
byly uprawiane w punkcie
produkcji wolnym od Trira-
chys sartus Solsky zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych:

(i) w ktorym stosuje si¢
fizyczne odizolowanie
zapobiegajace ~ wprowa-
dzeniu Trirachys sartus
Solsky i ktory byt podda-
wany co najmniej jednej
inspekcji  rocznie  pod
katem oznak wystgpo-
wania Trirachys sartus
Solsky, przeprowadzanej
w odpowiednich momen-
tach umozliwiajacych
wykrycie tego agrofaga,

lub

(i) w ktorym stosowane sa
odpowiednie zabiegi
profilaktyczne i ktory co
najmniej dwa razy
w roku byl poddawany
inspekcjom pod katem
wszelkich oznak wystepo-
wania Trirachys sartus
Solsky, przeprowadzanym
w odpowiednich momen-
tach roku umozliwiaja-
cych wykrycie tego agro-
faga, oraz jest otoczony
strefa buforowa o szero-
kosci co najmniej 500 m,
w  ktorej potwierdzono
brak wystepowania Trira-
chys sartus Solsky na
podstawie tych urzedo-
wych badan,
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oraz  bezpo$rednio przed
wywozem ro$liny zostaly
poddane  inspekcji  pod
katem wystepowania Trira-
chys sartus Solsky, w szcze-
gélnosci  na  lodygach,
w tym, w stosownych przy-
padkach, z zastosowaniem
metod pobierania probek
prowadzacych do  znisz-
czenia  badanych  roslin
w  wyniku ich przecigcia,
i nie zaobserwowano oznak
wystgpowania Trirachys
sartus Solsky”.

327

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodzajow
i gatunkéw:Castanea
Mill.,, Castanopsis (D.
Don) Spach i1 Quercus
L., inne niz rodliny
w kulturze tkankowej,
pytek i nasiona

ex 0602 10 90

ex 0602 20 20

ex 0602 20 80

ex 0602 90 41

ex 0602 90 45

ex 0602 90 46

ex 0602 90 47

ex 0602 90 48

ex 0602 90 50

ex 0602 90 70

ex 0602 90 91

ex 0602 90 99

Chiny, Korea Potudniowa,

Korea Poétnocna,
Tajwan i Wietnam

Rosja,

Urzgdowe  o$wiadczenie,  ze

ro$liny:

a) maja Srednice mniejsza niz
9 cm u podstawy todygi;
lub

b) w calym cyklu zycia byly

¢)

uprawiane na obszarze okre-
Slonym przez krajowa organi-
zacj¢ ochrony roslin w pan-
stwie pochodzenia jako wolny
od Massicus raddei (Blessig)
zgodnie z odpowiednimi mig-
dzynarodowymi  standardami
dla $rodkow fitosanitarnych.
Nazwg tego obszaru nalezy
poda¢ w $wiadectwie fitosani-

tarnym,

lub

w calym cyklu zycia lub
w okresie co najmniej dwoch
lat poprzedzajacych wywoz
byly uprawiane w punkcie
produkeji wolnym od Massicus
raddei (Blessig) zgodnie z odpo-
wiednimi  migdzynarodowymi
standardami dla §rodkow fitosa-
nitarnych:

(1) w ktorym stosuje  si¢
fizyczne odizolowanie zap-
obiegajace  wprowadzeniu
Massicus raddei (Blessig)
i ktory byt poddawany co
najmniej jednej inspekcji
rocznie pod katem oznak
wystepowania Massicus
raddei (Blessig), przepro-
wadzanej w odpowiednich
momentach  umozliwiajg-
cych wykrycie tego agro-
faga,

lub
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(i) w ktorym stosowane sg
odpowiednie zabiegi profi-
laktyczne 1 ktory co
najmnie;j dwa razy
w roku byl poddawany
inspekcjom pod katem
wszelkich oznak wystepo-
wania Massicus  raddei
(Blessig), przeprowa-
dzanym w odpowiednich
momentach roku umozli-
wiajacych wykrycie tego
agrofaga, oraz jest
otoczony strefg buforowa
o szerokosci co najmniej
2 000 m, w ktorej
potwierdzono brak wyste-
powania Massicus raddei
(Blessig) na podstawie
tych urzedowych badan,

oraz  bezposrednio  przed
wywozem rosliny zostaty
poddane  inspekcji  pod
katem wystepowania Mas-
sicus  raddei  (Blessig),
w  szczegdlnosci na fody-
gach, w tym, w stosownych
przypadkach, z zastosowa-
niem metod pobierania
probek prowadzacych do
zniszczenia badanych roslin
w wyniku ich przecigcia,
i nie zaobserwowano oznak
wystgpowania Massicus
raddei (Blessig).

33.

Roéliny rodzajow Cas-
tanea Mill., i Quercus
L., inne niz owoce
i nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Panstwa trzecie

Urzedowe os$wiadczenie, ze od
rozpoczgcia ostatniego pelnego
cyklu  wegetacji w  miejscu
produkcji lub w jego bezpo-
Srednim sasiedztwie nie zaobser-
wowano zadnych objawow
wystepowania Cronartium spp.,
z wyjatkiem Cronartium gentia-
neum, Cronartium pini i Cronar-
tium ribicola.

34.

Rosliny rodzaju
Quercus L. inne niz
owoce i nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Stany Zjednoczone

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
ros§liny pochodza z obszarow,
o ktorych wiadomo, ze sa wolne
od Bretziella fagacearum (Bretz)
Z.W. deBeer, Marinc., T.A.
Duong & M.J. Wingf., comb.
nov.
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35.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia rodzaju
Corylus L., inne niz
nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Kanada i Stany Zjedno-
czone

Urzgdowe  o$wiadczenie, ze
ro$liny pochodza z:

a) obszaru, ktory w panstwie
pochodzenia zostal ustano-
wiony przez krajowa organi-
zacj¢ ochrony roslin tego
panstwa jako wolny od Aniso-
gramma anomala (Peck) E.
Miiller zgodnie z odpowied-
nimi mie¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych, co  potwierdzono
w rubryce ,,Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktéorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031,

lub
b

~

miejsca produkcji ustanowio-
nego w panstwie pochodzenia
jako wolne od Anisogramma
anomala (Peck) E. Miiller
przez krajowg organizacje
ochrony roslin tego panstwa
na podstawie urzedowych
inspekcji  prowadzonych na
miejscu produkcji lub w jego
bezposrednim sasiedztwie od
poczatku  ostatnich  trzech
pelnych cyklow  wegetacji,
zgodnie z mig¢dzynarodowymi
standardami dla $rodkow fito-
sanitarnych, co potwierdzono
w rubryce ,,.Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktéorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031.

36.

Rosliny z rodzajow
i gatunkow: Chionan-
thus  virginicus L.,
Fraxinus L., Juglans
ailantifolia Carr.,
Juglans  mandshurica
Maxim., Ulmus davi-
diana Planch. i Ptero-
carya rhoifolia Siebold
& Zucc., inne niz
owoce 1 nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Biatorus, Chiny,
Japonia, Kanada, Korea
Poémocna, Korea Potu-
dniowa, Mongolia,
Rosja, Stany Zjedno-
czone, Tajwan i Ukraina

Urzegdowe  o$wiadczenie, ze
ro$liny pochodza z obszaru,
ktory zostal okreSlony przez
krajowa  organizacj¢  ochrony
ro$lin w panstwie pochodzenia
jako wolny od Agrilus plani-
pennis Fairmaire zgodnie z odpo-
wiednimi mig¢dzynarodowymi
standardami dla $rodkow fitosani-
tarnych 1 ktory znajduje si¢
w  odleglosci co  najmniej
100 km od najblizszego znanego
obszaru, w ktorym urzgdowo
potwierdzono wystgpowanie tego
agrofaga; nazwa tego obszaru jest
podana w $wiadectwie fitosani-
tarnym, a informacje o tym
statusie zostaly z wyprzedzeniem
przekazane Komisji na piSmie
przez krajowa organizacjg
ochrony roslin w danym panstwie
trzecim.
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37.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia rodzajow
Juglans L. i Pterocarya
Kunth, inne niz nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Stany Zjednoczone

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
ro$liny przeznaczone do sadzenia:

a) w calym swoim cyklu zycia byly
uprawiane na obszarze, ktory
zostat ustanowiony przez
krajowg organizacje ochrony
ro$lin jako wolny od Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland, Utley
& Tisserat i jego wektora Pity-
ophthorus  juglandis Blackman
zgodnie ze stosownymi migdzy-
narodowymi  standardami dla
srodkéw  fitosanitarnych, co
potwierdzono w rubryce ,,Dekla-
racja dodatkowa” w $wiadectwie
fitosanitarnym, o ktorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031,

lub
b

~

pochodza z miejsca produkeji,
wlaczajac sasiedztwo o promieniu
co najmniej 5 km, w ktorym
podczas urzedowych inspekcji
przeprowadzanych w  okresie
dwoch  lat  poprzedzajacych
wywoz nie stwierdzono ani
Zadnych objawdw wystgpowania
Geosmithia morbida Kolarik,
Freeland, Utley & Tisserat
i jego wektora Pityophthorus
Jjuglandis Blackman, ani obec-
nosci wektora; rosliny przezna-
czone do sadzenia zostaly
poddane inspekcji bezposrednio
przed wywozem oraz postepo-
wano z nimi i opakowano je
w  sposob  uniemozliwiajacy
porazenie  po  opuszczeniu
miejsca produkcji,

lub

o
~

pochodza z miejsca produkcji,
ktore jest calkowicie fizycznie
odizolowane, a rosliny prze-
znaczone do sadzenia zostaly
poddane inspekcji  bezpo-
$rednio przed wywozem oraz
postegpowano z nimi i opako-
wano je w sposob uniemozli-
wiajacy porazenie po Opusz-
czeniu miejsca produkcji.

38.

Rosliny z  rodzaju
Betula L., inne niz
owoce i nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Panstwa trzecie

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
ro$liny pochodza =z panstwa,
o ktéorym wiadomo, ze jest
wolne od Agrilus anxius Gory.
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39.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia rodzaju
Platanus L., inne niz
nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Albania, Armenia, Stany
Zjednoczone, Szwajcaria
i Turcja

Urzegdowe  o$wiadczenie, ze
ro$liny:
a) pochodzg z obszaru ustano-

b)

wionego przez krajowa organi-
zacje ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Ceratocystis platani
(J. M. Walter) Engelbr. & T.
C. Harr. zgodnie z odpowied-
nimi mig¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych, co  potwierdzono
w rubryce ,,Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktéorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031,

lub

byly uprawiane w miejscu
produkcji ustanowionym jako
wolne od Ceratocystis platani
(J. M. Walter) Engelbr. & T.
C. Harr. zgodnie z odpowied-
nimi miedzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych:

(i) ktore jest zarejestrowane
i nadzorowane przez
krajowa organizacjg
ochrony roslin w panstwie
pochodzenia,

oraz

(i) ktore, lacznie z jego
bezposrednim sasiedz-
twem, bylo corocznie
poddawane  urzedowym
inspekcjom pod katem
wszelkich objawow
wystepowania Cerato-
cystis  platani  (J. M.
Walter) Engelbr. & T. C.
Harr., przeprowadzanym
w najbardziej odpowied-
nich momentach umozli-
wiajacych wykrycie tego

agrofaga,
oraz

(iii) reprezentatywna probka
ro§lin  zostala  poddana

badaniu na obecnos¢ Cera-
tocystis  platani  (J. M.
Walter) Engelbr. & T. C.
Harr.  w  odpowiednich
momentach w roku umozli-
wiajacych wykrycie tego
agrofaga.
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40.

Roéliny  przeznaczone
do sadzenia rodzaju
Populus L., inne niz
nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Panstwa trzecie

Urzedowe o$wiadczenie, ze od
rozpoczgcia ostatniego pelnego
cyklu wegetacji na miejscu
produkcji lub w jego bezpo-
Srednim sasiedztwie nie zaobser-
wowano objawow wystepowania
Melampsora medusae f.sp. tremu-
loidis Shain.

41.

Rosliny z  rodzaju
Populus L., inne niz
owoce i nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Obie Ameryki

Urzgdowe o$wiadczenie, ze od
rozpoczgeia ostatniego pelnego
cyklu  wegetacji na miejscu
produkcji lub w jego bezpo-
Srednim sasiedztwie nie zaobser-
wowano objawow wystepowania
Sphaerulina musiva (Peck)
Quaedvl., Verkley & Crous.

42.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia inne niz
zrazy, sadzonki, rosliny
w  kulturze tkankowe;j,
pytek i nasiona
gatunkéw  Amelanchier
Medik., Aronia Medik.,

Cotoneaster Medik.,
Crataegus L., Cydonia
Mill.,, Malus  Mill.,

Prunus L., Pyracantha
M. Roem., Pyrus L.
i Sorbus L.

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Kanada i Stany Zjedno-
czone

Urzedowe  o$wiadczenie, ze

ro$liny:

a) w catym cyklu zycia byly
uprawiane na obszarze ustano-
wionym przez krajowg organi-
zacjg ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Saperda candida
Fabricius zgodnie z odpowied-
nimi miedzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych, co  potwierdzono
w rubryce ,,Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031,

lub

b) byly uprawiane przez okres co
najmniej dwoch lat  przed
wywozem lub — w przypadku
ro$lin mtodszych niz dwa lata
— byly uprawiane w catym
cyklu  Zycia w  miejscu
produkcji ustanowionym jako
wolne od Saperda candida
Fabricius zgodnie z odpowied-
nimi mig¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych:

(i) ktore jest zarejestrowane
i nadzorowane przez kraj-
owa organizacj¢ ochrony
ro$lin w pafistwie pocho-
dzenia,

oraz
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(ii) ktore bylo dwa razy w roku
poddawane urzgdowym
inspekcjom  pod  katem
wszelkich oznak wystgpo-
wania  Saperda  candida
Fabricius,  przeprowadza-
nym w najbardziej odpo-
wiednich momentach
w roku umozliwiajacych
wykrycie tego agrofaga,
oraz

(iii) gdzie rosliny byly upra-
wiane:

— w punkcie zabezpie-
czonym przez dostgpem
Saperda candida Fabri-
cius,

lub

— w punkcie, w ktorym
stosowane s3 odpo-
wiednie zabiegi profi-
laktyczne 1 ktory jest
otoczony strefg bufo-
rowa o szerokosci co
najmniej 500 m, w kt-
orym w drodze urzedo-
wych badan przeprowa-
dzanych corocznie w
odpowiednim  mome-
ncie potwierdzano brak
wystgpowania Saperda
candida Fabricius,

oraz

(iv) bezposrednio przed wyw-
ozem rosliny, a w szczegol-
nosci ich todygi, poddano
doktadnej inspekeji  pod
katem obecnosci Saperda
candida Fabricius, w tym
w odpowiednich przypad-
kach z  zastosowaniem
metod pobierania probek
prowadzacych do  znisz-
czenia badanych roélin.

43.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia, inne niz
rosliny w  kulturach
tkankowych 1 nasiona,
z rodzajow Crataegus
L., Cydonia  Mill.,
Malus Mill., Prunus L.,
Pyrus L. 1 Vaccinium L.

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Kanada, Meksyk i Stany
Zjednoczone

Urzgdowe o$wiadczenie, ze ros-
liny byly uprawiane:

a) w calym cyklu Zycia na

obszarze, ktory zostal ustano-
wiony przez krajowa organizacj¢
ochrony ro$lin w panstwie poc-
hodzenia jako wolny od Grapho-
lita packardi Zeller zgodnie
z odpowiednimi mig¢dzynarodo-
wymi standardami dla $rodkow
fitosanitarnych, co potwierdzono
w rubryce ,Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktérym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/2031,
pod warunkiem ze informacje
0 tym statusie zostaly z wyprze-
dzeniem przekazane Komisji na
pismie przez krajowa organizacjg
ochrony roslin w  danym
panstwie trzecim,
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lub

b) w calym cyklu zycia
w miejscu produkcji ustano-
wionym jako wolne od Grap-
holita packardi Zeller zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych:

(i) ktore jest zarejestrowane
i nadzorowane przez
krajowa organizacjg
ochrony roslin w panstwie
pochodzenia,

oraz

(i) ktore bylo  corocznie
poddawane  inspekcjom
pod katem wszelkich
oznak wystgpowania
Grapholita packardi
Zeller, przeprowadzanym
w odpowiednich momen-
tach w roku umozliwiaja-
cych wykrycie tego agro-
faga,

oraz

(iii) gdzie ro$liny byly upra-
wiane w punkcie,
w ktorym stosowane sa
odpowiednie zabiegi
profilaktyczne i w drodze
urzgdowych badan prze-
prowadzanych corocznie
w odpowiednim
momencie potwierdzano
brak wystgpowania brak
Grapholita packardi

Zeller,
oraz

(iv) bezposrednio przed
wywozem ro$liny
poddano doktadnej
inspekcji  pod  katem
obecnosci Grapholita

packardi Zeller;

lub

c) w punkcie zabezpieczonym
przez  dostegpem  owadow
w ramach ochrony przed
wprowadzeniem  Grapholita
packardi Zeller.
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44, Roéliny  przeznaczone | ex 0602 10 90 Panstwa trzecie, | Urzgdowe o$wiadczenie, ze od
do sadzenia rodzaju | ex 0602 20 20 w  ktorych stwierdzono | rozpoczecia ostatniego peltnego
Crataegus L., inne niz | ex 0602 20 80 wystgpowanie Phyllos- | cyklu wegetacji na ro$linach
nasiona ex 0602 90 41 ticta solitaria Ell. and | w miejscu pfoﬂukc{li nie Z;obsser—
e 0602 90 43 " wysicpowania. Phyllosicta. solr-
ex 0602 90 46 wyskp 4
taria Ell. and Ev.
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
45. Rosliny  przeznaczone | ex 0602 10 90 Panstwa trzecie, w kto- | Urzedowe oswiadczenie, ze od
do sadzenia rodzajow | ex 0602 20 20 rych stwierdzono wystg- | rozpoczgcia ostatniego pelnego
Cydonia Mill., Fragaria powanie M9 wiruséw | cyklu wegetacji na ro$linach
; ex 0602 20 80 —_ . - L
L., Malus Mill., Prunus pozaeuropejskich, wiro- | w miejscu produkcji nie zaobser-
L., Pyrus L., Ribes L., | €X 06029030 idow i fitoplazm, o kt6- | wowano  zadnych  objawéw
Rubus L., inne niz | €x 0602 90 41 rych mowa w zalaczniku | chordb ~ wywotanych — przez
nasiona ex 0602 90 45 IT czgs¢ A pkt 22 « lub | M9  wirusy pozaeuropejskie,
ex 0602 90 46 Phyllosticta solitaria Ell. | wiroidy i fitoplazmy, o ktorych
ex 0602 90 48 and Ey. na ro$linach | mowa w zafgczniku 1I cz.t;‘sc
przedmiotowych A pkt 22 € oraz Phyllosticta
ex 0602 90 50 rodzajow solitaria Ell. and Ev.
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
46. Rosliny  przeznaczone | ex 0602 10 90 Panstwa trzecie, | Urzgdowe o$wiadczenie, ze:
do sadzenia rodzaju | ex 0602 20 20 w  ktorych stwierdzono T
. . . a) rosliny:
Malus L., inne niz ex 0602 20 80 wystgpowanie
nasiona (i) byly wurzgdowo kwalifiko-

ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

wirusa szorstkosci lisci
czere$ni lub wirusa pier-
Scieniowej  plamisto$ci
pomidora

wane zgodnie z procedura
kwalifikacji wymagajaca
pochodzenia w prostej linii
z materialu, ktory utrzymy-
wano w  odpowiednich
warunkach i poddano urze-
dowym badaniom przynaj-
mniej pod katem wystepo-
wania  wirusa  szorstkosci
lisci czeresni 1 wirusa pier-
$cieniowej plamistosci pomi-
dora przy uzyciu odpowied-
nich wskaznikow lub réwno-
waznych metod, ktére to
badania wykazaty, Ze jest on
wolny od tych agrofagow,

lub

(i) pochodza w prostej linii
z materialu, ktory utrzymy-
wano w  odpowiednich
warunkach i w ostatnich
trzech  pelnych  cyklach
wegetacji  poddano  co
najmniej jednemu urzedo-
wemu badaniu przynajmniej
pod katem wystgpowania
wirusa  szorstkosci  lisci
czere$ni 1 wirusa pierscie-
niowej plamistosci pomidora
przy uzyciu odpowiednich
wskaznikow lub rownowaz-
nych metod, ktore to
badanie wykazalo, ze jest
on wolny od tych agro-
fagow,
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b) od rozpoczgcia  ostatniego
pelnego  cyklu  wegetacji
u ro$lin w miejscu produkcji
lub u ro$lin podatnych w ich
bezposrednim sasiedztwie nie
zaobserwowano zadnych
objawoéw chorob wywolywa-
nych przez wirusa szorstko$ci
lisci czere$ni i wirusa pier$cie-
niowej plamisto$ci pomidora.

47.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia rodzaju
Prunus L., inne niz
nasiona w przypadku
lit. b)

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0802 11 10
ex 0802 11 90
ex 0802 12 10
ex 0802 12 90
ex 1209 99 10
ex 1209 99 91
ex 1209 99 99

a)

b)

Panstwa trzecie,

w  ktorych

stwier-

dzono wystgpowanie
wirusa pier$cieniowej
plamistosci pomidora

Panstwa trzecie,

w  ktorych

stwier-

dzono wystgpowanie
amerykanskiego
wirusa wstegowej

mozaiki

sliwy,

wirusa szorstko$ci

lici czere$ni,

wirusa

mozaiki brzoskwini,
wirusa mozaikowatej

rozetowatosci
kwini

brzos-

Urzedowe o$wiadczenie, ze:

a) rosliny:

(1) byty urzedowo kwalifiko-
wane zgodnie z procedurg
kwalifikacji wymagajaca
pochodzenia w  prostej
linii z materiatu, ktory
utrzymywano w odpowied-
nich warunkach i poddano
urzgdowym badaniom
przynajmniej pod katem
wystgpowania odnosnych
agrofagow  kwarantanno-
wych dla Unii przy uzyciu
odpowiednich wskaz-
nikow lub rownowaznych
metod, ktore to badania
wykazaty, ze jest on
wolny od tych agrofagow,

lub

(i1) pochodza w prostej linii
z materiatu, ktory utrzy-
mywano w odpowiednich
warunkach i w ostatnich
trzech pelych cyklach
wegetacji  poddano  co
najmniej jednemu urzedo-
wemu badaniu przynaj-
mniej pod katem wystgpo-
wania odno$nych agro-
fagow kwarantannowych
dla Unii przy uzyciu
odpowiednich wskaz-
nikéw lub metod réwno-
waznych, ktore to badanie
wykazato, ze jest on
wolny od tych agrofagow
kwarantannowych dla
Unii,

b) od  rozpoczecia  ostatnich
trzech pelnych cykli wegetacji
u roélin w miejscu produkcji
lub u ro$lin podatnych w ich
bezposrednim sgsiedztwie nie
zaobserwowano zadnych
objawow chorob wywolywa-
nych przez odnosne agrofagi
kwarantannowe dla Unii.
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48.

Roéliny  przeznaczone
do sadzenia rodzaju
Rubus L., inne niz
nasiona w przypadku
lit. b)

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 1202 99 99

a)

b)

Panstwa trzecie,
w  ktorych stwier-
dzono wystgpowanie
wirusa pier§cieniowe;j
plamistosci pomidora
i utajonego wirusa
maliny zachodniej,

Panstwa trzecie,
w  ktorych stwier-
dzono wystgpowanie
wirusa kedzierzawki

maliny 1  wirusa
szorstko$ci lisci
czere$ni

a) rosliny sa wolne od mszyc,
w tym jaj mszyc,

b) urzgdowe o$wiadczenie, ze:
(1) roéliny:

— byly urzgdowo kwali-
fikowane zgodnie
z procedurg kwalifi-
kacji wymagajaca
pochodzenia w prostej
linii z materiatu, ktory
utrzymywano w odpo-
wiednich ~ warunkach
i poddano urzgdowym
badaniom przynaj-
mniej pod katem
wystepowania odnos-

nych agrofagow
kwarantannowych dla
Unii  przy uzyciu

odpowiednich wskaz-
nikéw lub réwnowaz-
nych metod, ktore to
badania wykazaly, ze
jest on wolny od tych
agrofagow kwarantan-
nowych dla Unii,

lub

— pochodza w prostej
linii z  materiaty,
ktéry  utrzymywano
w odpowiednich

warunkach i w ostat-
nich trzech pelnych
cyklach wegetacji
poddano co najmniej
jednemu urzgdowemu
badaniu przynajmnie;j
pod katem wystepo-
wania odno$nych
agrofagow kwarantan-
nowych dla Unii przy
uzyciu odpowiednich

wskaznikow lub
metod rownowaznych,
ktore  to  badanie

wykazato, ze jest on
wolny od tych agro-
fagobw  kwarantanno-
wych dla Unii,

(i1) od rozpoczgcia ostatnich
trzech  pelnych  cykli
wegetacji u rolin
w miejscu produkcji lub
u roslin podatnych w ich
bezposrednim sasiedztwie
nie zaobserwowano
zadnych objawow chorob
wywolywanych przez
odnosne agrofagi kwaran-
tannowe dla Unii.
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49.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia rodzaju
Fragaria L., inne niz
nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 90 30

Panstwa trzecie, w kto-
rych stwierdzono wystg-
powanie PM9 Candi-
datus Phytoplasma aus-
traliense Davis et al.
(szczep  referencyjny),
Candidatus Phytoplasma
fraxini (szczep referen-
cyjny) Griffiths et al.
i Candidatus Phytopla-
sma hispanicum (szczep
referencyjny) Davis et
al. <4

Urzgdowe o$wiadczenie, zZe:

a) rosliny, inne niz rosliny uzys-
kane z nasion:

®

(i)

byly urzedowo kwalifiko-
wane zgodnie z procedurg
kwalifikacji wymagajaca
pochodzenia w  prostej
linii z materiatu, ktory utr-
zymywano w odpowied-
nich warunkach i poddano
urzgdowym badaniom
przynajmniej pod katem
wystepowania M9 Can-
didatus Phytoplasma aus-
traliense Davis et al
(szczep referencyjny), Ca-
ndidatus Phytoplasma fra-
xini (szczep referencyjny)
Griffiths et al. 1 Candi-
datus Phytoplasma hispa-
nicum (szczep referen-
cyjny) Davis et al 4
przy uzyciu odpowiednich
wskaznikow lub réwno-
waznych metod, ktore to
badania wykazaly, ze jest
on wolny od »M9 Can-
didatus Phytoplasma aus-
traliense Davis et al
(szczep referencyjny), Ca-
ndidatus Phytoplasma fra-
xini (szczep referencyjny)
Griffiths et al. 1 Candi-
datus Phytoplasma hispa-
nicum (szczep referen-
cyjny) Davis et al. 4,

albo

pochodza w prostej linii
z materialu, ktory utrzymy-
wano w  odpowiednich
warunkach 1w ostatnich
trzech  pelnych  cyklach
wegetacji  poddano  co
najmniej jednemu urzedo-
wemu badaniu przynajmniej
pod katem wystgpowania
»M9 Candidatus Phyto-
plasma australiense Davis
et al. (szczep referencyjny),
Candidatus ~ Phytoplasma
fraxini (szczep referencyjny)
Griffiths et al. 1 Candidatus
Phytoplasma  hispanicum
(szczep referencyjny) Davis
et al. € przy uzyciu odpo-
wiednich wskaznikow lub
metod réwnowaznych, ktore
to badanie wykazalo, Ze jest
on wolny od »M9 Candi-
datus Phytoplasma austra-
liense Davis et al. (szczep
referencyjny),  Candidatus
Phytoplasma fraxini (szczep
referencyjny) Griffiths et al.
i Candidatus Phytoplasma
hispanicum (szczep referen-
cyjny) Davis et al. 4,
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b) od rozpoczecia ostatniego penego
cyklu wegetacji u roélin w miejscu
produkcji lub u roslin podatnych
w ich bezposrednim sasiedztwie
nie  zaobserwowano  objawow
wystepowania choréb wywolywa-
nych przez »M9 Candidatus
Phytoplasma australiense Davis
et al (szczep referencyjny),
Candidatus Phytoplasma  fraxini
(szczep referencyjny) Griffiths et
al. i Candidatus Phytoplasma
hispanicum (szczep referencyjny)
Davis et al. 4.

50.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia rodzaju
Fragaria L., inne niz
nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 90 30

Panstwa trzecie

Urzgdowe o$wiadczenie, ze rosliny
pochodza z obszaru, o ktorym
wiadomo, ze jest wolny od Antho-
nomus signatus Say 1 Anthonomus
bisignifer Schenkling.

51.

Ro$liny z rodzajow
Aegle Corréa, Aeglopsis
Swingle, Afraegle Engl,
Atalantia Corréa, Balsa-
mocitrus Stapf, Burkil-
lanthus Swingle, Calo-
dendrum Thunb.,
Choisya Kunth, Clau-
sena Burm. f., Limonia
L., Microcitrus
Swingle., Murraya J.
Koenig ex L.,
Pamburus Swingle,
Severinia Ten., Swin-
glea Merr., Triphasia
Lour. i Vepris Comm.,
inne niz owoce (ale
wilaczajac nasiona);
oraz  nasiona  roélin
rodzajow  Citrus L.,
Fortunella Swingle
i Poncirus Raf. oraz
ich mieszancow

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 30
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0603 19 70
ex 0604 20 90
ex 1209 30 00
ex 1209 99 10
ex 1209 99 91
ex 1209 99 99
ex 1404 90 00

Panstwa trzecie

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
rosliny pochodza z panstwa uzna-
nego za wolne od Candidatus
Liberibacter africanus, Candi-
datus  Liberibacter americanus
i Candidatus Liberibacter asia-
ticus, czynnikow wywotujacych
chorob¢ Huanglongbing cytruso-
wych/zazielenienie  cytrusowych
zgodnie z odpowiednimi miedzy-
narodowymi  standardami  dla
srodkow  fitosanitarnych, pod
warunkiem ze informacje o tym
statusie zostaty przekazane
Komisji na pismie przez krajows
organizacjg ochrony roslin
w danym panstwie trzecim.

52.

Rosliny z  rodzajow
Casimiroa La Llave,
Choisya Kunth  Clau-
sena Burm. f., Murraya
J.Koenig ex L., Vepris
Comm, Zanthoxylum
L., inne niz owoce
i nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0603 19 70
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Panstwa trzecie

Urzedowe o$wiadczenie, ze:

a) rosliny pochodza z panstwa,
o ktorym wiadomo, Ze nie
wystepuje w nim Trioza eryt-
reae Del Guercio,

lub

b) rosliny pochodza z obszaru,
ktory  zostal  ustanowiony
przez krajowa organizacjg¢
ochrony ro$lin jako wolny od
Trioza erytreae Del Guercio
zgodnie z  odpowiednimi
miedzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkow fitosanitar-
nych, co potwierdzono rubryce
,Deklaracja dodatkowa”
w $wiadectwie fitosanitarnym,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031,
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lub

ro$liny byty uprawiane
w miejscu produkcji, ktore
jest zarejestrowane i nadzoro-
wane przez krajowa organi-
zacj¢ ochrony ro$lin panstwa
pochodzenia,

oraz

gdzie ro$liny byly uprawiane
przez okres jednego roku
w punkcie produkcji zabez-
pieczonym przez dostepem
Trioza erytreae Del Guercio,

oraz

gdzie w okresie co najmniej
roku przed przemieszczeniem
przeprowadzono w  odpo-
wiednim  momencie  dwie
urzgdowe inspekcje 1 nie
zaobserwowano oznak wyste-
powania Trioza erytreae Del
Guercio,

oraz

przed przemieszczaniem
z ro$linami postgpuje si¢
i opakowuje si¢ je w sposob

uniemozliwiajagcy ~ porazenie
po opuszczeniu  miejsca
produkcji.
53. Rosliny z rodzajow | ex 0602 10 90 Panstwa trzecie Urzedowe  o$wiadczenie, ze
Aegle Corréa, Aeglopsis | ex 0602 20 20 rosliny pochodza:
Swingle, Afraegle Engl., ex 0602 20 30 2) z  pastwa, o ktorym

Amyris  P.  Browne,
Atalantia Corréa, Balsa-
mocitrus Stapf, Choisya

Kunth, Citropsis
Swingle & Kellerman,
Clausena  Burm. f.,
Eremocitrus ~ Swingle,
Esenbeckia Kunth.,
Glycosmis Corréa,
Limonia L., Merrillia
Swingle,  Microcitrus
Swingle, Murraya .
Koenig ex L., Naringi
Adans., Pamburus
Swingle, Severinia

Ten., Swinglea Merr.,
Tetradium Lour.,
Toddalia  Juss., Trip-

hasia  Lour., Vepris
Comm.,  Zanthoxylum
L., inne niz owoce

s

i nasiona

ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0603 19 70
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

b)

wiadomo, ze nie wystgpuje
w nim  Diaphorina  citri
Kuway,

lub

z obszaru, ktory zostat ustano-
wiony przez krajowa organi-
zacj¢ ochrony roslin jako
wolny od Diaphorina citri
Kuway zgodnie z odpowied-
nimi miedzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych, co  potwierdzono
rubryce ,,Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktérym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031.
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54. Roéliny z rodzajow | ex 0602 10 90 Panstwa trzecie Urzedowe  o$wiadczenie, ze
Microcitrus ~ Swingle, | ex 0602 20 20 ro$liny pochodza:
ga;rlngl Adans.  and |\ 5605 20 30 a) z pafstwa, ktore uznano za
winglea Merr., inne .
iz owoce i nasiona ex 0602 20 80 wolne ‘od ”Xanthomonas citri pv.
ex 0602 90 45 aurantifolii ~ (Schaad et al)
ex 0602 90 46 C.on.stantm' ef al i Xanthomonqs
citri pv. citri ((Hasse) Constantin
ex 0602 90 47 et al. zgodnie z odpowiednimi
ex 0602 90 48 miedzynarodowymi standardami
ex 0602 90 50 dla $rodkéw fitosanitamych, pod
ex 0602 90 70 warunkiem ze informacje o tym
statusie  zostaly = przekazane
ex 0602 90 91 Komisji na pismie przez krajowg
ex 0602 90 99 organizacj¢  ochrony  roslin
ex 0603 19 70 w danym panstwie trzecim,
ex 0604 20 90 lub
ex 1404 90 00 .

b) z obszaru ustanowionego przez
krajowa organizacje  ochrony
ro§lin w panstwie pochodzenia
jako wolny od Xanthomonas
citri pv. aurantifolii (Schaad et
al.) Constantin et al. i Xantho-
monas citri pv. citri (Hasse)
Constantin et al. zgodnie z odpo-
wiednimi  migdzynarodowymi
standardami dla $rodkow fitosani-
tarnych, co potwierdzono
w rubryce ,Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/2031,
pod warunkiem ze informacje
o tym statusie zostaly przekazane
Komisji na pismie przez krajowa
organizacj¢  ochrony  roslin
w danym panstwie trzecim.

55. Rosliny  przeznaczone | ex 0602 10 90 »M4  Panstwa trzecie | Urzedowe o$wiadczenie, Ze:
do sadzenig rodziqy ex 0602 20 20 inne niz: Albania., {\ndorg, a) rodliny pochodzg z obszary,
Palmae, inne niz Armenia, Azerbejdzan, Bi- A . L.
. ex 0602 20 80 . L o ktorym wiadomo, ze jest
nasiona aforu$, Bosnia i Hercego-

ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

wina, Czarnogéra, Gruzja,
Islandia, Liechtenstein,
Macedonia Pénocna, Mo-
ldawia, Monako, Norw-
egia, Rosja (tylko nastgpu-
jace czgsci:  Centralny
Okreg Federalny (Cen-
tralnyj fiedieralnyj okrug),
Pétnocno-Zachodni Okreg
Federalny (Siewiero-zap-
adnyj fiedieralnyj okrug),
Potudniowy Okrgg Fede-
ralny (Juznyj fiedieralnyj
okrug), Potocnokaukaski
Okreg  Federalny  (Sie-
wiero-kawkazskij ~ fiedie-
ralnyj okrug) i Nadwotl-
zanski Okrgg Federalny
(Priwotzskij  fiedieralnyj
okrug)), San  Marino,
Serbia, Szwajcaria, Turcja,
Ukraina, Wyspy Kanaryj-
skie, Wyspy Owcze i Zjed-
noczone Krélestwo (). «

b)

wolny od fitoplazm letalnego
z0tknigcia palmy 1 wiroida
cadang cadang palmy kokosowe;j
oraz od rozpoczgcia ostatniego
pelnego cyklu wegetacji
w miejscu produkeji lub jego
bezposrednim  sasiedztwie nie
zaobserwowano zadnych obja-
woOw wystgpowania tych agro-
fagow,

albo

od  rozpoczgcia  ostatniego
pelnego cyklu wegetacji u roslin
nie zaobserwowano objawow
fitoplazm letalnego zotknigcia
palmy i wiroida cadang cadang
palmy kokosowej, a rosliny
w miejscu produkcji, u ktorych
wystapity objawy dajace
podstawe do podejrzenia pora-
zenia tymi agrofagami, zostaly
usuniegte W  tym  miejscu
produkcji i zastosowano wobec
ro§lin  odpowiednie  zabiegi
prowadzace do wyeliminowania
Mpyndus crudus Van Duzee,
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c) w przypadku roélin w kultu-
rach tkankowych ro$liny te
pochodza od ro$lin spehiaja-
cych wymogi ustanowione
w lit. a) lub b).

56.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodzajow:
Cryptocoryne sp.,
Hygrophila sp. 1 Vallis-
neria sp., inne niz pylek
i nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Panstwa trzecie z wyjat-
kiem Szwajcarii

Urzgdowe oswiadczenie, ze repre-
zentatywne probki korzeni zostaty
poddane badaniom na obecnosé
przynajmniej nicieni, z zastosowa-
niem odpowiednich metod wykry-
wania agrofagéw 1 w wyniku tych
badan zostaly uznane za wolne od
nicieni.

57.

Owoce ro$lin rodzajow
Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf.
i ich mieszancow

0805 10 22

0805 10 24

0805 10 28
ex 0805 10 80
ex 0805 21 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 0805 90 00

Panstwa trzecie

Owoce sa pozbawione szypulek
i lisci, a na ich opakowaniu jest
umieszczone odpowiednie ozna-
czenie pochodzenia.

58.

Owoce roslin z rodzajow
Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf.,
Microcitrus Swingle,
Naringi Adans., Swin-
glea Merr. 1 ich
mieszancow

0805 10 22

0805 10 24

0805 10 28
ex 0805 10 80
ex 0805 21 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 0805 90 00

Panstwa trzecie

Urzedowe o$wiadczenie, ze:

a) owoce pochodza z panstwa,
ktore uznano za wolne od
Xanthomonas citri pv. auranti-
folii (Schaad et al) Constantin
et al. i Xanthomonas citri pv.
citri (Hasse) Constantin et al.
zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi  standardami
dla  $rodkéw fitosanitarnych,
a informacje o tym statusie
zostaly z wyprzedzeniem przeka-
zane Komisji na piSmie przez
krajowa organizacje  ochrony
ro§lin - w danym panstwie
trzecim,

lub
b

~

owoce pochodza z obszaru usta-
nowionego przez krajowa orga-
nizacjg ochrony ro$lin
w pafistwie pochodzenia jako
wolny od Xanthomonas citri
pv. aurantifolii (Schaad et al)
Constantin et al. 1 Xanthomonas
citri pv. citri (Hasse) Constantin
et al. zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi  standardami
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C

d

~

=

dla $rodkow fitosanitarnych,
co potwierdzono w rubryce
,Deklaracja dodatkowa”
w $wiadectwie fitosanitarnym,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, a informacje o tym
statusie zostaly z wyprzedze-
niem przekazane Komisji na
piSmie przez krajowa organi-
zacje ochrony roslin
w danym panstwie trzecim,

lub

owoce pochodza z miejsca
produkcji ustanowionego
przez krajowa organizacjg
ochrony ro$lin w pafstwie
pochodzenia jako wolne od
Xanthomonas citri pv. auran-
tifolii ~ (Schaad et  al)
Constantin et al. 1 Xantho-
monas citri pv. citri (Hasse)
Constantin et al.  zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych, co
potwierdzono w  rubryce
,Deklaracja dodatkowa”
w $wiadectwie fitosanitarnym,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031,

lub

punkt produkcji i jego bezpo-
Srednie sasiedztwo sg podda-
wane odpowiednim zabiegom
i praktykom uprawy majacym
na celu zwalczanie Xantho-
monas citri pv. aurantifolii
(Schaad et al.) Constantin et
al. 1 Xanthomonas citri pv.
citri (Hasse) Constantin et al.,

oraz

owoce zostaly poddane dzia-
faniu ortofenylofenolanu sodu
lub  innemu  skutecznemu
zabiegowi wymienionemu
w $wiadectwie fitosanitarnym,
o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, a informacje o tej meto-
dzie wykonywania zabiegu
zostaly z wyprzedzeniem prze-
kazane Komisji na pi$mie
przez krajowa organizacjg¢
ochrony ro$lin w danym
panstwie trzecim,

oraz
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e)

urzgdowe inspekcje przepro-
wadzone w  odpowiednich
momentach przed wywozem
wykazaty, ze owoce sa wolne
od objawow  Xanthomonas
citri. pv. aurantifolii (Schaad
et al) Constantin et al.
i Xanthomonas citri pv. citri
(Hasse) Constantin et al.,

oraz

Swiadectwo fitosanitarne,
o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, zawiera informacje
dotyczace ich identyfikowal-
nosci,

lub

w przypadku owocoéw prze-
znaczonych do przetwoérstwa
przemystowego urzgdowe
inspekcje przeprowadzone
przed wywozem wykazaly, ze
owoce sg wolne od objawdw
Xanthomonas citri pv. auran-
tifolii - (Schaad et al)
Constantin et al. 1 Xantho-
monas citri pv. citri (Hasse)
Constantin et al.,

oraz

punkt produkcji i jego bezpo-
srednie sasiedztwo sg podda-
wane odpowiednim zabiegom
i praktykom uprawy majacym
na celu zwalczanie Xantho-
monas citri pv. aurantifolii
(Schaad et al) Constantin et
al. 1 Xanthomonas citri pv.
citri (Hasse) Constantin et al.,

oraz

przemieszczanie, przechowy-
wanie 1 przetwarzanie odbywa
si¢ w warunkach zatwierdzo-
nych zgodnie z procedurs,
o ktorej mowa w art. 107
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031,

oraz

owoce byly transportowane
w indywidualnych opakowa-
niach opatrzonych etykieta
zawierajaca kod identyfika-
cyjny i wskazanie, ze owoce
sa przeznaczone do przetwor-
stwa przemystowego

oraz

Swiadectwo fitosanitarne,
o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/2031,
zawiera informacje dotyczace ich
identyfikowalnosci.
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Owoce ro$lin rodzajow
Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf.
i ich mieszancow

0805 10 22

0805 10 24

0805 10 28
ex 0805 10 80
ex 0805 21 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 0805 90 00

Panstwa trzecie

~

Urzedowe o$wiadczenie, ze:

a) owoce pochodzg z panstwa

uznanego za wolne od Pseu-
docercospora angolensis (T.
Carvalho & O. Mendes)
Crous & U. Braun zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych,
a informacje o tym statusie
zostaly z wyprzedzeniem prze-
kazane Komisji na pismie
przez krajowg organizacje
ochrony ro$lin w danym
panstwie trzecim,

lub

owoce pochodza z obszaru
uznanego za wolny od Pseu-
docercospora angolensis (T.
Carvalho & O. Mendes)
Crous & U. Braun zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych, co
potwierdzono w  rubryce
,Deklaracja dodatkowa”
w $wiadectwie fitosanitarnym,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, a informacje o tym
statusie zostaly z wyprzedze-
niem przekazane Komisji na
pismie przez krajowa organi-
zacje ochrony roslin
w danym panstwie trzecim,

lub

od poczatku ostatniego cyklu
wegetacji w punkcie produkcji
ani w jego bezposrednim
sasiedztwie nie zaobserwo-
wano  zadnych  objawow
wystepowania Pseudocercos-
pora angolensis (T. Carvalho
& O. Mendes) Crous & U.
Braun, a podczas odpowied-
niego urzgdowego badania
u zadnego z  zebranych
w punkcie produkcji owocow
nie  stwierdzono  objawow
wystepowania tego agrofaga.

Owoce z  rodzajow
Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf.
i ich mieszancow, inne
niz owoce gatunkow
Citrus  aurantium L.
i Citrus latifolia Tanaka

0805 10 22

0805 10 24

0805 10 28
ex 0805 10 80
ex 0805 21 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 0805 90 00

Panstwa trzecie

Urzgdowe o$wiadczenie, zZe:

a) owoce pochodzg z panstwa

uznanego za wolne od Phyl-
losticta citricarpa (McAlpine)
Van der Aa zgodnie z odpo-
wiednimi miedzynarodowymi
standardami dla $rodkow fito-
sanitarnych, a  informacje
o tym statusie  zostaly
z wyprzedzeniem przekazane
Komisji na piSmie przez
krajowa organizacj¢ ochrony
roslin w danym panstwie
trzecim,

lub
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b)

<)

d)

owoce pochodzg z obszaru,
ktory  zostal  ustanowiony
przez krajowg organizacj¢
ochrony rodlin w panstwie
pochodzenia jako wolny od
Phyllosticta citricarpa (McAl-
pine) Van der Aa zgodnie
z odpowiednimi migdzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych, co
potwierdzono w  rubryce
,Deklaracja dodatkowa”
w $wiadectwie fitosanitarnym,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, a informacje o tym
statusie zostaly z wyprzedze-
niem przekazane Komisji na
piSmie przez krajowa organi-
zacj¢ ochrony roslin
w danym panstwie trzecim,

lub

owoce pochodza z miejsca
produkcji ustanowionego
przez krajowa organizacj¢
ochrony rodlin w panstwie
pochodzenia jako wolne od
Phyllosticta citricarpa (McAl-
pine) Van der Aa zgodnie
z odpowiednimi migdzynaro-
dowymi  standardami  dla
Srodkow fitosanitarnych, co
potwierdzono w  rubryce
,Deklaracja dodatkowa”
w $wiadectwie fitosanitarnym,
o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031,

oraz

w wyniku urzgdowej inspekcji
reprezentatywnej probki zdefi-
niowanej zgodnie z mig¢dzyna-
rodowymi standardami stwier-
dzono, ze owoce s3 wolne od
objawow wystepowania Phyl-
losticta citricarpa (McAlpine)
Van der Aa,

lub

owoce pochodza z punktu
produkcji  poddanego odpo-
wiednim zabiegom 1 prak-
tykom uprawy majacym na
celu zwalczanie Phyllosticta
citricarpa  (McAlpine) van
der Aa,

oraz
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~

od poczatku ostatniego cyklu
wegetacji w punkcie produkcji
W czasie sezonu wegetacyj-
nego przeprowadzano urze-
dowe inspekcje, w wyniku
ktorych na owocach nie
wykryto objawow wystepo-
wania Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) van der Aa,

oraz

w wyniku urzgdowej inspekcji
dokonanej przed wywozem na
reprezentatywnej probce zdefi-
niowanej zgodnie z migdzyna-
rodowymi standardami stwier-
dzono, ze owoce zebrane
w tym punkcie produkcji sa
wolne od objawow wystgpo-
wania Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa

oraz

Swiadectwo fitosanitarne,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, zawiera informacje
dotyczace ich identyfikowal-
nosci,

lub

w przypadku owocow prze-
znaczonych do przetworstwa
przemystowego — w wyniku
urzedowej inspekcji dokonanej
przed wywozem na reprezen-
tatywnej probce zdefiniowanej
zgodnie z mig¢dzynarodowymi
standardami — stwierdzono, ze
owoce sa wolne od objawow
wystepowania Phyllosticta
citricarpa  (McAlpine) Van
der Aa,

oraz

$wiadectwo fitosanitarne,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, w rubryce ,,Deklaracja
dodatkowa” zawiera o$wiad-
czenie, ze owoce pochodza
z punktu produkcji poddanego
odpowiednim zabiegom
przeciw Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa prze-
prowadzonym w odpowiednim
momencie w roku umozliwia-

jacym wykrycie tego agrofaga,

oraz



02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 154

Rosliny, produkty roslinne

i inne przedmioty Kody CN Pochodzenie Wymogi szczegbdlne

przemieszczanie, przechowy-
wanie i przetwarzanie odbywa
si¢ w warunkach zatwierdzo-
nych zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 107
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031,

oraz

owoce byly transportowane
w indywidualnych opakowa-
niach opatrzonych etykieta
zawierajagca kod identyfika-
cyjny i wskazanie, ze owoce
sa przeznaczone do przetwor-
stwa przemystowego

oraz

$wiadectwo fitosanitarne,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, zawiera informacje
dotyczace ich identyfikowal-
nosci.

VMY

61. Owoce roslin rodzajow | ex 0804 50 00 Panstwa trzecie Urzgdowe o$wiadczenie, Ze:
Cm_’us L., Fortunella 0805 10 22
Swingle, Poncirus Raf. i
i ich mieszafcow, Mangi- 0805 10 24 a) owoce pochodza z panstwa
uznanego za wolne od Tephri-

tidae, o ktorych ~mowa
ex 0805 10 80 w zataczniku II czg$¢ A tabela
ex 0805 21 10 trzecia pkt 77 i na ktor.e
owoce te sg podatne, zgodnie

fera L. 1 Prunus L. 0805 10 28

ex 0805 21 90 z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
ex 080522 00 srodkow fitosanitarnych, pod
ex 0805 29 00 warunkiem ze  informacje
ex 0805 40 00 0o tym statusie  zostaly
z wyprzedzeniem przekazane
ex 0805 50 10 Komisji na piSmie przez
ex 0805 50 90 krajowa organizacj¢ ochrony
ro§lin w danym panstwie
ex 0805 90 00 trzecim,
0809 10 00
0809 21 00 lub
0809 29 00
0809 30 10 b) owoce pochodza z obszaru,
0809 30 90 ktoq zostat okres.lony przez
krajowa organizacje ochrony
0809 40 05 ro$lin w panstwie pochodzenia
0809 40 90 jako wolny od Tephritidae,

o ktorych mowa w zataczniku
II cze$¢ A tabela trzecia pkt 77
i na ktore owoce te sg
podatne, zgodnie z odpowied-
nimi miedzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych, co  potwierdzono
w $wiadectwie fitosanitarnym,
a informacje o tym statu-
sie zostaly z wyprzedzeniem




02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 155

Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

<)

d)

przekazane Komisji na pismie
przez krajowg organizacje
ochrony ro$lin w danym
panstwie trzecim,

lub

w wyniku urzedowych
kontroli przeprowadzanych co
najmniej raz w miesigcu
w okresie trzech miesigcy
poprzedzajacych ~ zbior  od
rozpoczgcia ostatniego
pelnego cyklu wegetacyjnego
w  miejscu produkcji  lub
w jego bezposrednim sgsiedz-
twie nie stwierdzono zadnych
objawow wystepowania
Tephritidae, o ktorych mowa
w zalagczniku II czes¢ A tabela
trzecia pkt 77 1 na ktore
owoce te sg podatne, i podczas

odpowiednich urzedowych
badan u zadnego z owocow
zebranych w miejscu

produkcji nie  stwierdzono
objawoéw wystgpowania tego
agrofaga, a informacje doty-
czace identyfikowalnosci
podano w $wiadectwie fitosa-
nitarnym,

lub

owoce zostaty objete
skutecznym podej$ciem syste-
mowym lub poddane skutecz-
nemu zabiegowi po zbiorach
w celu zapewnienia eliminacji
Tephritidae, o ktérych mowa
w zalaczniku II czes¢ A tabela
trzecia pkt 77 1 na ktore
owoce te s3 podatne, a infor-
macje na temat stosowanego
podejscia  systemowego lub
metody wykonania zabiegu sa
podane w $wiadectwie fitosa-
nitarnym, pod warunkiem ze
informacje o podejsciu syste-
mowym lub metodzie zabiegu
zostaly z wyprzedzeniem prze-
kazane Komisji na pi$mie
przez krajowa organizacj¢
ochrony roélin w danym
panstwie trzecim.
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62. Owoce Capsicum (L.), 0709 60 10 Panstwa kontynentu | Urzgdowe o$wiadczenie, ze:
C{trus L., inne  niz 0709 60 91 qfrykans}(lego, Repub-
Citrus aurantiifolia lika  Zielonego = Przy- )
(Christm.) Swingle, 0709 60 95 ladka, Wyspa Swigtej a) owoce pochodzg z pafistwa
Citrus limon (L) Heleny, Madagaskar, uznanego za wolne od Thgu—
Osbeck i Citrus sinensis 0709 60 99 Reunion, Mauritius matotl'bta leucotreta (M.eyrl'ck?
Pers., Prunus persica | ox 0805 10 80 i Izrael zgodnie  z  odpowiednimi

(L.) Batsch i Punica

granatum L.

ex 0805 21 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 90 00

0809 30 10
0809 30 90
ex 0810 90 75

b)

¢)

migdzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkow fitosanitar-
nych, pod warunkiem ze infor-
macje o tym statusie zostaly
z wyprzedzeniem przekazane
Komisji na piSmie przez
krajowa organizacj¢ ochrony

roslin w danym panstwie
pochodzenia;

lub

owoce pochodza z obszaru
okreslonego przez krajowa
organizacj¢ ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny  od  Thaumatotibia

leucotreta (Meyrick) zgodnie
z  migdzynarodowym  stan-
dardem dla $rodkow fitosani-
tarnych ISPM  4("). Obszar
wolny od agrofaga jest podany
w $wiadectwie fitosanitarnym,
pod warunkiem Ze status
obszaru wolnego od agrofaga
zostal z wyprzedzeniem prze-

kazany Komisji na pi$mie
przez krajowa organizacj¢
ochrony rodlin w danym

panstwie pochodzenia;
lub
owoce:

(i) pochodza z  miejsca
produkcji, ktore zostato
okreslone przez krajowa
organizacj¢ ochrony
ro$lin w panstwie pocho-
dzenia jako wolne od
Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick) zgodnie
z odpowiednim miedzy-
narodowym standardem
dla s$rodkow fitosanitar-
nych  ISPM 10"
i wilaczone do wykazu
kodéw miejsc produkeji,
ktory zostat z wyprzedze-
niem przekazany Komisji
na pi$mie przez krajowa

organizacj¢ ochrony
ro$lin w danym panstwie
pochodzenia;

oraz
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(i)

(iii)

lub

zostaly poddane urzg-
dowym kontrolom prze-
prowadzonym w miejscu
produkcji w odpowiednich
momentach w  trakcie
sezonu wegetacyjnego
i przed wywozem,
w tym badaniu wzroko-
wemu o natgZeniu umoz-
liwiajacym wykrycie co
najmniej 2 % poziomu
porazenia, przy poziomie
ufnosci 95 % zgodnie
z migdzynarodowym
standardem dla $rodkow
fitosanitarnych ISPM
31 (), w tym, jezeli
wystapity objawy, z zasto-
sowaniem metod pobie-
rania probek prowadza-
cych do zniszczenia bada-
nych roslin w wyniku ich
przecigcia, 1  zostaly
uznane za wolne od
Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick);

oraz

towarzyszy im  $wia-
dectwo fitosanitarne
wskazujace kody miejsca
produkcji;

d) owoce

@

(i)

zostaly wyprodukowane
w zatwierdzonym
punkcie produkcji
wilaczonym do wykazu
kodow punktow
produkcji, ktory zostat
z wyprzedzeniem przeka-
zany Komisji na pismie
przez krajowa organizacje
ochrony roslin w danym
panstwie pochodzenia;

oraz

zostaly objete skutecznym
podejsciem systemowym
w celu zapewnienia, zZe
sa wolne od Thaumato-

tibia leucotreta
(Meyrick), zgodnie
z miedzynarodowymi

standardami dla $rodkow
fitosanitarnych ISPM
14"y lub  poddane
skutecznemu  samodziel-
nemu  zabiegowi  po
zbiorze w celu zapew-
nienia, ze sa wolne od
Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick), pod warun-
kiem Ze odpowiednie
zastosowane podejscie



02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 158

VM1l

Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

systemowe lub zabieg po
zbiorze, wraz z dokumen-
tacja potwierdzajaca ich
skutecznos¢, zostaly
z wyprzedzeniem przeka-
zane Komisji na pi$mie
przez krajowa organi-
zacj¢  ochrony  roslin
w panstwie pochodzenia,
a zabieg po zbiorze
zostal oceniony przez
Europejski ~ Urzad  ds.
Bezpieczenstwa
Zywnosci;

oraz

(iii) przed wywozem zostaty
poddane urzedowym
inspekcjom pod katem
obecno$ci  Thaumatotibia
leucotreta (Meyrick),
o natgzeniu umozliwia-
jacym  wykrycie  co
najmniej 2 % poziomu
porazenia, przy poziomie
ufnosci 95 % zgodnie
z migdzynarodowym
standardem dla $rodkow
fitosanitarnych ISPM
31 (), wotym, jezeli
wystapily objawy,
z zastosowaniem metod
pobierania probek prowa-
dzacych do zniszczenia
badanych roslin w wyniku
ich przecigcia;

oraz

(iv) towarzyszy im S$wia-
dectwo fitosanitarne
wskazujace kody
punktéw produkcji
i zawierajace szczego-
towe informacje doty-
czace zastosowanego
zabiegu po zbiorze lub
zastosowania  podejscia
systemowego.

62.1

Owoce gatunku Citrus
sinensis Pers.

0805 10 22
0805 10 24
0805 10 28
ex 0805 10 80

Panstwa kontynentu
afrykanskiego, Repub-
lika Zielonego Przy-
ladka, Wyspa Swietej
Heleny, Madagaskar,
Reunion, Mauritius
i Izrael

Urzedowe o$wiadczenie, ze:

a) owoce pochodza z pafistwa

uznanego za wolne od Thau-
matotibia leucotreta (Meyrick)
zgodnie z  odpowiednimi
miedzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkow fitosanitar-
nych, pod warunkiem ze infor-
macje o tym statusie zostaly
z wyprzedzeniem przekazane
Komisji na pismie przez
krajowa organizacj¢ ochrony
ro§lin w danym panstwie
pochodzenia;

lub
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b) owoce pochodza z obszaru

okreslonego przez krajows
organizacj¢ ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny  od  Thaumatotibia
leucotreta (Meyrick) zgodnie
z  migdzynarodowym  stan-
dardem dla $rodkow fitosani-
tarnych ISPM  4("). Obszar
wolny od agrofaga jest podany
w $wiadectwie fitosanitarnym,
pod warunkiem ze status
obszaru wolnego od agrofaga
zostal z wyprzedzeniem prze-
kazany Komisji na pismie
przez krajowa organizacj¢
ochrony ro§lin w danym
panstwie pochodzenia;lub

c) owoce

(i) pochodza z  miejsca
produkcji, ktore zostato
okreslone przez krajowa
organizacj¢ ochrony
ro§lin w panstwie pocho-
dzenia jako wolne od
Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick) zgodnie z odpo-
wiednim mig¢dzynaro-
dowym standardem dla
srodkéw fitosanitarnych
ISPM 10(**) i wlaczone
do wykazu kodow miejsc
produkcji, ktory zostat
z wyprzedzeniem przeka-
zany Komisji na pismie
przez krajowa organizacje
ochrony roslin w danym
panstwie pochodzenia;

oraz

(i) zostaly poddane urzg-
dowym kontrolom prze-
prowadzonym w miejscu
produkcji w odpowiednich
momentach w trakcie
sezonu wegetacyjnego
i przed wywozem,
w tym badaniu wzroko-
wemu o0 natgzeniu umoz-
liwiajacym wykrycie co
najmniej 2 % poziomu
porazenia, przy poziomie
ufnosci 95 % zgodnie
z migdzynarodowym
standardem dla $rodkow
fitosanitarnych ISPM 31
™), w tym, jezeli wysta-
pily objawy, z zastosowa-
niem metod pobierania
probek prowadzacych do
zniszczenia badanych
roslin w wyniku ich prze-
cigcia, 1 zostaty uznane za
wolne od Thaumatotibia
leucotreta (Meyrick);

oraz
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(iii) towarzyszy im  $§wia-

dectwo fitosanitarne
wskazujace kody miejsca
produkcji;
lub
d) owoce:

(i) zostaly wyprodukowane

w zatwierdzonym
punkcie produkcji
wlaczonym do wykazu
kodow punktow

produkcji, ktory zostat
z wyprzedzeniem przeka-
zany Komisji na pi$mie
przez krajowa organizacje
ochrony ro$lin w danym
panstwie pochodzenia;

oraz
(i) zostaly poddane:

— skutecznemu podejsciu
systemowemu,  ktore
obejmuje zabieg chto-
dzenia w temperaturze
od 0 °C do -1 °C przez
co najmniej 16 dni,
zgodniez odpowiednimi
mig¢dzynarodowymi
standardami dla
Srodkow fitosanitarnych
ISPM 14("™"™) i ISPM
42("™), pod warun-
kiem ze w odniesieniu
do kazdej przesytki
zabieg chlodzenia zostat

udokumentowany i
sprawdzony przez
panstwo trzecie

wywozu, a podejscie
systemowe, wraz @z
dokumentacja potwier-
dzajaca jego skutecz-
nos¢, zostato z wyprze-
dzeniem  przekazane
Komisji na  piSmie
przez krajowa organi-
zacj¢ ochrony rolin
w  pafstwie pocho-
dzenia;

lub

— skutecznemu  podejsciu
systemowemu zgodnie
z  migdzynarodowym
standardem dla srodkoéw
fitosanitarnych ~ ISPM
14(™™), ktére obej-
muje etap Wwstgpnego
schladzania ~ miazszu
owocu do temperatury
zabiegu chtodzenia,
a nastgpnie zabieg chlo-
dzenia przez co
najmniej 20 dni w statej
temperaturze od -1 °C
do +2 °C, pod warun-
kiem ze w odniesieniu
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do kazdej przesytki
etap wstgpnego schia-
dzania i zabieg chlo-
dzenia zostaly udoku-
mentowane 1 spraw-
dzone przez panstwo
trzecie wywozu oraz
pod warunkiem Ze
podejscie  systemowe,
wraz z dokumentacja
potwierdzajaca  jego
skuteczno$¢,  zostato
z wyprzedzeniem
przekazane  Komisji
na  pisSmie  przez
krajowa  organizacj¢
ochrony roslin
w panstwie pocho-
dzenia;

Iub

— skutecznemu samo-

dzielnemu zabiegowi
po zbiorze w celu
zapewnienia, Ze S3
wolne od Thaumato-
tibia leucotreta
(Meyrick), pod warun-
kiem ze zabieg po
zbiorze, wraz z doku-
mentacja potwierdza-
jaca jego skutecznosc,
zostat z wyprzedze-
niem przekazany
Komisji na pi$mie
przez krajowa organi-
zacj¢ ochrony roslin
w panstwie pocho-
dzenia oraz zostal
oceniony przez Euro-
pejski  Urzad  ds.
Bezpieczenstwa
Zywnosci;

lub

— do dnia 31 grudnia

2022 r., skutecznemu

podejsciu systemo-
wemu zgodnie
z miedzynarodowym
standardem dla

srodkow  fitosanitar-
nych ISPM 14(***%*%*),
ktore obejmuje etap
wstepnego schtadzania
migzszu owocu do
5 °C, a nastgpnie
zabieg chtodzenia
przez co najmniej 25
dni w stalej tempera-
turze od -1 °C do
+2 °C, pod warunkiem
ze w odniesieniu do
kazdej przesytki etap
wstepnego schtadzania
i zabieg chtodzenia
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zostaly udokumento-
wane 1 sprawdzone
przez panstwo trzecie
wywozu oraz  pod
warunkiem ze podej-
Scie systemowe, wraz
z dokumentacja
potwierdzajacg  jego
skutecznosé,  zostato
z wyprzedzeniem
przekazane  Komisji
na pismie przez
krajowa  organizacje
ochrony roslin
W panstwie pocho-
dzenia;

oraz

(iii) przed wywozem zostaty

(i)

™)

poddane urzgdowym
inspekcjom pod katem
obecnosci  Thaumatotibia
leucotreta (Meyrick),
o natezeniu umozliwia-
jacym  wykrycie co
najmniej 2 % poziomu
porazenia, przy poziomie
ufnosci 95 % zgodnie
z miedzynarodowym
standardem dla s$rodkow
fitosanitarnych ISPM 31
™), w tym, jezeli wysta-
pity objawy, z zastosowa-
niem metod pobierania
probek prowadzacych do
zniszczenia badanych
ros$lin w wyniku ich prze-
cigeia;

oraz

towarzyszy im  $wia-

dectwo fitosanitarne
wskazujace kody
punktow produkcji

i zawierajace szczegl-
towe informacje doty-
czace zastosowanego
zabiegu po zbiorze lub
zastosowania  podejscia
systemowego wraz
z  zastosowang  stalg
temperatura i czasem
trwania  zabiegu  chlo-

dzenia zastosowanego
w tym podejsciu
systemowym;

oraz

w przypadku gdy zabieg
chtodzenia zastosowano
podczas transportu,
oprocz $wiadectwa fitosa-
nitarnego,  przechowuje
si¢ 1 udostepnia na
zadanie dokumentacj¢
dotyczaca stosowania
zabiegu.
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63.

Owoce roélin rodzajow
Malus Mill., Prunus L.,
Pyrus L. 1 Vaccinium L.

0808 10 10
0808 10 80
0808 30 10
0808 30 90
0809 10 00
0809 21 00
0809 29 00
0809 30 10
0809 30 90
0809 40 05
0809 40 90
0810 40 10
0810 40 30
0810 40 50
0810 40 90

Kanada, Meksyk i Stany
Zjednoczone

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
owoce:

a)

b)

<)

pochodza z obszaru, ktory zostat
ustanowiony przez krajowa orga-
nizacjg ochrony ro$lin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Grapholita packardi
Zeller zgodnie z odpowiednimi
mi¢dzynarodowymi  standardami
dla $rodkow fitosanitarnych, co
potwierdzono w rubryce ,,Dekla-
racja dodatkowa” w $wiadectwie,
o ktorym mowa w art. 71 rozpo-
rzadzenia (UE) 2016/2031, pod
warunkiem ze informacje o tym
statusie zostaly z wyprzedzeniem
przekazane Komisji na piSmie
przez  krajowa  organizacje
ochrony roslin w  danym
panstwie trzecim,

lub

pochodza z miejsca produkcji,
w ktorym w odpowiednich
momentach w trakcie sezonu
wegetacyjnego przeprowadza
si¢ urzedowe inspekcje
i badania na obecno$¢ Grap-
holita packardi Zeller, w tym
inspekcje  reprezentatywnych
probek owocow, i w wyniku
tych badaf nie stwierdzono
wystgpowania tego agrofaga

oraz

Swiadectwo fitosanitarne,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, zawiera informacje
dotyczace ich identyfikowal-
nosci,

lub

zostaly  objete  skutecznym
podejsciem systemowym lub
poddane skutecznemu zabie-
gowi po zbiorach w celu
zapewnienia eliminacji Grap-
holita packardi Zeller, a infor-
macje na temat stosowanego
podejscia  systemowego lub
metody wykonania zabiegu sg
podane w $wiadectwie fitosa-
nitarnym, o ktorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, pod warunkiem ze
informacje o podejsciu syste-
mowym lub metodzie zabiegu
po zbiorze zostaly z wyprze-
dzeniem przekazane Komisji
na pis$mie przez krajowa orga-
nizacjg ochrony rolin
w danym panstwie trzecim.
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64. Owoce roélin rodzajow 0808 10 10 Panstwa trzecie Urzgdowe  o$wiadczenie,  ze
Malus Mill. 1 Pyrus L. 0808 10 80 owoce:
0808 30 10
0808 30 90 a) pochodzg z panstwa uznanego

b)

za wolne od Botryosphaeria
kuwatsukai (Hara) G.Y. Sun
and E. Tanaka zgodnie z odpo-
wiednimi mi¢dzynarodowymi
standardami dla $rodkoéw fito-
sanitarnych, pod warunkiem
ze informacje o tym statusie
zostaly z wyprzedzeniem prze-
kazane Komisji na pi$mie
przez krajowa organizacje
ochrony roélin w danym
panstwie trzecim,

lub

pochodza z obszaru, ktory
zostal  ustanowiony  przez
krajowa organizacj¢ ochrony
ro$lin w panstwie pochodzenia
jako wolny od Botryosphaeria
kuwatsukai (Hara) G.Y. Sun
and E. Tanaka zgodnie z odpo-
wiednimi miedzynarodowymi
standardami dla $rodkow fito-
sanitarnych, co potwierdzono
w rubryce ,,Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktérym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, pod warunkiem ze
informacje o tym statusie
zostaly z wyprzedzeniem prze-
kazane Komisji na pismie
przez krajowg organizacje
ochrony ro$lin w danym
panstwie trzecim,

lub

pochodzg z miejsca produkcji,
w  ktérym przeprowadza si¢
urzgdowe inspekcje i badania
na obecno$¢ Botryosphaeria
kuwatsukai (Hara) G.Y. Sun
and E. Tanaka w odpowied-
nich momentach w trakcie
sezonu wegetacyjnego, umoz-
liwiajacym  wykrycie tego
agrofaga, w tym inspekcje
wzrokowg reprezentatywnych
probek owocow, i w wyniku
tych badan nie stwierdzono
wystepowania tego agrofaga

oraz
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Swiadectwo fitosanitarne,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, zawiera informacje
dotyczace ich identyfikowal-
nosci,

lub

d) zostaly objete skutecznym
podejsciem systemowym lub
poddane skutecznemu zabie-
gowi po zbiorach w celu
zapewnienia eliminacji Botry-
osphaeria kuwatsukai (Hara)
G.Y. Sun and E. Tanaka,
a informacje na temat stoso-
wanego podejScia  systemo-
wego lub metody wykonania
zabiegu sg podane w $wiadec-
twie fitosanitarnym, o ktérym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031, pod
warunkiem ze  informacje
0 podejsciu systemowym lub
metodzie zabiegu po zbiorze
zostaly z wyprzedzeniem prze-
kazane Komisji na pismie
przez krajowa organizacjg
ochrony ro$lin w danym
panstwie trzecim.

Owoce ro$lin rodzajow 0808 10 10 Panstwa trzecie Urzedowe  o$wiadczenie, ze
Malus Mill. i Pyrus L. 0808 10 80 owoce:
0808 30 10 a) pochodza z panstwa uznanego
0808 30 90 za wolne od Anthonomus

quadrigibbus ~ Say  zgodnie
z odpowiednimi migdzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych, pod
warunkiem ze  informacje
o tym statusie  zostaly
z wyprzedzeniem przekazane
Komisji na piSmie przez
krajowa organizacj¢ ochrony
ro§lin w danym panstwie
trzecim,

lub
b

=

pochodzg z obszaru, ktory
zostal  ustanowiony  przez
krajowa organizacje ochrony
ro$lin w panstwie pochodzenia
jako wolny od Anthonomus
quadrigibbus  Say  zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych, co
potwierdzono w  rubryce
,Deklaracja dodatkowa”
w $wiadectwie, o ktorym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031, pod
warunkiem ze  informacje
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d)

o tym statusie  zostaly
z wyprzedzeniem przekazane
Komisji na piSmie przez
krajowa organizacj¢ ochrony
ro§lin w danym panstwie
trzecim,

lub

pochodzg z miejsca produkcji,
w ktorym w odpowiednim
czasie w trakcie sezonu wege-
tacyjnego przeprowadza si¢
urzgdowe inspekcje i badania
na obecno$¢  Anthonomus
quadrigibbus  Say, w tym
badanie wzrokowe reprezenta-
tywnych  probek  owocow,
w wyniku ktorych nie stwier-
dzono  wystepowania tego
agrofaga

oraz

Swiadectwo fitosanitarne,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, zawiera informacje
dotyczace ich identyfikowal-
nosci,

lub

zostaly  objete  skutecznym
podejsciem systemowym lub
poddane skutecznemu zabie-
gowi po zbiorach w celu
zapewnienia eliminacji Antho-
nomus  quadrigibbus  Say,
a informacje na temat stoso-
wanego podejScia  systemo-
wego lub metody wykonania
zabiegu sa podane w $wiadec-
twie, o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, pod warunkiem zZe
informacje o podejsciu syste-
mowym lub metodzie zabiegu
po zbiorze zostaly z wyprze-
dzeniem przekazane Komisji
na piSmie przez krajowa
stuzbe ochrony roslin
w danym panstwie trzecim.
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66. Owoce ros$lin z rodzaju 0808 10 10 Panstwa trzecie Urzedowe  o$wiadczenie, ze
Malus Mill. 0808 10 80 owoce:
a) pochodza z panstwa uznanego

b)

za wolne od Grapholita pruni-
vora (Walsh),  Grapholita
inopinata (Heinrich) 1 Rhago-
letis  pomonella (Walsh)
zgodnie z  odpowiednimi
miedzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkéw fitosanitar-
nych, a informacje o tym
statusie zostaly z wyprzedze-
niem przekazane Komisji na
pismie przez krajowa stuzbe
ochrony ro$lin w danym
panstwie trzecim,

lub

pochodza z obszaru, ktory
zostal  ustanowiony  przez
krajowa organizacj¢ ochrony
ro$lin w panstwie pochodzenia
jako wolny od Grapholita
prunivora (Walsh), Grapholita
inopinata (Heinrich) i Rhago-
letis ~ pomonella (Walsh)
zgodnie z  odpowiednimi
migdzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkéw fitosanitar-

nych, co potwierdzono
w rubryce ,,Deklaracja dodat-
kowa” w Swiadectwie,

o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, a informacje o tym
statusie zostaly z wyprzedze-
niem przekazane Komisji na
pi$mie przez krajowa organi-
zacj¢ ochrony roslin
w danym panstwie trzecim,

lub

pochodza z miejsca produkcji,
w  ktérym przeprowadza si¢
urzedowe inspekcje i badania
na obecnos$¢ Grapholita pruni-
vora (Walsh),  Grapholita
inopinata (Heinrich) i Rhago-
letis ~ pomonella (Walsh)
w odpowiednich momentach
w trakcie sezonu wegetacyj-
nego, umozliwiajacych
wykrycie  tych  agrofagéw,
w tym inspekcje wzrokowa
reprezentatywnych probek
owocow, i w wyniku tych
badaf nie stwierdzono wyste-
powania tych agrofagdéw

oraz
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d)

$wiadectwo, o ktorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, zawiera informacje
dotyczace ich identyfikowal-
nosci,

lub

zostaly  objete  skutecznym
podejsciem systemowym lub
poddane skutecznemu zabie-
gowi po zbiorach w celu
zapewnienia eliminacji Grap-
holita  prunivora  (Walsh),
Grapholita inopinata (Hein-
rich) i Rhagoletis pomonella
(Walsh), a informacje na
temat stosowanego podejscia
systemowego lub  metody
wykonania zabiegu sg podane
w  S$wiadectwie, o ktorym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031, pod
warunkiem ze  informacje
o podejsciu systemowym lub
metodzie zabiegu po zbiorze
zostaly z wyprzedzeniem prze-
kazane Komisji na pismie
przez krajowa organizacjg
ochrony ro$lin w danym
panstwie trzecim.

67.

Owoce roslin rodziny
Solanaceae

0702 00 00
0709 30 00
0709 60 10
0709 60 91
0709 60 95
0709 60 99
ex 0709 99 90
ex 0810 90 75

Australia, obie Ameryki
i Nowa Zelandia

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
owoce pochodzg z:

a)

b)

panstwa uznanego za wolne
od  Bactericera  cockerelli
(Sulc.) zgodnie z odpowied-
nimi mig¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych, pod warunkiem ze
informacje o tym statusie
zostaly z wyprzedzeniem prze-
kazane Komisji na pi$mie
przez krajowa organizacj¢
ochrony roflin w danym
panstwie trzecim,

lub

obszaru, ktory zostat okreSlony
przez krajowa organizacje och-
rony ros$lin w panstwie pocho-
dzenia jako wolny od Bacteri-
cera cockerelli (Sulc.) zgodnie
z odpowiednimi mig¢dzynarodo-
wymi standardami dla $rodkow
fitosanitarnych, co potwierdzono
w $wiadectwie fitosanitarnym,
pod warunkiem Zze informacje
o tym statusie zostaty z wyprze-
dzeniem przekazane Komisji na
pi$mie przez krajowa organizacj¢
ochrony roslin w  danym
panstwie trzecim,
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d)

lub

miejsca produkcji, w ktorym
w ciggu ostatnich trzech
miesiecy przed wywozem
przeprowadzano urzedowe
inspekcje 1 badania na obec-
no$¢ Bactericera cockerelli
(Sulc.), w tym w jego bezpo-
Srednim sasiedztwie, 1 ktore
bylo poddawane skutecznym
zabiegom zapewniajacym
eliminacj¢  tego  agrofaga,
a  reprezentatywne  probki
owocow byly poddane inspek-
cjom przed wywozem 1 infor-
macje dotyczace identyfiko-
walnosci podano w $§wiadec-
twie fitosanitarnym,

lub

punktu produkeji zabezpieczo-
nego przed dostgpem owadow,
okreslonego przez krajowa
organizacj¢ ochrony ro$lin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Bactericera cocke-
relli (Sulc.) na podstawie urze-
dowych inspekcji i badan
przeprowadzonych w okresie
trzech miesigcy poprzedzaja-
cych wywodz, a informacje
dotyczace identyfikowalnosci
podano w $wiadectwie fitosa-
nitarnym.

68.

Owoce roslin gatunkow
Capsicum annuum L.,
Solanum  aethiopicum
L., Solanum lycoper-
sicum L. 1 Solanum
melongena L.

0702 00 00

0709 30 00
ex 0709 60 10
ex 0709 60 91
ex 0709 60 95
ex 0709 60 99
ex 0709 99 90

Panstwa trzecie

Urzgdowe os$wiadczenie, ze owoce
pochodzg z:

a)

b)

panstwa uznanego za wolne od
Neoleucinodes elegantalis
(Guenée) zgodnie z odpowied-
nimi mi¢gdzynarodowymi standar-
dami dla $rodkow fitosanitar-
nych, pod warunkiem ze infor-
macje o tym statusie zostaly
z wyprzedzeniem przekazane
Komisji na piSmie przez krajows
organizacj¢  ochrony  ro$lin
w danym panstwie trzecim,

lub

obszaru, ktory zostal ustano-
wiony przez krajowa organizacje
ochrony rodlin w panstwie
pochodzenia jako wolny od
Neoleucinodes elegantalis
(Guenée) zgodnie z odpowied-
nimi migdzynarodowymi standar-
dami dla $rodkéw fitosanitar-
nych, co potwierdzono w rubryce
»Deklaracja dodatkowa” w $wia-
dectwie fitosanitarnym, o ktorym
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©)

d)

mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031, pod
warunkiem ze informacje o tym
statusie zostaly z wyprzedzeniem
przekazane Komisji na piSmie
przez  krajowa  organizacje
ochrony ro$lin w  danym
panstwie trzecim,

lub

miejsca produkcji, ktore zostato
ustanowione przez krajowa orga-
nizacj¢ ochrony ro$lin w panstwie
pochodzenia jako wolne od
Neoleucinodes elegantalis
(Guenée) zgodnie z odpowied-
nimi migdzynarodowymi standar-
dami dla $rodkow fitosanitarnych
oraz w miejscu  produkcji
w  odpowiednich momentach
w trakcie sezonu wegetacyjnego
umozliwiajacych wykrycie tego
agrofaga przeprowadzono urzg-
dowe inspekcje, w tym badanie

reprezentatywnych probek
owocow, w wyniku ktorych nie
stwierdzono wystgpowania
Neoleucinodes elegantalis
(Guenée),

oraz

Swiadectwo fitosanitarne,

o ktorym mowa w art. 71 rozpo-
rzadzenia  (UE)  2016/2031,
zawiera informacje dotyczace
identyfikowalnosci,

lub

punktu produkeji zabezpieczo-
nego przed dostepem owadow,
ustanowionego przez krajows
organizacje  ochrony  ro$lin
w pafstwie pochodzenia jako
wolny od Neoleucinodes elegan-
talis (Guenée) na podstawie urzg-
dowych inspekcji i badan prze-
prowadzonych w okresie trzech

miesiecy poprzedzajacych
Wywoz,

oraz

$wiadectwo fitosanitarne,

o ktorym mowa w art. 71 rozpo-
rzadzenia  (UE)  2016/2031,
zawiera informacje dotyczace
identyfikowalnosci.




02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 171

Rosliny, produkty roslinne

i inne przedmioty Kody CN Pochodzenie Wymogi szczegbdlne

68.1 | Owoce roslin z rodzaju 0702 00 00 Boliwia, Ekwador, | Urzegdowe  oswiadczenie,  ze

Capsicum L. 1 gatunku Kolumbia, Peru i Stany | owoce:

) 0709 60 10 .
Solanum lycopersicum L. Zjednoczone

0709 60 91 a) pochodza z obszaru, ktory zostat
0709 60 95 okrfzs'lony przez krgjowal organj—
zacj¢ ochrony roslin w panstwie
0709 60 99 pochodzenia jako wolny od
ex 0709 99 90 Prodiplosis ~ longifila  Gagné

b

=

C

~

zgodnie z odpowiednimi migd-
zynarodowymi standardami dla
srodkéw  fitosanitarnych, co
potwierdzono w  $wiadectwie
fitosanitarnym, pod warunkiem
ze informacje o tym statusie
zostaly z wyprzedzeniem przeka-
zane Komisji na piSmie przez
krajowa organizacj¢ ochrony
ro§lin -~ w  danym panstwie
trzecim,

lub

pochodzg z miejsca produkcji,
ktore zostalo okreslone przez
krajowa organizacj¢ ochrony
ro$lin w panstwie pochodzenia
jako wolne od Prodiplosis
longifila  Gagné  zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow  fitosanitarnych oraz
w miejscu produkcji w odpo-
wiednich momentach w trakcie
sezonu wegetacyjnego, umoz-
liwiajacych ~ wykrycie tego
agrofaga, przeprowadzono
urzgdowe inspekcje i badania,
w tym badanie reprezentatyw-
nych probek OWOCOW,
w wyniku ktorych nie stwier-
dzono wystepowania Prodi-
plosis longifila Gagné, a infor-
macje dotyczace identyfiko-
walnosci podano w $§wiadec-
twie fitosanitarnym,

lub

pochodzg z miejsca produkcji,
w ktorym stosuje si¢ fizyczne
odizolowanie  zapobiegajace
wprowadzeniu Prodiplosis
longifila Gagné i ktore zostato
okreslone przez krajowa orga-
nizacje ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolne od Prodiplosis longifila
Gagné na podstawie urzedo-
wych inspekcji przeprowadzo-
nych w ciggu dwoch miesiecy
poprzedzajacych wWywoz,
a informacje dotyczace identy-
fikowalnosci podano w $wia-
dectwie fitosanitarnym,

lub
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d)

zostaly  objete  skutecznym
podejsciem systemowym lub
poddane skutecznemu zabie-
gowi po zbiorach w celu
zapewnienia eliminacji Prodi-
plosis longifila Gagné, a infor-
macje na temat stosowanego
podejscia  systemowego lub
metody wykonania zabiegu sg
podane w $wiadectwie fitosa-
nitarnym, pod warunkiem ze
informacje o podejsciu syste-
mowym lub metodzie zabiegu
po zbiorze zostaly z wyprze-
dzeniem przekazane Komisji
na pismie przez krajowa orga-
nizacje ochrony roslin
w danym panstwie trzecim,

oraz
informacje dotyczace identyfi-

kowalnosci podano w §wiadec-
twie fitosanitarnym.

69.

Owoce ros$lin gatunkow
Solanum  lycopersicum

L. i Solanum melongena
L.

0702 00 00
0709 30 00

Panstwa trzecie

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
owoce pochodza z:

a)

b)

o
~

panstwa uznanego za wolne
od Keiferia Iycopersicella
(Walsingham) zgodnie z odpo-
wiednimi mig¢dzynarodowymi
standardami dla $rodkow fito-
sanitarnych,

lub

obszaru ustanowionego przez
krajowa organizacj¢ ochrony
rolin w pafistwie pochodzenia
jako wolny od Keiferia lycoper-
sicella (Walsingham) zgodnie ze
stosownymi migdzynarodowymi
standardami dla $rodkow fitosa-
nitarnych, co  potwierdzono
w rubryce ,Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie, o ktérym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031,

lub

miejsca produkcji ustanowionego
przez krajowa organizacj¢ och-
rony ros$lin w panstwie pocho-
dzenia jako wolne od Keiferia
lycopersicella (Walsingham) na
podstawie urzedowych inspekcji
i badan  przeprowadzonych
w ciggu ostatnich trzech mie-
siccy poprzedzajacych wywoz,
co potwierdzono w rubryce
»Deklaracja dodatkowa” w §wia-
dectwie fitosanitarnym, o ktorym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031.
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70.

Owoce roslin  gatunku
Solanum melongena L.

0709 30 00

Panstwa trzecie

Urzedowe

oswiadczenie,  ze

owoce:

a)

b)

pochodzg z panstwa wolnego
od Thrips palmi Karny,
zgodnie z  odpowiednimi
miedzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkéw fitosanitar-
nych,

lub

pochodza z obszaru ustano-
wionego przez krajowa organi-
zacjg ochrony ro$lin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Thrips palmi Karny
zgodnie ze stosownymi
miedzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkéw fitosanitar-
nych, co potwierdzono
w rubryce ,,Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktérym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031,

lub

bezposrednio przed wywozem
zostaly poddane urzgdowej
inspekcji 1 uznane za wolne
od Thrips palmi Karny.

71.

Owoce ros$lin z rodzaju
Momordica L., inne niz
owoce roslin  gatunku
Momordica  charantia
L. pochodzace z Hondu-
rasu, Meksyku,  Sri
Lanki i Tajlandii

ex 0709 99 90

Panstwa trzecie

Urzedowe

os$wiadczenie, ze

owoce pochodza z:

a)

b)

panstwa uznanego za wolne
od Thrips  palmi  Karny
zgodnie z  odpowiednimi
miedzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkéw fitosanitar-
nych, pod warunkiem ze infor-
macje o tym statusie zostaly
z wyprzedzeniem przekazane
Komisji na piSmie przez
krajowa organizacj¢ ochrony
ro$lin w danym panstwie
trzecim,

lub

obszaru ustanowionego przez
krajowa organizacj¢ ochrony
ro$lin w panstwie pochodzenia
jako wolny od Thrips palmi
Karny zgodnie ze stosownymi
migdzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkéw fitosanitar-
nych, co potwierdzono w $wia-
dectwie fitosanitarnym, pod
warunkiem ze informacje
0o tym statusie  zostaly
z wyprzedzeniem przekazane
Komisji na piSmie przez
krajowa organizacj¢ ochrony
ro$lin w danym panstwie
trzecim.
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71.1. | Owoce rosliny gatunku | ex 0709 99 90 Honduras, Meksyk, Sri | Urzgdowe  o$wiadczenie, ze
Momordica  charantia Lanka i Tajlandia owoce:
L.
a) pochodzg z obszaru ustano-

b

~

¢)

wionego przez krajowa organi-
zacj¢ ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Thrips palmi Karny
zgodnie ze stosownymi
migdzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkoéw fitosanitar-
nych, co potwierdzono w $wia-
dectwie fitosanitarnym, pod
warunkiem Zze informacje
0o tym statusie  zostaly
z wyprzedzeniem przekazane
Komisji na piSmie przez
krajowa organizacj¢ ochrony

ro§lin w danym panstwie
trzecim,

lub

pochodza z punktu produkcji

zabezpieczonego fizycznie
przed Thrips palmi Karny
i bezposrednio przed
wywozem zostaly uznane za
wolne od tego agrofaga lub
objawow jego wystgpowania
w drodze urzgdowej inspekcji
reprezentatywnej probki zdefi-
niowanej zgodnie z migdzyna-
rodowa norma ISPM31 (3),

oraz

zostaly zapakowane, a wcze$-
niej obchodzono si¢ z nimi
W sposOb zapobiegajacy pora-
zeniu Thrips Palmi Karny po
opuszczeniu miejsca  prod-
ukcji,

oraz

informacje dotyczace identyfi-
kowalnosci podano w $wiadec-
twie fitosanitarnym,

lub

zostaly wyprodukowane
zgodnie ze skutecznym podej-
Sciem systemowym zapewnia-
jacym eliminacj¢ Thrips palmi
Karny,  obejmujacym  co
najmniej spelnienie wszystkich
nastgpujacych wymogow:

(i) punkt produkc;ji:

— byt wyposazony
w lepkie putapki do
wykrywania Thrips
palmi Karny w catym
cyklu produkcyjnym,
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(i)

(iii)

— byt poddawany
kontrolom co najmnie;j
trzy razy w tygodniu
w calym cyklu
produkcyjnym i zostat
uznany za wolny od
objawow wystepo-
wania lub od odno$-
nego agrofaga; w przy-
padku podejrzenia
wystgpowania Thrips
palmi Karny przepro-
wadzono odpowiednie
zabiegi w celu zapew-
nienia  nieobecnosci
tego agrofaga,

— zostalo poddane
skutecznej kontroli
chwastow w  celu
wyeliminowania alter-
natywnych  zywicieli
Thrips palmi Karny,
oraz

owoce zostaly poddane
skutecznym Srodkom
zwalczania Thrips palmi
Karny, a  informacje
o tych $rodkach zostaty
z wyprzedzeniem przeka-
zane Komisji na pi$mie
przez krajowa organizacjg
ochrony ro$lin w danym
panstwie trzecim, oraz

zebrane owoce:

— byly przenoszone
1 transportowane do
pakowalni w  sposob
zapobiegajacy  pora-
zeniu po
opuszczeniu  punktu
produkcji,

— byly oczyszczane
1 myte woda zawiera-
jaca srodek dezynfeku-
jacy w celu eliminacji
larw  lub  dorostych

osobnikow Thrips
palmi Karny,
— byly przenoszone

i pakowane w sposob
zapobiegajacy  pora-
zeniu po opuszczeniu
pakowalni,
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— bezposrednio przed
wywozem zostaty
uznane za wolne od
objawow wystgpo-
wania Thrips palmi
Karny w drodze urze-
dowej inspekcji repre-
zentatywnej probki
zdefiniowane zgodnie
z miedzynarodowa
normg ISPM31,

(iv) informacje dotyczace
identyfikowalnosci
podano w $wiadectwie
fitosanitarnym.

vB
72. Owoce roslin z rodzaju | ex 0709 60 10 Belize, Dominikana, Gwa- | Urzedowe os$wiadczenie, ze
Capsicum L. 0709 60 91 temala, Honduras, Jam- | owoce pochodza z:
ex 0709 60 95 aﬂ;a, Kostaryka, Meksyk,
Nikaragua, Panama, Porto- )
ex 0709 60 99 ryko, Salwador, Stany | @) obszaru ustanowionego przez
Zjednoczone i Polinezja kf?jf)wi organizacj¢ ochrony
Francuska, gdzie stwier- ro§lin jako wolny od Antho-
dzono wystepowanie Ant- nomus eugenii Cano zgodnie
honomus eugenii Cano z odpowiednimi mig¢dzynarodo-

wymi standardami dla $rodkow
fitosanitarnych, co potwierdzono
rubryce ,,Deklaracja dodatkowa”
w  $wiadectwie fitosanitarnym,
o ktorym mowa w art. 71 rozpo-
rzadzenia (UE) 2016/2031,

lub

b

=

miejsca produkcji, ktore zostato
ustanowione przez krajows orga-
nizacje ochrony ro$lin w pan-
stwie pochodzenia jako wolne
od Anthonomus eugenii Cano,
zgodnie z odpowiednimi mied-
zynarodowymi standardami dla
srodkéw  fitosanitarnych, co
potwierdzono w rubryce ,,Dekla-
racja dodatkowa” w $wiadectwie
fitosanitarnym, o ktérym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, oraz zadeklarowane
jako wolne od Anthonomus eug-
enii Cano w wyniku inspekcji
urzgdowych  przeprowadzanych
w miejscu produkcji i w jego
bezposrednim sasiedztwie przy-
najmniej co miesiagc w czasie
dwoch miesigey poprzedzajacych
WywoOz.
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72.1 | Owoce roélin z rodzajow 0702 00 00 Algieria, Angola, Benin, Urzgdowe o$wiadczenie, ze:
IC:ap sicum L. Solanum 0709 30 00 Botswana, Burkina Faso,

: Burundi, Czad, Demokra- | @ owoce pochodzg z panstwa uzna-

0709 60 10 tyczna Republika Konga, nego za wolne od Bactrocera

0709 60 91 Dzibuti, Egipt, Erytrea, latifrons (Hendel)  zgodnie

Eswatini, Etiopia, Gabon, z odpowiednimi migdzynarodo-

0709 60 95 Gambia, Ghana, Gwinea, wymi standardami dla $rodkow

0709 60 99 Gwinea Bissau, Gwinea fitosanitarnych, pod warunkiem

Rownikowa, Kamerun,
Kenia, Komory, Kongo,
Lesotho, Liberia, Libia,
Madagaskar, Malawi,
Mali, Mauretania, Mauri-
tius, Majotta, Maroko,
Mozambik, Namibia,

Niger, Nigeria, Republika
Poludniowej Afryki, Rep-
ublika Srodkowoaftry-
kanska, Republika Zielo-
nego Przyladka, Reunion,
Rwanda, Senegal, Seszele,
Sierra  Leone, Somalia,
Sudan Potudniowy, Su-
dan, Tanzania, Togo,
Tunezja, Uganda, Wybr-
zeze Kosci  Stoniowej,
Wyspy Swigtego Tomasza

i Ksigzgca,  Zambia,
Zimbabwe

Afganistan, Arabia Saud-
yjska, Bahrajn, Bangla-

desz, Bhutan, Brunei Dar-
ussalam, Chiny, Filipiny,
Indie, Indonezja, Irak,
Iran, Japonia, Jemen, Jor-
dania, Kambodza, Katar,
Kazachstan, Kirgistan,
Korea Potudniowa, Korea
Potnocna, Kuwejt, Laos,
Liban, Malediwy, Malezja,
Mjanma/Birma, Mongolia,
Nepal, Oman, Pakistan,
Rosja (tylko nastgpujace
czgsci:  Dalekowschodni
Okreg Federalny (Dalnie-
wostoczny]  fiedieralnyj
okrug), Syberyjski Okreg
Federalny (Sibirskij fiedie-
ralnyj okrug) i Uralski
Okreg Federalny (Uralskij
fiedieralnyj okrug)), Sin-
gapur, Sri Lanka, Syria,
Tadzykistan,  Tajlandia,
Timor Wschodni, Turkme-
nistan, Uzbekistan, Wie-
tnam i Zjednoczone Emi-
raty Arabskie

b)

©)

ze informacje o tym statusie
zostaly z wyprzedzeniem przeka-
zane Komisji na piSmie przez

krajowa  organizacj¢ ochrony
ro§lin - w  danym panstwie
trzecim,

lub

owoce pochodza z obszaru,
ktory zostal okreslony przez
krajowa organizacje ochrony

ro§lin w pafistwie pochodzenia
jako wolny od Bactrocera latif-
rons (Hendel) zgodnie z odpo-
wiednimi  migdzynarodowymi
standardami dla $rodkow fitosa-
nitarnych, co  potwierdzono
w $wiadectwie fitosanitarnym,
pod warunkiem ze informacje
o tym statusie zostaty z wyprze-
dzeniem przekazane Komisji na
pi$mie przez krajowa organizacjg
ochrony roslin w  danym
panstwie trzecim,

lub

w wyniku urzgdowych inspekcji
przeprowadzanych co najmniej
raz w miesigcu w okresie trzech
miesiecy poprzedzajacych zbior
od  rozpoczgcia  ostatniego
pelnego cyklu wegetacyjnego
w miejscu produkcji lub w jego
bezposrednim  sasiedztwie nie
stwierdzono zadnych objawow
wystgpowania Bactrocera latif-
rons (Hendel), a podczas odpo-
wiednich  urzgdowych badan
u zadnego z zebranych owocow
nie stwierdzono objawow wyste-
powania Bactrocera latifrons
(Hendel),

oraz

informacje dotyczace identyfiko-
walnosci podano w $wiadectwie
fitosanitarnym,
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d)

lub

owoce zostaly objete
skutecznym podej$ciem syste-
mowym lub poddane skutecz-
nemu zabiegowi po zbiorach
w celu zapewnienia eliminacji
Bactrocera latifrons (Hendel)
oraz

informacje na temat stosowa-
nego podejscia systemowego
lub metody wykonania
zabiegu sa podane w $wiadec-
twie  fitosanitarnym,  pod
warunkiem ze  informacje
0 podejsciu systemowym lub
metodzie zabiegu po zbiorze
zostaly z wyprzedzeniem prze-
kazane Komisji na piSmie
przez krajowa organizacj¢
ochrony roflin w danym
panstwie trzecim.

72.2

Owoce ros$lin z rodzaju
Annona L. 1 gatunku
Carica papaya L.

ex 0810 90 75

0807 20 00

Algieria, Angola, Benin,

Botswana, Burkina Faso,
Burundi, Czad, Demokra-
tyczna Republika Konga,
Dzibuti, Egipt, Erytrea,
Eswatini, Etiopia, Gabon,
Gambia, Ghana, Gwinea,
Gwinea Bissau, Gwinea
Rownikowa, Kamerun,
Kenia, Komory, Kongo,
Lesotho, Liberia, Libia,
Madagaskar, Malawi,
Mali, Mauretania, Mauri-
tius, Majotta, Maroko,
Mozambik, Namibia,

Urzgdowe o$wiadczenie, ze:

a)

b)

owoce pochodza z panstwa
uznanego za wolne od Bactro-
cera dorsalis (Hendel)
zgodnie z  odpowiednimi
miedzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkow fitosanitar-
nych, pod warunkiem Ze infor-
macje o tym statusie zostaty
z wyprzedzeniem przekazane
Komisji na piSmie przez
krajowa organizacj¢ ochrony

ro§lin w danym panstwie
trzecim,

lub

owoce pochodza z obszaru,

ktory zostat okreslony przez
krajowa organizacje ochrony
roslin w panstwie pochodzenia
jako wolny od Bactrocera
dorsalis  (Hendel)  zgodnie
z odpowiednimi migdzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych, co
potwierdzono w $wiadectwie
fitosanitarnym, pod warun-
kiem ze informacje o tym
statusie zostaly z wyprzedze-
niem przekazane Komisji na
pismie przez krajowa organi-
zacje ochrony roslin
w danym panstwie trzecim,

lub
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Niger, Nigeria, Republika
Potudniowej Afryki, Rep-
ublika  Srodkowoafryka-
nska, Republika Zielonego
Przyladka, Reunion, Rwa-
nda, Senegal, Seszele,
Sierra  Leone, Somalia,
Sudan Potudniowy, Sud-
an, Tanzania, Togo, Tun-
ezja, Uganda, Wybrzeze
Kosci Stoniowej, Wyspy
Swietego Tomasza i Ksia-
zeca, Zambia, Zimbabwe

Afganistan, Arabia Saud-
yjska, Bahrajn, Bangla-
desz, Bhutan, Brunei
Darussalam, Chiny, Fili-
piny, Indie, Indonezja,
Irak, Iran, Japonia,

Jemen, Jordania, Kam-
bodza, Katar, Kazachstan,
Kirgistan, Korea Potu-
dniowa, Korea Poocna,
Kuwejt,

Laos,

Liban, Malediwy, Malezja,
Mjanma/Birma, Mongolia,
Nepal, Oman, Pakistan,
Rosja (tylko nastgpujace
czgsci:  Dalekowschodni
Okrgg Federalny (Dalnie-
wostocznyj  fiedieralnyj
okrug), Syberyjski Okreg
Federalny (Sibirskij fiedie-
ralnyj okrug) i Uralski
Okreg Federalny (Uralskij
fiedieralnyj okrug)), Sin-
gapur, Sri Lanka, Syria,
Tadzykistan,  Tajlandia,
Timor Wschodni, Turkme-
nistan, Uzbekistan, Wi-
etnam 1  Zjednoczone
Emiraty Arabskie

<)

d)

w wyniku urzedowych
inspekeji przeprowadzanych co
najmniej raz w  miesigcu
w okresie trzech miesigcy
poprzedzajacych ~ zbiér  od
rozpoczecia ostatniego petnego
cyklu wegetacyjnego w miejscu
produkcji lub w jego bezpo-
srednim sgsiedztwie nie stwier-
dzono zadnych objawow wyste-
powania Bactrocera dorsalis
(Hendel), a podczas odpowied-
nich urzedowych badan
u zadnego z zebranych owocow
nie stwierdzono objawow wys-
tepowania Bactrocera dorsalis
(Hendel),

oraz

informacje dotyczace identyfi-
kowalnosci podano w $wiadec-
twie fitosanitarnym,

lub

owoce zostaly objete skutecznym
podejsciem  systemowym  lub
poddane skutecznemu zabiegowi
po zbiorach w celu zapewnienia
eliminacji Bactrocera dorsalis
(Hendel) oraz

informacje na temat stosowanego
podejécia  systemowego  lub
metody wykonania zabiegu sg
podane w $wiadectwie fitosani-
tarnym, pod warunkiem ze infor-
macje 0 podejsciu systemowym
lub metodzie zabiegu po zbiorze
zostaly z wyprzedzeniem przeka-
zane Komisji na piSmie przez
krajowa  organizacj¢  ochrony
roslin w danym panstwie trzecim.
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72.3

Owoce roslin  gatunku
Psidium guajava L.

ex 0804 50 00

Algieria, Angola, Benin,

Botswana, Burkina Faso,
Burundi, Czad, Demokra-
tyczna Republika Konga,
Dzibuti, Egipt, Erytrea,
Eswatini, Etiopia, Gabon,
Gambia, Ghana, Gwinea,
Gwinea Bissau, Gwinea
Rownikowa, Kamerun,
Kenia, Komory, Kongo,
Lesotho, Liberia, Libia,
Madagaskar, Malawi,
Mali, Mauretania, Mauri-
tius, Majotta, Maroko,
Mozambik, Namibia,

Niger, Nigeria, Republika
Potudniowe;j Afryki,
Republika Srodkowoafry-
kanska, Republika Zielo-
nego Przyladka, Reunion,
Rwanda, Senegal, Seszele,
Sierra  Leone, Somalia,
Sudan Potudniowy, Su-
dan, Tanzania, Togo,
Tunezja, Uganda, Wyb-
rzeze Kosci  Stoniowe;j,
Wyspy Swif;tego Tomasza
i Ksiazgca, Zambia,
Zimbabwe

Afganistan, Arabia Saudy-
jska, Bahrajn, Bangladesz,

Bhutan, Brunei Darus-
salam, Chiny, Filipiny,
Indie, Indonezja, Irak,
Iran, Japonia,

Jemen, Jordania, Kam-
bodza, Katar, Kazachstan,
Kirgistan, Korea Potu-

dniowa, Korea Pomocna,
Kuwejt,

Laos,

Liban, Malediwy, Malezja,
Mjanma/Birma, Mongolia,
Nepal, Oman, Pakistan,
Rosja (tylko nastgpujace
czgsci:  Dalekowschodni
Okreg Federalny (Dalnie-
wostoczny]  fiedieralnyj
okrug), Syberyjski Okreg
Federalny (Sibirskij fiedie-
ralnyj okrug) i Uralski
Okreg Federalny (Uralskij
fiedieralnyj okrug)), Sin-
gapur, Sri Lanka, Syria,
Tadzykistan,  Tajlandia,
Timor Wschodni, Turkme-
nistan, Uzbekistan, Wie-
tham 1  Zjednoczone
Emiraty Arabskie

Urzedowe o$wiadczenie, ze:

a)

b)

¢)

owoce pochodza z panstwa
uznanego za wolne od Bactro-
cera dorsalis (Hendel)
i Bactrocera zonata (Saun-
ders) zgodnie z odpowiednimi
mi¢dzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkéw fitosanitar-
nych, pod warunkiem Ze infor-
macje o tym statusie zostaly
z wyprzedzeniem przekazane
Komisji na piSmie przez
krajowa organizacj¢ ochrony
ro§lin w danym panstwie
trzecim,

lub

owoce pochodza z obszaru,
ktory zostat okreslony przez
krajowa organizacje ochrony
ro$lin w panstwie pochodzenia
jako wolny od Bactrocera
dorsalis (Hendel) i Bactrocera
zonata  (Saunders) zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych, co
potwierdzono w $wiadectwie
fitosanitarnym, pod warun-
kiem ze informacje o tym
statusie zostaly z wyprzedze-
niem przekazane Komisji na
pismie przez krajowa organi-
zacje ochrony roslin
w danym panstwie trzecim,

lub
w wyniku urzedowych
inspekcji  przeprowadzanych

co najmniej raz w miesigcu

w okresie trzech miesigcy
poprzedzajacych  zbiér  od
rozpoczegcia ostatniego

pelnego cyklu wegetacyjnego
w  miejscu  produkcji  lub
w jego bezposrednim sasiedz-
twie nie stwierdzono zadnych
objawow wystepowania
Bactrocera dorsalis (Hendel)
i Bactrocera zonata (Saun-
ders), a podczas odpowiednich
urzgdowych badan u zadnego
z zebranych owocoéw nie
stwierdzono objawdw wyste-
powania Bactrocera dorsalis
(Hendel) i Bactrocera zonata
(Saunders),

oraz
informacje dotyczace identyfi-
kowalnosci podano w §wiadec-

twie fitosanitarnym,

lub
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d)

owoce zostaly objete skutecznym
podejsciem  systemowym  lub
poddane skutecznemu zabiegowi
po zbiorach w celu zapewnienia
eliminacji  Bactrocera dorsalis
(Hendel) i Bactrocera zonata
(Saunders), a informacje na
temat stosowanego podejscia
systemowego lub metody wyko-
nania zabiegu sa podane w $wia-
dectwie fitosanitarnym,  pod
warunkiem  Ze informacje
0 podejsciu systemowym lub
metodzie zabiegu po zbiorze
zostaly z wyprzedzeniem przeka-
zane Komisji na piSmie przez
krajowa organizacje ochrony
ro§lin w danym panstwie
trzecim.

73.

Nasiona roélin gatunku
Zea mays L.

071290 11
1005 10 13
1005 10 15
1005 10 18
1005 10 90

Panstwa trzecie

Urzgdowe o$wiadczenie, ze:

a)

b

~

o
~

nasiona pochodzg z panstwa
uznanego za wolne od
Pantoea  stewartii  subsp.
stewartii  (Smith) Mergaert,
Verdonck & Kersters zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych,

lub

nasiona pochodzg z obszaru,
ktory zostat okreslony przez
krajowa organizacj¢ ochrony
ro$lin w panstwie pochodzenia
jako  wolny od Pantoea
stewartii ~ subsp.  stewartii
(Smith) Mergaert, Verdonck
& Kersters zgodnie z odpo-
wiednimi migdzynarodowymi
standardami dla $rodkow fito-
sanitarnych, co potwierdzono
w $wiadectwie fitosanitarnym,

lub

reprezentatywna probka nasion
zostata  poddana  badaniom
i w ich wyniku uznana za
wolna od Pantoea stewartii
subsp. stewartii (Smith)
Mergaert, Verdonck & Kersters.
Wielko$¢ probki pobranej do
inspekcji umozliwia przynaj-
mniej wykrycie 0,5 % stopnia
porazenia przy poziomie ufnosci
wynoszacym 99  %. Jednak
w  przypadku partii nasion
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nasion reprezentatywna probka
o wielkosci 10 % partii
zostala poddana badaniom
i w ich wyniku uznana za
wolng od Pantoea stewartii
subsp. stewartii  (Smith)
Mergaert, Verdonck &
Kersters.
vB
74. Nasiona roslin rodzajow 1001 11 00 Afganistan, Indie, Iran, | Urzgdowe  o$wiadczenie,  zZe
Triticum L., Secale L. 1001 91 10 Irak, Meksyk, Nepal, | nasiona pochodza z obszaru,
i xTriticosecale Wittm. 1001 91 20 Pakistan, Republika | o ktérym wiadomo, Ze nie wyste-
ex A. Camus Potudniowe;j Afryki | puje na nim Tilletia indica Mitra.
1001 91 90 i Stany Zjednoczone, | Nazwa obszaru jest podana
1002 10 00 gdzie stwierdzono | w rubryce ,,Miejsce pochodzenia”
1008 60 00 wystepowanie Tilletia | w  $wiadectwie fitosanitarnym,
indica Mitra o ktérym mowa w art. 71 rozpo-
rzadzenia (UE) 2016/2031.
75. Ziarno roslin rodzajow 1001 19 00 Afganistan, Indie, Iran, | Urzgdowe oswiadczenie, ze:
Triticum L., Secale L. 1001 99 00 Irak, Meksyk, Nepal,
i xTriticosecale Wittm. 1002 90 00 Pakistan, Republika
ex A. Camus 1008 60 00 Potudniowe; Afryki | a) ziarno pochodzi z obszaru,
& i Stany Zjednoczone, o ktorym wiadomo, Zze nie
gdzie stwierdzono wystgpuje na nim Tilletia
wystepowanie  Tilletia indica Mitra. Nazwa obszaru

indica Mitra

lub nazwy obszarow s3
podane w rubryce ,Miejsce
pochodzenia” w $wiadectwie
fitosanitarnym, o  ktérym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031,

lub

b) na roslinach w  miejscu
produkcji podczas ich ostat-
niego petlnego cyklu wegetacji
nie zaobserwowano objawow
wystepowania Tilletia indica
Mitra 1 zarowno podczas
zbioru, jak i1 przed wysytka

zostaly pobrane reprezenta-
tywne probki ziarna, ktore
zostaly poddane badaniom,

w  wyniku ktérych uznane
zostaly za wolne od Tilletia
indica Mitra; fakt ten jest
potwierdzony =~ w  rubryce
»Nazwa produktu” w $wiadec-
twie fitosanitarnym, o ktorym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031 za
pomocg  wpisu: ,,Poddane
badaniom i uznane za wolne
od Tilletia indica Mitra”.
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76.

Drewno z »M9 drzew
iglastych (Pinopsida) <,
z  wyjatkiem  drzew
z rodzajow Thuja L.

i Taxus L., inne niz

W postaci:

— widrow, zrebkow,
trocin, Scinkow,
odpadéw i pozosta-
tosci uzyskanych
w calosci lub

w czesci z drzew
iglastych,

— drewnianych  mate-
riatow  opakowanio-
wych ~w  formie
skrzyn, pudel, klatek,
begbnéw oraz podob-
nych opakowan,
palet, palet skrzynio-
wych i innych plat-

form zatadunko-
wych, nadstawek do
palet ptaskich,
drewna sztauer-

skiego, bez wzgledu
na to, czy sa obecnie
uzywane do trans-
portu wszystkich
rodzajow tadunkow,
z wyjatkiem drewna
sztauerskiego uzywa-
nego do zabezpie-
czenia przesylek
drewna, ktore jest
zbudowane z drewna
tego samego typu
i tej samej jakosci,
co drewno w prze-
sylce, 1 ktore spetnia

te  same  unijne
wymogi fitosani-
tarne, co drewno
w przesylce,

— drewna gatunku
Libocedrus  decur-
rens Torr., jezeli
istnieja dowody, ze
drewno to zostalo
przetworzone lub
przeznaczone do
produkcji  otdwkow

przy uzyciu obrobki
termicznej w celu
osiagnigcia mini-
malnej temperatury
82 °C przez okres
7-8 dni,

ale lacznie z drewnem,

ktore nie zachowato
swojej naturalnej
zaokraglonej

powierzchni

ex 4401 11 00
ex 4403 11 00
4403 21 10
4403 21 90
4403 22 00
4403 23 10
4403 23 90
4403 24 00
ex 4403 25 10
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00
ex 4404 10 00
ex 4406 11 00
ex 4406 91 00
4407 11 10
4407 11 20
4407 11 90
4407 12 10
4407 12 20
4407 12 90
ex 4407 19 10
ex 4407 19 20
ex 4407 19 90
ex 4408 10 15
ex 4408 1091
ex 4408 10 98
»M9 ex 4409 10 18 «
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Chiny, Japonia, Kanada,
Meksyk, Republika
Korei, Stany Zjedno-
czone i Tajwan, gdzie
stwierdzono  wystgpo-
wanie Bursaphelenchus
xylophilus ~ (Steiner et
Biihrer) Nickle et al.

Urzgdowe  o$wiadczenie,  ze
drewno zostalo poddane odpo-
wiedniej:

a) obrobce termicznej w celu

b)

osiggnigcia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez co najmniej 30 minut
w calym przekroju drewna,
co potwierdzono oznaczeniem
LHT”, umieszczanym  na
drewnie lub jego opakowaniu
zgodnie z aktualng praktyka,
oraz w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktéorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031,

oraz

urzgdowe o$wiadczenie, ze po
obrébce drewno bylo transpor-
towane, do chwili opuszczenia
panstwa wydajacego to
o$wiadczenie, poza sezonem
lotow wektora Monochamus
z uwzglednieniem marginesu
bezpieczenstwa czterech
dodatkowych  tygodni  na
poczatku i na koncu spodzie-
wanego sezonu lotow lub,
z wyjatkiem drewna catko-
wicie wolnego od kory,
w okryciu ochronnym zapew-
niajacym zabezpieczenie przed
porazeniem Bursaphelenchus
xylophilus (Steiner et Biihrer)
Nickle et al. i jego wektorem;

lub

fumigacji wedlug specyfikacji
zatwierdzonej zgodnie z proce-
durg ustanowiong w art. 107
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, przy czym w $wiadec-
twie fitosanitarnym, o ktorym
mowa w art. 71 rozporza-

dzenia  (UE)  2016/2031,
podano aktywny skladnik,
minimalng temperature

drewna, dawke (g/m®) i czas
poddania zabiegowi,

lub
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©)

d)

chemicznej impregnacji pod
ci$nieniem produktem zatwier-
dzonym zgodnie z procedurg
okreslong w art. 107 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031, przy
czym w $wiadectwie, o ktorym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE)  2016/2031,
podano aktywny skladnik,
cisnienie  (psi lub  kPa)
i dawke (%),

lub

obrobce termicznej w celu
osiagnigcia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez co najmniej 30 minut
w calym przekroju drewna
oraz suszeniu komorowemu
tak, aby poziom wilgotnosci
wyrazony w procentach suchej
masy spadt ponizej 20 %
poprzez zastosowanie odpo-
wiedniej kombinacji
czasowo-termicznej, co
potwierdzono oznaczeniem
Hkiln-dried” lub ,KD” lub
innym uznanym mi¢dzynaro-
dowym oznaczeniem razem
z oznaczeniem ,,HT”, umiesz-
czanym na drewnie lub jego
opakowaniu zgodnie z aktualng
praktyka, oraz w $wiadectwie
fitosanitarnym, o  ktérym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031.

71.

Drewno P»M9 drzew
iglastych (Pinopsida) <«
W postaci  wiorow,
zrebkow, trocin,
scinkow, odpadow
i pozostatosci uzyska-
nych w calosci lub
w czgéci z tych drzew
iglastych

4401 21 00
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Chiny, Japonia, Kanada,
Meksyk, Republika
Korei, Stany Zjedno-
czone i Tajwan, gdzie
stwierdzono  wystgpo-
wanie Bursaphelenchus
xylophilus  (Steiner et
Biihrer) Nickle et al

Urzedowe

os$wiadczenie, ze

drewno zostalo poddane odpo-
wiedniej:

a)

obrobce termicznej w celu
osiggniecia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez co najmniej 30 minut
w calym przekroju drewna,
co nalezy potwierdzi¢ w $wia-
dectwie fitosanitarnym,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031,

oraz
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b)

©)

urzedowe oswiadczenie, Zze po
obrébce drewno bylo transpor-
towane, do chwili opuszczenia
panstwa wydajacego to
oswiadczenie, poza sezonem
lotow wektora Monochamus
z uwzglgdnieniem marginesu
bezpieczenstwa czterech
dodatkowych  tygodni  na
poczatku i na koncu spodzie-
wanego sezonu lotow lub,
z wyjatkiem drewna catko-
wicie wolnego od kory,
w okryciu ochronnym zapew-
niajacym zabezpieczenie przed
porazeniem Bursaphelenchus
xylophilus (Steiner et Biihrer)
Nickle et al. i jego wektorem,

lub

fumigacji wedlug specyfikacji
zatwierdzonej zgodnie z proce-
durg ustanowiong w art. 107
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, przy czym w $wiadect-
wach fitosanitarnych, o ktorych
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia  (UE)  2016/2031,
podano aktywny skladnik,
minimalng temperature
drewna, dawke (g/m®) i czas
poddania zabiegowi (h),

lub

obrobce termicznej w celu
osiagnig¢cia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez co najmniej 30 minut
w calym przekroju drewna
oraz suszeniu komorowemu
tak, aby poziom wilgotnosci
wyrazony w procentach suche;j
masy spadt ponizej 20 %
poprzez zastosowanie odpo-
wiedniej kombinacji czasowo-
termicznej, co potwierdzono
oznaczeniem ,kiln-dried” lub
,KD” lub innym uznanym
mi¢dzynarodowym  oznacze-
niem razem z oznaczeniem
LHT”, umieszczanym ~ na
drewnie lub jego opakowaniu
zgodnie z aktualng praktyka,
oraz w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktérym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031.
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78.

Drewno drzew z rodzajow
Thuja L. 1 Taxus L., inne
niz w postaci:

— widréw, zrgbkow, tro-
cin, $cinkow, odpadoéw
1 pozostatosci uzyska-
nych w caloéci lub
w czgdci z drzew igla-
stych,

drewnianych materia-
6w opakowaniowych
w  formie  skrzyn,
pudel, klatek, begbnow
oraz podobnych opak-
owan, palet, palet
skrzyniowych i innych
platform  zatadunko-
wych, nadstawek do
palet plaskich, drewna
sztauerskiego, bez
wzgledu na to, czy sa
obecnie uzywane do
transportu  wszystkich
rodzajow  fadunkow,
z wyjatkiem drewna
sztauerskiego uzywa-
nego do zabezpie-
czenia przesylek
drewna, ktore jest
zbudowane z drewna
tego  samego  typu
i tej samej jakosci, co
drewno w przesyice,
i ktére spemia te
same unijne wymogi
fitosanitarne, co
drewno w przesylce,

ale facznie z drewnem,
ktore nie  zachowalo
swojej naturalnej zaokrag-
lonej powierzchni

ex 4401 11 00
ex 4403 11 00
ex 4403 25 10
ex 4403 2590
ex 4403 26 00
ex 4404 10 00
ex 4406 11 00
ex 4406 91 00
ex 4407 19 10
ex 4407 19 20
ex 4407 19 90
ex 4408 10 15
ex 4408 10 91
ex 4408 10 98
»M9 ex 4409 10 18 «
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Chiny, Japonia, Kanada,
Meksyk, Republika
Korei, Stany Zjedno-
czone i Tajwan, gdzie
stwierdzono  wystegpo-
wanie Bursaphelenchus
xylophilus  (Steiner et
Biihrer) Nickle et al.

Urzedowe

os$wiadczenie, ze

drewno:

a) jest wolne od kory,

b

d

(&

=

~

=

~

lub

zostalo poddane suszeniu komo-
rowemu tak, aby poziom wilgot-
nosci wyrazony w procentach

suchej masy spadl ponizej
20 % poprzez zastosowanie
odpowiedniej kombinacji

czasowo-termicznej, co potwier-
dzono oznaczeniem ,kiln-dried”
lub ,KD” lub innym uznanym
migdzynarodowym oznaczeniem
umieszczonym na drewnie lub
jego  opakowaniu  zgodnie
z aktualng praktyka,

lub

zostatlo poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu
osiggniecia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez co najmniej 30 minut
w calym przekroju drewna,
co potwierdzono oznaczeniem
»HT”,  umieszczonym na
drewnie lub jego opakowaniu
zgodnie z aktualng praktyka,
oraz w $wiadectwie, o ktorym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031,

lub
zostalo poddane odpowied-
niemu zabiegowi fumigacji

wedlug specyfikacji zatwier-
dzonej zgodnie z procedurg
ustanowiong w art. 107 rozpo-
rzadzenia (UE) 2016/2031,
przy czym w $wiadectwie fito-
sanitarnym, o ktéorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, podano aktywny
sktadnik, minimalng tempera-
tur¢ drewna, dawke (g/m3 )
i czas poddania zabiegowi (h),

lub

zostalo poddane odpowied-
niemu zabiegowi chemicznej
impregnacji pod ci$nieniem
produktem zatwierdzonym
zgodnie z procedura okre$long
w art. 107 r0Zporza-
dzenia (UE) 2016/2031, przy
czym w $wiadectwie, o ktorym
mowa w art. 71 rozporza-

dzenia  (UE)  2016/2031,
podano aktywny skladnik,
cisnienie  (psi lub  kPa)

i dawke (%).
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79. Drewno »M9 drzew 4401 11 00 Kazachstan, Rosja | Urzedowe  oswiadczenie, ze
iglastych (Pinopsida) «, 4403 11 00 i Turcja drewno:
inne iz W postact: 4403 21 10 a) pochodzi z obszaréw, o ktérych
— widrow, zrebkow, 4403 21 90 wiadomo, ze s3 wolne od:
trocin, $cinkow, .
odpadéw i pozosta- 4403 22 00 (1) Monochamus spp. (popu-
tosci uzyskanych 4403 23 10 lacji pozaeuropejskich)
w catosci lub 4403 23 90 (il) Pissodes cibriani O'Brien,
w czeSci z drzew 4403 24 00 Pissodes fasciatus Leconte,
iglastych, 4403 25 10 Pissodes nemorensis
— drewnianych  mate- 4403 25 90 Germar, Pissodes nitidus
- 12 . Roelofs, Pissodes punctatus
riatbw  opakowanio- 4403 26 00 i
wych w formie Langor & Zhang, Pissodes
skrzvii. pudel. Klatek ex 4404 10 00 strobi  (Peck),  Pissodes
b br?gl\;vporaz, o dob: 4406 11 00 terminalis Hopping,
¢ P . Pissodes yunnanensis
nych opakowan, 4406 91 00 L & Zhane i Pissod
palet, palet skrzynio- 4407 11 10 ANgor ang 1 fassodes
R zitacuarense Sleeper
wych i innych plat- 4407 11 20
form zaladunko- 4407 11 90 (i) »M9 Scolytinae spp. (po-
wych, nadstawek do 4407 12 10 pulacji pozaeuropejskich) «
palet ptaskich, 7 .
drewna sztauer- 4407 12 20 i wskazanych w r}lEryce
skiego, bez wzgledu 4407 12 90 ,V,MIC_]SCC _pochodze_nla w
na to, czy sa 4407 19 10 $wiadectwie fitosanitarnym,
uzywane do trans- o ktorym mowa w art. 71
portu wszystkich 4407 19 20 rozporzadzenia (UE) 2016/
rodzajéow tadunkow, 4407 19 90 2031,
z wyjatkiem drewna 4408 10 15 lub
sztauerskiego uzywa- 4408 10 91 ) )
nego do zabezpie- 4408 10 98 b) Je.st' wolne od . kory i chod-
czenia przesylek nikow  wydrazonych  przez
drewna, ktore jest > M9 ex 4409 10 18 < organizmy z rodzaju' Mono-
zbudowane z drewna | ex 4416 00 00 chamus spp. (populacje poza-

tego samego typu
i tej samej jakosci,
co drewno w prze-
sylce, 1 ktore speia
te  same  unijne
wymogi fitosani-
tarne, co drewno
W przesylce,

ale tacznie z drewnem,
ktore nie zachowato
swojej naturalnej
zaokraglonej
powierzchni

ex 9406 10 00

europejskie), o $rednicy wigk-
szej niz 3 mm,

lub

C

~

zostalo poddane suszeniu komo-
rowemu tak, aby poziom wilgot-
no$ci wyrazony w procentach
suchej masy spadt ponizej
20 % poprzez zastosowanie
odpowiedniej kombinacji
czasowo-termicznej, co potwier-
dzono oznaczeniem ,kiln-dried”
lub ,KD” lub innym uznanym
mig¢dzynarodowym oznaczeniem
umieszczonym na drewnie lub
jego  opakowaniu  zgodnie
z aktualng praktyka,

lub
d

N

zostalo poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu
osiagnigcia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez co najmniej 30 minut
w calym przekroju drewna,
co potwierdzono oznaczeniem
»HT”,  umieszczonym na
drewnie lub jego opakowaniu
zgodnie z aktualng praktyka,
oraz w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktérym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031,
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lub
e) zostalo poddane odpowied-
niemu zabiegowi fumigacji
wedtlug specyfikacji zatwier-
dzonej zgodnie z procedurg
ustanowiong w art. 107 rozpo-
rzadzenia (UE) 2016/2031,
przy czym w §wiadectwie fito-
sanitarnym, o ktéorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, podano aktywny
sktadnik, minimalng tempera-
ture drewna, dawke (g/m’)
i czas poddania zabiegowi (h),
lub
f) zostalo poddane odpowiedniemu
zabiegowi chemicznej impreg-
nacji pod ci$nieniem produktem
zatwierdzonym zgodnie z proce-
durg okreslong w art. 107 rozpo-
rzadzenia (UE) 2016/2031, przy
czym w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/2031,
podano aktywny skladnik, cis-
nienie (psi lub kPa) i dawke (%).
80. Drewno »M9 drzew 4401 11 00 »M4 Panstwa trzecie | Urzgdowe o$wiadczenie, ze drewno:
ii;fgf;\g?gg;ﬁa) < 4403 11 00 fne nz: a) jest wolne od kory i chodnikow
4403 21 10 — Albania, Andora, wydrazonych przez organizmy
— wibrow, zrgbkow, tro- 4403 21 90 Armenia, Azerbejdzan, z rodzaju Monochamus spp.
cin, $cinkéw, odpa- Biatorus, Bosnia (populacje pozaeuropejskie),
déw 1 pozostatosci 4403 22 00 i Hercegowina, Czar- o $rednicy wigkszej niz 3 mm,
uzyskanych w catosci 4403 23 10 nogora, Gruzja, 1ub
lub w czgéci z drzew 4403 23 90 Islandia, Kazachstan, u
iglastych, Liechtenstein, Mace- | b) zostalo poddane suszeniu komo-
_ drewnianych mate- 4403 24 00 donia _ Potocna, rowemu tak, aby poziom wilgot-
. . 4403 25 10 Moldawia, Monako, noéci wyrazony w procentach
rialtdbw opakowanio- N ia. Rosia. S | Wyrazony P o
wych w formie skr- 4403 25 90 Morwegla, i suchej ~ masy spadt ponizej
, arino, Serbia, 20 % poprzez zastosowanie
zyn, pudel, klatek, 4403 26 00 Sywaicaria Turcia g ednici Kkombinacii
bebnoéw oraz podob- J ’ 12, odpowiedniey _ omomaaj
nych opakowar, pa- ex 4404 10 00 Ukramq, . Wyspy czasowo-terrnlczpe], copotwler-
1ét, palet skrzynio- 4406 11 00 Kanaly]s}qg Wyspy dzono oznaczeniem ,kiln-dried”
wych i innych plat- 440691 00 Ovsfcze i ijednoczone lub »KD” lub innym uznanym
form zatadunkowy- Krolestwo (%), migdzynarodowym oznaczeniem
4407 11 10 . . umieszczonym na drewnie lub
ch, nadstawek do — Chiny, Japonia, Kan- . . .
palet pflaskich, dre- 4407 11 20 ada, Meksyk, jego  opakowaniu  zgodnie
wna  sztauerskiego, 4407 11 90 Republika Korei, z aktualng praktyka,
bez wzgl§du na to, 4407 1210 _Stany .Zjednoczor}e lub
czy sa uzywane do i Tajwan, gdzie L
transportu  wszyst- 4407 12 20 stwierdzono ~ wyste- ©) ZOSFaIO ppddane pdp9w1ednlemu
kich rodzajow Iad- 4407 12 90 powanie Bursaphe- Zableg0w1“ fumlgacjl Wed}ug
unkow, z wyjatkiem 4407 19 10 lenchus  xylophilus Sp?CyﬁkaCJl zatwierdzonej zg0-
drewna sztauer- (Steiner et Biihrer) dnie z procedury ustan'ow10nal
skiego  uzywanego 4407 19 20 Nickle et al. « w art. 107 rozporzadzenia (UE)
do  zabezpieczenia 4407 19 90 2016/2031’ przy czym w Swia-
przesylek  drewna, dectwie fitosanitarnym, o ktorym
kibre jest zbudo- 4408 10 15 mowa w art. 71 rozporzg-
wane 7 drewna tego 4408 10 91 dzenia (UE) 201§/2031,bp.odano
samego typu i tej 4408 10 98 aktywny skladnik, minimalng
samej jakosci, co tegnp;rature; drewna., dawkq (g(
drewno w przesylce, »M9 ex 440910 18 « m’) i czas poddania zabiegowi
i ktore spemia te | ex 441600 00 (h),

same unijne wymogi
fitosanitarne, co
drewno w przesyice,

ex 9406 10 00
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ale tacznie z drewnem,
ktore nie zachowato
swojej naturalne;j
zaokraglonej
powierzchni.

d) zostato

(&

~

lub

poddane odpowied-
niemu zabiegowi chemicznej
impregnacji pod ci$nieniem
produktem zatwierdzonym
zgodnie z procedurg okre$long
w art. 107 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, przy czym w $wia-
dectwie fitosanitarnym,
o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031, podano aktywny
sktadnik, cisnienie (psi lub
kPa) i dawke (%),

lub

zostato poddane odpowiednie;j
obrobce termicznej w celu
osiagnigcia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez co najmniej 30 minut
w catym przekroju drewna,
co potwierdzono oznaczeniem
LHT”, umieszczonym na
drewnie lub jego opakowaniu
zgodnie z aktualng praktyka,
oraz w $wiadectwie, o ktorym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031.

81.

Drewno w postaci wid-
row,  zrgbkoéw,  trocin,
$cinkéw, odpaddéw i poz-
ostatosci uzyskanych
w catosci lub w czesei
z PM9 drzew iglastych
(Pinopsida) <«

4401 21 00
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

»>M4 Panstwa trzecie
inne niz: Albania,
Andora, Armenia, Azer-
bejdzan, Biatoru$, Bos-
nia i Hercegowina, Cza-
rnogora, Gruzja, Islan-
dia, Liechtenstein, Mac-
edonia Poinocna, Mold-
awia, Monako, Norw-
egia, San  Marino,
Serbia, Szwajcaria, Ukr-
aina, Wyspy Kanaryj-
skie, Wyspy Owecze
i Zjednoczone Krole-
stwo (2),

oraz inne niz Chiny,
Japonia, Kanada,
Meksyk, Republika
Korei, Stany Zjedno-
czone i Tajwan, gdzie
stwierdzono  wystepo-
wanie Bursaphelenchus
xylophilus  (Steiner et
Biihrer) Nickle et al. €

Urzedowe o$wiadczenie, ze drewno:

a)

©)

pochodzi z obszaréw, o ktorych
wiadomo, ze s3 wolne od: Mono-
chamus spp. (populacji pozaeuro-

pejskich),  Pissodes  cibriani
O'Brien,  Pissodes  fasciatus
Leconte, Pissodes nemorensis
Germar, Pissodes nitidus
Roelofs,  Pissodes  punctatus
Langor & Zhang, Pissodes strobi
(Peck),  Pissodes  terminalis

Hopping, Pissodes yunnanensis
Langor & Zhang i Pissodes zita-
cuarense Sleeper, M9  Scoly-
tinae spp. (populacji pozaeu-
ropejskich) <«

Nazwe obszaru nalezy podaé
w rubryce ,Miejsce pocho-
dzenia” w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

lub

zostalo wytworzone z okorowa-
nego drewna okraglego,

lub

zostalo poddane suszeniu komo-
rowemu i poziom wilgotnosci
wyrazony w procentach suchej
masy spadt ponizej 20 %
poprzez zastosowanie odpowied-
niej kombinacji CZasowo-
termiczne;j,
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d

=

lub

zostato poddane odpowiedniemu
zabiegowi fumigacji wedlug
specyfikacji zatwierdzone;j
zgodnie z procedurg ustano-
wiong w art. 107 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031, przy
czym w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, podano aktywny
sktadnik, minimalng temperaturg
drewna, dawke (g/m®) i czas
poddania zabiegowi (h),

lub

zostalo poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu osiag-
nigcia minimalnej temperatury
56 °C nieprzerwanie przez co
najmniej 30 minut w catym prze-
kroju drewna, co nalezy potwier-
dzi¢ w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

82.

Odseparowana kora
»M9 drzew iglastych
(Pinopsida) <«

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

»M4 Panstwa trzecie
inne niz: Albania,
Andora, Armenia, Azer-

bejdzan, Biatorus,
Bosnia i Hercegowina,
Czarnogora, Gruzja,
Islandia, Liechtenstein,
Macedonia Poétnocna,
Motdawia, Monako,

Norwegia, Rosja (tylko
nastepujace czegscei:
Centralny Okrgg Fede-
ralny (Centralnyj fiedie-
ralnyj okrug), Pétnocno-
Zachodni Okreg Fede-
ralny (Siewiero-zapadnyj
fiedieralnyj okrug),
Potudniowy Okreg
Federalny (Juznyj fiedie-
ralnyj okrug), Pétnocno-
kaukaski Okreg Fede-
ralny (Siewiero-kawkaz-
skij fiedieralnyj okrug)
i Nadwotzanski Okreg
Federalny  (Priwotzskij
fiedieralnyj okrug)), San
Marino, Serbia, Szwaj-
caria, Turcja, Ukraina,
Wyspy Kanaryjskie,
Wyspy Owcze i Zjedno-
czone Krolestwo (2). <

Urzedowe o$wiadczenie, ze odse-
parowana kora:

a)

b)

zostata poddana odpowied-
niemu zabiegowi fumigacji
przy uzyciu fumigantu
zatwierdzonego zgodnie
z  procedurg  ustanowiong
w art. 107 r0Zporza-

dzenia (UE) 2016/2031, przy
czym w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktérym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, podano aktywny
sktadnik, minimalng tempera-
ture kory, dawke (g/m’)
i czas poddania obrdbce (h),

lub

zostala poddana odpowiedniej
obrobce termicznej w celu
osiagnig¢cia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez co najmniej 30 minut
w calym przekroju kory, co
nalezy potwierdzi¢ w $wiadec-
twie, o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031,

oraz
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<)

po obrobce byta transporto-
wana, do chwili opuszczenia
panstwa wydajacego to
o$wiadczenie, poza sezonem
lotow wektora Monochamus
z uwzglednieniem marginesu
bezpieczenstwa czterech dod-
atkowych tygodni na poczatku
i na koncu spodziewanego
sezonu lotow, lub w okryciu
ochronnym zapewniajacym
zabezpieczenie przed poraze-
niem Bursaphelenchus xylop-
hilus  (Steiner et Biihrer)
Nickle et al. i jego wektorem.

83.

Drewno drzew z rodzajow
Juglans L. 1 Pterocarya
Kunth, inne niz w postaci:

— wioréw, zrgbkow, tro-
cin, $cinkow, odpa-
déow i pozostatosci
uzyskanych w catosci
lub w czgsci z tych
ro$lin,

— drewnianych materia-
16w opakowaniowych
w  formie  skrzyn,
pudel, klatek, bebndéw
oraz podobnych opak-
owan, palet, palet
skrzyniowych i innych
platform  zatadunko-
wych, nadstawek do
palet plaskich, drewna
sztauerskiego, bez
wzgledu na to, czy sa
obecnie uzywane do
transportu  wszystkich
rodzajow  tadunkow,
z wyjatkiem drewna
sztauerskiego uzywa-
nego dozabezpieczenia
przesyltek drewna,
ktore jest zbudowane
z drewna tego samego
typu 1 tej samej
jakosci, co drewno
w przesylce, i ktore
spelnia te same unijne
wymogi fitosanitarne,
co drewno w prze-
sylce,

ale facznie z drewnem,
ktore  nie  zachowalo
swojej naturalnej zaokrag-
lonej powierzchni

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Stany Zjednoczone

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
drewno:

a)

b)

¢)

pochodzi z obszaru ustano-
wionego przez krajowa organi-
zacj¢ ochrony roslin jako
wolny od Geosmithia morbida
Kolarik, Freeland, Utley &
Tisserat i jego wektora Pityop-
hthorus  juglandis Blackman
zgodnie ze stosownymi
migdzynarodowymi  standar-
dami dla $rodkow fitosanitar-
nych, co potwierdzono
w rubryce ,,Deklaracja dodat-
kowa” w §wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktéorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031,

lub

zostalo poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu
osiagnigcia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez co najmniej 40 minut
w calym przekroju drewna,
co potwierdzono oznaczeniem
»HT”,  umieszczonym na
drewnie lub jego opakowaniu
zgodnie z aktualng praktyka,
oraz w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktérym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031,

lub
zostalo ociosane az do calko-

witej utraty swojej naturalnej
zaokraglonej powierzchni.
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

84.

Odseparowana kora i dr-
ewno drzew z rodzajow
Juglans L. i Pterocarya
Kunth, w postaci:

— wiorow, zrgbkow, tro-
cin, $cinkéw, odpadow
i pozostatoéci uzyska-
nych w calosci lub
w czesei z tych ro$lin

ex 1404 90 00
ex 4401 22 00
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Stany Zjednoczone

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
drewno lub odseparowana kora:

a) pochodzi z obszaru, ustano-
wionego przez krajowg organi-
zacje ochrony roélin jako
wolny od Geosmithia morbida
Kolarik, Freeland, Utley &
Tisserat i jego wektora Pityop-
hthorus juglandis Blackman
zgodnie ze stosownymi mied-
zynarodowymi  standardami
dla s$rodkow fitosanitarnych,
co potwierdzono w rubryce
,Deklaracja dodatkowa”
w $wiadectwie fitosanitarnym,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031,

lub

b) zostalo poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu
osiggniecia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez co najmniej 40 minut
w catym przekroju kory lub
drewna, co nalezy potwierdzi¢
w $wiadectwie fitosanitarnym,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031.

85.

Drewno gatunku Acer
saccharum Marsh., lac-
znie z drewnem, ktore
nie zachowalo swojej
naturalnej zaokraglonej
powierzchni, inne niz
W postaci:

— drewna przeznaczo-
nego do wytwarzania
ptatow okleinowych,

— widrow, zrebkow,
trocin, scinkow,
odpadéw i pozosta-
tosci,

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00

4407 93 10

4407 93 91

4407 93 99
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Kanada i Stany Zjedno-

czone

Urzegdowe  o$wiadczenie, ze
drewno zostalo poddane suszeniu
komorowemu tak, aby poziom
wilgotno$ci wyrazony w procen-
tach suchej masy spadl ponizej
20 % poprzez zastosowanie odpo-
wiedniej kombinacji czasowo-
termicznej, co potwierdzono ozn-
aczeniem ,,Kiln-dried” lub ,, KD”
lub innym uznanym migdzynaro-
dowym oznaczeniem umiesz-
czonym na drewnie lub jego
opakowaniu zgodnie z aktualng
praktyka.
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

— drewnianych materia-
6w opakowaniowych
w  formie  skrzyn,
pudel, klatek, bebnow
oraz podobnych opak-
owan, palet, palet
skrzyniowych i innych
platform  zatadunko-
wych, nadstawek do
palet plaskich, drewna
sztauerskiego, bez
wzgledu na to, czy sa
obecnie uzywane do
transportu  wszystkich
rodzajow  tadunkow,
z wyjatkiem drewna
sztauerskiego uzywa-
nego do zabezpiecze-
nia przesylek drewna,
ktore jest zbudowane
z drewna tego samego
typu 1 tej samej
jakosci, co drewno
w przesylce, i ktore
spelnia te same unijne
wymogi fitosanitarne,
co drewno w przesytce

86. Drewno gatunku Acer | ex 4403 12 00 Kanada i Stany Zjedno- | Urzgdowe  o$wiadczenie,  zZe
saccharum Marsh. prze- 4407 93 10 czone drewno pochodzi z obszarow,
znaczone do wytwa- 4407 93 91 o ktorych wiadomo, ze s3 wolne
rzania platdow okleino- od Davidsoniella virescens (R.'W.
wych 440793 99 Davidson) Z.W. de Beer, T.A.

ex 4408 90 15 Duong & M.J. Wingf Moreau
ex 4408 90 35 i ze jest przeznaczone do wytwa-
ex 4408 90 85 rzania p%at(')w OkleanWyCh
ex 4408 90 95

87. Drewno z  rodzajow | ex 4401 12 00 Biatorus, Chiny, | Urzedowe oswiadczenie, ze:

i gatunkow: Chionanthus
virginicus L., Fraxinus
L., Juglans ailantifolia
Carr., Juglans mandshu-
rica Maxim., Ulmus davi-
diana Planch. i Pterocarya
rhoifolia Siebold & Zucc.,
inne niz w postaci:

— wiorow, zrgbkow, tro-
cin, $cinkéw, odpadoéw
i pozostalo$ci uzyska-
nych w caloéci lub
w czgsei z tych drzew,

— drewnianych mate-
rialow opakowaniowy-
ch w formie skrzyn,
pudel, klatek, bgbnow
oraz podobnych opak-
owan, palet, palet skr-
zyniowych i innych
platform  zatadunko-
wych, nadstawek do
palet plaskich, drewna
sztauerskiego, bez
wzgledu na to, czy sa

ex 4403 12 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00

4407 95 10

4407 9591

4407 95 99
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4409 29 10
ex 4409 29 91
ex 4409 29 99
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Japonia, Kanada, Korea
Potnocna, Korea Potu-
dniowa, Mongolia,
Rosja, Stany Zjedno-
czone, Tajwan i Ukraina

a) drewno pochodzi z obszaru,
ktory zostat okreslony przez
krajowa organizacj¢ ochrony
ro$lin w panstwie pochodzenia
jako wolny od Agrilus plani-
pennis  Fairmaire  zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych
i ktory znajduje si¢ w odle-
glosci co najmniej 100 km
od  najblizszego  znanego
obszaru, w ktorym urzedowo
potwierdzono  wystepowanie
tego agrofaga; nazwa tego
obszaru jest podana w $wiadec-
twie fitosanitarnym, a infor-
macje o statusie obszaru
wolnego od tego agrofaga
zostaly z wyprzedzeniem prze-

kazane Komisji na pi$mie
przez krajowg organizacje
ochrony ros§lin w danym

panstwie trzecim,
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Rosliny, produkty roslinne

i inne przedmioty Kody CN Pochodzenie Wymogi szczegdlne
obecnie uzywane do lub
transportu  wszystkich b) kora i co najmniej 2,5 cm
rodzajow  tadunkow, zewngtrznego drewna bielas-
z wyjatkiem drewna tego zostaly usunigte w zakta-
sztauerskiego uzywa- dzie dopuszczonym i nadzoro-
nego do zabezpie- wanym przez krajowa organi-
czenia przesytek zacj¢ ochrony roélin,
drewna, ktore  jest lub
zbudowane z drewna c) drewno  zostalo  poddane
lego  samego i typu napromienianiu jonizujacemu,
1 tej samej jakosci, co tak aby w calym drewnie
firewn'o w prze.:sy}ce, minimalna dawka pochtonigta
i kidre P clnia te wynosita 1 kGy.
same unijne wymogi
fitosanitarne, co
drewno w przesylce,ale
facznie z drewnem,
ktére nie zachowato
swojej naturalnej
zaokraglonej
powierzchni oraz
meblami 1 innymi
przedmiotami wykona-
nymi z drewna niepo-
ddanego obrdbce
88. Drewno w postaci wio- | ex 4401 22 90 Biatorus, Chiny, | Urzedowe o$wiadczenie, ze drewno
row, zregbkow, trocin, | ex 4401 40 10 Japonia, Kanada, Korea | pochodzi z obszaru, ktory zostat
scinkow, odpadéw i poz- Potnocna, Korea Potu- | okreslony przez krajowa organizacje
. ex 4401 40 90 . . - A
ostatosci, uzyskane dniowa, Mongolia, | ochrony roélin w panstwie pocho-
w catosci lub czesci | X 440420 00 Rosja, Stany Zjedno- | dzenia jako wolny od Agrilus plani-
z drzew z rodzajow czone, Tajwan i Ukraina | pennis Fairmaire zgodnie z odpo-
i gatunkow: Chionan- wiednimi mi¢dzynarodowymi stan-
thus virginicus L., Fra- dardami dla $rodkow fitosanitarnych
xinus L., Juglans ailan- i ktory znajduje si¢ w odlegtosci co
tifolia  Carr., Juglans najmniej 100 km od najblizszego
mandshurica  Maxim., znanego obszaru, w ktorym urze-
Ulmus davidiana Plan- dowo potwierdzono wystgpowanie
ch. 1 Pterocarya rhoi- tego agrofaga; nazwa tego obszaru
folia Siebold & Zucc. jest podana w $wiadectwie fitosani-
tamym, a informacje o statusie
obszaru wolnego od tego agrofaga
zostaly z wyprzedzeniem przeka-
zane Komisji na pismie przez
krajowa organizacj¢ ochrony ro$lin
w danym panstwie trzecim.
89. Odseparowana kora | ex 1404 90 00 Biatorus, Chiny, | Urzgdowe os$wiadczenie, ze kora

i przedmioty wykonane
z kory drzew z rodzajow
i gatunkow: Chionan-
thus  virginicus L.,

Fraxinus L., Juglans
ailantifolia Carr.,
Juglans  mandshurica
Maxim., Ulmus davi-

diana Planch. i Ptero-
carya rhoifolia Siebold
& Zucc.

ex 4401 40 90

Japonia, Kanada, Korea
Pémocna, Korea Potu-
dniowa, Mongolia,
Rosja, Stany Zjedno-
czone, Tajwan i Ukraina

pochodzi z obszaru, ktory zostat
okreslony przez krajowsg organi-
zacje ochrony ro$lin w panstwie
pochodzenia jako wolny od
Agrilus  planipennis ~ Fairmaire
zgodnie z odpowiednimi miedzy-
narodowymi  standardami  dla
srodkoéw fitosanitarnych 1 ktory
znajduje si¢ w odleglosci co
najmniej 100 km od najblizszego
znanego obszaru, w ktorym urze-
dowo potwierdzono  wystepo-
wanie tego agrofaga; nazwa tego
obszaru jest podana w $wiadec-
twie fitosanitarnym, a informacje
o statusie obszaru wolnego od
tego agrofaga zostaly z wyprze-
dzeniem przekazane Komisji na
pi$mie przez krajowa organizacj¢
ochrony rodlin w danym panstwie
trzecim.
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

90.

Drewno drzew z rodzaju
Quercus L., inne niz
W postaci:

— widrow, zrebkow,
trocin, Scinkow,
odpadéw i pozosta-
tosci,

— beczek, barylek,
kadzi, cebrow
i pozostatych
Wyrobow bednar-
skich oraz ich czgsci,
z drewna, tacznie
z klepkami, jezeli
istnieja dowody, ze
drewno to zostalo
uzyskane lub wytwo-
rzone z zastosowa-

niem obrobki
termicznej w celu
osiggni¢ciamini-

malnej temperatury
176 °C przez 20
minut,

— drewnianych  mate-
riatow opakowanio-
wych w  formie
skrzyn, pudet, klatek,
bebnéw oraz podob-
nych opakowan,
palet, palet skrzynio-
wych i innych plat-

form zatadunko-
wych, nadstawek do
palet ptaskich,
drewna sztauer-

skiego, bez wzgledu
na to, czy sg obecnie
uzywane do trans-
portu wszystkich
rodzajéow tadunkow,
z wyjatkiem drewna
sztauerskiego uzywa-
nego do zabezpie-
czenia przesylek
drewna, ktore jest
zbudowane z drewna
tego samego typu
i tej samej jakosci,
co drewno w prze-
sylce, 1 ktore spetia
te  same  unijne
wymogi fitosani-
tarne, co drewno
w przesylce,

ale tacznie z drewnem,
ktére nie zachowalo
swojej naturalnej
zaokraglonej
powierzchni

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
4403 91 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
4407 91 15
4407 91 31
4407 91 39
4407 91 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Stany Zjednoczone

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
drewno:

a) zostalo ociosane az do catko-

witej utraty swojej zaokrag-
lonej powierzchni,

lub

b) jest wolne od kory, a poziom

wilgotno$ci drewna wyrazony
w  procentach suchej masy,
wynosi ponizej 20 %

lub

c) jest wolne od kory i zostato

poddane odkazaniu z wyko-
rzystaniem odpowiedniej
obrobki goracym powietrzem
lub goraca woda,

lub

d) jezeli bylo pitowane, z reszt-

kami kory lub bez, zostato
poddane suszeniu komoro-
wemu tak, aby poziom wilgot-
no$ci wyrazony w procentach
suchej masy spadl ponizej
20 % poprzez zastosowanie

odpowiedniej kombinacji
czasowo-termicznej, co
potwierdzono oznaczeniem

,Kiln-dried” lub ,KD” lub
innym uznanym mig¢dzynaro-
dowym oznaczeniem umiesz-
czonym na drewnie lub jego
opakowaniu zgodnie z aktualng
praktyka.
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

91.

Drewno w postaci
wiorow, zrebkow, trocin,
scinkow, odpadow
i pozostatosci i uzyskane
w calosci lub w czgdei
z drzew z  rodzaju
Quercus L.

»M9 ex 4401 22 90 <
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Stany Zjednoczone

Urzedowe

os$wiadczenie, ze

drewno:

a)

b)

<)

zostalo poddane suszeniu komo-
rowemu i poziom wilgotnosci
wyrazony w procentach suchej
masy spadt ponizej 20 %
poprzez zastosowanie odpowied-
niej kombinacji CZasowo-
termiczne;j;

lub

zostalo poddane odpowied-
niemu zabiegowi fumigacji
wedlug specyfikacji zatwier-
dzonej zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 107 rozpo-
rzadzenia (UE) 2016/2031,
przy czym w $wiadectwie fito-
sanitarnym, o ktorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, podano aktywny
sktadnik, minimalng tempera-
ture drewna, dawke (g/m’)
i czas poddania zabiegowi (h),

lub

zostalo poddane odpowiednie;j
obrobce termicznej w celu
osiggnigcia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez co najmniej 30 minut
w catym przekroju drewna,
co nalezy potwierdzi¢ w $wia-
dectwie fitosanitarnym,
o ktéorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031.

92.

Drewno drzew z rodzaju
Betula L., inne niz
W postaci:

— wiorow, zrgbkow, tro-
cin, $cinkéw, odpadéw
i pozostatosci uzyska-
nych w calosci lub
w czescei z tych drzew,

— drewnianych  mate-
rialtow  opakowanio-
wych w formie skr-
zyn, pudel, klatek,
begbnoéw oraz podob-
nych opakowan, pal-
et, palet skrzynio-
wych i innych plat-
form  zatadunkow-
ych, nadstawek do
palet ptaskich, dre-
wna  sztauerskiego,
bez wzgledu na to,
czy sg obecnie uzy-
wane do transportu
wszystkich rodzajow
tadunkow, z wyjat-
kiem drewna sztauer-
skiego  uzywanego

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
4403 9510
4403 9590
4403 96 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
4407 96 10
4407 96 91
4407 96 99
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Kanada i Stany Zjedno-
stwier-
wystepowanie

czone, gdzie
dzono

Agrilus anxius Gory

Urzedowe o$wiadczenie, ze:

a)

b)

kora i co najmniej 2,5 cm
zewnetrznego drewna bielas-
tego zostaly usunigte w zakta-
dzie dopuszczonym i nadzoro-
wanym przez krajowg organi-
zacje ochrony roslin,

lub

drewno  zostalo  poddane
napromienianiu jonizujacemu,
tak aby w calym drewnie
minimalna dawka pochtonigta
wynosila 1 kGy.
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

do  zabezpieczenia
przesylek  drewna,
ktore jest zbudowane
z drewna tego sam-
ego typu i tej samej
jakosci, co drewno
w przesylce, i ktore
spetnia te same un-
ijne wymogi fitosani-
tarne, co drewno
w przesylce,

ale tacznie z drewnem,
ktore nie zachowato
swojej naturalnej zao-
kraglonej  powierzchni
oraz meblami i innymi
przedmiotami wykona-
nymi z drewna niepo-
ddanego obrdobce

93. Widry, zrebki, trociny, | »M9 ex 44012290 « | Panstwa trzecie Urzgdowe  o$wiadczenie, ze
$cinki, odpady i pozosta- | ex 4401 40 10 drewno pochodzi z panstwa,
tosci uzyskeL'n§ w catosci ex 4401 40 90 o ktorym \yiadomq, ze jest
lub w czgsci z drzew wolne od Agrilus anxius Gory
z rodzaju Betula L.

94. Kora i przedmioty wy- | ex 1404 90 00 Kanada i Stany Zjedno- | Urzgdowe o$wiadczenie, ze kora
konane z kory drzew | ex 4401 40 90 czone, gdzie stwier- | jest wolna od drewna.

z rodzaju Betula L. dzono wystepowanie
Agrilus anxius Gory

95. Drewno drzew z rodzaju | ex 4401 12 00 Albania, Armenia, Stany | Urzgdowe  o$wiadczenie,  zZe

Platanus L., z wyjat- | ex 4403 12 00 Zjednoczone, Szwajcaria | drewno:

kiem:

— drewnianych ~ mate-
riatow  opakowanio-
wych w formie

skrzyf, pudet, klatek,
bebnow oraz podob-
nych opakowan, palet,
palet  skrzyniowych
i innych platform zata-
dunkowych,

nadstawek do palet
plaskich, drewna
sztauerskiego, bez
wzgledu na to, czy sa
obecnie uzywane do
transportu  wszystkich
rodzajow  tadunkow,
z wyjatkiem drewna
sztauerskiego uzywa-
nego do zabezpie-
czenia przesytek
drewna, ktore jest
zbudowane z drewna
tego  samego  typu
i tej samej jakosci, co
drewno w przesyice,
i ktore spelnia te
same unijne wymogi
fitosanitarne, co
drewno w przesylce,

ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

i Turcja

a) pochodzi z obszaru ustanowio-

b

~

nego przez krajowa organizacje
ochrony rodlin w panstwie
pochodzenia jako wolny od
Ceratocystis ~ platani  (J. M.
Walter) Engelbr. & T. C. Harr.
zgodnie z odpowiednimi migdzy-
narodowymi  standardami  dla
srodkéw  fitosanitarnych, co
potwierdzono w rubryce ,,Dekla-
racja dodatkowa” w §wiadectwie
fitosanitarnym, o ktorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031,

lub

zostalo poddane suszeniu komo-
rowemu tak, aby poziom wilgot-
nosci wyrazony w procentach

suchej masy spadl ponizej
20 % poprzez zastosowanie
odpowiedniej kombinacji

czasowo-termicznej, co potwier-
dzono oznaczeniem ,kiln-dried”
lub ,KD” lub innym uznanym
miedzynarodowym oznaczeniem
umieszczonym na drewnie lub
jego  opakowaniu  zgodnie
z aktualng praktyka.
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ale facznie z drewnem,
ktore nie  zachowato
swojej naturalnej zaokrag-
lonej powierzchni, oraz
drewnem w postaci wio-
row,  zrgbkow,  trocin,
$cinkéw, odpadoéw i poz-
ostatosci, uzyskanych
w calosci lub w czgsci
zdrzew z rodzaju Pla-
tanus L.

96. Drewno drzew z rodzaju | ex 4401 12 00 Obie Ameryki Urzgdowe oswiadczenie, ze drewno:
groelz:; Il]t;svl;.bzs\tn;?i?tklem ex 4403 12 00 a) jest wolne od kory,
ex 4403 97 00
— widrow, zrebkow, tr- | ex 4404 20 00 lub
ocin, Scinkéw, odp- | oy 4406 12 00 b) zostato poddane suszeniu komo-
adow i pozostalosci, ex 4406 92 00 rowemu tak, aby poziom wilgot-
— drewnianych  mate- 4407 97 10 noscl wyrazony W p rocentfi.c h
rialtow opakowanio- suchej masy spadt p oniZe)
wych w formie skr- 44079791 20 % poprzez zastosowamf
2y, pudel, Klatek, 4407 97 99 odpow1ednle]. . kombma}cp
bebnéw oraz podob- | ex 4408 90 15 czasowo-termicznej, co- pot\yler’:
nych opakowat, | ex 4408 90 35 dzono oz’{laczen}em ,kiln-dried
palet, palet skrzynio- | o« 4408 90 85 1;? »KD éUb nnym uznanym
wych i imych plat- e;_dzynaro owym  oznaczeniem
form zatadunkowy- ex 4408 90 95 umieszczonym na drewnie lu'b
ch, nadstawek do | €x4416 00 00 jego  opakowaniu  zgodnie
palet ptaskich, drew- | ex 9406 10 00 z aktualng praktyks.
na sztauerskiego, bez
wzgledu na to, czy
sa obecnie uzywane
do transportu wszyst-
kich rodzajéw tadun-
kéw, z wyjatkiem
drewna sztauerskiego
uzywanego do zabe-
zpieczenia przesylek
drewna, ktore jest
zbudowane z drewna
tego samego typu
i tej samej jakosci,
co drewno w prze-
sylce, 1 ktore spetnia
te same  unijne
wymogi fitosani-
tarne, co drewno
w przesylce,
ale tacznie z drewnem,
ktore  nie  zachowalo
swojej naturalnej zaokrag-
lonej powierzchni
97. Drewno w postaci wid- | M9 ex 44012290 « | a) Kanada i Stany Zjed- | Urzgdowe  o$wiadczenie,  ze
row,  zrgbkow,  trocin, | ex 4401 40 10 noczone drewno:
scinkow, odpadow i poz- | .\ 4401 40 90 b) obie Ameryki a) zostalo wytworzone z okoro-

ostalosci i uzyskane
w calosci lub w czgéel z:

a) drzew gatunku Acer
saccharum Marsh.,

b) drzew z  rodzaju

Populus L.

b)

wanego drewna okraglego,
lub

zostalo poddane suszeniu komo-
rowemu i poziom wilgotnodci
wyrazony w procentach suchej
masy spadl ponizej 20 %
poprzez zastosowanie odpowied-
niej kombinacji CZasowo-
termicznej;
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¢)

d)

lub

zostalo poddane odpowiedniemu
zabiegowi  fumigacji  wedlug
specyfikacji zatwierdzonej zgo-
dnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 107 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031, przy
czym w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/2031,
podano aktywny sktadnik, mini-
malng  temperatur¢  drewna,
dawke (g/m®) i czas poddania
zabiegowi (h),

lub

zostalo poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu osiag-
nigcia minimalnej temperatury
56 °C nieprzerwanie przez co
najmniej 30 minut w calym
przekroju drewna, co nalezy
potwierdzi¢ w $wiadectwie fito-
sanitarnym, o ktorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031.

98.

Drewno gatunkéw Ame-

anchier Medik., Aronia

Medik., Cotoneaster Me-

dik., Crataegus L., Cyd-

onia Mill.,, Malus Mill.,

Prunus L., Pyracantha

M. Roem., Pyrus L.

i Sorbus L., inne niz

W postaci:

— widréw, trocin i $cin-
kow uzyskanych w cal-
osci lub w czgsci
z tych roélin,

— drewnianych materia-
6w opakowaniowych
w  formie  skrzyn,
pudel, klatek, bebnow
oraz podobnych opak-
owan, palet, palet
skrzyniowych i innych
platform  zatadunko-
wych, nadstawek do
palet plaskich, drewna
sztauerskiego, bez
wzgledu na to, czy sa
obecnie uzywane do
transportu  wszystkich
rodzajow  tadunkow,
z wyjatkiem drewna
sztauerskiego uzywa-
nego dozabezpieczenia
przesylek drewna,
ktore jest zbudowane
z drewna tego same-
gotypu i tej samej

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Kanada i Stany Zjedno-

czone

Urzedowe

oswiadczenie,  ze

drewno:

a)

b)

pochodzi z obszaru ustanowio-
nego przez krajowa organizacje
ochrony ros$lin w panstwie poch-
odzenia jako wolny od Saperda
candida  Fabricius  zgodnie
z odpowiednimi migdzynarodo-
wymi standardami dla $rodkow
fitosanitarnych, co potwierdzono
w rubryce ,Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie, o ktorym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031,

lub

zostalo poddane odpowiedniej
obrobee termicznej w celu osiag-
nigcia minimalnej temperatury
56 °C nieprzerwanie przez co
najmniej 30 minut w catym prze-
kroju drewna, co nalezy potwier-
dzi¢ w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktérym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/2031,

lub

zostalo poddane odpowiedniemu
promieniowaniu  jonizujgcemu,
tak aby w calym drewnie mini-
malna dawka pochtonigta wyno-
sita 1 kGy, co nalezy potwier-
dzi¢ w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktérym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/2031.
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jakosci, co drewno
w przesylce, i ktore
spelnia te same unijne
wymogi fitosanitar-
ne,co drewno w prze-
sylce,

ale facznie z drewnem,
ktore nie  zachowato
swojej naturalnej zaokrag-
lonej powierzchni

99.

Drewno w  postaci
zrebkow uzyskanych
w calosci lub w czesci
z drzew  gatunkow
Amelanchier Medik.,
Aronia Medik., Coto-
neaster Medik.,
Crataegus L., Cydonia
Mill.,, Malus  Mill.,

Prunus L., Pyracantha
M. Roem., Pyrus L.
i Sorbus L.

»M9 ex 4401 22 90 <
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Kanada i Stany Zjedno-

czone

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
drewno:
a) pochodzi z obszaru ustano-

b)

¢)

wionego przez krajowa organi-
zacj¢ ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Saperda candida
Fabricius zgodnie ze stosow-
nymi mi¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych, co  potwierdzono
w rubryce ,,Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktérym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031,

lub

zostalo pocigte na kawatki
o grubosci i szerokosci
nieprzekraczajacej 2,5 cm,

lub

zostatlo poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu
osiggni¢cia minimalnej tempe-
ratury 56 °C przez co
najmniej 30 minut w calym
przekroju zrebkow, co nalezy
potwierdzi¢c w $wiadectwie
fitosanitarnym, o  ktérym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031.
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100.

Drewno drzew z rodzaju

Prunus L., inne niz

W postaci:

— Wiorow, zrebkow,
trocin, $cinkow,
odpadéw i pozosta-
osci uzyskanych
w catosci lub
w cze$ci z tych
roslin,

— drewnianych  mate-
riatbw  opakowanio-
wych w  formie
skrzyn, pudet, klatek,
bebnow oraz podob-
nych opakowan,
palet, palet skrzynio-
wych i innych plat-

form zatadunko-
wych, nadstawek do
palet ptaskich,
drewna sztauer-

skiego, bez wzgledu
na to, czy sa obecnie
uzywane do trans-
portu wszystkich
rodzajéw tadunkow,
z wyjatkiem drewna
sztauerskiego uzywa-
nego do zabezpie-
czenia przesytek
drewna, ktore jest
zbudowane z drewna
tego samego typu
i tej samej jakosci,
co drewno w prze-
sylce, 1 ktore spetnia

te same  unijne
wymogi fitosani-
tarne, co drewno

w przesylce,

ale tacznie z drewnem,

ktore nie zachowato
swojej naturalne;j
zaokraglonej
powierzchni

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00

4407 94 10

4407 94 91

4407 94 99
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Chiny, Japonia, Kore-
anska Republika Lud-
owo-Demokratyczna,
Mongolia, Republika
Korei i Wietnam

Urzedowe

os$wiadczenie, ze

drewno:

a)

b

~

C

~

pochodzi z obszaru ustano-
wionego przez krajowa organi-
zacje ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Aromia  bungii
(Falderman) zgodnie z odpo-
wiednimi miedzynarodowymi
standardami dla $rodkoéw fito-
sanitarnych, co potwierdzono
w rubryce ,,Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktérym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031,

lub

zostalo poddane odpowiednie;j
obrobce termicznej w celu
osiagnigcia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez co najmniej 30 minut
w calym przekroju drewna,
co nalezy potwierdzi¢ w $wia-
dectwie fitosanitarnym,
o ktorym mowa w art. 71
rozporzadzenia (UE) 2016/
2031,

lub

zostalo poddane odpowied-
niemu promieniowaniu jonizu-
jacemu, tak aby w calym
drewnie minimalna dawka
pochtonigta wynosita 1 kGy,
co nalezy potwierdzi¢ w $wia-
dectwie fitosanitarnym,
o ktérym mowa w rozporza-
dzeniu (UE) 2016/2031.

101.

Drewno w postaci w-
i6row, zrebkow, trocin,
$cinkow, odpadow i poz-
ostatosci, uzyskane
w caloéci lub w czesci
z drzew z rodzaju
Prunus L.

> M9 ex 44012290 <
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Chiny, Japonia, Kor-
eanska Republika Ludo-
wo-Demokratyczna,
Mongolia, Republika
Korei i Wietnam

Urzgdowe  o$wiadczenie, ze
drewno:
a) pochodzi z obszaru ustano-

wionego przez krajowa organi-
zacje ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Aromia  bungii
(Faldermann) zgodnie z odpo-
wiednimi mi¢dzynarodowymi
standardami dla $rodkow fito-
sanitarnych, co potwierdzono
w rubryce ,,Deklaracja dodat-
kowa” w $wiadectwie fitosani-
tarnym, o ktéorym mowa
w art. 71 rozporzadzenia (UE)
2016/2031,

lub
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b)

zostalo pocigte na kawatki
o grubosci i  szerokosci
nieprzekraczajacej 2,5 cm,

lub

zostato poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu
osiggniecia minimalnej tempe-
ratury 56 °C przez co
najmniej 30 minut w calym
przekroju drewna, co nalezy
potwierdzi¢c w  $wiadectwie
fitosanitarnym, o  ktérym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031.

102.

Drewno drzew z rodzajow
i gatunkow: Acacia Mill.,
Acer buergerianum Miq.,
Acer macrophyllum Pursh,
Acer negundo L., Acer
palmatum  Thunb., Acer
paxii Franch., Acer pseu-
doplatanus L., Aesculus
californica (Spach) Nutt.,
Ailanthus altissima (Mill.)
Swingle, Albizia falcate
Backer ex Merr., Albizia
Jjulibrissin Durazz., Alec-
tryon  excelsus ~ Gértn.,
Alnus  rhombifolia Nutt.,
Archontophoenix  cunnin-
ghamiana H. Wendl. &
Drude, Artocarpus integer
(Thunb.) Merr., Azadi-
rachta indica A. Juss.,
Baccharis  salicina Torr.
&  A.Gray, Bauhinia
variegata L.,  Brachy-
chiton discolor F.Muell.,
Brachychiton  populneus
R.Br., Camellia semiser-
rata C.W.Chi, Camellia
sinensis  (L.)  Kuntze,
Canarium commune L.,
Castanospermum australe
A.Cunningham & C.Fra-
ser, Cercidium floridum
Benth. ex A.Gray, Cerci-
dium sonorae Rose &
I.M.Johnst., Cocculus lau-
rifolius DC., Combretum
kraussii  Hochst., Cupa-
niopsis anacardioides
(ARich.) Radlk., Dom-
beya cacuminum Hochr.,
Erythrina corallodendron
L., Erythrina coralloides
Moc. & Sessé ex DC.,
Erythrina falcata Benth.,
Erythrina  fusca Lour.,
Eucalyptus ficifolia F Mii-
1., Fagus crenata Blume,
Ficus L., Gleditsia tria-
canthos L., Hevea brasi-
liensis (Willd. ex A.Juss)
Muell.Arg., Howea forste-
riana (F.Miiller) Becc.,

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
4403 91 00
4403 93 00
4403 97 00
4403 98 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
440791 15
4407 91 31
4407 91 39
4407 91 90
4407 92 00
4407 93 10
4407 93 91
4407 93 99
4407 97 10
4407 97 91
4407 97 99
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4409 29 91
ex 4409 29 99
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Panstwa trzecie

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
drewno:
a) pochodzi z panstwa uznanego

b)

©)

za wolne od Euwallacea forni-
catus sensu lato  zgodnie
z odpowiednimi migdzynaro-
dowymi  standardami  dla
$rodkow fitosanitarnych,

lub

pochodzi z obszaru okreslo-
nego przez krajowa organi-
zacjg ochrony ro$lin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Euwallacea forni-
catus sensu lato  zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych.
Nazwe tego obszaru nalezy
poda¢ w $wiadectwie fitosani-
tarnym,

lub

zostalo poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu
osiggni¢cia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez co najmniej 30 minut
w calym przekroju drewna
w celu zapewnienia eliminacji
Euwallacea fornicatus sensu
lato, co nalezy potwierdzi¢
w $wiadectwie fitosanitarnym,

lub
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llex cornuta Lindl. &
Paxton, Inga vera Willd.,
Jacaranda  mimosifolia
D.Don, Koelreuteria
bipinnata Franch., Liqui-
dambar  styraciflua L.,
Magnolia grandiflora L.,
Magnolia virginiana L.,
Mimosa bracaatinga
Hoehne, Morus alba L.,
Parkinsonia aculeata L.,
Persea americana Mill.,
Pithecellobium  lobatum
Benth., Platanus x hispa-
nica Mill. ex Miinchh.,
Platanus mexicana Torr.,
Platanus occidentalis L.,
Platanus  orientalis L.,
Platanus racemosa Nutt.,
Podalyria calyptrata
Willd., Populus fremontii
S.Watson, Populus nigra
L., Populus trichocarpa
Torr. & A.Gray ex Hook.,
Prosopis articulata
S.Watson, Protium
serratum Engl., Psoralea
pinnata L., Pterocarya

stenoptera C.DC.,
Quercus agrifolia  Née,
Quercus calliprinos

Webb., Quercus chryso-
lepis  Liebm,  Quercus
engelmannii Greene,
Quercus ithaburensis
Dence. Quercus lobata
Née, Quercus palustris
Marshall, Quercus robur
L., Quercus suber L.,
Ricinus  communis L.,
Salix alba L., Salix baby-
lonica L., Salix good-
dingii CR.Ball, Salix
laevigata  Bebb,  Salix
mucronata Thnb., Shorea
robusta C.F.Gaertn., Spat-
hodea campanulata
P.Beauv., Spondias dulcis
Parkinson, Tamarix ramo-
sissima Kar. ex Boiss.,
Virgilia oroboides subsp.
ferrugine B.-E.van Wyk,
Wisteria floribunda
(Willd.) DC. i Xylosma
avilae Sleumer,

inne niz w postaci:

— Wiorow, trocin,
scinkow 1 odpaddéw
drzewnych,  uzyska-
nych w calosci lub
w czg$ci z tych roslin,

d) zostalo poddane  suszeniu

komorowemu tak, aby poziom
wilgotnosci wyrazony
w procentach suchej masy
spadl ponizej 20 % poprzez
zastosowanie odpowiedniej
kombinacji CZasowo-
termicznej, co potwierdzono
oznaczeniem ,,Kiln-dried” lub
»K.D.” lub innym uznanym
miedzynarodowym  oznacze-
niem umieszczonym na
drewnie lub jego opakowaniu
zgodnie z aktualng praktyka.
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— drewnianych materia-
6w  opakowaniowych
w  formie  skrzyn,
pudet, klatek, bebnow
oraz podobnych opa-
kowan, palet, palet
skrzyniowych i innych
platform  zatadunko-
wych, nadstawek do
palet plaskich, drewna
sztauerskiego, bez
wzgledu na to, czy sa
obecnie uzywane do
transportu  wszystkich
rodzajow  fadunkow,
z wyjatkiem drewna
sztauerskiego uZywa-
nego do zabezpie-
czenia przesylek dre-
wna, ktore jest zbudo-
wane z drewna tego
samego typu i tej
samej  jakoSci, co
drewno w przesytkach,
i ktore spehia te same
unijne wymogi fitosa-
nitarne, co drewno
w przesylce,

ale facznie z drewnem,
ktore  nie  zachowalo
swojej naturalnej zaokrag-
lonej powierzchni

103.

Drewno z rodzajéw i ga-
tunkow: Artocarpus cha-
plasha Roxb., Artocarpus
heterophyllus Lam., Arto-
carpus integer (Thunb.)
Merr., Alnus formosana
Makino, Bombax malaba-
ricum DC., Broussonetia
papyrifera  (L.) Vent,
Broussonetia kazinoki
Siebold, Cajanus cajan
(L.) Huth, Camellia olei-
fera C.Abel, Castanea
Mill.,, Celtis sinensis Pers.,
Cinnamomum  camphora
(L) JPresl, Citrus L.,
Cunninghamia lanceolata
(Lamb.) Hook., Dalbergia
L.f., Eriobotrya japonica
(Thunb.) Lindl, Ficus
carica L., Ficus hispida
Lf, Ficus infectoria
Willd., Ficus retusa L.,
Juglans regia L., Maclura

tricuspidata Carriére,
Malus Mill., Melia azeda-
rach L., Morus L.,

Populus L., Prunus pseu-
docerasus, Pyrus  spp.,
Robinia pseudoacacia L.,
Salix L., Sapium sebi-
ferum (L.) Roxb., Schima
superba  Gardner &
Champ., Sophora japo-
nica L., Trema amboi-
nense (Willd) Blume,

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
4403 97 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
4407 93 10
4407 93 91
4407 93 99
4407 94 10
4407 94 91
4407 94 99
4407 97 10
4407 97 91
4407 97 99
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4409 29 91
ex 4409 29 99
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Afganistan, Arabia Sau-
dyjska, Bahrajn, Bangla-
desz, Bhutan, Brunei
Darussalam, Chiny, Fili-
piny, Indie, Indonezja,
Irak, Iran, Japonia, Jemen,
Jordania, Kambodza,
Katar, Kazachstan, Kirg-
istan, Korea Potudniowa,
Korea Potnocna, Kuweit,

Laos,

Liban, Malediwy, Malezja,
Mjanma/Birma, Mongolia,
Nepal, Oman, Pakistan,
Rosja (tylko nastgpujace
czgsci:  Dalekowschodni
Okrgg Federalny (Dalnie-
wostocznyj  fiedieralnyj
okrug), Syberyjski Okreg
Federalny (Sibirskij fiedie-
ralnyj okrug) i Uralski
Okreg Federalny (Uralskij
fiedieralnyj okrug)), Sin-
gapur, Sri Lanka, Syria,
Tadzykistan,  Tajlandia,
Timor Wschodni, Turkme-
nistan, Uzbekistan, Wie-
tham i  Zjednoczone
Emiraty Arabskie

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
drewno:
a) pochodzi z panstwa uznanego

b)

<)

za wolne od Apriona germari
(Hope) zgodnie z odpowied-
nimi mig¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych,

lub

pochodzi z obszaru okreslo-
nego przez krajowsg organi-
zacje ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Apriona germari
(Hope) zgodnie z odpowied-
nimi miedzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych. Nazwe tego obszaru
nalezy poda¢ w $wiadectwie
fitosanitarnym,

lub

zostalo poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu
osiggnigcia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez przynajmniej 30 minut
w calym przekroju drewna,
co nalezy potwierdzi¢ w $wia-
dectwie fitosanitarnym,
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

Trema  orientale  (L.)
Blume, Ulmus L., Vernicia
fordii (Hemsl.) Airy Shaw
i Xylosma G.Forst.,, inne
niz w postaci:

— wibréw, trocin, $cin-
kow i odpadoéw drzew-
nych, uzyskanych
w calosci lub w czgsei
z tych roslin,

— drewnianych mate-
riatdbw  opakowanio-
wych w formie skrzyn,
pudel, klatek, bgbnow
oraz podobnych opa-
kowan, palet, palet
skrzyniowych i innych
platform  zatadunko-
wych, nadstawek do
palet plaskich, drewna
sztauerskiego, bez
wzgledu na to, czy sa
obecnie uzywane do
transportu  wszystkich
rodzajéow  tadunkow,
z wyjatkiem drewna
sztauerskiego uzywa-
nego do zabezpie-
czenia przesylek dre-
wna, ktore jest zbudo-
wane z drewna tego
samego typu 1 tej
samej jakoSci, co
drewno w przesytkach,
i ktére spelnia te same
unijne wymogi fitosa-
nitarne, co  drewno
w przesylce,

ale tacznie z drewnem,
ktore nie zachowato
swojej naturalnej zaok-
raglonej powierzchni

d)

e) jest

lub

zostalo poddane odpowied-
niemu dziataniu promienio-
wania jonizujacego, tak aby
w calym drewnie minimalna
dawka pochtonigta wynosita 1
kGy,

lub

wolne od kory, jego
najwigkszy wymiar w prze-
kroju poprzecznym nie prze-
kracza 20 cm i  zostalo
poddane odpowiedniemu zab-
iegowi fumigacji z zastosowa-
niem fluorku sulfurylu
zgodnie z odpowiednimi mig-
dzynarodowymi  standardami
dla $rodkoéw fitosanitarnych.

104.

Drewno w postaci wid-
row i odpadow drzew-
nych, uzyskanych w ca-
tosci lub w czgsci z roslin
z rodzajéw 1 gatunkow:
Artocarpus chaplasha
Roxb., Artocarpus hetero-
phyllus Lam., Artocarpus
integer (Thunb.) Merr.,
Alnus formosana Makino,
Bombax malabaricum
DC., Broussonetia papyri-
fera (L.) Vent., Brousso-
netia  kazinoki  Siebold,
Cajanus cajan (L.) Huth,
Camellia oleifera C.Abel,
Castanea  Mill,,  Celtis
sinensis  Pers.,  Cinna-
momum  camphora (L.)
J.Pres], Citrus  spp.,
Cunninghamia lanceolata
(Lamb.) Hook., Dalbergia

ex 4401 22 90
ex 4401 40 90

Afganistan, Arabia Sau-
dyjska, Bahrajn, Bangla-
desz, Bhutan, Brunei
Darussalam, Chiny, Fili-
piny, Indie, Indonezja,
Irak, Iran, Japonia, Jem-
en, Jordania, Kambodza,
Katar, Kazachstan, Kirg-

istan, Korea  Potu-
dniowa, Korea Pot-
nocna,

Kuweijt, Laos,

Liban, Malediwy, Malezja,
Mjanma/Birma, Mongolia,
Nepal, Oman, Pakistan,
Rosja (tylko nastgpujace
czesci:  Dalekowschodni
Okreg Federalny (Dalnie-
wostocznyj  fiedieralnyj
okrug), Syberyjski Okreg
Federalny (Sibirskij fiedie-
ralnyj okrug) 1 Uralski

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
drewno:
a) pochodzi z panstwa uznanego

b)

za wolne od Apriona germari
(Hope) zgodnie z odpowied-
nimi miedzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych,

lub

pochodzi z obszaru okreslo-
nego przez krajowag organi-
zacje ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Apriona germari
(Hope) zgodnie z odpowied-
nimi miedzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych. Nazwe¢ tego obszaru
nalezy poda¢ w $wiadectwie
fitosanitarnym,
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L.f, Eriobotrya japonica
(Thunb.)  Lindl,  Ficus
carica L., Ficus hispida
L.f, Ficus infectoria Willd.,
Ficus retusa L., Juglans
regia L., Maclura tricuspi-
data Carriére, Malus Mill.,
Melia azedarach L., Morus
L., Populus L., Prunus
pseudocerasus, Pyrus spp.,
Robinia pseudoacacia L.,
Salix L., Sapium sebiferum
(L.) Roxb., Schima superba
Gardner & Champ., Sop-
hora japonica L., Trema
amboinense (Willd.) Blume,
Trema  orientale  (L.)
Blume, Ulmus L., Vernicia
fordii (Hemsl.) Airy Shaw
i Xylosma G. Forst.

Okreg Federalny (Uralskij
fiedieralnyj okrug)), Sin-
gapur, Sri Lanka, Syria,
Tadzykistan,  Tajlandia,
Timor Wschodni, Turkme-
nistan, Uzbekistan, Wie-
tham i  Zjednoczone
Emiraty Arabskie

lub

c) zostalo pocigte na kawalki
o grubosci i szerokosci niep-
rzekraczajacej 2,5 cm,

lub

d) zostalo poddane odpowiednie;j
obrobce termicznej w celu
osiggniecia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez przynajmniej 30 minut
w calym przekroju drewna,
co nalezy potwierdzi¢ w $wia-
dectwie fitosanitarnym.

105.

Drewno drzew z rodzajow

i gatunkow: Caesalpinia

Japonica Siebold & Zucc.,

Camellia sinensis (L.) Ku-

ntze, Celtis sinensis Pers.,

Cercis chinensis Bunge,

Chaenomeles sinensis

(Thouin) Koehne, Cinna-

momum  camphora (L.)

J.Presl, Cornus kousa

Biirger ex Hanse, Crata-

egus cordata Aiton, Deb-

regeasia edulis (Siebold

& Zucc.) Wedd., Dios-

pyros kaki L., Eriobotrya

Jjaponica (Thunb.) Lindl,

Enkianthus perulatus

(Miq.) C.K.Schneid., Fa-

gus  crenata  Blume,

Ficus carica L., Firmiana

simplex (L.) W.Wight,

Gleditsia japonica Miq.,

Hovenia dulcis Thunb.,

Lagerstroemia indica L.,

Malus ~ pumila  Mill,

Morus L., Platanus x his-

panica Mill. ex Miinchh.,

Platycarya strobilacea

Siebold & Zucc., Populus

L., Pterocarya rhoifolia

Siebold & Zucc., Ptero-

carya stenoptera C.DC.,

Punica  granatum L.,

Pyrus pyrifolia (Burm.f))

Nakai, Robinia pseudo-

acacia L., Salix L.,

Spiraea  thunbergii Sie-

bold ex Blume, Ulmus

parvifolia Jacq., Villeb-
runea pedunculata Shirai,

i Zelkova serrata (Thunb.)

Makino, inne niz

W postaci:

— wibréw, trocin, $cin-
kow i odpadoéw drze-
wnych,  uzyskanych
w catodci lub w czgsei
z tych roélin,

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
4403 97 00
4403 93 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
4407 92 00
4407 93 10
4407 93 91
4407 93 99
4407 97 10
4407 97 91
4407 97 99
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4409 29 91
ex 4409 29 99
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Afganistan, Arabia Sau-
dyjska, Bahrajn, Bangla-
desz, Bhutan, Brunei
Darussalam, Chiny, Fili-
piny, Indie, Indonezja,
Irak, Iran, Japonia, Jem-
en, Jordania, Kambodza,
Katar, Kazachstan, Kirg-
istan, Korea Potudni-
owa, Korea Pdinocna,

Kuwejt, Laos, Liban,
Malediwy, Malezja, Mj-
anma/Birma, Mongolia,
Nepal, Oman, Pakistan,
Rosja (tylko nastgpujace
czesci: Dalekowschodni
Okreg Federalny (Daln-
iewostocznyj fiedieralny;j
okrug), Syberyjski
Okreg Federalny (Sibir-
skij fiedieralnyj okrug)
i Uralski Okregg Fede-
ralny (Uralskij fiedie-
ralnyj okrug)), Singapur,
Sri Lanka, Syria, Tadzy-
kistan, Tajlandia, Timor

Wschodni, Turkmenis-
tan, Uzbekistan, Wiet-
nam 1 Zjednoczone

Emiraty Arabskie

Urzgdowe o$wiadczenie, ze drewno:

a) pochodzi z panstwa uznanego za
wolne od Apriona rugicollis
Chevrolat zgodnie z odpowied-
nimi mi¢gdzynarodowymi standar-

dami dla $rodkow fitosanitar-
nych,
lub

b) pochodzi z obszaru okreslonego
przez  krajowa  organizacje
ochrony roslin w panstwie

pochodzenia jako wolny od
Apriona  rugicollis  Chevrolat
zgodnie z odpowiednimi migdzy-
narodowymi  standardami  dla
Srodkoéw fitosanitarnych. Nazwe
tego obszaru nalezy podaé
w $wiadectwie fitosanitarnym,

lub

zostalo poddane odpowiedniej
obrobcee termicznej w celu osiag-
nigcia minimalnej temperatury
56 °C nieprzerwanie przez przy-
najmniej 30 minut w catym prze-
kroju drewna, co nalezy potwier-
dzi¢ w $wiadectwie fitosani-
tarnym,

lub

zostatlo poddane odpowiedniemu
dziataniu promieniowania jonizu-
jacego, tak aby w catym drewnie
minimalna dawka pochtonigta
wynosita 1 kGy,

lub

e) jest wolne od kory, jego
najwigkszy wymiar w przekroju
poprzecznym  nie  przekracza
20 cm i zostalo poddane odpo-
wiedniemu zabiegowi fumigacji
z zastosowaniem fluorku sulfu-
rylu zgodnie z odpowiednimi
migdzynarodowymi standardami
dla $rodkéw fitosanitarnych.

C

~
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— drewnianych materia-
6w  opakowaniowych
w  formie  skrzyn,
pudel, klatek, bgbnow
oraz podobnych opa-
kowan, palet, palet
skrzyniowych i innych
platform  zatadunko-
wych, nadstawek do
palet plaskich, drewna
sztauerskiego, bez wz-
gledu na to, czy sa
obecnie uzywane do
transportu  wszystkich
rodzajow  ladunkow,
z wyjatkiem drewna
sztauerskiego  uzywa-
nego do zabezpieczenia
przesytek drewna, ktore
jest zbudowane z dr-

ewna tego  samego
typu i tej samej jakosci,
co drewno w pr-

zesytkach, i ktore spe-
Inia te same unijne
wymogi fitosanitamne,
co drewno w przesylce,
ale tacznie z drewnem,
ktore nie zachowalo
swojej naturalnej zaok-
raglonej powierzchni

106.

Drewno w postaci wio-
row 1 odpadoéw drzew-
nych, uzyskanych w cal-
oéci lub w czgéci z roslin
z rodzajéow i gatunkow:
Caesalpinia Jjaponica
Siebold & Zucc., Cam-
ellia sinensis (L.) Kuntze,
Celtis  sinensis  Pers,
Cercis chinensis Bunge,
Chaenomeles sinensis
(Thouin) Koehne, Cinna-
momum  camphora (L.)
J.Presl,  Citrus  spp.,
Cornus kousa Biirger ex
Hanse, Crataegus cordata
Aiton, Debregeasia edulis
(Siebold & Zucc.) Wedd.,
Diospyros kaki L., Erio-
botrya japonica (Thunb.)
Lindl, Enkianthus peru-
latus (Miq.) C.K.Schneid.,
Fagus crenata  Blume,
Ficus carica L., Firmiana
simplex (L.) W.Wight,
Gleditsia japonica Miq.,
Hovenia dulcis Thunb.,
Lagerstroemia indica L.,
Malus ~ pumila  Mill,
Morus L., Platanus x his-
panica Mill. ex Miinchh.,
Platycarya strobilacea
Siebold & Zucc., Populus
L., Pterocarya rhoifolia
Siebold & Zucc., Ptero-
carya stenoptera C.DC.,
Punica  granatum L.,

ex 4401 22 90
ex 4401 40 90

Afganistan, Arabia Sau-
dyjska, Bahrajn, Bangla-
desz, Bhutan, Brunei
Darussalam, Chiny, Fili-
piny, Indie, Indonezja,
Irak, Iran, Japonia,
Jemen, Jordania, Kamb-
odza, Katar, Kazachstan,
Kirgistan, Korea Potu-
dniowa, Korea Poln-
ocna, Kuwejt, Laos,
Liban, Malediwy, Male-
zja, Mjanma/Birma, Mo-
ngolia, Nepal, Oman,
Pakistan, Rosja (tylko
nastepujace czgsci: Dale-
kowschodni Okre¢g Fed-
eralny  (Dalniewostoc-
znyj fiedieralnyj okrug),
Syberyjski Okr¢g Fede-
ralny (Sibirskij fiedie-
ralnyj okrug) i Uralski
Okre¢g Federalny (Ural-
skij fiedieralnyj okrug)),
Singapur, Sri Lanka,
Syria, Tadzykistan, Tajl-
andia, Timor Wschodni,
Turkmenistan, Uzbeki-
stan, Wietnam i Zjedno-
czone Emiraty Arabskie

Urzegdowe  o$wiadczenie, ze
drewno:
a) pochodzi z panstwa uznanego

b)

d)

za wolne od Apriona rugi-
collis Chevrolat  zgodnie
z odpowiednimi miedzynaro-
dowymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych,

lub

pochodzi z obszaru okreslo-
nego przez krajowa organi-
zacj¢ ochrony rolin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Apriona rugicollis
Chevrolat zgodnie z odpowied-
nimi mig¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych. Nazwe¢ tego obszaru
nalezy poda¢ w $wiadectwie
fitosanitarnym,

lub

zostalo pocigte na kawaltki
o grubosci i szerokosci
nieprzekraczajacej 2,5 cm,

lub

zostalo poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu
osiagnig¢cia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez przynajmniej 30 minut
w calym przekroju drewna,
co nalezy potwierdzi¢ w $wia-
dectwie fitosanitarnym.
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Pyrus pyrifolia (Burm.f))
Nakai, Robinia pseudo-
acacia L., Salix L.,
Spiraea  thunbergii ~Sie-
bold ex Blume, Ulmus
parvifolia Jacq., Villeb-
runea pedunculata Shirai
i Zelkova serrata (Thunb.)
Makino

107.

Drewno drzew z rod-
zajow: Debregeasia hy-
poleuca  (Hochst. ex
Steud.) Wedd., Ficus
L., Maclura pomifera
(Raf.) C.K.Schneid.,
Malus domestica (Suc-
kow) Borkh., Morus L.,
Populus L., Prunus
spp., Pyrus spp. 1 Salix
L., inne niz w postaci:

— Wiorow, trocin,
scinkow 1 odpadow
drzewnych, uzyska-

nych w catoéci lub
w czgdci z tych
ro$lin,

— drewnianych  mate-
riatow opakowanio-
wych ~w  formie
skrzyn, pudel, klatek,
begbnow oraz podob-
nych opakowan,
palet, palet skrzynio-
wych i innych plat-
form zaladunko-
wych, nadstawek do
palet ptaskich, dre-
cwna sztauerskiego,
bez wzglgdu na to,
czy sg obecnie uzy-
wane do transportu
wszystkich rodzajow
tadunkow, z wyjat-
kiem drewna sztauer-
skiego  uzywanego
do  zabezpieczenia
przesylek  drewna,
ktore jest zbudowane
z drewna tego sa-
mego typu i tej
samej jakosci, co
drewno w przesyl-
kach, i ktore spetnia
te same unijne wy-
mogi fitosanitarne,
co drewno w prze-
sylce,

ale tacznie z drew-
nem, ktére nie zac-
howalo swojej natu-
ralnej  zaokraglonej
powierzchni

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
4403 97 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
4407 93 10
4407 93 91
4407 93 99
4407 94 10
4407 94 91
4407 94 99
4407 97 10
4407 97 91
4407 97 99
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4409 29 91
ex 4409 29 99
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Afganistan, Arabia Sau-
dyjska, Bahrajn, Bangla-
desz, Bhutan, Brunei
Darussalam, Chiny, Fili-
piny, Indie, Indonezja,
Irak, Iran, Japonia,
Jemen, Jordania, Kamb-
odza, Katar, Kazachstan,
Kirgistan, Korea Potu-

dniowa, Korea Poin-
ocna, Kuwejt, Laos,
Liban, Malediwy,

Malezja, Mjanma/Birma,
Mongolia, Nepal, Oman,
Pakistan, Rosja (tylko
nastepujgce czesci: Dale-
kowschodni Okreg
Federalny (Dalniewos-
tocznyj fiedieralnyj okr-
ug), Syberyjski Okreg
Federalny (Sibirskij fied-
ieralnyj okrug) i Uralski
Okreg Federalny (Ural-
skij fiedieralnyj okrug)),
Singapur, Sri Lanka,
Syria, Tadzykistan, Tajl-
andia, Timor Wschodni,
Turkmenistan, Uzbeki-
stan, Wietnam i Zjedno-
czone Emiraty Arabskie

Urzedowe  o$wiadczenie, ze
drewno:
a) pochodzi z panstwa uznanego

b)

d)

e) jest

za wolne od Apriona cinerea
Chevrolat zgodnie z odpowied-
nimi mig¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych,

lub

pochodzi z obszaru okreslo-
nego przez krajowsg organi-
zacje ochrony roslin w pa-
nstwie  pochodzenia  jako
wolny od Apriona cinerea
Chevrolat zgodnie z odpowied-
nimi miedzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych. Nazwe tego obszaru
nalezy poda¢ w $wiadectwie
fitosanitarnym,

lub

zostalo poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu
osiggnigcia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez przynajmniej 30 minut
w calym przekroju drewna,
co nalezy potwierdzi¢ w $wia-
dectwie fitosanitarnym,

lub

zostalo poddane odpowied-
niemu dzialaniu promienio-
wania jonizujacego, tak aby
w calym drewnie minimalna
dawka pochtonigta wynosita 1
kGy,

lub

wolne od kory, jego
najwigkszy wymiar w prze-
kroju poprzecznym nie prze-
kracza 20 cm 1 zostalo pod-
dane odpowiedniemu zabie-
gowi fumigacji z zastosowa-
niem fluorku sulfurylu
zgodnie z odpowiednimi mig-
dzynarodowymi standardami
dla $rodkow fitosanitarnych.
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108. | Drewno w postaci | ex 4401 22 90 Afganistan, Arabia Sau- | Urzgdowe  o$wiadczenie,  zZe
widréw 1 odpadow drzew- ex 4401 40 90 dyjska, Bahrajn, Bangla-. drewno:
nych, uzyskanych desz, Bhutan, Brunei . ,
w calosci lub w czgsci Darussalam, Chiny, Fili- a) p och0(1121 Zp anst\ya uzr}?nego
z rodlin z rodzajow piny, Indie, Indonezja, za wolne od Aprwna cimnerea
i gatunkow: Debregeasia Irak, Iran, Japonia, C.he_vrol_at zgodnie z odp 9w1ed-
hypoleuca  (Hochst.  ex Jemen, Jordania, Kam- numt m}@dzyqarodquml stan-
Steud.) Wedd., Ficus L., bodza, Katar, Kazach- dardami dla srodkéw fitosani-
Maclura pomifera (Raf) stan, Kirgistan, Korea tarnych,
C.K.Schneid., Malus Potudniowa, Korea Pot- lub
domestica (Suckow) nocna, Kuwejt, Laos, . )
Borkh., Morus L., Liban, Malediwy, b) pochodzi z obsgaru okreslq-
Populus L., Prunus spp., Malezja, Mjanma/Birma, nego  przez krajowa organt-
Pyrus spp. 1 Salix L. Mongolia, Nepal, Oman, zac)e 'ochrony . rqshn
Pakistan, Rosja (tylko W panstwie pochodzemq jako
nastepujace czesci: Dale- wolny od Ap).’iona cinerea
kowschodni Okreg Fed- C.he'vrol'at zgodnie z odp9w1ed-
eralny  (Dalniewostoc- nimi m}gdzyqarodquml stan-
nyj fiedieralnyj okrug), dardami dla $rodkow fitosani-
Syberyjski Okreg Fede- tam}{ch. Naz,wq tego_ obszar.u
ralny  (Sibirskij fiedie- nalezy_ poda¢ w $wiadectwie
ralnyj okrug) i Uralski fitosanitarnym,
Okreg Federalny (Ural- lub
skij fiedieralnyj okrug)),
Singapur, Sri Lanka, c) zostalo pocicte na kawaltki
Syria, Tadzykistan, Tajl- 0 gruboéci. i. szerokosci
andia, Timor Wschodni, nieprzekraczajacej 2,5 cm,
Turkmenistan, Uzbeki- lub
stan, Wietnam i Zjedno-
czone Emiraty Arabskie | d) zostalo poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu
osiagnig¢cia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez przynajmniej 30 minut
w calym przekroju drewna,
co nalezy potwierdzi¢ w $wia-
dectwie fitosanitarnym.
109. | Drewno drzew z rodzajow: | ex 4401 12 00 Afganistan, Indie, Urzedowe  o$wiadczenie,  ze
g;er L, Betla .L" ex 4403 12 00 Iran, Kirgistan, Pakistan, drewno:
aeagnus L., Fraxinus Tadzykistan, Turkme- | a) pochodzi z ob kreslo-
L., Gleditsia L., Juglans | 4403 91 00 adzykistan, pochodzl z - 0bSzarU - OKIes!o
L. Malus Mill, Morus nistan i Uzbekistan nego  przez krajowa organi-
L., Platanus L., Populus 4403 95 10 zace , .ochrony . rqslm
L., Prunus L., Pyrus L., 4403 95 90 W panstwie poc.:hodzenla jako
Quercus L., Robinia L. wolny - od T”’“Chy s sariis
Salix L. lub Ulmus L., | 44039600 Solsky zgodnie z odpowied-
inne niz w postaci: 4403 97 00 umt m}(;dzynrarodorwyml staq-
dardami dla $rodkow fitosani-

— wiorow, zrgbkow, tro-
cin, $cinkow, odpadow
drzewnych lub pozos-
tatosci,  uzyskanych
w calodei lub w czgsci
z tych drzew,

— drewnianych materiat-
6w  opakowaniowych
w  formie  skrzyn,
pudel, klatek, begbnow
oraz podobnych opak-
owan, palet, palet
skrzyniowych lub in-
nych platform zala-
dunkowych,  nadsta-
wek do palet ptaskich,
drewna sztauerskiego,
bez wzglegdu na to,

ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
440791 15
4407 91 31
4407 91 39
4407 91 90
4407 93 10
4407 9391
4407 93 99
4407 94 10
4407 94 91

b)

tarnych. Nazwe¢ tego obszaru
nalezy poda¢ w $wiadectwie
fitosanitarnym,

lub

zostato poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu
osiggniecia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez przynajmniej 30 minut
w calym przekroju drewna,
co nalezy potwierdzi¢ w $wia-
dectwie fitosanitarnym.

lub
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Rosliny, produkty roslinne

i inne przedmioty Kody CN Pochodzenie Wymogi szczegbdlne
czy sa obecnie uzy- 4407 94 99 c) zostalo poddane napromie-
wane do transportu nianiu jonizujgcemu, tak aby
- - r 4407 95 10 : L
wszystkich  rodzajow w calym drewnie minimalna
tadunkéw, z wyjatkiem 4407 95 91 dawka pochlonigta wynosita 1
drewna sztauerskiego kGy,
uzywanego do zabez- 44079599 lub
pieczenia  przesylek 4407 96 10 4
drewna, ktore jest d) jest wolne od kory, jego
zbudowane z drewna 440796 91 najwigkszy wymiar w prze-
tego samego  typu 4407 96 99 kroju poprzecznym nie prze-
i tej samej jakosci, co kracza 20 cm i  zostalo
drewno w przesytkach, 440797 10 poddane odpowiedniemu zabi-
i k_t_(’)re spefnia te same 4407 97 91 egowi fumigacji z zastosowa-
unijne wymogi fitosa- niem fluorku sulfurylu
nitarne, co drewno 4407 97 99 zgodnie z odpowiednimi mie-
w przesylce,ale tacznie dzynarodowymi  standardami

z drewnem, ktore nie
zachowato swojej
naturalnej  zaokrag-
lonej powierzchni,

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4409 29 91
ex 4409 29 99
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

dla $rodkow fitosanitarnych.

110.

Drewno w postaci wi-
oréw, zrgbkoéw, Scin-
kow, odpadow drzew-
nych lub pozostatosci,
uzyskane w catosci lub
czescel z ro$lin
z rodzajow: Acer L.
Betula L., Elaeagnus
L., Fraxinus L.,
Gleditsia L., Juglans
L., Malus Mill,, Morus
L., Platanus L., Populus
L., Prunus L., Pyrus L.,
Quercus L., Robinia L.,
Salix L. ub Ulmus L.

ex 4401 22 90
ex 4401 40 90

Afganistan, Indie,

Iran, Kirgistan, Pakistan,
Turkme-

Tadzykistan,
nistan lub Uzbekistan

Urzgdowe oswiadczenie, ze drewno:

a)

b)

©)

pochodzi z obszaru okreslonego
przez  krajowa  organizacje
ochrony rodlin w panstwie
pochodzenia jako wolny od
Trirachys sartus Solsky zgodnie
z odpowiednimi mig¢dzynarodo-
wymi standardami dla $rodkow
fitosanitarnych.  Nazwe  tego
obszaru nalezy poda¢ w $wiadec-
twie fitosanitarnym,

lub

zostalo pocigte na  kawalki
0 grubosci i szeroko$ci nieprze-
kraczajacej 2,5 cm,

lub

zostalo poddane odpowiedniej
obrobee termicznej w celu osiag-
nigcia minimalnej temperatury
56 °C nieprzerwanie przez przy-
najmniej 30 minut w catym prze-
kroju drewna, co nalezy potwier-
dzi¢ w $wiadectwie fitosani-
tarnym.
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

111.

Drewno drzew
z rodzajow i gatunkow:
Acer macrophyllum

Pursh, Aesculus califor-
nica  (Spach)  Nutt.,
Lithocarpus densiflorus
(Hook. & Am.) Rehd.,
Quercus L. 1 Taxus
brevifolia Nutt., inne
niz w postaci:

— drewnianych ~ mate-
riatbw  opakowanio-
wych w  formie

skrzyn, pudet, klatek,
begbnoéw oraz podob-
nych opakowan,
palet, palet skrzynio-
wych 1 innych plat-
form zatadunkowych,
nadstawek do palet
ptaskich, drewna
sztauerskiego,  bez
wzgledu na to, czy
sa obecnie uzywane
do transportu wszyst-
kich rodzajow
tadunkow, z wyjat-
kiem drewna sztauer-
skiego  uzywanego
do  zabezpieczenia
przesytek  drewna,
ktore jest zbudowane
z drewna  tego
samego typu 1 tej
samej jakoséci, co
drewno w przesyl-
kach, 1 ktore spetnia

te same  unijne
wymogi fitosani-
tarne, co drewno

w  przesylce, ale
tacznie z drewnem,
ktore nie zachowato
swojej naturalne;j
zaokraglonej
powierzchni

ex 4401 11 00
ex 4401 12 00
ex 4401 21 00
ex 4401 22 90
ex 4401 40 90
ex 4403 11 00
ex 4403 12 00

4403 91 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00

440791 15

4407 91 31

4407 91 39

4407 91 90

4407 93 10

4407 93 91

4407 93 99
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4409 29 91
ex 4409 29 99
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Kanada, Stany Zjedno-
czone, Wietnam i Zjed-

noczone Krélestwo (2)

Urzedowe  o$wiadczenie, ze

drewno:

a) pochodzi z obszaru okreslo-
nego przez krajowag organi-
zacje ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od  Phytophthora

b)

ramorum (izolaty spoza UE)
Werres, De Cock & Man in
't Veld zgodnie z odpowied-
nimi mig¢dzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych. Nazwe¢ tego obszaru
nalezy poda¢ w $wiadectwie
fitosanitarnym,

lub
zostato pozbawione kory i:

(i) =zostalo ociosane az do
catkowitej utraty swojej
zaokraglonej
powierzchni;

lub
(i) poziom wilgotnosci
drewna, wyrazony
w  procentach  suchej

masy, nie przekracza
20 %;

lub

(iii) zostalo poddane odka-
zaniu z wykorzystaniem
odpowiedniej obrobki
goragcym powietrzem lub
goraca woda,

lub

w przypadku drewna przetar-
tego, z resztkami kory lub
bez, zostalo poddane suszeniu
komorowemu tak, aby poziom
wilgotnosci wyrazony
w procentach suchej masy
spadl ponizej 20 % poprzez

zastosowanie odpowiedniej
kombinacji

czasowo-termicznej, co
potwierdzono oznaczeniem

,Kiln-dried” lub ,,K.D.” lub
innym uznanym mig¢dzynaro-
dowym oznaczeniem umiesz-
czonym na drewnie lub jego
opakowaniu zgodnie z aktualng
praktyka.
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

112. | Drewno drzew | ex 4401 12 00 Chiny, Korea Potu- | Urzgdowe  o$wiadczenie, ze
z _rodza]ow: Ca:stanea ex 4401 40 90 dr}lowa, . Kprea drewno:
Mill., Castanopsis (D. Potnocna, Rosja, Tajwan hodzi b Kres]
Don) Spach i Quercus | ex 4403 12 00 i Wietnam a) pochodzi z o szaru okreslo-
L., inne niz w postaci: nego przez krajowa organi-
’ 4403 91 00 zacje ochrony roslin
— Wiorow, trocin w panstwie pochodzenia jako
i Scinkow, uzyska- | €X 440399 00 wolny od Massicus raddei
nych w calosci lub | ex 4404 20 00 (Blessig) zgodnie z odpowied-
w czgdci z tych nimi migdzynarodowymi stan-
rolin, ex 4406 12 00 dardami dla $rodkéw fitosani-
— drewnianych  mate- | X 4406 92 00 tarn}./ch. Naz,wc; tego_ ObSZ*“f“
Al K . nalezy poda¢ w $wiadectwie
na 0}\:/ opa 0\;vam(_)- 440791 15 fitosanitarnym,
wyc w ormie
skrzyn, pudet, klatek, 4407 91 31 lub
EE}EEOW O?;alfggzz' 4407 91 39 b) zostalo poddane odpowiedniej
palet, palet skrzynio- 4407 91 90 ob.robc'e fermiczne) W celu
wych i innveh plat- osiggnig¢cia minimalnej tempe-
fo}rlm zaﬁa dugko- ex 4407 99 27 ratury 56 °C nieprzerwanie
wych, nadstawek do | ex 4407 99 40 przez przynajmniej 30 minut
palet plaskich w calym przekroju drewna,
drewna sztauer. | X 4407 99 90 co nalezy potwierdzi¢ w $wia-
skiego, bez wzgledu | ox 4408 90 15 dectwie fitosanitarnym.
na to, czy sa obecnie lub
uzywane do trans- | €X 4408 90 35 )
portu wszystkich 4408 90 85 c) zostalo poddane odpowied-
rodzajéw ladunkéw ex niemu dzialaniu promienio-
2 wyjatkiem drewna | ex 4408 90 95 wania jonizujacego, tak aby
sztauerskiego uzywa- w calym drewnie minimalna
nego do zabezpie- ex 4409 29 91 dawka pochtonieta wynosita 1
czenia przesylek | ex 4409 29 99 kGy,
drewna, ktore jest ex 4416 00 00 lub
zbudowane z drewna ] _
tego samego typu | ex 9406 10 00 d) Jest 'wolne od Vkory, jego
i tej samej jakosci, najxqukszy wymiar W prze-
co drewno w przesyl- kroju poprzecznym nie prze-
kach, i ktore spetnia kracza 20 cm i zostalo
te same  unijne poddane odpowiedniemu
wymogi fitosani- zabiegowi fumigacji z zastoso-
tarne, co drewno waniem  fluorku  sulfurylu
w  przesylce, ale zgodnie z  odpowiednimi
Iacznie z drewnem, miedzynarodowymi  standar-
ktore nie zachowato dami _ dla srodkow
swojej naturalnej fitosanitarnych.
zaokraglonej
powierzchni
113. | Drewno w  postaci | ex 4401 22 90 Chiny, Korea Potu- | Urzedowe  o$wiadczenie, ze
wiorow uzyskane dniowa, Korea | drewno:
tosei 1 Sci Pot Rosja, Taj .
w catoéci lub w czg$ci 6tnocna, Rosja, Tajwan a) pochodzi 7z obszaru okreslo-

z ro$lin z rodzajow:
Castanea Mill., Casta-
niopsis (D. Don) Spach
i Quercus L.

i Wietnam

b)

nego przez krajowag organi-
zacje ochrony roslin
w panstwie pochodzenia jako
wolny od Massicus raddei
(Blessig) zgodnie z odpowied-
nimi miedzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkow fitosani-
tarnych. Nazwe¢ tego obszaru
nalezy poda¢ w $wiadectwie
fitosanitarnym,

lub

zostalo pociete na kawatki
o grubosci i  szerokosci
nieprzekraczajacej 2,5 cm,

lub
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kody CN

Pochodzenie

Wymogi szczegbdlne

c) zostalo poddane odpowiedniej
obrobce termicznej w celu
osiggni¢cia minimalnej tempe-
ratury 56 °C nieprzerwanie
przez przynajmniej 30 minut
w calym przekroju zrgbkow,
co nalezy potwierdzi¢ w $wia-
dectwie fitosanitarnym.

Zastosowanie ma kod CN rosliny powiazanej
Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej z Unii Europejskiej i Europej-
skiej Wspoélnoty Energii Atomowej, w szczego6lnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii / Irlandii Pétnocnej w zwiazku
z zalacznikiem 2 do tego protokotu, do celow niniejszego zalacznika odniesienia do Zjednoczonego Krolestwa nie obejmuja

Irlandii Ponocne;j.

ISPM nr 31. Metodologia pobierania probek z przesytek (fao.org).
ISPM 4 ,Wymogi dotyczace ustanawiania obszarow wolnych od agrofaga”.
ISPM 10 ,,Wymogi dotyczace ustanawiania miejsc i punktéw produkcji wolnych od agrofaga”.

ISPM 31 ,Metody pobierania prob z przesytek”.

ISPM 42 ,Wymagania dotyczace stosowania zabiegow z uzyciem temperatury jako srodkow fitosanitarnych”.
) ISPM 14 ,.Zastosowanie zintegrowanych §rodkow w systemowym podejsciu do zarzadzania ryzykiem zwiazanym z agrofagiem”.
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ZALACZNIK VIII

Wykaz roslin, produktow ro§linnych i innych przedmiotéow pochodzacych
z terytorium Unii oraz odpowiednich wymogoéw szczegélnych dotyczacych
ich przemieszczania na terytorium Unii

Wiasciwe organy lub podmioty profesjonalne pod urzgdowym nadzorem wtasci-
wych organdéw sprawdzaja, w najbardziej odpowiednich momentach umozliwia-
jacych wykrycie odno$nych agrofagdéw, czy spelnione sa wymogi okreslone
W ponizszej tabeli.

Rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty

Wymogi

Maszyny i pojazdy, ktore byly wykorzystywane
do celow rolniczych lub lesnych

Maszyny lub pojazdy:

a) zostaly przemieszczone z obszaru ustanowionego przez
wiladciwe organy jako wolny od Ceratocystis platani (J.
M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr. zgodnie z odpowied-
nimi mig¢dzynarodowymi standardami dla $rodkéw fito-
sanitarnych,

lub

b) sa oczyszczone i wolne od gleby i pozostatosci roslin
przed przemieszczeniem poza obszar porazenia.

Rosliny przeznaczone do sadzenia z korzeniami,
uprawiane na wolnym powietrzu

Urzedowe oswiadczenie, ze o miejscu produkcji wiadomo,
ze jest wolne od Clavibacter sepedonicus (Spieckermann
and Kottho) Nouioui et al. i Synchytrium endobioticum
(Schilb.) Percival.

vB
1.
2.
VM9
2.1

Rosliny przeznaczone do sadzenia z podlozem
uprawowym, inne niz rosliny w kulturze tkan-
kowej i rosliny wodne

Urzedowe o$wiadczenie, ze rosliny:

a) pochodza z obszaru, o ktorym wiadomo, ze jest wolny
od Popillia japonica Newman, co ustalily wlasciwe
organy zgodnie z odpowiednimi migdzynarodowymi
standardami dla srodkow fitosanitarnych,

lub

b) byly uprawiane w miejscu produkcji okreslonym jako
wolne od Popillia japonica Newman zgodnie z odpo-
wiednimi migdzynarodowymi standardami dla $rodkow
fitosanitarnych:

(1) ktore bylo poddawane corocznej urzedowej
inspekcji i, co najmniej, comiesigcznej inspekcji
w ciggu trzech miesigcy przed przemieszczeniem,
pod katem wszelkich oznak wystgpowania Popillia
Jjaponica Newman, ktore to inspekcje byly przepro-
wadzone w odpowiednich momentach umozliwiaja-
cych wykrycie tego agrofaga i polegaly co najmniej
na ocenie wizualnej wszystkich ro§lin, w tym
chwastow, i pobraniu probek podloza uprawowego,
w ktorym rosng rosliny,

oraz

(i1) ktore jest otoczone strefa buforowa o szerokosci co
najmniej 100 m, w ktoérej w drodze urzgdowych
badan przeprowadzanych corocznie w odpowiednich
momentach  potwierdzano brak  wystgpowania
Popillia japonica Newman

oraz

(iii) przed przemieszczeniem ro$liny i podloza upra-
wowe zostaly poddane urzgdowej inspekcji, obej-
mujacej pobieranie probek podioza uprawowego,
1 zostalty uznane za wolne od Popillia japonica
Newman,
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Rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty

Wymogi

<)

d

oraz
(iv) rosliny:

— byly pakowane i przewozone oraz postgpowano
z nimi w sposOb uniemozliwiajacy porazenie
Popillia japonica Newman po opuszczeniu
miejsca produkcji,

lub

— byly przemieszczane poza sezonem lotow
Popillia japonica Newman,

lub

w catym cyklu zycia byly uprawiane w punkcie
produkcji, w ktérym stosuje si¢ fizyczne odizolowanie
zapobiegajace wprowadzeniu Popillia japonica Newman
i rosliny:

— byly pakowane i przewozone oraz postgpowano
z nimi w sposob uniemozliwiajacy porazenie
Popillia japonica Newman po opuszczeniu punktu
produkcji,

lub

— byly przemieszczane poza sezonem lotow Popillia
Jjaponica Newman,

lub

w catym cyklu zycia byly uprawiane w punkcie
produkcji:

(1) ktory zostat specjalnie dopuszczony przez wlasciwy
organ do celow produkcji ro$lin wolnych od
Popillia japonica Newman,

oraz

(i) w ktorym podloze uprawowe bylo wolne od
Popillia japonica Newman, co zapewniono dzigki
zastosowaniu odpowiednich praktyk mechanicz-
nych lub innych zabiegow,

oraz

(iii)) w ktorym rosliny byly poddawane odpowiednim
praktykom w celu zapewnienia eliminacji Popillia
Jjaponica Newman,

oraz

(iv) przed przemieszczeniem ro$liny i podtoze upra-
wowe zostaly poddane urzedowej inspekcji, obej-
mujacej pobieranie probek podioza uprawowego,
i zostaly uznane za wolne od Popillia japonica
Newman,

oraz
(v) rosliny:

— byly pakowane i przewozone oraz postgpowano
z nimi w sposOb uniemozliwiajacy porazenie
Popillia japonica Newman po opuszczeniu
punktu produkeji,

lub

— byly przemieszczane poza sezonem lotow
Popillia japonica Newman.
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Rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty

Wymogi

Rosliny przeznaczone do sadzenia gatunkow
wytwarzajacych bulwy lub stoslony z rodzaju
Solanum L., lub ich mieszance, przechowywane
w banku genow lub w kolekcjach materialu
genetycznego

Urzedowe o$wiadczenie, ze rosliny zostaly poddane
kwarantannie i w wyniku badan laboratoryjnych zostaty
uznane za wolne od agrofagow kwarantannowych dla Unii.

Kazda organizacja lub jednostka badawcza posiadajaca taki
material powiadamia o tym wiasciwy organ.

Rosliny przeznaczone do sadzenia gatunkow
wytwarzajacych bulwy lub stolony z rodzaju
Solanum L. lub ich mieszance, inne niz bulwy
Solanum  tuberosum L. okre§lone w pozycjach
5,6,7,8, lub 9, i inne niz materiat zachowawczy
przechowywany w banku gendéw lub w kolek-
cjach materiatlu genetycznego oraz inne niz
nasiona  Solanum  tuberosum L. okreslone
w pozycji 21

Urzgdowe o$wiadczenie, ze rosliny zostaly poddane
kwarantannie i w wyniku badan laboratoryjnych zostaty
uznane za wolne od agrofagow kwarantannowych dla Unii.

Badania laboratoryjne:

a) sa nadzorowane przez zainteresowany wlasciwy organ
i przeprowadzane przez wyspecjalizowanych pracow-
nikow naukowych tego organu lub jakikolwiek inny
urzgdowo upowazniony do tego organ;

b) sa przeprowadzane w miejscu posiadajagcym odpo-
wiednig infrastrukture do przechowywania agrofagdéw
kwarantannowych dla Unii oraz materiatu, w tym ro$lin
wskaznikowych, tak aby catkowicie wyeliminowaé
ryzyko rozprzestrzenienia si¢ tych agrofagéw kwarantan-
nowych dla Unii;

c) sg przeprowadzane w stosunku do kazdej jednostki
materiatu:

(i) w formie badan wzrokowych prowadzonych w regu-
larnych odstgpach w pelnym okresie co najmniej
jednego cyklu wegetacji, z uwzglednieniem rodzaju
materiatu i jego stadium rozwoju w czasie trwania
programu badan, celem wykrycia objawéw wywo-
tanych przez jakiekolwiek agrofagi kwarantannowe
dla Unii,

(ii) w formie badan laboratoryjnych w odniesieniu do
catego materialu ziemniaka, co najmniej na obec-
nos¢:

— andyjskiego utajonego wirusa ziemniaka,
— andyjskiego wirusa pstro$ci ziemniaka,

— wirusa czarnej pierScieniowej plamistosci ziem-
niaka,

— wirusa T ziemniaka,

— izolatéw spoza UE wiruséw ziemniaka S,
X oraz wirusa liSciozwoju ziemniaka,

— Clavibacter sepedonicus (Spieckermann and
Kottho) Nouioui et al.,

— Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et
al. emend. Safni et al.; Ralstonia pseudosolana-
cearum Safni et al., Ralstonia syzigii subsp. cele-
bensis Safni et al. i Ralstonia syzigii subsp. indo-
nesiensis Safni et al.
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(iii) w przypadku nasion Solanum tuberosum L. innych
niz okre$lone w pozycji 21, przynajmniej na obec-
no$¢ wirusow i wiroidéw wymienionych powyzej,
z wyjatkiem andyjskiego wirusa pstrosci ziemniaka
i izolatow spoza UE wirusow ziemniaka S i X oraz
wirusa lisciozwoju ziemniaka;

d) obejmuja odpowiednie badania dotyczace jakichkolwiek
innych objawéw stwierdzonych podczas badania wzro-
kowego, w celu zidentyfikowania agrofagéw kwarantan-
nowych dla Unii, ktore wywolaty tego rodzaju objawy.

Bulwy Solanum tuberosum L. przeznaczone do
sadzenia

Urzedowe oswiadczenie, ze speilnione sg przepisy prawa
Unii dotyczace zwalczania Synchytrium endobioticum
(Schilb.) Percival.

Bulwy Solanum tuberosum L. przeznaczone do
sadzenia

Urzedowe o$wiadczenie, ze:

a) bulwy pochodza z obszaru, o ktéorym wiadomo, ze jest
wolny od Clavibacter sepedonicus (Spieckermann and
Kottho) Nouioui et al.,

lub

b) spelnione sa przepisy prawa Unii dotyczace zwalczania
Clavibacter sepedonicus (Spieckermann 1 Kottho)
Nouioui et al.

Bulwy Solanum tuberosum L. przeznaczone do
sadzenia

Urzgdowe o$wiadczenie, ze bulwy pochodza z:

a) obszaréw, o ktorych wiadomo, ze nie wystepuje na nich
Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi ef al. emend.
Safni et al.,

lub
b

=

miejsca produkeji uznanego za wolne od Ralstonia sola-
nacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend. Safini et al.,
lub uznawanego za wolne od tego agrofaga w wyniku
zastosowania odpowiedniej procedury majgcej na celu
zwalczanie Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi
et al. emend. Safni et al.

Bulwy Solanum tuberosum L. przeznaczone do
sadzenia

Urzgdowe o$wiadczenie, ze bulwy pochodza z:

a) obszaréw, o ktorych wiadomo, ze nie wystepuja na nich
Meloidogyne chitwoodi Golden et al. i Meloidogyne
fallax Karssen,

lub

b) obszaréw, na ktorych stwierdzono wystepowanie Meloi-
dogyne chitwoodi Golden et al. i Meloidogyne fallax
Karssen oraz:

(1) bulwy pochodza z miejsca produkcji uznanego za
wolne od Meloidogyne chitwoodi Golden et al.
i Meloidogyne fallax Karssen na podstawie corocz-
nego badania upraw zywicielskich, przeprowadza-
nego w odpowiednich momentach w formie
inspekcji wzrokowej rodlin zywicielskich, a takze
inspekcji wzrokowej obejmujacej zarowno cate, jak
i przekrojone bulwy ziemniakow zebranych na
miejscu produkeji,
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lub

(ii) probka bulw zostala losowo wybrana po zbiorach
i zbadana pod katem objawoéw, po zastosowaniu
odpowiedniej metody wywotywania objawow lub
poddana badaniu laboratoryjnemu, a takze inspekcji
wzrokowej obejmujacej zaréwno cale, jak i przekro-
jone bulwy, przeprowadzonych w odpowiednich
momentach umozliwiajagcych wykrycie tych agro-
fagdéw oraz — we wszystkich przypadkach — w chwili
zamykania opakowan lub pojemnikow przed ich
przemieszczeniem, w wyniku czego stwierdzono,
ze bulwy sa wolne od objawow wystepowania
Meloidogyne chitwoodi Golden et al. i Meloidogyne
fallax Karssen.

Bulwy Solanum tuberosum L. przeznaczone do
sadzenia, inne niz bulwy przeznaczone do
sadzenia zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. b) dyrektywy
2007/33/WE

Urzedowe oswiadczenie, ze speilnione sg przepisy prawa
Unii dotyczace zwalczania Globodera pallida (Stone)
Behrens i Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens.

10.

Bulwy Solanum tuberosum L. przeznaczone do
sadzenia, inne niz bulwy odmian urzgdowo
dopuszczonych w jednym lub kilku panstwach
cztonkowskich na podstawie dyrektywy 2002/
53/WE

Urzedowe oswiadczenie, ze bulwy:

a) zostaly wczes$niej wyselekcjonowane oraz

b) zostaly wyprodukowane w Unii oraz

c) pochodza w prostej linii z materialu utrzymywanego
w odpowiednich warunkach i poddanego w Unii urzg-

dowym badaniom, w wyniku ktorych zostaly uznane za
wolne od agrofagéw kwarantannowych dla Unii.

Bulwy Solanum tuberosum L. inne niz bulwy
wymienione w pozycjach 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 lub
10

Na opakowaniu lub, w przypadku transportu bulw luzem,
w dokumentach towarzyszacych, nalezy umiesci¢ numer
wpisu do rejestru potwierdzajacy, ze bulwy byly uprawiane
przez urzgdowo zarejestrowanego producenta lub pochodza
z urzgdowo zarejestrowanych magazynéow lub miejsc
wysylki, ktore znajduja si¢ na obszarze produkcji, oraz
w celu potwierdzenia, ze:

a) bulwy sa wolne od Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. emend. Safni et al.;

oraz

b) przepisy Unii dotyczace zwalczania Synchytrium endo-
bioticum (Schilbersky) Percival

oraz,

w stosownych przypadkach, Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann and Kottho) Nouioui et al.,

oraz

Globodera pallida (Stone) Behrens i Globodera rosto-
chiensis (Wollenweber) Behrens, sg spelnione.
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Rosliny przeznaczone do sadzenia z korzeniami
gatunkow Capsicum spp., Solanum lycopersicum
L. i Solanum melongena L., inne niz ro$liny
przeznaczone do sadzenia zgodnie z art. 4
ust. 4 lit. a) dyrektywy 2007/33/WE

Urzedowe oswiadczenie, ze speilnione sg przepisy prawa
Unii dotyczace zwalczania Globodera pallida (Stone)
Behrens i Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens.

13.

Roéliny przeznaczone do sadzenia gatunkoéwCap-
sicum annuum L., Solanum lycopersicum L.,
Musa L., Nicotiana L. i Solanum melongena L.,
inne niz nasiona

Urzedowe o$wiadczenie, ze:

a) ros$liny pochodza z obszarow, ktoére uznano za wolne od
Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend.
Safni et al.,

Iub

b

~

na roslinach w miejscu produkcji od rozpoczgcia ostat-
niego pelnego cyklu wegetacji nie zaobserwowano
zadnych objawow wystepowania Ralstonia solana-
cearum (Smith) Yabuuchi ef al. emend. Safni et al.

14.

Roéliny przeznaczone do sadzenia z korzeniami,
uprawiane na wolnym powietrzu, gatunkéw
Allium porrum L., Asparagus officinalis L.,
Beta vulgaris L., Brassica spp. i Fragaria L.

oraz

cebulki, bulwy i klacza, uprawiane na otwartej
przestrzeni, gatunkéw Allium ascalonicum L.,
Allium cepa L., Dahlia spp., Gladiolus Tourn.
ex L., Hyacinthus spp., Iris spp., Lilium spp.,
Narcissus L. 1 Tulipa L., inne niz te rosliny,
cebulki, bulwy i klacza przeznaczone do sadzenia
zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a) lub c¢) dyrektywy
2007/33/WE

Dowod, ze spelnione sa przepisy prawa Unii dotyczace
zwalczania Globodera pallida (Stone) Behrens i Globodera
rostochiensis (Wollenweber) Behrens.

Rosliny przeznaczone do sadzenia z rodzin
Cucurbitaceae 1 Solanaceae, inne niz nasiona,
pochodzace z obszarow:

a) gdzie nie stwierdzono wystepowania Bemisia
tabaci Genn. lub innych wektorow wirusa
kedzierzawki lisci pomidora z New Delhi

b) gdzie stwierdzono wyst¢epowanie Bemisia
tabaci Genn. lub innych wektorow wirusa
kedzierzawki lisci pomidora z New Delhi

Urzgdowe o$wiadczenie, Ze:

a) ro$liny pochodzg z obszaru, o ktorym wiadomo, ze jest
wolny od wirusa kedzierzawki lisci pomidora z New
Delhi,
lub

b) na roslinach podczas pelnego cyklu wegetacji nie zaob-
serwowano zadnych objawow wystgpowania wirusa
kedzierzawki lici pomidora z New Delhi.

Urzgdowe o$wiadczenie, Ze:

a) ro$liny pochodza z obszaru, o ktéorym wiadomo, ze jest
wolny od wirusa kedzierzawki lisci pomidora z New
Delhi,
lub

b

=

na ro$linach podczas pelnego cyklu wegetacji nie zaob-
serwowano zadnych objawow wystgpowania wirusa
kedzierzawki lici pomidora z New Delhi,

oraz

(i) w wyniku przeprowadzonych w odpowiednich
momentach inspekcji umozliwiajacych wykrycie
tego agrofaga ich punkt produkcji zostat uznany za
wolny od Bemisia tabaci Genn. i innych wektorow
wirusa kedzierzawki lisci pomidora z New Delhi,
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lub

(ii) rosliny zostaly poddane skutecznemu zabiegowi
zapewniajagcemu eliminacje Bemisia tabaci Genn
i innych wektoré6w wirusa kedzierzawki lisci pomi-
dora z New Delhi.

16.

Rosliny przeznaczone do sadzenia z rodzajow
Juglans L. i Pterocarya Kunth, inne niz nasiona

Urzgdowe o$wiadczenie, ze rosliny przeznaczone do
sadzenia:

a) w catym cyklu zycia lub od momentu ich wprowadzenia
do Unii byly uprawiane na obszarze ustanowionym
przez wiasciwe organy jako wolny od Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat i jego
wektora Pityophthorus juglandis Blackman, zgodnie
z odpowiednimi miedzynarodowymi standardami dla
srodkow fitosanitarnych,

lub

b) pochodza z miejsca produkcji, wlaczajac sasiedztwo
0 promieniu co najmniej 5 km, w ktorym podczas urze-
dowych inspekcji przeprowadzanych w okresie dwoch
lat poprzedzajacych przemieszczenie nie stwierdzono
zadnych objawoéw Geosmithia morbida Kolarik, Free-
land, Utley & Tisserat i jego wektora Pityophthorus
juglandis Blackman, ani obecnos$ci wektora, a rosliny
przeznaczone do sadzenia zostaly poddane inspekcji
wzrokowej przed przemieszczeniem oraz postgpowano
z nimi i opakowano je w sposob uniemozliwiajacy pora-
zenie po opuszczeniu miejsca produkcji,

Iub

C

~

pochodza z punktu produkcji, ktory jest catkowicie
fizycznie odizolowany, a ro$liny przeznaczone do
sadzenia zostaly poddane inspekcji wzrokowej przed
przemieszczeniem oraz postgpowano z nimi i opakowano
je w sposoOb uniemozliwiajacy porazenie po opuszczeniu
miejsca produkcji.

17.

Roé$liny przeznaczone do sadzenia rodzaju
Platanus L., inne niz nasiona

Urzgdowe o$wiadczenie, ze rosliny:

a) pochodza z obszaru ustanowionego przez wlasciwe
organy jako wolny od Ceratocystis platani (J. M.
Walter) Engelbr. & T. C. Harr. zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi standardami dla srodkow fitosanitar-
nych,

lub

b

~

byly uprawiane w miejscu produkcji ustanowionym jako
wolne od Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. &
T. C. Harr. zgodnie z odpowiednimi mi¢dzynarodowymi
standardami dla $rodkéw fitosanitarnych:

(i) ktore jest zarejestrowane 1 nadzorowane przez
wlasciwe organy,

oraz

(i) ktore, tacznie z jego bezposrednim sgsiedztwem,
bylo corocznie poddawane urzgdowym inspekcjom
pod katem wszelkich objawow wystepowania Cera-
tocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C.
Harr., przeprowadzanym w najbardziej odpowied-
nich momentach w roku umozliwiajacych wykrycie
tego agrofaga,
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oraz

(iii) reprezentatywna probka rosdlin zostala poddana
badaniu na obecno$¢ Ceratocystis platani (J. M.
Walter) Engelbr. & T. C. Harr. w odpowiednich
momentach w roku umozliwiajacych wykrycie
tego agrofaga.

17.1

Rosliny przeznaczone do sadzenia z rodzajow
i gatunkow: Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich mieszance, Diospyros kaki
L., Ficus carica L., Hedera helix L., Laurus
nobilis L., Magnolia L., Malus Mill., Melia L.,
Mespilus germanica L., Parthenocissus Planch.,
Prunus L., Psidium guajava L., Punica granatum
L., Pyracantha M. Roem., Pyrus L., Rosa L.,
Vitis vinifera L., inne niz nasiona, pytek i rosliny
w kulturze tkankowej

Urzgdowe o$wiadczenie, ze rosliny:

a)

b

=

<)

pochodza z obszaru, o ktorym wiadomo, ze jest wolny
od Aleurocanthus spiniferus (Quaintance), co ustality
wlasciwe organy zgodnie z odpowiednimi mig¢dzynaro-
dowymi standardami dla $rodkoéw fitosanitarnych,

lub

byly uprawiane w miejscu produkcji, okreslonym jako
wolne od Aleurocanthus spiniferus (Quaintance) zgodnie
z odpowiednimi migdzynarodowymi standardami dla
$rodkéw fitosanitarnych, oraz z ro$linami postgpuje si¢
i opakowuje si¢ je w sposob uniemozliwiajacy porazenie
po opuszczeniu miejsca produkcji,

lub

zostaly poddane skutecznemu zabiegowi zapewniaja-
cemu eliminacj¢ Aleurocanthus spiniferus (Quaintance)
i zostaly uznane za wolne od tego agrofaga przed
przemieszczeniem.

18.

Roéliny z rodzajow Citrus L., Choisya Kunth,
Fortunella Swingle, Poncirus Raf. 1 ich
mieszance oraz Casimiroa La Llave, Clausena
Burm f., Murraya J. Koenig ex L., Vepris
Comm., Zanthoxylum L., inne niZ owoce i nasiona

Urzedowe o$wiadczenie, ze rosliny:

a)

b)

pochodza z obszaru ustanowionego przez wlasciwe
organy jako wolny od Trioza erytreae Del Guercio
zgodnie z odpowiednimi migdzynarodowymi standar-
dami dla $rodkow fitosanitarnych,

lub

byly uprawiane w miejscu produkcji, ktore jest zareje-
strowane 1 nadzorowane przez wlasciwe organy
w panstwie czlonkowskim pochodzenia,

oraz

gdzie rosliny byly uprawiane przez okres jednego roku
w punkcie produkcji zabezpieczonym przez dostgpem
owadow w ramach ochrony przed wprowadzeniem
Trioza erytreae Del Guercio,

oraz

gdzie w okresie co najmniej roku przed przemieszcze-
niem przeprowadzono w odpowiednim momencie dwa
urzgdowe inspekcje i w punkcie produkcji nie zaobser-
wowano oznak wystgpowania Trioza erytreae Del
Guercio,

oraz
przed przemieszczaniem z ro$linami postgpuje si¢

i opakowuje si¢ je w sposob uniemozliwiajacy porazenie
po opuszczeniu miejsca produkcji.
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18.1

Rosliny przeznaczone do sadzenia z rodzajow:
Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i ich mieszarce, inne niZ nasiona, pylek i rosliny
w kulturze tkankowej

Urzgdowe o$wiadczenie, ze rosliny:

a) pochodza z obszaru, o ktorym wiadomo, ze jest wolny
od Toxoptera citricida (Kirkaldy), co ustality wiasciwe
organy zgodnie z odpowiednimi mi¢dzynarodowymi
standardami dla $rodkéw fitosanitarnych,

lub

b) byly uprawiane w miejscu produkcji, okreslonym jako
wolne od Toxoptera citricida (Kirkaldy) zgodnie z odpo-
wiednimi migdzynarodowymi standardami dla $rodkow
fitosanitarnych, oraz z ro$linami postepuje si¢ i opako-
wuje si¢ je w sposob uniemozliwiajacy porazenie po
opuszczeniu miejsca produkcji.

19.

Rosliny przeznaczone do sadzenia z rodzaju Vitis
L., inne niz nasiona

Urzgdowe o$wiadczenie, ze ro$liny przeznaczone do
sadzenia:

a) pochodza z obszaru, o ktéorym wiadomo, ze jest wolny
od fitoplazmy zoitaczki winoroéli typu Flavescence
dorée,

lub
b) pochodza z punktu produkcji, w ktoérym:

(i) od rozpoczgcia ostatniego pelnego cyklu wegetacyj-
nego na roslinach z rodzaju Vitis spp. ani w sasiedz-
twie punktu produkcji w promieniu 20 m nie zaob-
serwowano zadnych objawow fitoplazmy zottaczki
winoro$li typu Flavescence dorée. W przypadku
ros$lin wykorzystywanych do celéw rozmnazania
ros$lin z rodzaju Vitis spp. w punkcie produkcji
ani w otaczajacej strefie w promieniu 20
m od punktu produkcji zrazéw albo w promieniu
40 m od punktu produkcji podkitadek od rozpo-
czecia ostatnich dwoch pelnych cykli wegetacji na
ro$linach z rodzaju Vitis spp. nie zaobserwowano
zadnych objawow fitoplazmy zoltaczki winorosli
typu Flavescence dorée, oraz

(ii) prowadzi si¢ monitorowanie wektoréw, a na obsza-
rach, gdzie wystgpuja wektory, stosuje si¢ odpo-
wiednie zabiegi w celu zwalczania wektorow fito-
plazmy zottaczki winorosli typu Flavescence dorée,
oraz

(iii) porzucone rosliny z rodzaju Vitis L. w promieniu
20 m od punktu produkcji zostaly usunigte,

lub

c) zostaly poddane dzialaniu goracej wody zgodnie
z migdzynarodowymi standardami.

20.

Owoce roslin rodzajow Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. i ich mieszancow

Na opakowaniu umieszcza si¢ odpowiednie oznaczenie
pochodzenia.
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21.

Nasiona Solanum tuberosum L. inne niz okre-
slone w pozycji 3.

Urzedowe o$wiadczenie, ze:

a)

b)

nasiona pochodza od ro$lin speiajachych, w zaleznosci
od przypadku, wymogi okreslone w pozycjach 4, 5, 6, 7,
8109,

oraz ze nasiona:

pochodza z obszaréow, o ktérych wiadomo, ze s3 wolne
od Synchytrium endobioticum (Schilb.) Percival, Clavi-
bacter sepedonicus (Spieckermann and Kottho) Nouioui
et al., Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
emend. Safni et al.,

lub
spetniaja wszystkie nastgpujace wymogi:

(i) zostaly wyprodukowane w punkcie, w ktorym od
poczatku ostatniego cyklu wegetacji nie zaobserwo-
wano zadnych objawow choroby wywotywanej
przez agrofagi kwarantannowe dla Unii, o ktorych
mowa w lit. a);

(ii) zostaty wyprodukowane w punkcie, w ktérym prze-
prowadzono wszystkie nastgpujace dziatania:

— zapobieganie  kontaktowi oraz  stosowanie
srodkow higieny w odniesieniu do personelu
i przedmiotéw, takich jak narzedzia, maszyny,
pojazdy, pojemniki i materialty opakowaniowe,
pochodzacych z innych punktow produkcji
ro$lin z rodziny psiankowatych w celu zapobie-
Zenia porazeniom,

— stosuje si¢ wylacznie wod¢ wolng od wszystkich
agrofagow kwarantannowych dla Unii, o ktoérych
mowa W niniejszej pozycji.

22.

Drewno drzew z rodzajow Juglans L. i Ptero-
carya Kunth, inne niz w postaci:

— wiorow, zrebkow, trocin, Scinkow, odpadéw
i pozostatosci uzyskanych w catosci lub
w czgéel z tych roélin,

— drewnianych  materiatbw opakowaniowych
w formie skrzyn, pudet, klatek, bebnoéw oraz
podobnych opakowan, palet, palet skrzynio-
wych 1 innych platform zatadunkowych,
nadstawek do palet ptaskich, drewna sztauer-
skiego, bez wzgledu na to, czy sa obecnie
uzywane do transportu wszystkich rodzajow
tadunkow, z wyjatkiem drewna sztauerskiego
uzywanego do zabezpieczenia przesylek
drewna, ktore jest zbudowane z drewna tego
samego typu i tej samej jakosci, co drewno
w przesylce, i ktore spelnia te same unijne
wymogi fitosanitarne, co drewno w przesyice,

ale tacznie z drewnem, ktore nie zachowato
swojej naturalnej zaokraglonej powierzchni.

Urzedowe o$wiadczenie, ze drewno:

a)

b)

(e
~

pochodzi z obszaru ustanowionego przez wlasciwe
organy jako wolny od Geosmithia morbida Kolarik,
Freeland, Utley & Tisserat i jego wektora Pityophthorus
Jjuglandis Blackman zgodnie z odpowiednimi migdzyna-
rodowymi standardami dla $rodkow fitosanitarnych,

lub

zostalo poddane odpowiedniej obrobce termicznej
w celu osiggnigcia minimalnej temperatury 56 °C
nieprzerwanie przez co najmniej 40 minut w catym prze-
kroju drewna. Proces ten potwierdza si¢ oznaczeniem
,HT” umieszczanym na drewnie lub jego opakowaniu
zgodnie z aktualng praktyka;

lub

zostalo ociosane az do calkowitej utraty swojej natu-
ralnej zaokraglonej powierzchni.
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Rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty

Wymogi

Odseparowana kora i drewno drzew z rodzajow
Juglans L. i Pterocarya Kunth, w postaci
wioréw, zrgbkow, trocin, $cinkow, odpadéw
i pozostatosci uzyskanych w catosci lub w czesci
z tych roslin.

Urzedowe o$wiadczenie, ze drewno lub odseparowana kora:

a) pochodza z obszaru ustanowionego przez wlasciwe
organy jako wolny od Geosmithia morbida Kolarik,
Freeland, Utley & Tisserat i jego wektora Pityophthorus
Jjuglandis Blackman zgodnie z odpowiednimi migdzyna-
rodowymi standardami dla $rodkéw fitosanitarnych,

lub

b) zostaly poddane odpowiedniej obrdbce termicznej
w celu osiggnigcia minimalnej temperatury 56 °C
nieprzerwanie przez co najmniej 40 minut w catym prze-
kroju kory lub drewna. Proces ten potwierdza si¢ ozna-
czeniem ,,HT” umieszczanym na kazdym opakowaniu
zgodnie z aktualng praktyka.

Drewno rodzaju Platanus L., tacznie z drewnem,
ktore nie zachowalo swojej naturalnej zaokrag-
lonej powierzchni.

Urzedowe o$wiadczenie, ze:

a) drewno pochodzi z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sa
wolne od Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. &
T. C. Harr.,

lub

b) drewno zostalo poddane suszeniu komorowemu tak, aby
poziom wilgotno$ci wyrazony w procentach suchej masy
spadt ponizej 20 % w momencie produkcji poprzez
zastosowanie odpowiedniej kombinacji
czasowo-termicznej, co potwierdzono oznaczeniem
,Kiln-dried” Iub ,,KD” lub innym uznanym mi¢dzynaro-
dowym oznaczeniem umieszczonym na drewnie lub jego
opakowaniu zgodnie z aktualng praktyka.

Drewniane materialy opakowaniowe z drewna
ro$lin z rodzajéw Juglans L. 1 Pterocarya Kunth,
w formie skrzyn, pudel, klatek, bgbnéw oraz
podobnych opakowan, palet, palet skrzyniowych
i innych platform zatadunkowych, nadstawek do
palet ptaskich, drewna sztauerskiego, bez
wzgledu na to, czy sa obecnie uzywane do trans-
portu wszystkich rodzajow tadunkéw, z wyjat-
kiem drewna surowego o grubosci 6 mm lub
mniejszej, drewna przetworzonego uzyskanego
przy pomocy klejow, wysokiej temperatury
i ci$nienia lub przy pomocy ich dowolnej kombi-
nacji oraz drewna sztauerskiego uzywanego do
zabezpieczenia przesylek drewna, ktore jest
zbudowane z drewna tego samego typu i tej
samej jako$ci, co drewno w przesylce, i ktore
spetnia te same unijne wymogi fitosanitarne, co
drewno w przesylce.

Drewniany material opakowaniowy:

a) pochodzi z obszaru okreslonego przez wlasciwe organy
jako wolny od Geosmithia morbida Kolarik, Freeland,
Utley & Tisserat i jego wektora Pityophthorus juglandis
Blackman zgodnie z odpowiednimi mig¢dzynarodowymi
standardami dla $rodkéw fitosanitarnych,

Iub

b) jest wykonany =z drewna okorowanego zgodnie
z aneksem I do migdzynarodowego standardu FAO dla
srodkow fitosanitarnych nr 15 zawierajacego przepisy
w sprawie drewnianego materialu opakowaniowego
w obrocie mig¢dzynarodowym oraz (i) zostal poddany
jednemu z zatwierdzonych zabiegdw zgodnie z aneksem
I do tego migdzynarodowego standardu oraz (ii) jest
opatrzony oznaczeniem zgodnie z anecksem II do
wspomnianego mi¢dzynarodowego standardu, wskazu-
jacym, ze drewniany materiat opakowaniowy zostal
poddany zatwierdzonemu zabiegowi fitosanitarnemu
zgodnie z tym standardem.

vB
23.
24.
VM9
25.
26.

Roéliny z rodzajow i gatunkow: Chionanthus
virginicus L., Fraxinus L., Juglans ailantifolia
Carr., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davi-
diana Planch. i Pterocarya rhoifolia Siebold &
Zucc., inne niz owoce i nasiona

Roéliny pochodza z obszaru, o ktorym wiadomo, ze jest
wolny od Agrilus planipennis Fairmaire i znajduje si¢
w odlegtosci nie mniej niz 100 km od najblizszego znanego
obszaru, w ktérym urzedowo potwierdzono wystepowanie
Agrilus planipennis Fairmaire.
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Rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty

Wymogi

27. Drewno drzew z rodzajow i gatunkéw: Chionan- | Urzedowe o$wiadczenie, zZe:
thus virginicus L., Fraxinus L., Juglans ailanti-
folia Cart., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus | @) kora i co najmniej 2,5 cm zewngtrznego drewna bielas-
davidiana Planch. i Pterocarya rhoifolia Siebold tego zostaly usunigte w zakladzie dopuszczonym i nadzo-
& Zucc., pochodzace z obszaru, ktory znajduje rowanym przez krajowa organizacj¢ ochrony roslin,
si¢ w odlegto$ci nie mniej niz 100 km od najbliz-
szego znanego obszaru, w ktorym urzgdowo lub
potwierdzono wystepowanie Agrilus planipennis o
Fairmaire, inne niz w postaci: b) drewno zostalo poddane napromienianiu jonizujacemu,
tak aby w calym drewnie minimalna dawka pochtoni¢ta
— widrow, zrgbkow, trocin, $cinkoéw, odpadow wynosita 1 kGy.
1 pozostalosci uzyskanych w catosci lub
w czgsci z tych drzew,
— drewnianych  materialbw opakowaniowych
w formie skrzyn, pudel, klatek, bebnéw oraz
podobnych opakowan, palet, palet skrzynio-
wych 1 innych platform zatadunkowych,
nadstawek do palet ptaskich, drewna sztauer-
skiego, bez wzgledu na to, czy sa obecnie
uzywane do transportu wszystkich rodzajow
tadunkow, z wyjatkiem drewna sztauerskiego
uzywanego do zabezpieczenia przesylek
drewna, ktore jest zbudowane z drewna tego
samego typu i tej samej jakosci, co drewno
w przesylce, 1 ktore spelnia te same unijne
wymogi fitosanitarne, co drewno w przesyice,
ale tacznie z drewnem, ktore nie zachowato
swojej naturalnej zaokraglonej powierzchni
oraz meblami i innymi przedmiotami wykona-
nymi z drewna niepoddanego obrobce
28. Drewno w postaci wiorow, zrebkow, trocin, [ Drewno pochodzi z obszaru, o ktéorym wiadomo, ze jest
scinkow, odpadéw 1 pozostatosci, uzyskane | wolny od Agrilus planipennis Fairmaire i znajduje si¢
w cafosci lub czgsci z drzew z rodzajow | w odlegloéci nie mniej niz 100 km od najblizszego znanego
i gatunkow: Chionanthus virginicus L., Fraxinus | obszaru, w ktéorym urzedowo potwierdzono wystgpowanie
L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshu- | Agrilus planipennis Fairmaire.
rica Maxim., Ulmus davidiana Planch. i Ptero-
carya rhoifolia Siebold & Zucc.
29. Odseparowana kora i przedmioty wykonane | Kora pochodzi z obszaru, o ktérym wiadomo, ze jest wolny

z kory drzew z rodzajow i gatunkow: Chionan-
thus virginicus L., Fraxinus L., Juglans ailanti-
folia Carr., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus
davidiana Planch. i Pterocarya rhoifolia Siebold
& Zucc.

od Agrilus planipennis Fairmaire i znajduje si¢ w odlegtosci
nie mniej niz 100 km od najblizszego znanego obszaru,
w ktorym urzedowo potwierdzono wystgpowanie Agrilus
planipennis Fairmaire.
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ZALACZNIK IX

Wykaz roS$lin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw, ktérych
wprowadzanie do niektérych stref chronionych jest zakazane

Strefy chronione, wymienione w trzeciej kolumnie ponizszej tabeli, obejmuja
odpowiednio jedno z nast¢pujacych:

a) cale terytorium panstwa cztonkowskiego wymienionego w wykazie;

b) terytorium wymienionego w wykazie panstwa cztonkowskiego z wyjatkami
okreslonymi w nawiasach;

c) tylko okreslong w nawiasach czg$¢ terytorium panstwa cztonkowskiego.

Rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty

Kod CN

Strefy chronione

Rosliny oraz zywy pytek kwiatowy do
zapylania, inne niz owoce i nasiona,
pochodzace z panstw trzecich innych
niz Szwajcaria i innych niz ustano-
wione jako wolne od Erwinia amylo-
vora (Burr.) Winl. et al. przez odpo-
wiednig krajowa organizacj¢ ochrony
ro$lin i oficjalnie zgloszone Komisji,
lub w ktorych obszary wolne od agro-
fagow zostaly ustanowione w odnie-
sieniu do Erwinia amylovora (Burr.)
Winl. et al. przez odpowiednig
krajowa organizacj¢ ochrony roslin
zgodnie z odpowiednim migdzynaro-
dowym standardem dla $rodkow fito-
sanitarnych 1 oficjalnie zgloszone
Komisji, oraz nalezace do jednego
z nastgpujacych gatunkow:

— Amelanchier Med.,
— Chaenomeles Lindl.,
— Crataegus L.,

— Cydonia Mill.,

— Eriobotrya Lindl.,
— Malus Mill.,

— Mespilus L.,

— Pyracantha Roem.,
— Pyrus L. Iub

— Sorbus L.,

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0603 19 70
ex 0604 20 90
ex 1211 90 86
ex 12129995
ex 1404 90 00

»M6 ) Wiochy

a) Estonia;

b) Hiszpania (z wyjatkiem wspolnot autonomicznych

Andaluzji, Aragonii, Kastylii-La Mancha, Kastylii
i Leon, Estremadury, wspolnoty autonomicznej
Madrytu, Murcji, Nawarry i La Rioja, prowincji
Guipuzcoa (Kraj Baskow), okregéw (comarcas)
Garrigues, Noguera, Pla d’Urgell, Segria i Urgell
w prowincji Lleida (Comunidad autonoma de Cata-
lunya); oraz gmin Alborache i Turis w prowincji
Walencja oraz okregéw (comarcas) L’Alt Vinalopo
i El Vinalopé Mitja w prowincji Alicante (Comu-
nidad Valenciana));

c¢) Francja (Korsyka);

d) Irlandia (z wyjatkiem miasta Galway);

(Abruzja, Apulia, Basilicata,
Kalabria, Kampania (z wyjatkiem gmin Agerola,
Gragnano, Lettere, Pimonte i Vico Equense
w prowincji Neapol; Amalfi, Atrani, Conca dei
Marini, Corbara, Furore, Maiori, Minori, Positano,
Praiano, Ravello, Scala i Tramonti w prowincji
Salerno), Lacjum, Liguria, Lombardia (z wyjatkiem
prowincji Mediolan, Mantua, Sondrio i Varese oraz
gmin Bovisio Masciago, Cesano Maderno, Desio,
Limbiate, Nova Milanese i Varedo w prowincji
Monza i Brianza), Marche (z wyjatkiem gmin
Colli al Metauro, Fano, Pesaro i San Costanzo
w prowincji Pesaro i Urbino), Molise, Sardynia,
Sycylia (z wyjatkiem gminy Cesard w prowincji
Mesyna, Maniace, Bronte, Adrano w prowincji
Katania oraz Centuripe, Regalbuto i Troina
w prowincji Enna), Toskania, Umbria, Valle
d’Aosta, Veneto (z wyjatkiem prowincji Rovigo
i Wenecja, gmin Barbona, Boara Pisani, Castel-
baldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano i Vesco-
vana w prowincji Padwa oraz gmin Albaredo
d’Adige, Angiari, Arcole, Belfiore, Bevilacqua,
Bonavigo, Boschi S. Anna, Bovolone, Buttapietra,
Caldiero, Casaleone, Castagnaro, Castel d’Azzano,
Cerea, Cologna Veneta, Concamarise, Erb¢, Gazzo
Veronese, Isola della Scala, Isola Rizza, Legnago,
Minerbe, Mozzecane, Nogara, Nogarole Rocca,
Oppeano, Palu, Povegliano Veronese, Pressana,
Ronco all’Adige, Roverchiara, Roveredo di Gua,
San Bonifacio, Sanguinetto, San Pietro di
Morubbio, San Giovanni Lupatoto, Salizzole,
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Rosliny, produkty ro$linne i inne przedmioty

Kod CN

Strefy chronione

San Martino Buon Albergo, Sommacampagna,
Sorga, Terrazzo, Trevenzuolo, Valeggio sul Mincio,
Veronella, Villa Bartolomea, Villafranca di Verona,
Vigasio, Zevio, Zimella w prowincji Werona)); «

f) Lotwa,

»M6 g) Litwa (z wyjatkiem gminy Kédainiai
w okrggu kowienskim);

h) Stowenia (z wyjatkiem regionow: Gorenjska,
Koroska, Maribor i Notranjska oraz gmin Dol pri
Ljubljani, Lendava, Litija, Moravée, Rence-
Vogrsko, Velika Polana i Zuzemberk oraz wsi
Fuzina, Gabrovéec, Glogovica, Gorenja vas,
Gradicek, Grintovec, Ivan¢na Gorica, Krka, Kr$ka
vas, Male Lese, Malo Crnelo, Malo Globoko,
Marin¢a vas, Mles¢evo, Mrzlo Polje, Muljava,
Podbukovije, Potok pri Muljavi, Sentvid pri Sti¢ni,
§krjanée, Trebnja Gorica, Velike Lese, Veliko
Crnelo, Veliko Globoko, Vir pri Stiéni, Vrhpolje
pri Sentvidu, Zagradec i Znojile pri Krki w gminie
Ivanéna Gorica);

i) Slowacja (z wyjatkiem powiatu Dunajskd Streda,
gmin Hronovce i Hronské Klacany w powiecie
Levice; Dvory nad Zitavou w powiecie Nové
Zamky, Malinec w powiecie Poltar; Valice,
Jesenské i Rimavskd Sobota w powiecie Rimavska
Sobota; Hrhov w powiecie Roziava; Velké
Ripniany w powiecie Topol¢any; Kazimir, Luhyna,
Maly Hore§, SvdtuSe 1 Zatin w powiecie
Trebisov); «

j) Finlandia.

PM4 ————————

Rosliny oraz zywy pytek kwiatowy do
zapylania, inne niz owoce i nasiona,
pochodzace z panstw trzecich innych
niz ustanowione jako wolne od
Erwinia amylovora (Burr.) Winl. et
al. przez odpowiednig krajowa organi-
zacj¢ ochrony roélin i oficjalnie zgto-
szone Komisji, lub w ktérych obszary
wolne od agrofagow zostaly ustano-
wione w odniesieniu do Erwinia
amylovora (Burr.) Winl. et al., przez
odpowiednig  krajowa  organizacje
ochrony roslin zgodnie z odpowiednim
miedzynarodowym  standardem dla
srodkow fitosanitarnych i oficjalnie
zgloszone Komisji, oraz nalezace do
jednego z nastgpujacych gatunkow:

1) Cotoneaster Ehrh. lub

2) Photinia davidiana (Dcne.) Cardot.

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0603 19 70
ex 0604 20 90
ex 1211 90 86
ex 1212 99 95
ex 1404 90 00

a) Estonia;

b) Hiszpania (z wyjatkiem wspoélnot autonomicznych
Andaluzji, Aragonii, Kastylii-La Mancha, Kastylii
i Leon, Estremadury, wspolnoty autonomicznej
Madrytu, Murcji, Nawarry i La Rioja, prowincji
Guipuzcoa (Kraj Baskow), okregéw (comarcas)
Garrigues, Noguera, Pla d’Urgell, Segria i Urgell
w prowincji Lleida (Comunidad autonoma de Cata-
lunya); oraz gmin Alborache i Turis w prowincji
Walencja oraz okrggdéw (comarcas) L’Alt Vinalopo
i El Vinalopé Mitja w prowincji Alicante (Comu-
nidad Valenciana));

¢) Francja (Korsyka);
d) Irlandia (z wyjatkiem miasta Galway);

»M6 ¢) Wiochy (Abruzja, Apulia, Basilicata,
Kalabria, Kampania (z wyjatkiem gmin Agerola,
Gragnano, Lettere, Pimonte 1 Vico Equense
w prowincji Neapol; Amalfi, Atrani, Conca dei
Marini, Corbara, Furore, Maiori, Minori, Positano,
Praiano, Ravello, Scala i Tramonti w prowincji
Salerno), Lacjum, Liguria, Lombardia (z wyjatkiem
prowincji Mediolan, Mantua, Sondrio i Varese oraz
gmin Bovisio Masciago, Cesano Maderno, Desio,
Limbiate, Nova Milanese i Varedo w prowincji
Monza i Brianza), Marche (z wyjatkiem gmin
Colli al Metauro, Fano, Pesaro i San Costanzo
w prowincji Pesaro i Urbino), Molise, Sardynia,
Sycylia (z wyjatkiem gminy Cesard w prowincji
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Rosliny, produkty ro$linne i inne przedmioty

Kod CN

Strefy chronione

f)

R,

Mesyna, Maniace, Bronte, Adrano w prowincji
Katania oraz Centuripe, Regalbuto i Troina
w prowincji Enna), Toskania, Umbria, Valle
d’Aosta, Veneto (z wyjatkiem prowincji Rovigo
i Wenecja, gmin Barbona, Boara Pisani, Castel-
baldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano i Vesco-
vana w prowincji Padwa oraz gmin Albaredo
d’Adige, Angiari, Arcole, Belfiore, Bevilacqua,
Bonavigo, Boschi S. Anna, Bovolone, Buttapietra,
Caldiero, Casaleone, Castagnaro, Castel d’Azzano,
Cerea, Cologna Veneta, Concamarise, Erbe, Gazzo
Veronese, Isola della Scala, Isola Rizza, Legnago,
Minerbe, Mozzecane, Nogara, Nogarole Rocca,
Oppeano, Palu, Povegliano Veronese, Pressana,
Ronco all’Adige, Roverchiara, Roveredo di Gua,
San Bonifacio, Sanguinetto, San Pietro di
Morubbio, San Giovanni Lupatoto, Salizzole, San
Martino Buon Albergo, Sommacampagna, Sorga,
Terrazzo, Trevenzuolo, Valeggio sul Mincio, Vero-
nella, Villa Bartolomea, Villafranca di Verona,
Vigasio, Zevio, Zimella w prowincji Werona)); <

Lotwa;

»M6 g) Litwa (z wyjatkiem gminy Kédainiai

w okregu kowienskim);

h) Stowenia (z wyjatkiem regionéw: Gorenjska,

Koroska, Maribor i Notranjska oraz gmin Dol pri
Ljubljani, Lendava, Litija, MoravCe, Rence-
Vogrsko, Velika Polana i Zuzemberk oraz wsi
Fuzina, Gabrov¢ec, Glogovica, Gorenja vas,
Gradicek, Grintovec, Ivanéna Gorica, Krka, Krska
vas, Male Lese, Malo Crnelo, Malo Globoko,
Marin¢a vas, Mlescevo, Mrzlo Polje, Muljava,
Podbukovje, Potok pri Muljavi, Sentvid pri Stiéni,
Skrjanée, Trebnja Gorica, Velike Lese, Veliko
Crnelo, Veliko Globoko, Vir pri Sti¢ni, Vrhpolje
pri Sentvidu, Zagradec i Znojile pri Krki w gminie
Ivan¢na Gorica);

Stowacja (z wyjatkiem powiatu Dunajska Streda,
gmin Hronovce i Hronské Klacany w powiecie
Levice; Dvory nad Zitavou w powiecie Nové
Zamky; Malinec w powiecie Poltar; Valice,
Jesenské 1 Rimavska Sobota w powiecie Rimavska
Sobota; Hrhov w powiecie Roznava; Velké
Ripnany w powiecie Topol'¢any; Kazimir, Luhyna,
Maly Hores, Svétuse i Zatin w powiecie
Trebisov); «

Finlandia.

PM4 ——————— <
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ZALACZNIK X

Wykaz roSlin, produktéw roslinnych i innych przedmiotow, ktére maja by¢
wprowadzane do stref chronionych lub przemieszczane w obrebie tych stref

oraz odpowiadajace im wymogi szczegélne dotyczace stref chronionych

Strefy chronione, wymienione w czwartej kolumnie ponizszej tabeli, obejmuja
odpowiednio jedno z nast¢pujacych:

a) cale terytorium panstwa cztonkowskiego (') wymienionego w wykazie;

okreslonymi w nawiasach;

b) terytorium wymienionego w wykazie panstwa czlonkowskiego z wyjatkami

c) tylko okreslong w nawiasach czg$¢ terytorium panstwa cztonkowskiego.

Rosliny, produkty rodlinne
i inne przedmioty

Kod CN

Wymogi szczegdlne dotyczace
stref chronionych

Strefy chronione

1. Uzywane maszyny rol-
nicze

ex 8432 10 00
ex 8432 21 00
ex 843229 10
ex 8432 29 30
ex 8432 29 50
ex 8432 29 90
ex 8432 31 00
ex 843239 11
ex 8432 39 19
ex 8432 3990
ex 8432 41 00
ex 8432 42 00
ex 8432 80 00
ex 8432 90 00
ex 8433 40 00
ex 8433 51 00
ex 8433 53 10
ex 8433 53 30
ex 8433 5390
ex 8436 80 10
ex 8701 20 90
ex 8701 91 10
ex 8701 92 10
ex 8701 93 10
ex 8701 94 10
ex 8701 95 10

Maszyny:

a) przy  sprowadzeniu  na
miejsce produkcji, w ktorym
uprawiane s3 buraki, s3
oczyszczone 1 wolne gleby
1 pozostatosci rodlin, lub

b) pochodza z  obszaru,
o ktorym wiadomo, ze
nie wystepuje na nim
BNYVV.

a) Irlandia

b) Francja (Bretania)
c¢) Portugalia (Azory)
d) Finlandia

e) Zjednoczone Kroélestwo
(Irlandia Poétnocna)

2. Gleba z burakow i nieste-

rylizowane odpady z bu-
rakoéw (Beta vulgaris L.)

ex 2303 20 10
ex 2303 20 90
ex 2530 90 00

Urzedowe oswiadczenie, ze
gleba lub odpady:

a) zostaly poddane zabiegowi
majacemu  wyeliminowaé
zarazenie BNYVV, lub

b) sa przeznaczone do prze-
wiezienia w celu usunigcia
w urzgdowo zatwierdzony
sposob, lub

c¢) pochodza z ro$lin gatunku
Beta vulgaris uprawianych
na obszarze, o ktorym
wiadomo, ze nie wystepuje
na nim BNYVV.

a) Irlandia

b) Francja (Bretania)
c) Portugalia (Azory)
d) Finlandia

e) Zjednoczone Krolestwo
(Irlandia Potnocna)

(") Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii

Potnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, a w szczegol-
nosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii / Irlandii Potnocnej w zwiazku z zatacz-
nikiem 2 do tego protokotu, do celow niniejszego zalacznika odniesienia do panstwa
cztonkowskiego obejmujg Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Pétnocne;.
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Ule — w okresie od 15
marca do 30 czerwca

0106 41 00
ex 4421 99 99
ex 4602 19 90
ex 4602 90 00

Urzgdowe oswiadczenie, Ze ule:

a) pochodza z panstw trzecich
uznanych za wolne od
Erwinia amylovora
(Burr.)Winsl. et al. zgodnie
z  procedurg  okreslong
w art. 107. rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031, lub

b) pochodza z kantonu Valais
w Szwajcarii, lub

c) pochodza ze strefy chro-
nionej wymienionej
w prawej kolumnie, lub

d) przed przemieszczeniem

zostaly poddane odpowied-
niej kwarantannie.

a) Estonia

b) Hiszpania (z wyjatkiem
wspolnot autonomicznych
Andaluzji, Aragonii, Kas-
tylii-La Mancha, Kastylii
i Ledn, Estremadury, ws-
polnoty autonomicznej
Madrytu, Murcji, Nawa-
rry i La Rioja, prowincji
Guipuzcoa (Kraj Bas-
kow), okregéw (coma-
rcas) Garrigues, Noguera,
Pla d’Urgell, Segria
i Urgell w prowingji
Lleida (Comunidad auto-
noma de Catalunya); oraz
gmin Alborache i Turis
w prowincji Walencja oraz
okregoéw (comarcas) L’Alt
Vinalopé i El Vinalopdé
Mitja w prowincji Alicante
(Comunidad Valenciana))

¢) Francja (Korsyka)

d) Irlandia (z wyjatkiem
miasta Galway)

»M6 e) Wiochy (Abruzja,
Apulia, Basilicata, Kalabria,
Kampania (z wyjatkiem
gmin Agerola, Gragnano,
Lettere, Pimonte i Vico
Equense w  prowincji
Neapol; Amalfi, Atrani,
Conca dei Marini, Corbara,
Furore, Maiori, Minori,
Positano, Praiano, Ravello,
Scala i Tramonti
w  prowincji  Salerno),
Lacjum, Liguria, Lombardia
(z wyjatkiem prowincji
Mediolan, Mantua, Sondrio
i Varese oraz gmin Bovisio
Masciago, Cesano Maderno,
Desio, Limbiate, Nova
Milanese i Varedo
w prowincji Monza
1 Brianza), Marche (z wyjat-
kiem gmin Colli al
Metauro, Fano, Pesaro
i San Costanzo w prowincji
Pesaro i Urbino), Molise,
Sardynia, Sycylia (z wyjat-
kiem gminy Cesaro
w prowincji Mesyna, Ma-
niace, Bronte, Adrano
w prowincji Katania oraz
Centuripe, Regalbuto i Tro-
ina w prowincji Enna),
Toskania, Umbria, Valle
d’Aosta, Veneto (z wyjat-
kiem prowincji  Rovigo
i Wenecja, gmin Barbona,
Boara Pisani, Castelbaldo,
Masi, Piacenza d’Adige, S.
Urbano i Vescovana
w prowincji Padwa oraz
gmin Albaredo d’Adige,
Angiari, Arcole, Belfiore,
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f)

Bevilacqua, Bonavigo,
Boschi S. Anna, Bovo-
lone, Buttapietra, Caldi-
ero, Casaleone, Castag-
naro, Castel d’Azzano,
Cerea, Cologna Veneta,
Concamarise, Erbé,
Gazzo Veronese, Isola
della Scala, Isola Rizza,
Legnago, Minerbe, Moz-
zecane, Nogara, Nogarole
Rocca, Oppeano, Palu,
Povegliano Veronese, Pr-
essana, Ronco all’Adige,
Roverchiara, Roveredo di
Gua, San Bonifacio, San-
guinetto, San Pietro di
Morubbio, San Giovanni
Lupatoto, Salizzole, San
Martino Buon Albergo,
Sommacampagna, Sorga,
Terrazzo,  Trevenzuolo,
Valeggio sul Mincio,
Veronella, Villa Barto-
lomea, Villafranca di
Verona, Vigasio, Zevio,

Zimella ~w  prowincji
Werona)) «
Lotwa

»M6 g) Litwa(z wyjatkiem

h

=

gminy Kédainiai w okrggu
kowienskim)

Stowenia (z wyjatkiem
regionow: Gorenjska,
Koroska, Maribor i Notr-
anjska oraz gmin Dol pri
Ljubljani, Lendava, Litija,
Moravce, Rence-Vogrsko,
Velika Polana i ZuZem-
berk oraz wsi Fuzina,
Gabrovcec, Glogovica,
Gorenja vas, Gradicek,
Grintovec, Ivan¢na
Gorica, Krka, Krska vas,
Male Lese, Malo Crnelo,
Malo Globoko, Marinca
vas, Mlescevo, Mrzlo
Polje, Muljava, Podbu-
kovje, Potok pri Muljavi,
Sentvid pri Sticni,
Skrjange, Trebnja Gorica,
Velike  Lese, Veliko
Crnelo, Veliko Globoko,
Vir pri Sti¢ni, Vrhpolje
pri Sentvidu, Zagradec
i Znojile pri Krki
w gminie Ivan¢na Gorica)

Stowacja (z  wyjatkiem
powiatu Dunajskd Streda,
gmin Hronovce i Hronské
Klacany w powiecie Le-
vice; Dvory nad Zitavou
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w powiecie Nové Zamky;
Malinec w  powiecie
Poltar; Valice, Jesenské
i Rimavska Sobota
w powiecie Rimavska
Sobota; Hrhov w powiecie
Roznava; Velké Ripnany
w powiecie Topol'¢any;
Kazimir, Luhyna, Maly
Hores, Svituse 1 Zatin
w powiecie Trebisov) «

j) Finlandia

PM4 ———————— <

3.1

Rosliny gatunkow roslin
zielnych, przeznaczone
do sadzenia, inne niz

cebule, bulwocebule,
ro$liny z rodziny
Gramineae, klacza,

nasiona i bulwy

ex 0602 10 90

0602 90 20
ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90
ex 0705 11 00
ex 0705 19 00
ex 0705 21 00
ex 0705 29 00
ex 0706 90 10
ex 0709 40 00
ex 0709 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

Urzgdowe o$wiadczenie, ze:

a) rosliny pochodzg z obszaru,
o ktorym wiadomo, ze jest
wolny od Liriomyza bryo-
niae (Kaltenbach), Lirio-
myza huidobrensis (Blan-
chard) i Liriomyza trifolii
(Burgess),

lub

b) w miejscu produkcji nie
zaobserwowano zadnych
oznak wystepowania
Liriomyza bryoniae
(Kaltenbach), Liriomyza
huidobrensis (Blanchard)
i Liriomyza trifolii
(Burgess) na podstawie
urzgdowych inspekcji
przeprowadzanych co
najmniej raz w miesigcu
w ciggu trzech miesigcy
poprzedzajacych prze-

mieszczenie z miejsca
produkcji,
lub

¢) bezposrednio przed wpro-

wadzeniem do obrotu
rosliny zostaly poddane

urzedowej inspekcji
i uznane za wolne od
Liriomyza bryoniae
(Kaltenbach), Liriomyza
huidobrensis (Blanchard)
i Liriomyza trifolii
(Burgess) oraz zostaly

poddane odpowiedniemu
zabiegowi przeciw Lirio-
myza bryoniae (Kalten-
bach), Liriomyza huidob-
rensis (Blanchard) i Lirio-
myza trifolii (Burgess),

lub

b) Zjednoczone

a) Irlandia

Krolestwo
(Irlandia Potnocna)
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d) rosliny pochodza z mate-
rialu rodlinnego, ktory jest
wolny od Liriomyza bryo-
niae (Kaltenbach), Lirio-
myza huidobrensis (Blan-
chard) i Liriomyza trifolii
(Burgess); sa uprawiane
in vitro na sterylnym
podtozu w  sterylnych
warunkach uniemozliwia-
jacych porazenie Lirio-
myza bryoniae (Kalten-
bach), Liriomyza huidob-
rensis (Blanchard) i Lirio-
myza trifolii  (Burgess);
oraz s3 wysylane w prze-
zroczystych pojemnikach
w sterylnych warunkach.

Rosliny gatunkow Allium
porrum L., Apium L.,
Beta L, inne niz wymie-
nione W pozycji 5 w
niniejszym zataczniku
oraz  przeznaczone na
paszg dla zwierzat, Bras-
sica napus L, Brassica
rapa L, Daucus L., inne
niz rodliny przeznaczone
do sadzenia

ex 0703 90 00
ex 0704 90 90
0706 10 00
»M9 0706 90 10 «
ex 0706 90 90

o
Na¥

Przesylka lub partia nie
moze zawieraC  gleby
w iloéci wigkszej niz
1 % masy, lub

b

~

urzgdowe os$wiadczenie,
ze roSliny s3 przezna-
czone do przetwarzania
w obiektach wyposazo-
nych w urzedowo zatwie-
rdzone urzadzenia do
usuwania odpadoéw, co
eliminuje ryzyko rozprze-
strzenienia si¢ BNYVV.

a) Francja (Bretania)
b) Finlandia

¢) Irlandia

d) Portugalia (Azory)

e) Zjednoczone Kroélestwo
(Irlandia Potnocna)

Rosliny gatunku Beta
vulgaris L., przezna-
czone do przetworstwa
przemystowego

ex 1212 91 80
ex 121490 10

Urzgdowe o$wiadczenie, Ze
ro$liny:

a) sa przewozone w Sposob
zapewniajacy  eliminacj¢
ryzyka rozprzestrzenienia
si¢c. BNYVV oraz maja
zosta¢  dostarczone  do
zaktadu przetworstwa wy-
posazonego w urzgdowo
zatwierdzone urzadzenia
do usuwania odpadow,
co zapewnia eliminacj¢
ryzyka rozprzestrzenienia
si¢ BNYVV, lub

b

=

rosliny wyhodowano na
obszarze, o ktérym wia-
domo, Ze nie wystgpuje
na nim BNYVV.

a) Irlandia

b) Francja (Bretania)
c) Portugalia (Azory)
d) Finlandia

e) Zjednoczone Krolestwo
(Irlandia Poétnocna)




02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 234

Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kod CN

Wymogi szczegoélne dotyczace
stref chronionych

Strefy chronione

Bulwy Solanum tube-
rosum L. przeznaczone
do sadzenia

0701 10 00

Urzgdowe os$wiadczenie, ze
bulwy:

a) zostaty byly uprawiane na
obszarze, 0 ktorym
wiadomo, ze nie wyste-
puje na nim wirus nekro-
tycznej zottaczki nerwow
buraka (,BNYVV?”); lub

b

=

zostaly wyhodowane na
gruncie lub na podlozu
sktadajagcym si¢ z gleby,
o ktorej wiadomo, ze
jest wolna od BNYVV,
lub ktéra w wyniku urze-
dowych badan przeprowa-
dzonych z zastosowaniem
odpowiednich metod
zostala uznana za wolng
od BNYVV; lub

o
~

zostaly obmyte z ziemi.

a) Francja (Bretania)
b) Finlandia

c¢) Irlandia

d) Portugalia (Azory)

e) Zjednoczone Kroélestwo
(Irlandia Potnocna)

Bulwy Solanum tube-
rosum L. inne niz okre-
$lone w pozycji
6 w niniejszym zatgcz-
niku

ex 0701 90 10
ex 0701 90 50
ex 0701 90 90

a

Nl

Przesytka lub partia nie
moze zawiera¢  gleby
w ilosci wigkszej niz
1 % masy, lub

b

=

urzgdowe oswiadczenie,
ze bulwy sg przeznaczone
do przetwarzania w obiek-
tach wyposazonych w urz-
edowo zatwierdzone urza-
dzenia do usuwania odpa-
dow, co eliminuje ryzyko
rozprzestrzenienia si¢
BNYVV.

a) Francja (Bretania)
b) Finlandia

c) Irlandia

d) Portugalia (Azory)

e) Zjednoczone Kroélestwo
(Irlandia Potnocna)

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia gatunku
Beta vulgaris L., inne
niz nasiona

ex 0601 10 90
ex 0601 20 90
ex 0602 90 30
ex 0602 90 50

Urzgdowe o$wiadczenie, ze
rosliny:

a) (i) zostaly indywidualnie
urzgdowo zbadane
i uznane za wolne
od BNYVV; lub

(i1) pochodza =z nasion
spetniajagcych  wym-
ogi okreslone w pozy-
cjach 33 i 34 niniej-
szego zalacznika oraz

a) Irlandia

b) Francja (Bretania)
c) Portugalia (Azory)
d) Finlandia

e) Zjednoczone Kroélestwo
(Irlandia Potnocna)
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— byly uprawiane na
obszarach, o ktorych
wiadomo, zZe nie
wystepuje na nich
BNYVV, lub

— byly uprawiane na
gruncie lub na pod-
fozu, uznanym w wy-
niku urzedowych
badan przeprowadzo-
nych z zastosowaniem
odpowiednich metod
za wolne od
BNYVYV, oraz

— pobierano z nich pro-
bki, ktore nastgpnie
zbadano 1 uznano za
wolne od BNYVV;

oraz

b) posiadanie materiatu tych
roslin zostalo zgloszone
przez odpowiednig orga-
nizacje¢ lub  jednostke
badawcza.

Rosliny oraz  zywy
pytek do  zapylania
nastepujacych
gatunkow: Amelanchier
Med., Chaenomeles
Lindl., Cotoneaster
Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Erio-
botrya Lindl., Malus
Mill,,  Mespilus L.,
Photinia davidiana
(Dene.) Cardot, Pyra-
cantha Roem., Pyrus L.
i Sorbus L., inne niz
owoce i nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0603 19 70
ex 0604 20 90
ex 1211 90 86
ex 121299 95
ex 1404 90 00

W stosownych przypadkach
urzedowe o$wiadczenie, Ze:

a) ro$liny pochodza z panstw
trzecich  uznanych za
wolne od Erwinia amylo-
vora (Burr.) Winsl. et al.
przez odpowiednig kraj-
owg organizacj¢ ochrony
roslin, i oficjalnie zglo-
szonych Komisji; lub

b

~

ro$liny pochodza z obs-
zarow wolnych od agro-
faga w Unii lub pans-
twach trzecich, ustano-
wionych w odniesieniu
do Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl. et al
zgodnie z odpowiednim
miedzynarodowym  stan-
dardem dla $rodkéw fito-
sanitarnych oraz uzna-
nych za takie przez odpo-
wiednig krajowa organi-
zacj¢  ochrony  roslin
i oficjalnie zgloszone
Komisji, lub

c) rosliny pochodza z kan-
tonu Valais w Szwajcarii,
lub

a) Estonia

b) Hiszpania (z wyjatkiem

wspolnot autonomicznych
Andaluzji, Aragonii,
Kastylii-La Mancha,
Kastylii i Leon, Estrema-
dury, wspoélnoty autono-
micznej Madrytu, Murcji,
Nawarry 1 La Rioja,
prowincji Guipuzcoa
(Kraj Baskow), okregow
(comarcas) Garrigues,
Noguera, Pla d’Urgell,
Segria i Urgell
w prowincji Lleida
(Comunidad autonoma de
Catalunya); oraz gmin
Alborache i Turis
w  prowincji Walencja
oraz okregébw (comarcas)
L’Alt Vinalop6 i El Vina-
lop6 Mitja w prowincji
Alicante (Comunidad
Valenciana))

¢) Francja (Korsyka)

d) Irlandia (z wyjatkiem

miasta Galway)
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d) rosliny zostalty wyprodu-

kowane lub, w wypadku
przeniesienia do ,strefy
buforowej”, byly utrzy-
mywane przez okres co
najmniej 7  miesigcy,
wlaczajac w to  okres
od 1 kwietnia do 31
pazdziernika w ostatnim
pelnym cyklu wegetacji,
na polu:

(1) znajdujacym si¢ w od-
leglosci co najmniej
1 km od granicy urzg-
dowo wyznaczonej
,»strefy buforowe;j”
0  powierzchni  co
najmniej 50  km?
w ktorej rosliny zywi-
cielskie sa objete urze-
dowo zatwierdzonym
i nadzorowanym syst-
emem kontroli, wpro-
wadzonym najpdzniej
przed  rozpoczgciem
pelnego cyklu wege-
tacji  poprzedzajacego
ostatni  pelny  cykl
wegetacji,  majacym
na celu zminimalizo-
wanie ryzyka rozpr-
zestrzenienia si¢ Erwi-
nia amylovora (Burr.)
Winsl. et al. z ro$lin
tam uprawianych;

(i) ktore zostalo urze-
dowo zatwierdzone,
tak jak ,.strefa bufo-
rowa”, przed rozpo-
czeciem petnego
cyklu wegetacji pop-
rzedzajgcego  ostatni
petny cykl wegetacji,
do uprawy roélin
zgodnie z wymogami
okre§lonymi w niniej-
szej pozycji;

(iii) ktore, tak jak otacza-
jaca je strefa o szero-
kosci co najmniej
500 m, od poczatku
ostatniego  petnego
cyklu wegetacji,
zostalo uznane za
wolne od Erwinia
amylovora (Burr.)
Winsl. et al.
w wyniku urzedowej
inspekcji przeprowa-
dzonej co najmnie;j:

»M6 e) Wiochy (Abruzja,

Apulia, Basilicata, Kalabria,
Kampania (z wyjatkiem
gmin Agerola, Gragnano,
Lettere, Pimonte i Vico
Equense ~w  prowingji
Neapol; Amalfi, Atrani,
Conca dei Marini, Corbara,
Furore, Maiori, Minori,
Positano, Praiano, Ravello,
Scala i Tramonti w prowincji
Salerno), Lacjum, Liguria,
Lombardia (z wyjatkiem

prowincji Mediolan,
Mantua, Sondrio i Varese
oraz gmin Bovisio

Masciago, Cesano Maderno,
Desio, Limbiate, Nova
Milanese i Varedo
w prowincji Monza i Bri-
anza), Marche (z wyjatkiem
gmin Colli al Metauro,
Fano, Pesaro i San Cos-
tanzo w prowincji Pesaro
i Urbino), Molise, Sardynia,
Sycylia (z wyjatkiem gminy
Cesaro w prowincji
Mesyna, Maniace, Bronte,
Adrano w prowincji Katania
oraz Centuripe, Regalbuto
i Troina w prowingji Enna),
Toskania, Umbria, Valle
d’Aosta, Veneto (z wyjat-
kiem prowincji  Rovigo
i Wenecja, gmin Barbona,
Boara Pisani, Castelbaldo,
Masi, Piacenza d’Adige, S.
Urbano i Vescovana
w prowincji Padwa oraz
gmin Albaredo d’Adige,
Angiari, Arcole, Belfiore,
Bevilacqua, Bonavigo,
Boschi S. Anna, Bovolone,
Buttapietra, Caldiero, Casa-
leone, Castagnaro, Castel
d’Azzano, Cerea, Cologna
Veneta, Concamarise, Erbé,
Gazzo Veronese, Isola della
Scala, Isola Rizza, Legnago,
Minerbe, Mozzecane,
Nogara, Nogarole Rocca,
Oppeano, Palu, Povegliano
Veronese, Pressana, Ronco
all’Adige, Roverchiara,
Roveredo di Gua, San Boni-
facio,  Sanguinetto, San
Pietro di Morubbio, San
Giovanni Lupatoto, Saliz-
zole, San Martino Buon
Albergo, Sommacampagna,
Sorga, Terrazzo, Treven-
zuolo, Valeggio sul Mincio,
Veronella, Villa Barto-
lomea, Villafranca di
Verona, Vigasio, Zevio,
Zimella. ~w  prowingji
Werona)) €
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— dwukrotnie na po- | f) Lotwa
lu, w najbardziej
odpowiednim mo- | M6 g) Litwa (z wyjatkiem
cmencie, . raz gminy Kédainiai w okregu
w okresie od czer- kowieniskim)
wca do sierpnia
oraz raz. w Aokresie h) Stowenia (z wyjatkiem
O_d sierpnia  do regionow: Gorenjska,
listopada; oraz Koroska, Maribor i Not-
ranjska oraz gmin Dol
pri Ljubljani, Lendava,
— jeden raz w wyzej Litija, Morav¢e, Rence-
wymienionej ota- Vogrsko, Velika Polana
czajacej je strefie, i Zuzemberk oraz wsi
w najbardziej Fuzina, Gabrovcec,
odpowiednim mo- Glogovica, Gorenja vas,
mencie, tj. w ok- Gradicek, Grintovec,
resic od sierpnia Ivan¢na Gorica, Krka,
do listopada, oraz Krska vas, Male Lese,
Malo Crnelo, Malo
Globoko, Marin¢a vas,
Mlescéevo, Mrzlo Polje,
(iv) z ktorego pocho- Muljava, Podbukovje,
dzace roéliny zostaty Potok pri Muljavi,
urzgdowo  zbadane Sentvid ~ pri  StiCni,
pod katem utajonych Skrjance, Trebnja Gorica,
zakazen za pomoca Velike  Lese,  Veliko
odpowiednich metod Crnelo, Veliko Globoko,
laboratoryjnych, Vir pri Sti¢ni, Vrhpolje
z  wykorzystaniem pri Sentvidu, Zagradec
probek urzgdowo i Znojile pri Krki
pobranych, w najbar- w gminie Ivan¢na Gorica)
dziej odpowiednim
okresie. i) Stowacja (z wyjatkiem
powiatu Dunajska Streda,
gmin Hronovce i Hronské
Klacany w  powiecie
Levice; Dvory nad
Zitavou ~w  powiecie
Nové Zamky; Malinec
w powiecie Poltar;
Valice, Jesenské
i Rimavska ~ Sobota
w powiecie Rimavska
Sobota; Hrhov w powiecie
Roznava; Velké Ripnany
w powiecie TopolCany;
Kazimir, Luhyna, Maly
Hore$, Svituse i1 Zatin
w powiecie TrebiSov) «
j) Finlandia
M4 — <
10. Roéliny z rodzaju Vitis 0602 10 10 Urzedowe oswiadczenie, ze | a) Cypr
L., inne niz owoce 0602 20 10 rosliny  zostaly  poddane
i nasiona odpowiedniemu  zabiegowi

ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

w celu zapewnienia elimi-
nacji Viteus vitifoliae (Fitch)
(i certyfikowane przez odpo-
wiednig krajowg organizacje
ochrony roslin oraz oficjalnie
zgloszone Komisji).
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Rosliny, produkty roslinne Wymogi szczegoélne dotyczace

Kod CN Strefy chronione

i inne przedmioty stref chronionych

Ros$liny  przeznaczone | ex 0602 10 90 Urzgdowe oswiadczenie, ze | Zjednoczone Krolestwo
do sadzenia z rodzaju | ex 0602 20 20 rosliny: » M4 (Irlandia Poinocna) «
Prunus L., inne iz | o 0602 20 80 a) byly uprawiane w catym
nasiona . . .

ex 0602 90 41 cyklu zycia w miejscach

ex 0602 90 45 produkcji w panstwach,

ex 0602 90 46 Zv ktorych nie stwier-

Zono wystgpowania

ex 0602 90 47 Xanthomonas  arboricola

ex 0602 90 48 pv. pruni (Smith)

ex 0602 90 50 Vauterin et al.,

ex 0602 90 70 lub

ex 0602 90 91 b .

) byty uprawiane w calym
ex 0602 90 99 cyklu zycia na obszarze
ustanowionym przez
krajowa organizacj¢
ochrony  ro$lin  jako
wolny od Xanthomonas
arboricola  pv.  pruni
(Smith) Vauterin et al.
zgodnie z odpowiednimi
migdzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkéw fito-
sanitarnych,

lub

c) pochodza w prostej linii
od rodlin matecznych,
ktore w ostatnim petnym
cyklu wegetacji nie wyka-
zywaly objawdw wyste-
powania  Xanthomonas
arboricola  pv.  pruni
(Smith) Vauterin et al.,

oraz

w  miejscu  produkcji
w ciggu ostatniego
pelnego cyklu wegetacji
na ros$linach nie zaobser-
wowano objawow wyste-
powania  Xanthomonas
arboricola  pv.  pruni
(Smith) Vauterin et al.,

lub
d

=

w  przypadku  ros$lin
gatunkow Prunus lauro-
cerasus L. 1 Prunus lusi-
tanica L., ktérych opako-
wanie lub jakikolwiek
inny element potwierdza,
ze sa przeznaczone do
sprzedazy konsumentom
koncowym, ktorzy nie

prowadza zawodowo
produkcji roslinnej — od
poczatku ostatniego

pelnego sezonu wegeta-
cyjnego na  roslinach
w miejscu produkcji nie
zaobserwowano objawow
wystepowania  Xantho-
monas  arboricola  pv.
pruni (Smith) Vauterin et
al..
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kod CN

Wymogi szczegoélne dotyczace
stref chronionych

Strefy chronione

12.

Nieukorzenione
sadzonki roélin gatunku
FEuphorbia pulcherrima
Willd.

ex 0602 10 90

Urzgdowe o$wiadczenie, ze:

a) nieukorzenione sadzonki
pochodza z  obszaru,
o ktorym wiadomo, ze
jest wolny od Bemisia
tabaci Genn. (populacji
europejskich),

lub

b) w miejscu produkcji nie
zaobserwowano oznak
wystepowania Bemisia
tabaci  Genn.(populacji
europejskich), w tym na
sadzonkach ani na rosli-
nach, z ktoérych te
sadzonki pochodza, ktore
sa  utrzymywane lub
produkowane w  tym
miejscu produkcji, w wy-
niku  urzedowych ins-
pekcji  przeprowadzanych
co najmniej raz na trzy
tygodnie w ciggu calego
okresu produkcji  tych
roslin w tym w miejscu
produkcji,

lub

C

~

w przypadku stwierdzenia
w  miejscu  produkcji
wystgpowania  Bemisia
tabaci Genn. (populacji
europejskich)  sadzonki
i rosliny, z ktorych te
sadzonki pochodza
i ktore sg przechowywane
lub produkowane w tym
miejscu produkeji, zostaty
poddane odpowiedniemu
zabiegowi, aby zapewnié
eliminacj¢ Bemisia tabaci
Genn. (populacji europej-
skich), a nastgpnie to
miejsce  produkcji -
w  wyniku zastosowania
odpowiednich  procedur
majacych na celu elimi-
nacj¢  Bemisia  tabaci
Genn. (populacji europej-
skich) — zostato uznane za
wolne od Bemisia tabaci
Genn. (populacji europej-
skich) na  podstawie
Zarowno urzedowych
inspekcji  przeprowadza-
nych co tydzien w ciagu
trzech tygodni poprzedza-
jacych  przemieszczenie
z tego miejsca produkcji,
jak 1 procedur monitoro-
wania stosowanych we
wspomnianym  okresie.
Ostatnia z wyzej wymie-
nionych cotygodniowych
inspekcji jest przeprowa-
dzana bezposrednio przed
tym przemieszczeniem.

a) Irlandia
b) Szwecja

¢) Zjednoczone Krolestwo
» M4 (Irlandia Péinocna) <«




02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 240

Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kod CN

Wymogi szczegoélne dotyczace
stref chronionych

Strefy chronione

13.

Roéliny  przeznaczone
do sadzenia gatunku
Euphorbia pulcherrima
Willd., inne niz:

— nasiona,

— nieukorzenione
sadzonki roslin prze-
znaczonych do

sadzenia gatunku
Euphorbia  pulcher-
rima Willd.

ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Urzedowe o$wiadczenie, Ze:

a

) ro$liny pochodzg z obszaru,
o ktorym wiadomo, ze jest
wolny od Bemisia tabaci
Genn. (populacji europej-
skich),

lub

b) w wyniku urzedowych

C

d

inspekcji, przeprowadza-
nych co najmniej raz na
trzy tygodnie w ciagu

dziewigciu tygodni
poprzedzajacych wprowa-
dzenie do obrotu,

w  miejscu  produkcji,
w tym na ro$linach, nie
zaobserwowano Zadnych
oznak  Bemisia  tabaci
(populacji europejskich),

lub

~

w przypadku stwierdzenia
w miejscu produkcji wys-
tepowania Bemisia tabaci
Genn. (populacji europej-
skich) roéliny przechowy-
wane lub produkowane
w tym miejscu produkcji
zostaly poddane odpo-
wiedniemu zabiegowi,
aby zapewni¢ eliminacje
Bemisia  tabaci  Genn.
(populacji  europejskich),
a nastgpnie to miejsce
produkcji — w wyniku
zastosowania odpowied-
nich procedur majacych
na celu eliminacje
Bemisia  tabaci  Genn.
(populacji  europejskich)
— zostalo uznane za
wolne od Bemisia tabaci
Genn. (populacji europej-
skich) na  podstawie
Zarowno urzgdowych
inspekcji  przeprowadza-
nych co tydzien w ciagu
trzech tygodni poprzedza-
jacych  przemieszczenie
z tego miejsca produkcji,
jak 1 procedur monitoro-
wania stosowanych we
wspomnianym  okresie.
Ostatnia z wyzej wymie-
nionych cotygodniowych
inspekcji jest przeprowa-
dzana bezposrednio przed
tym przemieszczeniem,

oraz

=

istnieja dowody, ze rosliny
wyprodukowano z sadzonek,
ktore:

a) Irlandia

b) Szwecja

¢) Zjednoczone Krélestwo
» M4 (Irlandia Péinocna) <
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kod CN

Wymogi szczegoélne dotyczace

stref chronionych

Strefy chronione

(@)

(ii)

pochodza z obszaru,
o ktorym wiadomo, ze
jest wolny od Bemisia
tabaci Genn. (populacji
europejskich),

lub

zostaly ~ wyproduko-
wane W  miejscu
produkeji, w ktorym,
w wyniku urzgdowych
inspekcji  przeprowa-
dzanych co najmniej
raz na trzy tygodnie
w  calym  okresie
produkeji tych roslin,
nie  zaobserwowano,
takze na roSlinach,
zadnych oznak Bemisia
tabaci (populacji euro-
pejskich),

Iub

(iii) w  przypadku stwier-

lub

dzenia w  miejscu
produkeji Wystepo-
wania Bemisia tabaci
Genn. (populacji euro-
pejskich), wyhodo-
wano na roSlinach
przechowywanych lub
produkowanych

w tym miejscu
produkcji, ktore zostaty
poddane  odpowied-
niemu zabiegowi, aby
zapewni¢  eliminacjg
Bemisia tabaci Genn.
(populacji europej-
skich), a nastgpnie to
miejsce  produkcji  —
w  wyniku zastoso-
wania  odpowiednich
procedur majacych na
celu eliminacj¢ Bemisia
tabaci Genn. (populacji
europejskich) — zostato
uznane za wolne od
Bemisia tabaci Genn.
(populacji europej-
skich) na podstawie
zarbwno  urzedowych
inspekcji  przeprowa-
dzanych co tydzien
w ciagu trzech tygodni
poprzedzajacych prze-
mieszczenie z  tego
miejsca produkcji, jak
i procedur monitoro-
wania stosowanych we
wspomnianym okresie.
Ostatnia z  wyzej
wymienionych cotygo-
dniowych inspekcji
jest  przeprowadzana
bezposrednio przed
tym przemieszczeniem,
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kod CN

Wymogi szczegoélne dotyczace
stref chronionych

Strefy chronione

e) w przypadku roslin, ktorych
opakowanie, stadium roz-
woju kwiatow (lub tusek)
lub jakikolwiek inny ele-
ment potwierdza, ze sa prz-
eznaczone do bezposredniej
sprzedazy ~ konsumentom
koncowym, ktorzy nie pro-
wadzg zawodowo produkcji
roslinnej — ro$liny te, przed
ich przemieszczeniem, prze-
szly urzegdows inspekcje, na
podstawie  ktorej  stwier-
dzono, ze s3 wolne od
Bemisia  tabaci  Genn.
(populacji europejskich).

Rosliny przeznaczone do
sadzenia rodzaju Begonia
L., inne niz nasiona,
bulwy 1 bulwocebule,
oraz rosliny przeznaczone
do sadzenia gatunkoéw

Ajuga L., Crossandra
Salisb., Dipladenia
ADC., »M9 <

Hibiscus L., Mandevilla
Lindl. i Nerium oleander
L., inne niz nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Urzgdowe o$wiadczenie, ze:

a) rosliny pochodza z obszaru,
o ktorym wiadomo, ze jest
wolny od Bemisia tabaci
Genn. (populacji europej-
skich),

lub
b) w wyniku urzedowych ins-
pekeji,  przeprowadzanych

co najmniej raz na trzy
tygodnie w ciagu dzie-
wigciu tygodni poprzedzaja-
cych  wprowadzenie do
obrotu, w miejscu pro-
dukcji, w tym na roslinach,
nie zaobserwowano oznak
Bemisia tabaci (populacji
europejskich),

lub

c) w przypadku stwierdzenia
w miejscu produkeji wyste-
powania Bemisia tabaci
Genn. (populacji europej-
skich) ro$liny przechowy-
wane lub  produkowane
w tym miejscu produkcji
zostaly poddane odpowied-
niemu zabiegowi, aby zap-
ewni¢ eliminacje Bemisia
tabaci  Genn. (populacji
europejskich), a nastepnie
to miejsce produkcji —
w  wyniku zastosowania
odpowiednich procedur
majacych na celu eliminacje
Bemisia  tabaci  Genn.
(populacji europejskich) —
zostalo uznane za wolne
od Bemisia tabaci Genn.
(populacji europejskich) na
podstawie zaréwno urzedo-
wych inspekeji przeprowa-
dzanych co tydzien
w ciggu trzech tygodni
poprzedzajacych przemiesz-
czenie z tego miejsca
produkeji, jak i procedur
monitorowania stosowanych
we wspomnianym okresie.

¢) Zjednoczone

a) Irlandia

b) Szwecja

Krolestwo
» M4 (Irlandia Péinocna) <
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i inne przedmioty

Kod CN

Wymogi szczegoélne dotyczace
stref chronionych

Strefy chronione

Ostatnia z wyzej wymie-
nionych cotygodniowych
inspekcji jest przeprowa-
dzana bezposrednio przed
tym przemieszczeniem,

lub

d) w przypadku roslin, ktorych
opakowanie, stadium roz-
woju kwiatow lub jakikol-
wiek inny element pot-
wierdza, ze sg przeznaczone
do bezposredniej sprzedazy
konsumentom  koncowym,
ktorzy nie prowadza zawo-
dowo produkeji roslinnej —
ro§liny te, bezposrednio
przed  przemieszczeniem,
przeszty urzgdowa inspe-
kcjg, na podstawie ktorej
stwierdzono, ze sa wolne
od Bemisia tabaci Genn.
(populacji europejskich).

15.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodzajow
Abies Mill., Larix Mill.,
Picea A. Dietr., Pinus
L. i Pseudotsuga Carr.,
inne niz nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Urzgdowe o$wiadczenie, ze
ro$liny zostaly wyproduko-
wane w szkotkach 1 ze
miejsce produkceji jest wolne
od  P»M9  Gremmeniella
abietina 4 (Lag.) Morelet.

a) Irlandia

16.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodzajow
Cedrus Trew, Pinus L.,
inne niz nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Urzgdowe o$wiadczenie, ze:

a) rosliny w catlym cyklu
zycia byly uprawiane
w miejscach produkcji
w panstwach, w ktorych
nie stwierdzono wystgpo-
wania Thaumetopoea
pityocampa  Denis &
Schiffermiiller,

lub

rosliny w catym cyklu
zycia byly uprawiane na
obszarze ustanowionym
przez krajowa organizacj¢
ochrony roélin jako wolny
od Thaumetopoea pityo-
campa Denis & Schiffer-
miiller zgodnie z odpo-
wiednimi migdzynarodo-
wymi standardami dla
$rodkéw fitosanitarnych,

lub

b

=

»M6 a) Irlandia

b) Zjednoczone Krolestwo
(Irlandia Pétnocna) <
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Wymogi szczegoélne dotyczace

i inne przedmioty Kod CN stref chronionych Strefy chronione

c¢) rosliny zostaly wyprodu-
kowane w  szkotkach
uznanych, wraz z otacza-
jacym je obszarem, za
wolne od Thaumetopoea
pityocampa  Denis &
Schiffermiiller na
podstawie  urzgdowych
inspekcji i badan przepro-
wadzonych w odpowied-
nich momentach,
lub

d) rosliny w catym cyklu
zycia byly uprawiane
w  punkcie calkowicie
fizycznie zabezpieczonym
przed wprowadzeniem
Thaumetopoea pityo-
campa Denis & Schiffer-
miiller i w odpowiednich
momentach byly podda-
wane inspekcjom,
w wyniku ktorych stwier-
dzono, ze sa wolne od
Thaumetopoea pityo-
campa Denis & Schiffer-
miiller.

17. Rosliny  przeznaczone | ex 0602 10 90 Urzgdowe o$wiadczenie, ze | a) Irlandia
doﬂ.sadzepla z rodzaj_t.l ex 0602 20 20 ro$liny zosta%y, wyproc_lukf)- b) »M4 Zjednoczone Krole-
Larix Mill.,, inne niz wane w szkotkach 1 ze — SR,

. ex 0602 20 80 . I stwo (Irlandia Potnocna). <«
nasiona miejsce produkcji jest wolne
ex 0602 90 41 od  Cephalcia lariciphila
ex 0602 90 45 (Klug.).
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
18. Rosliny  przeznaczone | ex 0602 10 90 Urzgdowe o$wiadczenie, ze | a) Grecja
do sadzenia z rodzaju | ex 0602 20 20 rosliny zostaty wyproduko- .
. . . . .~ . | b) Irlandia
Picea A. Dietr., inne wane w szkotkach i ze
. . ex 0602 20 80 . o )
niz nasiona 0602 90 41 miejsce produkcji jest wolne | c) »M4 Zjednoczone Krole-
ex od  Gilpinia  hercyniae stwo (Irlandia Péocna) <
ex 0602 90 45 (Hartig).
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
19. Rosliny z rodzaju Euca- | ex 0602 10 90 Urzgdowe o$wiadczenie, ze [ M6 a) Grecja

lyptus 1'Herit, inne niz
owoce i nasiona

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0609 90 91
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

rosliny:

a) zostaly oczyszczone
z gleby i poddane zabie-
gowi przeciw Gonipterus
scutellatus Gyll.,

lub
b

=

pochodza z obszarow,
o ktéorych wiadomo, ze
sa wolne od Gonipterus
scutellatus Gyll.

b) Portugalia (Azory z wyjat-
kiem wyspy Terceira) «
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i inne przedmioty
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20.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodzaju
Castanea Mill.

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0802 41 00
ex 0802 42 00
ex 1209 99 10
ex 1209 99 99

Urzegdowe os$wiadczenie, ze
ro$liny w catym cyklu zycia
byly uprawiane:

a) w miejscach produkcji
w panstwach, o ktorych
wiadomo, Ze nie wyste-
puje w nich Crypho-
nectria parasitica
(Murrill) Barr, lub

b) na obszarze  ustano-
wionym przez krajowa
organizacj¢ ochrony
ros$lin  jako wolny od
Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barr  zgodnie
z odpowiednimi miedzy-
narodowymi standardami
dla $rodkow fitosanita-
rnych.

a) Republika Czeska
b) Irlandia
c) Szwecja

d) Zjednoczone Krolestwo
» M4 (Irlandia Potnocna) <«

21.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodzaju
Quercus L., inne niz
nasiona

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Urzgdowe o$wiadczenie, ze:

a) rosliny w calym cyklu
zycia byly uprawiane
w  miejscach produkcji
w panstwach, o ktorych
wiadomo, Ze nie wyste-
puje w nich Crypho-
nectria parasitica
(Murrill) Barr, lub

b

=

rosliny w calym cyklu
zycia byly uprawiane na
obszarze  ustanowionym
przez krajowa organizacje
ochrony roslin jako wolny
od Cryphonectria parasi-
tica (Murrill) Barr
zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi stan-
dardami dla $rodkéw fito-
sanitarnych,

lub

¢) od rozpoczgcia ostatniego
pelnego cyklu wegetacji
w migjscu produkcji lub
w jego bezposrednim
sasiedztwie nie zaobser-
wowano zadnych
objawow  wystepowania
Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barr.

a) Republika Czeska
b) Irlandia
c) Szwecja

d) Zjednoczone Krolestwo
» M4 (Irlandia Péinocna) <«
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22. Rosliny  przeznaczone | ex 0602 20 20 Urzgdowe o$wiadczenie, ze: | a) Irlandia
g;e:jifenlia Zimrl(;dzfljiuz ex 0602 20 80 a) rosliny w calym cyklu | b) Zjednoczone Krélestwo
: o ex 0602 90 41 Zycia byly uprawiane (»M4 Irlandia Pétocna <)
Quercus  suber L., .. . —
o obwodzie co najmniej ex 0602 90 46 w m}ejscach prod,ukcp
8 cm mierzonym na | €x 0602 90 47 w_ pafistwach, wktdrych
wysokoéci 1,2 m od | ex 0602 90 48 nie §tw1erdzono wystepo-
szyi Korzeniowej, 0602 90 50 wania Thaumetopoea
> M9 < 28 processionea L.,
— ex 0602 90 99
lub
b) rosliny w calym cyklu
zycia byly uprawiane na
obszarze  ustanowionym
przez krajowa organizacje
ochrony roslin jako wolny
od Thaumetopoea proces-
sionea L. zgodnie z odpo-
wiednimi mig¢dzynarodo-
wymi standardami dla
$rodkéw fitosanitarnych,
lub
c) rosliny w calym cyklu
zycia byly  uprawiane
w  punkcie catkowicie
fizycznie zabezpieczonym
przed  wprowadzeniem-
Thaumetopoea  proces-
sionea L. i w odpowied-
nich momentach byly
poddawane inspekcjom,
w wyniku ktorych stwier-
dzono, ze sg wolne od
Thaumetopoea  proces-
sionea L.
23. Rosliny z rodzajow Abies | ex 0602 20 20 Urzgdowe o$wiadczenie, ze | a) Grecja
Mill,, Larix Mill., Picea | ex 0602 20 80 miejsce produkcji jest wolne .
A. Dietr., Pinus L. 1 Pseu- od  Dendroctonus  micans b) Irlandia
’ ex 0602 90 41
dotsuga Carr., 0 Wwyso- Kugelan. c) »M4 Zjednoczone Krole-
kosci przekraczajacej | €X 0002 90 46 stwo (Irlandia Pétnocna) <«
3 m, M9 < ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
0604 20 20
24. Rodliny z rodzajow Abies | ex 0602 20 20 Urzedowe o$wiadczenie, Ze | a) Grecja

Mill., Larix Mill., Picea A.
Dietr. i Pinus L. o wyso-
kosci przekraczajacej 3 m,
»M9 <

ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50

0604 20 20

miejsce produkeji jest wolne
od Ips duplicatus Sahlberg.

b) Irlandia

¢) Zjednoczone Krolestwo
» M4 (Irlandia Pétnocna) <«
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25. Rosliny z rodzajow Abies | ex 0602 20 20 Urzgdowe oS$wiadczenie, ze | a) Irlandia
Mill., Larix Mill., Pice iej keji jest wol .
A Dictr, Pinus L. P | - oeon o0 o1 o0 I Dpographa Heer, | P) Zedmoczone  Krils
do tsuga.’ Carr. o wyso- ex 0602 90 41 ’ » M4 (Irlandia Poinocna) <
kosci przekraczajacej | €% 0602 90 46
3 m, M9 < ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
0604 20 20
26. Rosliny z rodzajow Abies | ex 0602 20 20 Urzgdowe os$wiadczenie, ze | a) Grecja
Mill., Larix Mill., Picea A. | ex 0602 20 80 miejsce produkcji jest wolne .
Dietr., i Pinus L. o wyso- od Ips amitinus Eichhof. b) Irlandia
. - O WSO ex 0602 90 41 P : , ,
kosci przekraczajacej 3 m, 0602 90 46 ¢) Zjednoczone Krolestwo
»M9 < ex 060290 4 » M4 (Irlandia Péinocna) <
ex 7 -
ex 0602 90 50
0604 20 20
217. Rosliny z rodzajow Abies | ex 0602 20 20 Urzgdowe o$wiadczenie, ze | a) Grecja
Mill., Larix Mill., Picea | ex 0602 20 80 miejsce produkcji jest wolne .
A. Dietr., Pinus L. 1 Pseu- od Ips cembrae Heer b) Irlandia
d(;tvuga.’CarrA (; wAyso ex 060290 41 v ' ) »M4  Zjed Krol
g - - c) M4 Zjednoczone Krole-
kosci  przekraczajacej | €% 000290 46 stwo (Irlandia Pélnocna) <
3 m, M9 < ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
0604 20 20
28. Roéliny z rodzajow | ex 0602 20 20 Urzgdowe os$wiadczenie, ze | a) Irlandia
Abies Mill., Larix Mill., | ex 0602 20 80 miejsce produkcji jest wolne by C
Picea A. Dietr., i Pinus od Ips sexdentatus Borner. ) Cypr
L o w sokogci rze- | 060290 41 ? . »M4  Zjed Krol
< 0 Wyt p ex 0602 90 46 c) M4 jednoczone Krole-
kraczajacej 3 m, 060290 4 stwo (Irlandia Pémocna) <
» M9 < ex 7
ex 0602 90 50
0604 20 20
29. Rosliny z  rodzaju | ex 0602 10 90 Urzgdowe o$wiadczenie, ze | a) Irlandia
Mill., i Sli ls klu zyci .
e | SXOME020 | iy b O 55| ) e it
tkankowyzh owoco | € 060220 80 Yo up : » M4 (Irlandia Potnocna) <
i nasiona ’ ex 0602 90 41 a) w miejscach produkcji

ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1211 90 86
ex 1404 90 00

w panstwach, o ktorych
wiadomo, ze nie wyste-
puje w nich Dryocosmus
kuriphilus Yasumatsu, lub

b) na obszarze ustanowionym
przez krajowa organizacj¢
ochrony roélin jako wolny
od Dryocosmus  kuriphilus
Yasumatsu zgodnie z odpo-
wiednimi  mig¢dzynarodo-
wymi  standardami  dla
srodkow fitosanitarnych.
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30.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodziny
Palmae, o  $rednicy
pnia przy podstawie
przekraczajacej 5 cm,
nalezace do nastgpuja-
cych rodzajow: Brahea
Mart.,, Butia  Becc.,
Chamaerops L., Jubaea
Kunth, Livistona R. Br.,

Phoenix L., Sabal
Adans., Syagrus Mart.,
Trachycarpus H.
Wendl., Trithrinax
Mart., Washingtonia
Raf.

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 99

Urzgdowe os$wiadczenie, ze
ro$liny byly uprawiane:

a) w calym cyklu zycia
w  miejscach produkcji
w panstwach, o ktorych
wiadomo, ze nie wyste-
puje w nich Paysandisia
archon (Burmeister), lub

b) w calym cyklu zycia na
obszarze  ustanowionym
przez krajowa organizacj¢
ochrony roélin jako wolny
od Paysandisia archon
(Burmeister) zgodnie
z odpowiednimi mig¢dzy-
narodowymi standardami
dla $rodkow fitosanitar-
nych; lub

c) przez okres co najmniej
dwoch lat przed wywozem
lub przemieszczeniem —
w miejscu produkcji:

(i) ktore jest zarejestro-
wane 1 nadzorowane
przez krajowa organi-
zacj¢ ochrony roslin
panstwa pochodzenia,
oraz

(i) w  ktorym  rosliny
znajdowaty si¢ w pu-
nkcie catkowicie fizy-
cznie zabezpieczonym
przed wprowadzeniem
Paysandisia  archon
(Burmeister); oraz

(iif) w ktorym podczas trz-
ech urzgdowych ins-
pekeji  przeprowadza-
nych co roku w odpo-
wiednich momentach,
w tym bezposrednio
przed  przemieszcze-
niem z tego miejsca
produkcji, nie zaobser-

wowano zadnych
oznak  wystepowania
Paysandisia  archon

(Burmeister).

a) Irlandia

b) Malta

¢) Zjednoczone Krolestwo
» M4 (Irlandia Péinocna) <«
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31.

Rosliny  przeznaczone
do sadzenia z rodziny
Palmae, o  S$rednicy
pnia przy podstawie
przekraczajacej 5 cm,
nalezace do nastepujg-
cych taksonow: Areca
catechu L., Arenga
pinnata (Wurmb) Merr.,
Bismarckia Hildebr. &
H. Wendl., Borassus
flabellifer L., Brahea
armata S.  Watson,
Brahea edulis H.
Wendl., Butia capitata
(Mart.) Becc., Calamus
merrillii Becc., Caryota
cumingii  Lodd.  ex
Mart., Caryota maxima
Blume, Chamaerops
humilis L., Cocos nuci-
fera L.,  Copernicia
Mart., Corypha utan
Lam., Elaeis guineensis
Jacq., Howea forste-
riana  Becc., Jubea
chilensis (Molina)
Baill., Livistona
australis  C. Martius,
Livistona decora (W.
Bull) Dowe, Livistona
rotundifolia (Lam.)
Mart., Metroxylon sagu
Rottb., Phoenix cana-
riensis Chabaud,
Phoenix dactylifera L.,
Phoenix reclinata Jacq.,
Phoenix roebelenii
O'Brien, Phoenix sylves-
tris (L.) Roxb., Phoenix
theophrasti Greuter,
Pritchardia  Seem. &
H. Wendl., Ravenea
rivularis  Jum. & H.
Perrier, Roystonea regia
(Kunth) O. F. Cook,
Sabal palmetto (Walter)
Lodd. ex Schult. &
Schult.  f.,  Syagrus
romanzoffiana (Cham.)
Glassman, Trachy-
carpus fortunei (Hook.)
H. Wendl. i Washing-
tonia Raf.

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 99

Urzedowe os$wiadczenie, ze
rosliny byly uprawiane:

a)

b)

C

~

w calym cyklu Zycia
w miejscach produkcji
w panstwach, o ktorych
wiadomo, Ze nie wystg-
puje w nich Rhynchop-
horus  ferrugineus (Oli-
vier), lub

w calym cyklu zycia na
obszarze  ustanowionym
przez krajowa organizacje
ochrony roslin jako wolny
od Rhynchophorus ferru-
gineus (Olivier) zgodnie
z odpowiednimi miedzy-
narodowymi standardami
dla $rodkow fitosanitar-
nych, lub

przez okres co najmniej
dwoch lat przed wyw-
ozem lub przemieszcze-
niem - W  migjscu
produkcji:

(1) ktore jest zarejestro-
wane i nadzorowane
przez krajowa orga-
nizacjg ochrony
ro$lin panstwa poch-
odzenia, oraz

(i) w  ktorym  rosliny
znajdowaty si¢ w pu-
nkcie catkowicie fizy-
cznie zabezpieczonym
przed wprowadzeniem
Rhynchophorus  ferru-
gineus (Olivier), oraz

(iii) w  ktorym podczas
trzech  urzedowych
inspekcji  przeprowa-
dzanych co  roku
w odpowiednich mo-
mentach umozliwiaja-
cych wykrycie tego
agrofaga, w  tym
bezposrednio  przed
przemieszczeniem
z tego miejsca pro-
dukcji, nie zaobserwo-
wano zadnych oznak
wystepowania  Rhyn-
chophorus ferrugineus
(Olivier).

¢) Zjednoczone

a) Irlandia

b) Portugalia (Azory)

Krolestwo
» M4 (Irlandia Péinocna) <
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31.1

Kwiaty cigte, warzywa
lisciaste gatunku Apium
graveolens L. 1 z rodzaju
Ocimum L.

0603 12 00
0603 14 00
ex 0603 19 70
0709 40 00
ex 0709 99 90

Urzgdowe o$wiadczenie, ze:

a) ro$liny pochodza z obszaru,
o ktorym wiadomo, ze jest
wolny od Liriomyza bryo-
niae (Kaltenbach), Lirio-
myza huidobrensis (Blan-
chard) i Liriomyza trifolii
(Burgess),

lub
b

=

bezposrednio przed wpro-
wadzeniem do  obrotu
rofliny zostaly poddane
urzgdowej inspekeji i uznane
za wolne od Liriomyza
bryoniae (Kaltenbach),
Liriomyza huidobrensis
(Blanchard) 1 Liriomyza
trifolii (Burgess).

a) Irlandia

b) Zjednoczone  Kroélestwo
(Irlandia Pétnocna)

32.

Nasiona Gossypium spp.

1207 21 00

Urzgdowe o$wiadczenie, ze:

a) nasiona zostaly oczysz-
czone przy uzyciu kwasu,
oraz

b) od rozpoczecia ostatniego
petnego cyklu  wegetacji
w miejscu produkeji nie
zaobserwowano  zadnych
objawow  Colletotrichum
gossypii Southw, a reprezen-
tatywng probke poddano
badaniom, w  wyniku
ktorych  uznano ja za
wolng od  Glomerella
gossypii Edgerton.

a) Grecja

33.

Nasiona i material siewny
burakow pastewnych gat-
unku Beta vulgaris L.

1209 10 00
1209 29 60
ex 1209 29 80
1209 91 30
ex 1209 91 80

Z zastrzezeniem przepisow dy-
rektywy 2002/54/WE, w stos-
ownych przypadkach, urzg-
dowe o$wiadczenie, Ze:

a) materiat siewny nalezacy do
kategorii ,.elitarny materiat
siewny” 1 ,kwalifikowany
material  siewny”  spelnia
warunki okreslone w zatgcz-
niku I czgs¢ B pkt 3 dyre-
ktywy 2002/54/WE, lub

b) w przypadku ,materiatu
siewnego niezakwalifikowa-
nego ostatecznie” materiat
siewny spelnia warunki ok-
reslone w art. 15 ust. 2 dy-
rektywy 2002/54/WE 1 jest
przeznaczony do przetwa-
rzania, ktore spefnia
warunki okreslone w czesci
B zalgcznika I do tej dyre-
ktywy oraz jest dostarczany
do zakladu przetworczego
wyposazonego w  odpo-
wiedni system kontrolowa-
nego usuwania odpadow,
celem zapobiezenia rozprz-
estrzenieniu si¢  BNYVYV;
lub

a) Irlandia

b) Francja (Bretania)
c) Portugalia (Azory)
d) Finlandia

e) Zjednoczone Krolestwo
(Irlandia Poétnocna)
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c) materiat  siewny  zostal
wyhodowany z  uprawy
pochodzacej =z  obszaru,

o ktorym wiadomo, ze nie
wystgpuje na nim BNYVV.

34.

Material siewny warzyw
gatunku Beta vulgaris L.

ex 1209 29 80
1209 91 30
ex 1209 91 80

Z zastrzezeniem przepisow dy-
rektywy 2002/55/WE, w stos-
ownych przypadkach, urzg-
dowe o$wiadczenie, Ze:

a) przetworzony material sie-
wny nie zawiera w masie
wigecej niz 0,5 % sklad-
nikow obojetnych (w przy-
padku nasion otoczkowa-
nych norma ta powinna
by¢ spetniona przed otocz-
kowaniem), lub

b) w przypadku nieprzetwo-
rzonego materiatu siewnego,
material siewny jest urzg-
dowo zapakowany w sposob
eliminujacy ryzyko
rozprzestrzenienia si¢
BNYVV, i jest przezna-
czony do przetwarzania,
ktore spetnia warunki okre-
Slone w lit. a), oraz jest
dostarczany do  zakladu
przetworczego  wWyposazo-
nego w odpowiedni system
kontrolowanego  usuwania
odpadow, celem zapobie-
Zenia rozprzestrzenieniu si¢
BNYVV; lub

c) materiat  siewny  zostal
wyhodowany z  uprawy
pochodzacej =z  obszaru,
o ktorym wiadomo, ze nie
wystgpuje na nim BNYVV.

a) Irlandia

b) Francja (Bretania)
c) Portugalia (Azory)
d) Finlandia

e) Zjednoczone Krolestwo
(Irlandia Pétnocna)

36.

Nasiona Magnifera spp.

ex 1209 99 99

Urzgdowe os$wiadczenie, ze
nasiona pochodza z obszarow,
o ktorych wiadomo, ze s3
wolne od Sternochetus mangi-
ferae Fabricius.

a) Hiszpania
i Malaga)

(Grenada

b) Portugalia (Alentejo,
Algarve 1 Madera)

37.

Owoce ro$lin rodzajow
Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf.,
i ich  mieszancow,
pochodzacych z Bul-
garii, Grecji. Hiszpanii,
Francji, Chorwacji,
Wioch, Cypru, Portu-
galii i Stowenii

ex 0805 10 22
ex 0805 10 24
ex 0805 10 28
ex 0805 10 80
ex 0805 21 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 0805 90 00

a) Owoce s3 pozbawione
lisci i szypulek, lub

b) w  przypadku  owocow
z lis¢émi lub szyputkami
owoce zostaly zapakowane
w  zamknigte  pojemniki,
ktore  zostaly  urzgdowo
zaplombowane i pozostaty
zaplombowane podczas
transportu przez strefe chro-
niong, uznang dla tych
owocOw, 1 s3 opatrzone
oznaczeniem wyrozniajacym,
ktore  jest  umieszczone
rowniez w paszporcie roslin.

a) Malta
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38. Owoce roélin z rodzaju 0806 10 10 Owoce sa pozbawione lisci. | a) Cypr
Vitis L. 0806 10 90
39. »M9 Drewno drzew 4401 11 00 a) Drewno jest wolne od | a) Grecja
iglastych (Pinopsida) < 4401 21 00 kory, lub .
glastych (Finop ex 4401 40 10 Y . _ | ©) Irlandia
ex 4401 40 90 b) grze;do(;zve osw1adcielge? c) M4 Zjednoczone Krole-
ex 4403 11 00 ze b rewno - pochodzi T wo (Irlandia Potnocna) <«
ox 4403 21 10 z obszaréw, o ktorych
ox 4403 21 90 wiadomo, zZe s3 Wolne
od Dendractonus micans
ex 4403 22 00
ex 4403 23 10 Kugelan; lub
ex 4403 23 90 ) umieszczone na drewnie
ex 4403 24 00 lub jego opakowaniu
ex 4403 25 10 zgodnie z aktualng prak-
ex 4403 25 90 tyka handlowa oznaczenie
ex 4403 26 00 ,kiln-dried”, ,KD” lub
ex 4404 10 00 inne uznane miedzynaro-
4406 11 00 dowe oznaczenie potwier-
4406 91 00 dzajace, ze  drewno
4407 11 10 zostato poddane suszeniu
4407 11 20 komorowemu, a poziom
4407 11 90 wilgotnosci wyrazony
4407 12 10 w  procentach  suchej
4407 1220 masy spadl w momencie
4407 12 90 produkcji  do  poziomu
4407 19 10 ponizej 20 % poprzez
4407 19 20 zastosowanie  odpowied-
4407 19 90 niej kombinacji czasowo-
4408 10 15 termiczne;j.
4408 1091
4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00
40. »M9 Drewno drzew 4401 11 00 a) Drewno jest wolne od | a) Grecja
iglastych (Pinopsida) <« 4401 21 00 kory, lub b) Irlandia
ex 4401 40 10 b) urzegdowe o$wiadczenie, . .
ex 4401 40 90 ze  drewno pochodz ¢) Zjednoczone ' 'Krolestwo
ex 4403 11 00 z obszardw, o ktérych » M4 (Irlandia Péinocna) <«
ex 4403 21 10 wiadomo, ze s3 wolne
ex 4403 21 90 od Ips duplicatus
ex 4403 22 00 Sahlberg; lub

ex 4403 23 10
ex 4403 23 90
ex 4403 24 00
ex 4403 25 10
ex 4403 2590
ex 4403 26 00
ex 4404 10 00
4406 11 00
4406 91 00
4407 11 10
4407 11 20
4407 11 90
4407 12 10
4407 12 20
4407 12 90
4407 19 10
4407 19 20
4407 19 90
4408 10 15
4408 10 91
4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

©)

umieszczone na drewnie
lub jego opakowaniu
zgodnie z aktualng prak-
tyka handlowa oznaczenie
kiln-dried”, ,,KD” lub
inne uznane mi¢dzynaro-
dowe oznaczenie potwier-
dzajace, ze drewno
zostalo poddane suszeniu
komorowemu, a poziom
wilgotnosci wyrazony
w  procentach  suchej
masy spadl w momencie
produkcji do poziomu
ponizej 20 % poprzez
zastosowanie  odpowied-
niej kombinacji czasowo-
termicznej.
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41. »M9 Drewno drzew 4401 11 00 a) Drewno jest wolne od | a) Irlandia
iglastych (Pinopsida) < 4401 21 00 kory, lub b) Zjednoczone Krolestwo
ex 4401 40 10 b) urzgdowe oswiadczenie, » M4 (Irlandia Péinocna) <
ex 4401 40 90 . ; —
ze  drewno  pochodzi
ex 4403 11 00 . .
ox 4403 21 10 z obszar(m{, o ktorych
ox 4403 21 90 wiadomo, ze s3 wolne
ex 4403 22 00 od Ips typographus Heer;
ex 4403 23 10 ub
ex 4403 23 90 ) umieszczone na drewnie
ex 4403 24 00 lub  jego opakowaniu
€x 4403 25 10 zgodnie z aktualng prak-
ex 4403 25 90 tyka handlowa oznaczenie
ex 4403 26 00 kiln-dried”, ,KD” lub
ex 4404 10 00 inne uznane migdzynaro-
4406 11 00 dowe oznaczenie potwier-
4406 91 00 dzajace, ze  drewno
4407 11 10 zostalo poddane suszeniu
4407 11 20 komorowemu, a poziom
4407 11 90 wilgotnosci wyrazony
4407 12 10 w  procentach  suchej
4407 12 20 masy spadl w momencie
4407 12 90 produkcji  do  poziomu
4407 19 10 ponizej 20 % poprzez
4407 19 20 zastosowanie  odpowied-
4407 19 90 niej kombinacji czasowo-
4408 10 15 termiczne;j.
4408 1091
4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00
42. »M9 Drewno drzew 4401 11 00 a) Drewno jest wolne od | a) Grecja
iglastych (Pinopsida) < 4401 21 00 kory, lub b) Trlandia
ex 4401 40 10 b) urzgdowe os$wiadczenie, . \
ex 4401 40 90 % drewno pochodzi ¢) Zjednoczone . ,Krolestwo
ex 4403 11 00 2 obszarow, o ktérych » M4 (Irlandia Pétnocna) <«

ex 4403 21 10
ex 4403 21 90
ex 4403 22 00
ex 4403 23 10
ex 4403 23 90
ex 4403 24 00
ex 4403 25 10
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00
ex 4404 10 00
4406 11 00
4406 91 00
4407 11 10
4407 11 20
4407 11 90
4407 12 10
4407 12 20
4407 12 90
4407 19 10
4407 19 20
4407 19 90
4408 10 15
4408 10 91
4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

©)

wiadomo, Ze s3a wolne
od Ips amitinus Eichhof;
lub

umieszczone na drewnie
lub jego opakowaniu
zgodnie z aktualng prak-
tyka handlowa oznaczenie
,kiln-dried”, ,KD” lub
inne uznane migdzynaro-
dowe oznaczenie potwier-
dzajace, ze drewno
zostalo poddane suszeniu
komorowemu, a poziom
wilgotnosci wyrazony
w  procentach  suchej
masy spadl w momencie
produkcji do poziomu
ponizej 20 % poprzez
zastosowanie odpowied-
niej kombinacji czasowo-
termiczne;j.
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43. »M9 Drewno drzew 4401 11 00 a) Drewno jest wolne od | a) Grecja
iglastych (Pinopsida) « 4401 21 00 kory, lub .
glastyeh (Finopsid) ex 4401 40 10 b > cwiadepen b) Irlandia
ex 4401 40 90 ) urzgdowe oswiadezeme, | ) b M4 Zjednoczone Krole-
ex 4403 11 00 2 by PR | stwo (irlandia Potnocna) <
ox 4403 21 10 z obszaréw, o ktorych
ox 4403 21 90 wiadomo, ze sa wolne
ex 4403 22 00 od Ips cembrae Heer; lub
ex 4403 23 10 ¢) umieszczone na drewnie
ex 4403 23 90 lub jego opakowaniu
ex 4403 24 00 zgodnie z aktualng prak-
ex 4403 25 10 tyka handlowg oznaczenie
ex 4403 25 90 kiln-dried”, ,KD” lub
ex 4403 26 00 inne uznane migdzynaro-
ex 4404 10 00 dowe oznaczenie potwier-
4406 11 00 dzajace, ze  drewno
4406 91 00 zostalo poddane suszeniu
4407 11 10 komorowemu, a poziom
4407 11 20 wilgotnosci wyrazony
4407 11 90 w  procentach  suchej
4407 12 10 masy spadl w momencie
4407 1220 produkcji do  poziomu
4407 12 90 ponizej 20 % poprzez
4407 19 10 zastosowanie odpowied-
4407 19 20 niej kombinacji czasowo-
4407 19 90 termiczne;j.
4408 10 15
4408 1091
4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00
44. »M9 Drewno drzew 4401 11 00 a) Drewno jest wolne od | a) Cypr
iglastych (Pinopsida) < 4401 21 00 kory, lub

ex 4401 40 10
ex 4401 40 90
ex 4403 11 00
ex 4403 21 10
ex 4403 21 90
ex 4403 22 00
ex 4403 23 10
ex 4403 23 90
ex 4403 24 00
ex 4403 25 10
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00
ex 4404 10 00
4406 11 00
4406 91 00
4407 11 10
4407 11 20
4407 11 90
4407 12 10
4407 12 20
4407 12 90
4407 19 10
4407 19 20
4407 19 90
4408 10 15
4408 10 91
4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

b

=

©)

urzedowe o$wiadczenie, Ze
drewno pochodzi z obs-
zarow, o ktérych wiadomo,
Ze s3 wolne od Ips sexden-
tatus Borner; lub

umieszczone na drewnie
lub jego opakowaniu
zgodnie z aktualng prak-
tyka handlowa oznaczenie
kiln-dried”, ,KD” lub
inne uznane migdzynaro-
dowe oznaczenie potwier-
dzajace, ze drewno
zostalo poddane suszeniu
komorowemu, a poziom
wilgotnosci wyrazony
w  procentach  suchej
masy spadl w momencie
produkcji  do  poziomu
ponizej 20 % poprzez
zastosowanie  odpowied-
niej kombinacji czasowo-
termiczne;j.

b) Irlandia

c) M4 Zjednoczone Krole-
stwo (Irlandia Péocna) <
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kod CN

Wymogi szczegoélne dotyczace
stref chronionych

Strefy chronione

45. Drewno z  rodzaju | ex 4401 12 00 a) Drewno jest wolne od [ a) Republika Czeska
Castanea Mill. ex 4401 22 00 kory, lub b) Irlandia
ex 4401 40 10 b) urzedowe o$wiadczenie, .
ex 4401 40 90 ze  drewno  pochodzi ©) Szwecja
ex 4403 12 00 z obszaréw, o ktorych | d) Zjednoczone Krolestwo
ex 4403 99 00 wiadomo, ze sa w?lnf: » M4 (Irlandia Polnocna) <
od Cryphonectria parasi-
ex 4404 20 00 tica (Murrill) Barr, lub
ex 4406 12 00 . .
¢) umieszczone na drewnie
ex 4406 92 00 lub na  opakowaniu
ex 4407 99 27 zgodnie z aktualng prak-
ex 4407 99 40 tyka oznaczenie kiln-
ex 4407 99 90 dried” lub ,,KD” lub inne
ex 4408 90 15 m1¢;d;ynarodpwe _ ozna-
czenie potwierdzajace, ze
ex 4408 90 35 drewno zostatlo poddane
ex 4408 90 85 suszeniu  komorowemu,
ex 4408 90 95 a poziom wilgotnosci
ex 4416 00 00 wyrazony w procentach
suchej masy spadl do
ex 9406 10 00 poziomu ponizej 20 %
poprzez zastosowanie
odpowiedniej kombinacji
czasowo-termiczne;j.
46. »M9  Odseparowana | ex 1404 90 00 Urzgdowe os$wiadczenie, ze | a) Grecja
ko.ra Qrzew iglastych | ex 4401 40 90 przesylka: b) Irlandia
(Pinopsida) < a) zostata poddana fumigacji
fub inmym stosowmym c) M4 Zjednoczone Krole-
- . stwo (Irlandia Pémnocna) <
zabiegom przeciw
kornikom, lub
b) pochodzi z obszarow,
o ktérych wiadomo, ze
sa wolne od Dendroc-
tonus micans Kugelan.
47. »M9  Odseparowana | ex 1404 90 00 Urzgdowe o$wiadczenie, ze | a) Grecja
ko_ra (_irzew iglastych | ex 4401 40 90 przesyltka: b) Irlandia
(Pinopsida) « L
a) zostata poddana fumigacji . ,
lub innym stosownym ¢) Zjednoczone ' 'Krolestwo
- - » M4 (Irlandia Potnocna) <
zabiegom przeciw —
kornikom, lub
b) pochodzi =z obszarow,
o ktéorych wiadomo, ze
sa wolne od Ips amitinus
Eichhof.
48. »M9  Odseparowana | ex 1404 90 00 Urzgdowe os$wiadczenie, ze | a) Grecja
kora drzew iglastych | ex 4401 40 90 przesylka:

(Pinopsida) <«

a) zostata poddana fumigacji
lub innym stosownym
zabiegom przeciw
kornikom, lub

b) pochodzi z obszarow,
o ktérych wiadomo, ze
sa wolne od Ips cembrae
Heer.

b) Irlandia

c) »M4 Zjednoczone Krole-
stwo (Irlandia Péocna) <
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Rosliny, produkty roslinne
i inne przedmioty

Kod CN

Wymogi szczegoélne dotyczace
stref chronionych

Strefy chronione

49.

»M9  Odseparowana
kora drzew iglastych
(Pinopsida) «

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Urzegdowe os$wiadczenie, ze
przesytka:

a) zostata poddana fumigacji
lub innym stosownym
zabiegom przeciw korn-
ikom, lub

b) pochodzi z obszarow,
o ktérych wiadomo, ze
sa wolne od Ips dupli-
catus Sahlberg.

a) Grecja
b) Irlandia

¢) Zjednoczone Krélestwo
» M4 (Irlandia Péinocna) <

50.

»M9  Odseparowana
kora drzew iglastych
(Pinopsida) <«

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Urzgdowe o$wiadczenie, ze
przesyltka:

a) zostata poddana fumigacji
lub innym stosownym
zabiegom przeciw korni-
kom, lub

b) pochodzi =z obszarow,
o ktéorych wiadomo, ze
sa wolne od Ips sexden-
tatus Borner.

a) Cypr
b) Irlandia

c) M4 Zjednoczone Krole-
stwo (Irlandia Pdotnocna) <

51.

»M9  Odseparowana
kora drzew iglastych
(Pinopsida) <«

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Urzgdowe os$wiadczenie, ze
przesytka:

a) zostata poddana fumigacji
lub innym stosownym
zabiegom przeciw korni-
kom, lub

b) pochodzi z obszarow,
o ktéorych wiadomo, ze
sa wolne od Ips typo-
graphus Heer.

a) Irlandia

b) Zjednoczone Krélestwo
» M4 (Irlandia Péinocna) <

52.

Odseparowana kora
drzew z rodzaju
Castanea Mill.

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Urzgdowe os$wiadczenie, ze
odseparowana kora:

a) pochodzi z obszarow,
o ktéorych wiadomo, ze
sa wolne od Crypho-
nectria parasitica
(Murrill.) Barr., lub

b

=

zostala poddana odpo-
wiedniemu zabiegowi fu-
migacji lub innemu odpo-
wiedniemu zabiegowi
przeciwko Cryphonectria
parasitica (Murrill.) Barr.
wedlug specyfikacji zat-

wierdzonej zgodnie
z procedurg ustanowiong
w art. 107 rozporza-

dzenia (UE) 2016/2031.
W przypadku stosowania
fumigacji w $wiadectwie
fitosanitarnym, o ktéorym
mowa w art. 71 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031,
podano aktywny sktadnik,
minimalng  temperaturg
kory, dawke (g/m’)
i czas poddania zabie-
gowi (h).

a) Republika Czeska
b) Irlandia
c) Szwecja

d) Zjednoczone Krolestwo
» M4 (Irlandia Péinocna) <
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ZALACZNIK XI

Wykaz roslin, produktéow roslinnych i innych przedmiotéw objetych $wiadectwami fitosanitarnymi oraz tych,
ktérych wprowadzenie na terytorium Unii nie wymaga takich Swiadectw

CZESC A

Wykaz roslin, produktow roslinnych i innych przedmiotow, a takze odpowiednich panstw trzecich pochodzenia lub
wysylki, w odniesieniu do ktorych, na podstawie art. 72 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) 2016/2031, wymagane sq
Swiadectwa fitosanitarne do celow ich wprowadzenia na terytorium Unii

Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysylki

1. Rozne

Maszyny i pojazdy, ktore byty
wykorzystywane do  celow
rolniczych lub lesnych

Maszyny rolnicze, ogrodnicze lub lesne do przy-
gotowywania lub uprawy gleby, juz eksploato-
wane; walce do pielegnacji trawnikéw lub
terendw sportowych — juz eksploatowane:

— Phugi:
ex 8432 10 00

— Brony, spulchniarki, kultywatory, brony-
chwastowniki i glebogryzarki:

ex 8432 21 00

ex 843229 10

ex 8432 29 30

ex 8432 29 50

ex 8432 29 90

— Siewniki, sadzarki i przesadzarki:
ex 8432 31 00

ex 8432 39 11

ex 8432 3919

ex 8432 39 90

— Roztrzasacze obornika i rozsiewacze nawozow:
ex 8432 41 00

ex 8432 42 00

— Pozostate maszyny:

ex 8432 80 00

— Czgci:

ex 8432 90 00

Pafistwa trzecie inne niz Szwaj-
caria
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Maszyny zniwne lub omfotowe, wilaczajac prasy
do belowania stomy lub paszy; kosiarki do trawy
i do pozyskiwania siana, urzadzenia do czysz-
czenia, sortowania lub klasyfikowania jaj, owocow
lub pozostatych produktéw rolnych, inne niz urza-
dzenia objete pozycja 8437 — juz eksploatowane:

— Prasy do belowania stomy lub paszy, wlaczajac
prasy zbierajace:

ex 8433 40 00

— — Kombajny zbozowe:

ex 8433 51 00

— — Maszyny do zbioru roslin okopowych:
ex 843353 10

ex 8433 53 30

ex 8433 53 90

Pozostate urzadzenia rolnicze, ogrodnicze, lesne,
drobiarskie lub pszczelarskie, wiaczajac kietkow-
niki wyposazone w urzadzenia mechaniczne lub
cieplne: inkubatory i wylegarnie drobiu — juz
eksploatowane:

— — Urzadzenia dla le$nictwa:

ex 8436 80 10

Ciggniki (inne niz ciagniki objete pozycja 8709) —
juz eksploatowane:

— Ciagniki drogowe do naczep:

ex 8701 20 90

— Inne niz ciagniki jednoosiowe, ciagniki drogowe
lub ciagniki gasienicowe:

— — — Ciagniki rolnicze i stosowane w lesnictwie,
kotowe:

ex 87019110
ex 87019210
ex 870193 10
ex 870194 10

ex 87019510

Podloze uprawowe, zwigzane
z ro$linami lub towarzyszace
ro§linom, przeznaczone do utrzy-
mywania zywotnosci roslin

Nie dotyczy (')

Panstwa
Szwajcaria

trzecie

inne

niz
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Ziarno roslin rodzajow
Triticum L., Secale L. i xTriti-
cosecale Wittm. ex A. Camus

Pszenica i meslin, inne niz nasiona do siewu:
1001 19 00
1001 99 00

Zyto, inne niz nasiona do siewu:

1002 90 00

Pszenzyto, inne niz nasiona do siewu:

ex 1008 60 00

Afganistan, Indie, Irak, Iran,
Meksyk, Nepal, Pakistan,
Republika Potudniowe;j
Afryki 1 Stany Zjednoczone

2. Kategorie ogélne

Ros$liny  przeznaczone  do
sadzenia, inne niz nasiona

Cebulki, bulwy, korzenie bulwiaste, pedy
podziemne, korony i klacza, w stanie spoczynku
roslin, wegetacji lub kwitnienia; ro$liny cykorii
i jej korzenie, inne niz korzenie objg¢te pozycja
1212:

0601 10 10

0601 10 20

0601 10 30

0601 10 40

0601 10 90

0601 20 10

0601 20 30

0601 20 90

Pozostate ro§liny zywe (wlacznie z ich korze-
niami), sadzonki i zrazy; inne niz grzybnia:

0602 10 90
0602 20 20
0602 20 80
0602 30 00
0602 40 00
0602 90 20
0602 90 30
0602 90 41
0602 90 45
0602 90 46
0602 90 47
0602 90 48
0602 90 50
0602 90 70
0602 90 91
0602 90 99

Panstwa trzecie inne niz

Szwajcaria
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

» M9 Mchy, Swieze:
ex 0604 20 19 «

Cebula, szalotka, czosnek, pory oraz pozostale
warzywa cebulowe, $§wieze lub schlodzone:

ex 0703 10 11
ex 0703 10 90
ex 0703 20 00

Kapusty, kalafiory, kalarepa, jarmuz i podobne
jadalne kapusty, $wieze, posadzone w podlozu
uprawowym:

ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90

Satata (Lactuca sativa) i cykoria (Cichorium
spp.), $wieze, posadzone w podlozu upra-
wowym:

ex 0705 11 00
ex 0705 19 00
ex 0705 21 00
ex 0705 29 00

Seler inny niz seler korzeniowy, posadzony
w podtozu uprawowym:

ex 0709 40 00

Warzywa salatowe, inne niz salata (Lactuca
sativa) 1 cykoria (Cichorium spp.), posadzone
w podtozu uprawowym:

ex 0709 99 10

Pozostale warzywa, posadzone w podtozu upra-
wowym:

ex 0709 99 90

Imbir, szafran, kurkuma i pozostate przyprawy
korzenne, przeznaczone do sadzenia lub posa-
dzone w podtozu uprawowym:

ex 0910 11 00
ex 0910 20 10
ex 0910 30 00
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

Warzywa korzeniowe i bulwowe

Marchew, rzepa, buraki salatkowe, salsefia,
selery, rzodkiewki i podobne korzenie jadalne,
swieze lub schlodzone:

Panstwa
Szwajcaria

trzecie

inne

niz
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

0706 10 00
0706 90 10
0706 90 30
0706 90 90

Pozostate warzywa korzeniowe i bulwowe,
$wieze lub schiodzone:

ex 0709 99 90

Maniok, maranta, salep, topinambur, stodkie
ziemniaki i podobne korzenie i bulwy o duzej
zawartoéci skrobi lub inuliny, $§wieze, schilo-
dzone, niezamrozone ani niesuszone, nie w plas-
trach ani w postaci granulek:

ex 0714 10 00
ex 0714 20 10
ex 0714 20 90
ex 0714 30 00
ex 0714 40 00
ex 0714 50 00
ex 0714 90 20
ex 0714 90 90

Imbir, szafran, kurkuma oraz pozostate przy-
prawy korzenne w formie korzenia lub bulwy,
$wieze lub schiodzone, inne niz suszone:

ex 0910 11 00
ex 0910 30 00
ex 0910 99 91

Burak cukrowy, niemielony, $wiezy i schilo-
dzony:

ex 1212 91 80

Korzenie cykorii, §wieze i schlodzone:

ex 1212 94 00

Pozostale warzywa korzeniowe i bulwowe,
$wieze i schlodzone:

ex 1212 99 95

Brukiew, buraki pastewne, korzenie pastewne,
podobne produkty pastewne, inne niz granulo-
wane, $wieze lub schtodzone, inne niz suszone:

ex 1214 90 10
ex 1214 90 90
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Czeéci roflin, inne niz owoce i

nasiona:

Solanum  Iycopersicum L. | Liscie, galezie i pozostate czeSci roslin pomidora | Panstwa trzecie inne niz
i Solanum melongena L. lub oberzyny, bez kwiatow lub pakow kwiato- | Szwajcaria
wych, odpowiednie na bukiety lub do celow
zdobniczych, $wieze:
ex 0604 20 90
Produkty pochodzenia roslinnego z roslin pomi-
dora lub oberzyny, gdzie indziej niewymienione
ani niewlgczone, $wieze:
ex 1404 90 00
Zea mays L. Pozostate warzywa, swieze lub schtodzone: Panstwa trzecie inne niz
Szwajcaria
— — — Kukurydza cukrowa:
ex 0709 99 60
Kukurydza, pozostate:
1005 90 00
Produkty pochodzenia ro$linnego z kukurydzy
(Zea mays), gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone, $wieze:
ex 1404 90 00
Convolvulus L., Ipomoea L., | Kwiaty cigte i paki kwiatowe gatunkoéw odpo- | Obie =~ Ameryki, Australia,

Micromeria Benth i Solanaceae
Juss.

wiednich na bukiety lub do celéw zdobniczych,
Swieze:

ex 0603 19 70

Liscie, galgzie i pozostate czeSci roslin, bez
kwiatow lub pakow kwiatowych, odpowiednie
na bukiety lub do celow zdobniczych, swieze:

ex 0604 20 90

»M9 Pozostale warzywa, Swieze lub schio-
dzone:

ex 0709 99 90 «

Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, $wieze:

ex 1404 90 00

Nowa Zelandia
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Rosliny, produkty roslinne i inne

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie

Panstwo pochodzenia lub wysytki

przedmioty rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Warzywa  liSciaste  gatunkow | Pozostate warzywa, swieze lub schtodzone: Panstwa trzecie inne niz
Apium graveolens L,. Eryngium 4 Szwajcaria
L., Limnophila L. i Ocimum L. 0709 40 00

ex 0709 99 10

ex 0709 99 90

Rosliny i czesci roslin »M9 — d,

w rodzaju stosowanych glownie w perfumerii,

farmacji lub do celow owadobodjczych, grzybo-

béjczych lub podobnych, $wieze, niekrojone,

nierozdrobnione ani niesproszkowane:

ex 1211 90 86

Produkty pochodzenia roslinnego, gdzie indziej

niewymienione ani niewlaczone, §wieze:

ex 1404 90 00
LiScie rosliny gatunku Manihot | Licie manioku (Manihot esculenta), $wieze lub | Panstwa trzecie inne niz
esculenta Crantz schtodzone: Szwajcaria

ex 0709 99 90

Produkty pochodzenia ro$linnego z manioku

(Manihot esculenta), gdzie indziej niewymie-

nione ani niewlaczone, swieze:

ex 1404 90 00
»M9 Drzewa iglaste (Pino- | LiScie, galezie i pozostale czgSci M9 drzewa | Pafnstwa trzecie inne niz
psida) < iglaste (Pinopsida) «, bez kwiatow lub pakéw | Szwajcaria

kwiatowych, odpowiednie na bukiety lub do

celow zdobniczych, $wieze:

ex 0604 20 20

ex 0604 20 40
Castanea Mill., M9 Chry- | Kwiaty ciete i pgki kwiatowe gatunkéw odpo- | Pafnstwa trzecie inne niz
santhemum L., € Dianthus | wiednich na bukiety lub do celéw zdobniczych, | Szwajcaria

L., Gypsophila L., Pelargo-
nium 1'Herit. ex Ait, Phoenix
spp., Populus L., Quercus L.,
Solidago L.

Swieze:

0603 12 00
0603 14 00
ex 0603 19 70

Liscie, galezie i pozostale czgéci roélin, bez
kwiatow lub pakow kwiatowych, odpowiednie
na bukiety lub do celoéw zdobniczych, $wieze:

ex 0604 20 90

Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, $wieze:

ex 1404 90 00

Acer saccharum Marsh.

Liscie, gal¢zie i pozostale czesci roslin klonu
cukrowego (Acer saccharum), bez kwiatow lub
pakéw kwiatowych, odpowiednie na bukiety lub
do celow zdobniczych, swieze:

ex 0604 20 90

Kanada i Stany Zjednoczone
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Rosliny, produkty roslinne i inne

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie

Panstwo pochodzenia lub wysytki

przedmioty rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87
Produkty pochodzenia roslinnego z ro$lin klonu
cukrowego (Acer saccharum), gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, $wieze:
ex 1404 90 00
Prunus L. Kwiaty ciete i paki kwiatowe Prunus spp. odpo- | »M4 Panstwa trzecie inne niz:
wiednie na bukiety lub do celéw zdobniczych, | Albania, Andora, Armenia, Aze-
Swieze: rbejdzan, Biatorus, Bosnia i Her-
cegowina, Czarnogora, Gruzja,
ex 0603 1970 Islandia, Liechtenstein, Mace-
donia Péinocna, Motdawia, Mo-
Liscie, galezie i pozostate czesci ro§lin Prunus | Dako, I.\Iorwegia,r Rosja (tylko
spp., bez kwiatoéw lub pakéw kwiatowych, odpo- | nastepujace  czgsci: Centraln}f
wiednie na bukiety lub do celéw zdobniczych, | Okreg  Federalny  (Centralnyj
Swieze: fiedieralnyj okrug), Potnocno-
Zachodni Okreg Federalny (Sie-
ex 0604 20 90 wiero-zapadny]j fiedieralnyj ok-
rug), Potudniowy Okreg Fede-
Produkty pochodzenia roslinnego z roslin ;)a,]?g (Juzl? yjkﬁelc(iileroall?ryj ol;rudg),
Prunus spp., gdzie indziej niewymienione ani OmMOcnokaukas eg rede
niewlaczone, éwieze: ralny (Siewiero-kawkazskij fie-
’ dieralnyj okrug) i Nadwotzanski
ex 1404 90 00 Okreg Federalny (Priwotzskij
fiedieralny;j okrug)), San Marino,
Serbia,  Szwajcaria,  Turcja,
Ukraina, Wyspy Kanaryjskie,
Wyspy Owcze i Zjednoczone
Krolestwo (). <
Betula L. Liscie, gal¢zie i pozostate czgéci roslin brzozy | Panstwa trzecie inne niz
(Betula spp.), bez kwiatow lub pakow kwiato- | Szwajcaria
wych, odpowiednie na bukiety lub do celow
zdobniczych, §wieze:
ex 0604 20 90
Produkty pochodzenia roslinnego z roslin brzozy
(Betula spp.), gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone, $wieze:
ex 1404 90 00
Chionanthus  virginicus L., | LiScie, galezie i pozostale czesci roslin, bez | Biatoru§, Chiny, Japonia,
Fraxinus L., Juglans L., Ptero- | kwiatow lub pakow kwiatowych, odpowiednie | Kanada, Korea Poéinocna,

carya Kunth i Ulmus davi-

diana Planch.

na bukiety lub do celoéw zdobniczych, $wieze:
ex 0604 20 90

Produkty pochodzenia roslinnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, §wieze:

ex 1404 90 00

Korea Potudniowa, Mongolia,
Rosja, Stany Zjednoczone,
Tajwan i Ukraina

Amyris P. Browne, Casimiroa
La Llave, Citropsis Swingle
& Kellerman, Eremocitrus
Swingle, Esenbeckia Kunth.,
Glycosmis Corréa, Merrillia
Swingle,  Naringi  Adans.,
Tetradium  Lour., Toddalia
Juss. i Zanthoxylum L.

Kwiaty ciete i paki kwiatowe gatunkéw odpo-
wiednich na bukiety lub do celow zdobniczych,
Swieze:

ex 0603 19 70

Liscie, galgzie i pozostate czeSci roslin, bez
kwiatow lub pakow kwiatowych, odpowiednie
na bukiety lub do celow zdobniczych, $wieze:

ex 0604 20 90

Panstwa trzecie inne niz

Szwajcaria
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, $wieze:

ex 1404 90 00

Acer macrophyllum Pursh,

Acer pseudoplatanus L., Adi-
antum aleuticum (Rupr.) Paris,
Adiantum  jordanii C. Muell.,
Aesculus  californica  (Spach)
Nutt., Aesculus hippocastanum
L., Arbutus menziesii Pursch.,
Arbutus unedo L., Arctostaphylos
spp. Adans, Calluna vulgaris (L.)
Hull, Camellia spp. L., Castanea
sativa Mill., Fagus sylvatica L.,
Frangula californica (Eschsch.)
Gray, Frangula purshiana (DC.)
Cooper, Fraxinus excelsior L.,
Griselinia  littoralis ~ (Raoul),
Hamamelis virginiana L., Hetero-
meles arbutifolia (Lindley) M.
Roemer, Kalmia latifolia L.,
Laurus nobilis L., Leucothoe
spp. D. Don, Lithocarpus densi-
florus (Hook. & Am.) Rehd.,
Lonicera  hispidula  (Lindl.)
Dougl. ex Torr.&Gray, Magnolia
spp. L., Michelia doltsopa Buch.-
Ham. ex DC, Nothofagus obliqua
(Mirbel) Blume, Osmanthus hete-
rophyllus (G. Don) P. S. Green,
Parrotia  persica (DC) C.A.
Meyer, Photinia x fraseri Dress,
Pieris spp. D. Don, Pseudotsuga
menziesii (Mirbel) Franco, Que-
reus spp. L., Rhododendron spp.
L., inne niz Rhododendron simsii
Planch., Rosa gymnocarpa Nutt.,
Salix caprea L., Sequoia semper-
virens (Lamb. ex D. Don) Endl.,
Syringa vulgaris L., Taxus spp.
L., Trientalis latifolia (Hook),
Umbellularia californica (Hook.
& Am.) Nutt., Vaccinium ovatum
Pursh i Viburnum spp. L

Kwiaty ciete i paki kwiatowe gatunkéw odpo-
wiednich na bukiety lub do celéw zdobniczych,
Swieze:

ex 0603 19 70

Liscie, gal¢zie i pozostale czgéci roélin, bez
kwiatow lub pakow kwiatowych, odpowiednie
na bukiety lub do celoéw zdobniczych, $wieze:

ex 0604 20 90

Materiaty ro$linne, w rodzaju stosowanych
glownie do wyplatania (na przyklad bambus,
trzcinopalmy rotang (rattan), trzciny, sitowie,
toziny, rafia, stoma zbozowa czyszczona, bielona
lub barwiona i lyko lipowe):

ex 1401 90 00

Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, §wieze:

ex 1404 90 00

» M9 Kanada, Stany Zjedno-
czone, Wietnam i Zjednoczone
Krolestwo (?) <«

Czeéci roSlin, inne niz owoce,

ale wlaczajac nasiona:

Aegle Corréa, Aeglopsis Swingle,
Afraegle Engl., Atalantia Corréa,
Balsamocitrus ~ Stapf, Burkillan-
thus  Swingle,  Calodendrum
Thunb., Choisya Kunth, Clau-
sena Burm. f., Limonia L.,
Microcitrus Swingle, Murraya J.
Koenig ex L.,  Pamburus
Swingle, Severinia Ten., Swin-
glea Merr., Triphasia Lour
i Vepris Comm.

Kwiaty cigte i paki kwiatowe gatunkow odpo-
wiednich na bukiety lub do celéw zdobniczych,
Swieze:

ex 0603 19 70

Liscie, galgzie i pozostate czeSci roslin, bez
kwiatow lub pakow kwiatowych, odpowiednie
na bukiety lub do celéw zdobniczych, §wieze:

ex 0604 20 90

Pozostate warzywa, swieze lub schtodzone:
ex 0709 99 90

Nasiona, owoce i zarodniki, w rodzaju stosowa-
nych do siewu:

Panstwa trzecie inne niz

Szwajcaria
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

— Nasiona roélin zielnych (ziotowych) hodowa-
nych glownie dla ich kwiatow:

ex 1209 30 00

— — Nasiona warzyw:

ex 1209 91 80

— — Pozostate:
ex 1209 99 91
ex 1209 99 99

Rodliny i czgsci roslin (wlacznie z nasionami
i owocami), w rodzaju stosowanych glownie
w perfumerii, farmacji lub do celéw owadobdj-
czych, grzybobojczych lub podobnych, $wieze,
niekrojone, nierozdrobnione ani niesproszko-
wane:

ex 1211 90 86

Materiaty roslinne, w rodzaju stosowanych
glownie do wyplatania (na przyktad bambus,
trzcinopalmy rotang (rattan), trzciny, sitowie,
loziny, rafia, stoma zbozowa czyszczona, bielona
lub barwiona i tyko lipowe):

ex 1401 90 00

Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, $wieze:

ex 1404 90 00

» M9 Owoce w znaczeniu botanicznym, nie rozgniatane: <«

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus  Raf.,  Microcitrus
Swingle, Naringi Adans., Swin-
glea Merr. i ich mieszancow,
Momordica L. i Solanaceae Juss.

Pomidory, $wieze lub schtodzone:

0702 00 00

Pozostate warzywa z rodziny Solanaceae, $wieze
lub schlodzone:

0709 30 00
0709 60 10
0709 60 91
0709 60 95
0709 60 99
ex 0709 99 90

Owoce cytrusowe, swieze lub schtodzone:
0805 10 22

0805 10 24

0805 10 28

ex 0805 10 80

ex 0805 21 10

Panstwa trzecie inne niz Szwaj-
caria
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 0805 90 00

Pozostate owoce, $wieze lub schtodzone:

ex 0810 90 75

Actinidia Lindl., Annona L.,
Carica papaya L., Cydonia
Mill., Diospyros L., Fragaria
L., Malus L., Mangifera L.,
Passiflora L., Persea ameri-
cana Mill., Prunus L., Psidium
L., Pyrus L., Ribes L., Rubus
L., Syzygium Gaertn., Vacci-
nium L., 1 Vitis L.

Awokado, $wieze lub schtodzone:

ex 0804 40 00

Guawa, mango i smaczelina, $wieze lub schilo-
dzone:

ex 0804 50 00

Winogrona, $wieze lub schtodzone:
0806 10 10
0806 10 90

» M9 Papaje, Swieze lub schlodzone: «
— Papaje:
0807 20 00

Jabltka, gruszki i pigwy, $wieze lub schtodzone:
0808 10 10
0808 10 80
0808 30 10
0808 30 90
0808 40 00

Morele, wisnie i czere$nie, brzoskwinie (wiacznie
z nektarynami), $liwki i owoce tarniny, $wieze lub
schiodzone:

0809 10 00
0809 21 00
0809 29 00
0809 30 10
0809 30 90
0809 40 05
0809 40 90

Panstwa trzecie inne niz Szwaj-
caria
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

— Truskawki, $wieze lub schiodzone:

0810 10 00

— Maliny, jezyny, morwy i owoce mieszancow
malin z jezynami, §wieze lub schlodzone:

0810 20 10
ex 0810 20 90

— Porzeczki czarne, biale lub czerwone i agrest,
$wieze lub schlodzone:

0810 30 10
0810 30 30
0810 30 90

— Zurawiny, boréwki czarne i pozostale owoce
z rodzaju Vaccinium, $wieze lub schiodzone:

0810 40 10
0810 40 30
0810 40 50
0810 40 90

— Owoce kiwi, $wieze lub schiodzone:

0810 50 00

— Owoce persymony, $§wieze lub schlodzone:

0810 70 00

— Pozostale, $wieze lub schlodzone:
ex 0810 90 20
ex 0810 90 75

Punica granatum L.

Granaty, $wieze lub schtodzone:

ex 0810 90 75

Panstwa kontynentu afrykan-
skiego, Republika Zielonego
Przyladka, Wyspa  Swigtej

Heleny, Madagaskar, Reunion,
Mauritius i Izrael

Kwiaty ci¢te z rodziny:

Orchidaceae

— Orchidee, $wieze:

0603 13 00

Pafistwa trzecie inne niz Szwaj-
caria

Aster spp., Eryngium L., Hype-
ricum L., Lisianthus L., Rosa
L. i Trachelium L.

Kwiaty ciete i paki kwiatowe gatunkéw odpo-
wiednich na bukiety lub do celéw zdobniczych,
Swieze:

0603 11 00

ex 0603 19 70

»M4 Panstwa trzecie inne niz:
Albania, Andora, Armenia,
Azerbejdzan, Biatorus, Bos$nia
i Hercegowina, Czarnogora,
Gruzja, Islandia, Liechtenstein,
Macedonia Pétnocna, Motdawia,
Monako, Norwegia, Rosja (tylko
nastgpujace  czgsci:  Centralny
Okreg Federalny (Centralnyj
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

fiedieralnyj okrug), Pdtocno-
Zachodni Okreg Federalny (Sie-
wiero-zapadnyj fiedieralnyj ok-
rug), Potudniowy Okreg Fede-
ralny (Juznyj fiedieralnyj okrug),
Potnocnokaukaski Okreg Fede-
ralny (Siewiero-kawkazskij fied-
ieralnyj okrug) i Nadwotzanski
Okreg Federalny (Priwotzskij
fiedieralnyj okrug)), San Marino,
Serbia,  Szwajcaria,  Turcja,
Ukraina, Wyspy Kanaryjskie,
Wyspy Owcze i Zjednoczone
Krolestwo (). <

7. Bulwy:

Solanum tuberosum L.

Ziemniaki, $wieze lub schiodzone, inne niz

sadzeniaki:

ex 0701 90 10
ex 0701 90 50
ex 0701 90 90

Panstwa trzecie inne niz

Szwajcaria

8. Nasiona:

Brassicaceae, Poaceae, Trifo-
lium spp.

Nasiona pszenicy zwyczajnej i meslinu:
1001 11 00
1001 91 10
1001 91 20
1001 91 90

Nasiona zyta:
1002 10 00

Nasiona jgczmienia:
1003 10 00

Nasiona owsa:
1004 10 00
Nasiona kukurydzy:
100510 13

100510 15

100510 18

1005 10 90

Nasiona ryzu:
1006 10 10

Nasiona sorgo:
1007 10 10
»M9 1007 10 90 «

Argentyna, Australia, Boliwia,
Brazylia, Chile, Nowa
Zelandia 1 Urugwaj
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Nasiona prosa:

1008 21 00

Ziarno mozgi kanaryjskiej

ex 1008 30 00

Nasiona palusznika (Digitaria spp.), do siewu:

ex 1008 40 00

Nasiona pszenzyta:

ex 1008 60 00

Nasiona pozostatych zbdz, do siewu:

ex 1008 90 00

Nasiona rzepaku lub rzepiku, do siewu:
120510 10
ex 1205 90 00

Nasiona gorczycy, do siewu:

1207 50 10

Nasiona koniczyny (Trifolium spp.), do siewu:
1209 22 10
1209 22 80

Nasiona kostrzewy, do siewu:
1209 23 11
1209 23 15
1209 23 80

Nasiona wiechliny takowej (Poa pratensis L.),
do siewu:

1209 24 00

Nasiona rajgrasu (Lolium multiflorum Lam.,
Lolium perenne L.), do siewu:

1209 25 10
> M9 1209 2590 <

Nasiona tymotki; nasiona wiechliny z rodzaju
Poa (Poa palustris L., Poa trivialis L.); nasiona
kupkowki (Dactylis glomerata 1.) 1 nasiona
mietlicy (4grostis), do siewu:

ex 1209 29 45
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Nasiona pozostatych traw, do siewu:

ex 1209 29 80

Nasiona pozostatych traw ozdobnych, do siewu:

ex 1209 30 00

Nasiona pozostatych warzyw kapustnych (Bras-
sicaceae), do siewu:

ex 1209 91 80

Roéliny rodzajow Triticum L.,
Secale L. 1 xTriticosecale
Wittm. ex A. Camus

Nasiona pszenicy zwyczajnej i meslinu:
1001 11 00
1001 91 10
1001 91 20
1001 91 90

Nasiona zyta:

1002 10 00

Nasiona pszenzyta:

ex 1008 60 00

Afganistan, Indie, Irak, Iran,
Meksyk, Nepal, Pakistan,
Republika Potudniowej Afryki
i Stany Zjednoczone

Citrus L., Fortunella Swingle
i Poncirus Raf. i ich mieszance,
Capsicum spp. L., Helianthus
annuus L., Solanum lycopersicum
L., Medicago sativa L., Prunus
L., Rubus L., Oryza spp. L., Zea
mays L., Allium cepa L., Allium

porrum L., M9  Phaseolus
coccineus L. 4,  Phaseolus
vulgaris L.

Kukurydza cukrowa, do siewu:

ex 0709 99 60

»M9 - Mieszance kukurydzy cukrowej (Zea
mays var. saccharata), do siewu:

07129011 «

— Fasola (Phaseolus spp.), do siewu:

0713 33 10

Migdaty, do siewu:
ex 0802 11 10
ex 0802 11 90
ex 0802 12 10
ex 0802 12 90

Nasiona kukurydzy, do siewu:
100510 13
1005 10 15

Panstwa trzecie inne niz

Szwajcaria
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

100510 18
1005 10 90

Ryz, do siewu:

1006 10 10

Nasiona stonecznika, do siewu:

1206 00 10

Nasiona lucerny (alfalfa), do siewu:

1209 21 00

— — — Pozostate nasiona warzyw, do siewu:

ex 1209 91 80

— — Pozostale nasiona, do siewu:

ex 1209 99 99

Solanum tuberosum L.

Prawdziwe nasiona ziemniaka, do siewu:

ex 1209 91 80

Wszystkie panstwa trzecie

nistych:

9. Nasiona warzyw: Wszystkie panstwa trzecie
Pisum sativum L. Nasiona grochu (Pisum sativum), do siewu:
071310 10
Vicia faba L. Nasiona bobu i bobiku, do siewu
ex 0713 50 00
— Pozostale nasiona, do siewu:
ex 0713 90 00
10. Nasiona roflin oleistych i wiék- Wszystkie panstwa trzecie

Brassica napus L.

Nasiona rzepaku lub rzepiku, do siewu:
120510 10
ex 1205 90 00

Brassica rapa L.,

Nasiona Brassica rapa, do siewu:

ex 1209 91 80

Glycine max (L.) Merrill

Nasiona soi, do siewu:

1201 10 00

Linum usitatissimum L.

Nasiona Inu, do siewu:

1204 00 10
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Sinapis alba L.

Nasiona gorczycy, do siewu:

1207 50 10

11. Odseparowana kora:

»M9 Drzew iglastych (Pino-

Produkty pochodzenia roslinnego z kory, gdzie

» M4 Panstwa trzecie inne niz:

psida) « indziej niewymienione ani niewlgczone: Albania, Andora, Armenia,
Azerbejdzan, Biatorus, Bos$nia
ex 1404 90 00 i Hercegowina, Czarnogora,
Gruzja, Islandia, Liechtenstein,
. | Macedonia Potnocna, Motdawia,
Drewno opatowe w postaci ktod, szczap, galezi, Monako, Norwegia, Rosja (tylko
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach; nastepujace  czesci:  Centralny
drewno w postaci wioréow lub kawatkéw; trociny Okreg Federalny (Centralnyj
oraz drewno odpadowe 1 $cinki drewniane, fiedieralnyj okrug), Poocno-
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki | 7,10 4ni Okreg  Federalny
lub podobne postacie: (Siewiero-zapadnyj fiedieralnyj
— drewno odpadowe i Scinki drewniane, nieaglo- | °kiug),  Poludniowy  Okrgg
merowane: Federalny (Juznyj fiedieralnyj
okrug), Pétnocnokaukaski
ex 4401 40 90 Okreg  Federalny  (Siewiero-
kawkazskij fiedieralnyj okrug)
i Nadwolzanski Okreg Fede-
ralny (Priwotzskij fiedieralnyj
okrug)), San Marino, Serbia,
Szwajcaria, Turcja, Ukraina,
Wyspy Kanaryjskie, Wyspy
Owcze i Zjednoczone
Krolestwo (). <
Acer saccharum Marsh, | Produkty pochodzenia roslinnego z kory, gdzie | Panstwa trzecie inne niz
Populus L., i Quercus L. inne | indziej niewymienione ani niewlaczone: Szwajcaria
niz Quercus suber L.
ex 1404 90 00
Drewno opalowe w postaci ktdd, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wioréw lub kawatkow; trociny
oraz drewno odpadowe 1 S$cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:
— drewno odpadowe i $cinki drewniane, nieaglo-
merowane:
ex 4401 40 90
Chionanthus ~ virginicus L., | Produkty pochodzenia ro$linnego z kory, gdzie | Biatoru§, Chiny, Japonia,
Fraxinus L., Juglans L., Ptero- | indziej niewymienione ani niewlaczone: Kanada, Korea Poocna,

carya Kunth i Ulmus davi-

diana Planch.

ex 1404 90 00

Drewno opalowe w postaci ktéd, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wioréw lub zrgbkow; trociny
oraz drewno odpadowe 1 $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— drewno odpadowe 1 $cinki
nieaglomerowane:

ex 4401 40 90

drewniane,

Korea Potudniowa, Mongolia,
Rosja, Stany Zjednoczone,
Tajwan i Ukraina
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Betula L.

Produkty pochodzenia roslinnego z kory brzozy
(Betula spp.), gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone:

ex 1404 90 00

Drewno opatowe w postaci ktod, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wioréw lub kawatkow; trociny
oraz drewno odpadowe i $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— drewno odpadowe i $cinki drewniane, nieaglo-
merowane:

ex 4401 40 90

Kanada i Stany Zjednoczone

Acer  macrophyllum  Pursh,
Aesculus  californica (Spach)
Nutt., Lithocarpus densiflorus
(Hook. & Arn.) Rehd. i Taxus
brevifolia Nutt.

Produkty pochodzenia roslinnego z kory, gdzie
indziej niewymienione ani niewlgczone:

ex 1404 90 00

Drewno opalowe w postaci ktdd, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wioréw lub kawatkow; trociny
oraz drewno odpadowe 1 $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w ktody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— drewno odpadowe i $cinki drewniane, nieaglo-
merowane:

ex 4401 40 90

» M9 Kanada, Stany Zjedno-
czone i Wietnam <«

v M9

12. Drewno, w przypadku gdy:

a) jest uznane za produkt
ro$linny w rozumieniu art. 2
pkt 2 rozporzadzenia (UE)
2016/2031;

oraz

b

=

zostalo uzyskane, w catosci
lub w czgsci, z drzew jednego
z nastepujacych rzedow, rod-
zajow lub gatunkow, z wyjat-
kiem drewnianych materiatow
opakowaniowych,

oraz

c) jest objete odpowiednim ko-
dem CN i odpowiada jed-
nemu z opisow podanych
w $rodkowej kolumnie, usta-
nowionych w czgéci Il zatacz-
nika 1 do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87:




02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 275

Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Quercus L., facznie z drewnem,
ktore nie zachowalo swojej
naturalnej zaokraglonej powie-
rzchni, z wyjatkiem drewna,
ktore jest zgodne z opisem
objetym kodem CN 4416 00
00 oraz, jezeli istnieja dowody,
ze drewno to zostalo wyprodu-
kowane lub przetworzone z zas-
tosowaniem obrobki termicznej
w celu osiagnigcia minimalnej
temperatury 176 °C przez 20
minut

Drewno opatowe w postaci ktod, szczap, galezi,

wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;

drewno w postaci wioréow lub zrgbkow; trociny
oraz drewno odpadowe i $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki

Iub podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci kitod, szczap,
galezi, wigzek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4401 12 00
— Drewno w postaci wioréw lub zrgbkow:

— — Z drzew innych niz iglaste:

— — — Pozostale (z drzew innych niz
eukaliptus (Eucalyptus spp.)):

ex 4401 22 90

— Trociny oraz drewno odpadowe i $cinki
drewniane, nieaglomerowane:

— — Trociny:
ex 4401 40 10

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane
(inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4403 12 00

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi $rodkami konserwuja-
cymi:

— — Z debu (Quercus spp.):
4403 91 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdluznie:

— Z drzew innych niz iglaste:

ex 4404 20 00

Kanada, Stany Zjednoczone
i Wietnam
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna
drzew innych niz iglaste:

— Nieimpregnowane

ex 4406 12 00
— Pozostate (inne niz nieimpregnowane)

ex 4406 92 00
Drewno przetarte lub strugane wzdluznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub laczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:
— — Z degbu (Quercus spp.):

440791 15

4407 91 31

4407 91 39

4407 91 90
Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
lub na podobne drewno warstwowe 1 inne
drewno,  przetarte  wzdtuznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-
fowane, faczone na dlugosé lub taczone stykowo,
o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm:- Pozostate:
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepotaczonymi), ksztaltowane w sposob
ciagly (z wypustem, rowkiem, ze S$cigtymi
krawedziami, zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskolczy ogon i tym podobne) wzdhz
dowolnej krawedzi, koncoéw Ilub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub faczone stykowo:
— — — Z drzew innych niz iglaste, inne:

ex 4409 29 91
ex 4409 29 99

Beczki, barylki, kadzie, cebry i pozostate
wyroby bednarskie oraz ich czesci, z drewna,
wiacznie z klepkami:
ex 4416 00 00
Budynki prefabrykowane z drewna:

ex 9406 10 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Platanus L., tacznie z drewnem,
ktore nie zachowato swojej natu-
ralnej zaokraglonej powierzchni

Drewno opatowe w postaci ktod, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wiorow lub zrebkow; trociny
oraz drewno odpadowe i $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci kiod, szczap,
galezi, wiagzek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4401 12 00
— Drewno w postaci wiérow lub zrgbkow:
— — Z drzew innych niz iglaste:

— — — Pozostate (z drzew innych niz
eukaliptus (Eucalyptus spp.)):

ex 4401 22 90

— Trociny oraz drewno odpadowe i S$cinki
drewniane, nieaglomerowane:

— — Trociny:
ex 4401 40 10

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane
(inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4403 12 00

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi $rodkami konserwuja-
cymi:

ex 4403 99 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdhuznie:

— Z drzew innych niz iglaste:

ex 4404 20 00

Albania, Armenia, Stany Zjed-
noczone, Szwajcaria i Turcja
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna
drzew innych niz iglaste:

— Nieimpregnowane
ex 4406 12 00

— Pozostale (inne niz nieimpregnowane)
ex 4406 92 00

Drewno przetarte lub strugane wzdluznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub laczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90

Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
Iub na podobne drewno warstwowe 1 inne
drewno, przetarte  wzdhuznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-
fowane, taczone na dlugo$¢ lub faczone stykowo,
o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepotaczonymi), ksztaltowane w sposob
ciagly (z wypustem, rowkiem, ze S$cigtymi
krawedziami,  zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskolczy ogon i tym podobne) wzdhz
dowolnej krawedzi, koncoéw Ilub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub faczone stykowo:

— — — Z drzew innych niz iglaste, inne:
ex 4409 29 91
ex 4409 29 99

Beczki, barylki, kadzie, cebry i pozostate
wyroby bednarskie oraz ich czesci, z drewna,
wilacznie z klepkami:

ex 4416 00 00
Budynki prefabrykowane z drewna:

ex 9406 10 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Populus L., tacznie z drewnem,
ktore nie zachowato swojej natu-
ralnej zaokraglonej powierzchni

Drewno opalowe w postaci ktdd, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wiorow lub zrgbkow; trociny
oraz drewno odpadowe 1 $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci kiod, szczap,
galezi, wiazek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew innych niz iglaste:

ex 4401 12 00
Drewno w postaci wioréw lub zrgbkow:
— — Z drzew innych niz iglaste:

— — — Pozostate (z drzew innych niz
eukaliptus (Eucalyptus spp.)):

ex 4401 22 90

Trociny oraz drewno odpadowe i $cinki
drewniane, nieaglomerowane:

— — Trociny:
ex 4401 40 10

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane
(inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4403 12 00

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi $rodkami konserwuja-
cymi:

— — Z topoli i osiki (Populus spp.):
4403 97 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdhuznie:

— Z drzew innych niz iglaste:

ex 4404 20 00

Obie Ameryki
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna
drzew innych niz iglaste:

— Nieimpregnowane
ex 4406 12 00

— Pozostate (inne niz nieimpregnowane)
ex 4406 92 00

Drewno przetarte lub strugane wzdtuznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub laczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:

— — Z topoli i osiki (Populus spp.):
4407 97 10
4407 97 91
4407 97 99

Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
lub na podobne drewno warstwowe 1 inne
drewno, przetarte wzdluznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-
fowane, faczone na dlugos¢ lub taczone stykowo,
o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepotgczonymi), ksztattowane w sposob
ciggly (z wypustem, rowkiem, ze S$cigtymi
krawedziami,  zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskolczy ogon i tym podobne) wzdhz
dowolnej krawedzi, koncow lub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub t3czone stykowo:

— — — Z drzew innych niz iglaste, inne:
ex 4409 29 91
ex 4409 29 99

Beczki, barylki, kadzie, cebry i pozostate
wyroby bednarskie oraz ich czgsci, z drewna,
wlacznie z klepkami:

ex 4416 00 00

Budynki prefabrykowane z drewna:

ex 9406 10 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Acer saccharum Marsh.,
facznie z drewnem, ktére nie
zachowalo swojej naturalnej
zaokraglonej powierzchni

Drewno opatowe w postaci ktod, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wioréw lub zrgbkow; trociny
oraz drewno odpadowe i $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci ktod, szczap,
galezi, wiazek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4401 12 00
— Drewno w postaci wiéréw lub zrgbkow:

— — Z drzew innych niz iglaste:

— — — Pozostate (z drzew innych niz
eukaliptus (Eucalyptus spp.)):

ex 4401 22 90

— Trociny oraz drewno odpadowe i $cinki
drewniane, nieaglomerowane:

— — — Trociny:
ex 4401 40 10

— — — Drewno odpadowe i S$cinki drew-
niane (inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4403 12 00

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi $rodkami konserwuja-
cymi:

ex 4403 99 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdhuznie:

— Z drzew innych niz iglaste:

ex 4404 20 00

Kanada i Stany Zjednoczone
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna
drzew innych niz iglaste:

— Nieimpregnowane
ex 4406 12 00

— Pozostate (inne niz nieimpregnowane)
ex 4406 92 00

Drewno przetarte lub strugane wzdluznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub laczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:

— — Z klonu (Acer spp.):
4407 93 10
4407 93 91
4407 93 99

Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
Iub na podobne drewno warstwowe 1 inne
drewno, przetarte wzdluznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-
fowane, faczone na dtugosé¢ lub taczone stykowo,
o grubos$ci nieprzekraczajacej 6 mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepotaczonymi), ksztaltowane w sposob
ciggly (z wypustem, rowkiem, ze S$cigtymi
krawedziami,  zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskolczy ogon i tym podobne) wzdhuz
dowolnej krawedzi, koncow lub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub t3gczone stykowo:
— — — Z drzew innych niz iglaste, inne:

ex 4409 29 91

ex 4409 29 99
Beczki, barylki, kadzie, cebry i pozostate
wyroby bednarskie oraz ich czgéci, z drewna,
wlacznie z klepkami:
ex 4416 00 00
Budynki prefabrykowane z drewna:

ex 9406 10 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Drzewa iglaste (Pinopsida),

facznie z drewnem, ktére nie

zachowalo swojej naturalnej
zaokraglonej powierzchni

Drewno opatowe w postaci ktod, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wiorow lub zrebkow; trociny
oraz drewno odpadowe i $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci kitod, szczap,
gatezi, wigzek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew iglastych
4401 11 00

— Drewno w postaci wioréw lub zrgbkow:

— — Z drzew iglastych
4401 21 00

— Trociny oraz drewno odpadowe i $cinki
drewniane, nieaglomerowane:

— — Trociny:
ex 4401 40 10

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane
(inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew iglastych:
4403 11 00

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Z drzew iglastych, inne niz malowane,
bejcowane, nasycone kreozotem lub innymi
srodkami konserwujacymi:

— — Z sosny (Pinus spp.):
ex 4403 21 10
ex 4403 21 90
ex 4403 22 00

— — Z jodly (A4bies spp.) i swierku (Picea
spp.):

ex 4403 23 10
ex 4403 23 90

ex 4403 24 00

Kazachstan, Rosja i Turcja oraz
pozostale panstwa trzecie inne
niz: Albania, Andora, Armenia,
Azerbejdzan, Biatoru$, Bos$nia
i Hercegowina, Czarnogora,
Gruzja, Islandia, Liechtenstein,
Macedonia Ponocna, Motdawia,

Monako, Norwegia, San
Marino, Serbia, Szwajcaria,
Ukraina,  Wyspy  Kanaryj-

skie, Wyspy Owcze i Zjedno-
czone Krolestwo (7)
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

— — Pozostale, z drzew iglastych:
ex 4403 25 10
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdluznie:

— Z drzew iglastych:
ex 4404 10 00

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna
drzew iglastych:

— Nieimpregnowane:
4406 11 00
— Pozostate (inne niz nieimpregnowane):
4406 91 00
Drewno przetarte lub strugane wzdtuznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub faczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:
— Z drzew iglastych:
— — Z sosny (Pinus spp.):
4407 11 10
4407 11 20
4407 11 90

— — Z jodly (Abies spp.) 1 swierku (Picea
spp.):

4407 12 10

4407 12 20

4407 12 90

— — Pozostate, z drzew iglastych:

4407 19 10

4407 19 20

4407 19 90
Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
lub na podobne drewno warstwowe 1 inne
drewno,  przetarte  wzdluznie,  skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-

fowane, faczone na dlugosé lub taczone stykowo,
o grubos$ci nieprzekraczajacej 6 mm:
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Rosliny, produkty roslinne i inne

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie

Panstwo pochodzenia lub wysytki

przedmioty rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

— Z drzew iglastych:

4408 10 15

4408 10 91

4408 10 98
Drewno (wilacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepotgczonymi), ksztattowane w sposob
ciggly (z wypustem, rowkiem, ze S$cigtymi
krawedziami,  zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskolczy ogon i tym podobne) wzdhz
dowolnej krawedzi, koncoéw lub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo:
— — — Z drzew iglastych, pozostale:

ex 4409 10 18
Beczki, barylki, kadzie, cebry i pozostate
wyroby bednarskie oraz ich czesci, z drewna,
wiacznie z klepkami:
ex 4416 00 00
Budynki prefabrykowane z drewna:
ex 9406 10 00
Chionanthus  virginicus L., | Drewno opalowe w postaci kldd, szczap, gatezi, | Biatoru§, Chiny, Japonia,
Fraxinus L., Juglans L., Ptero- | wigzek chrustu lub w podobnych postaciach; | Kanada, Korea Poéinocna,

carya Kunth i Ulmus davi-

diana Planch., tacznie
z drewnem, ktore nie zacho-
wato swojej naturalnej

zaokraglonej powierzchni

drewno w postaci wiorow lub zrebkow; trociny

oraz drewno odpadowe i $cinki drewniane,

nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci ktod, szczap,
galezi, wiagzek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4401 12 00
— Drewno w postaci wioréw lub zrgbkow:

— — Z drzew innych niz iglaste:

— — — Pozostate (z drzew innych niz
eukaliptus (Eucalyptus spp.)):

ex 4401 22 90

— Trociny oraz drewno odpadowe i $cinki
drewniane, nieaglomerowane:

— — Trociny:
ex 4401 40 10

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane
(inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Korea Potudniowa, Mongolia,
Rosja, Stany Zjednoczone,
Tajwan i Ukraina
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4403 12 00

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi $rodkami konserwuja-
cymi:

ex 4403 99 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kolki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdhuznie:

— Z drzew innych niz iglaste:
ex 4404 20 00

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna
drzew innych niz iglaste:

— Nieimpregnowane:
ex 4406 12 00

— Pozostate (inne niz nieimpregnowane):
ex 4406 92 00

Drewno przetarte lub strugane wzdluznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub Iaczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:

— — Z jesionu (Fraxinus spp.):
4407 9510
4407 95 91
4407 95 99
— — Pozostate:
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40

ex 4407 99 90
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
lub na podobne drewno warstwowe 1 inne
drewno, przetarte wzdhuznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-
fowane, faczone na dlugosé lub taczone stykowo,
o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepotgczonymi), ksztattowane w sposob
ciggly (z wypustem, rowkiem, ze S$cigtymi
krawedziami,  zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskolczy ogon i tym podobne) wzdhuz
dowolnej krawedzi, koncoéw lub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo:
— — — Z drzew innych niz iglaste, inne:

ex 4409 29 91

ex 4409 29 99
Beczki, barylki, kadzie, cebry 1 pozostale
wyroby bednarskie oraz ich czgsci, z drewna,
wlacznie z klepkami:
ex 4416 00 00

Budynki prefabrykowane z drewna:

ex 9406 10 00

Betula L., tacznie z drewnem,
ktore nie zachowalo swojej
naturalne;j zaokraglonej
powierzchni

Drewno opalowe w postaci ktéd, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wioréw lub zrgbkow; trociny
oraz drewno odpadowe 1 $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci kitod, szczap,
galezi, wigzek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4401 12 00
— Drewno w postaci wioréw lub zrgbkow:

— — Z drzew innych niz iglaste:

— — — Pozostate (z drzew innych niz
eukaliptus (Eucalyptus spp.)):

ex 4401 22 90

Kanada i Stany Zjednoczone
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

— Trociny oraz drewno odpadowe i $cinki
drewniane, nieaglomerowane:

— — Trociny:
ex 4401 40 10

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane
(inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4403 12 00

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi $rodkami konserwuja-
cymi:

— — Z brzozy (Betula spp.):
4403 9510
4403 95 90
4403 96 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdtuznie:

— Z drzew innych niz iglaste:
ex 4404 20 00

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna
drzew innych niz iglaste:

— Nieimpregnowane:
ex 4406 12 00
— Pozostate (inne niz nieimpregnowane):

ex 4406 92 00




02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 289

Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Drewno przetarte lub strugane wzdtuznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub laczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:

— — Z brzozy (Betula spp.):

4407 96 10

4407 96 91

4407 96 99

Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
lub na podobne drewno warstwowe i inne
drewno, przetarte wzdluznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-
fowane, faczone na dlugos¢ lub taczone stykowo,
o grubos$ci nieprzekraczajacej 6 mm:

ex 4408 90 15

ex 4408 90 35

ex 4408 90 85

ex 4408 90 95

Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepotagczonymi), ksztaltowane w sposob
ciagly (z wypustem, rowkiem, ze Scigtymi
krawedziami, zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskolczy ogon i tym podobne) wzdhuz
dowolnej krawedzi, koncéw Ilub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo:

— — — Z drzew innych niz iglaste, inne:

ex 4409 29 91

ex 4409 29 99

Beczki, barylki, kadzie, cebry i pozostate
wyroby bednarskie oraz ich czgsci, z drewna,
wlacznie z klepkami:

ex 4416 00 00

Budynki prefabrykowane z drewna:

ex 9406 10 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Amelanchier  Medik., Aro-
nia Medik., Cotoneaster Me-
dik., Crataegus L., Cydo-
nia Mill., Malus Mill., Pyra-
cantha M. Roem., Pyrus L.
i Sorbus L., tacznie z drewnem,
ktore nie zachowalo swojej
naturalnej zaokraglonej powi-
erzchni, z wyjatkiem trocin
i $cinkow

Drewno opatowe w postaci ktod, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wiorow lub zrebkow; trociny
oraz drewno odpadowe i $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci kitod, szczap,
galezi, wigzek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4401 12 00
— Drewno w postaci wioréw lub zrgbkow:
— — Z drzew innych niz iglaste:

— — — Pozostale (z drzew innych niz
eukaliptus (Eucalyptus spp.)):

ex 4401 22 90

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane
(inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4403 12 00

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi $rodkami konserwuja-
cymi:

ex 4403 99 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdhuznie:

— Z drzew innych niz iglaste:
ex 4404 20 00

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna
drzew innych niz iglaste:

— Nieimpregnowane:

ex 4406 12 00

Kanada i Stany Zjednoczone
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

— Pozostale (inne niz nieimpregnowane):

ex 4406 92 00

Drewno przetarte lub strugane wzdtuznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub Iaczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:

ex 4407 99 27

ex 4407 99 40

ex 4407 99 90

Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
Iub na podobne drewno warstwowe 1 inne
drewno, przetarte wzdluznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-
fowane, faczone na dlugos¢ lub taczone stykowo,
o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm:

ex 4408 90 15

ex 4408 90 35

ex 4408 90 85

ex 4408 90 95

Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepolagczonymi), ksztaltowane w sposob
ciggly (z wypustem, rowkiem, ze S$cietymi
krawedziami,  zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskolczy ogon i tym podobne) wzdhuz
dowolnej krawedzi, koncoéw lub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub tgczone stykowo:

— — — Z drzew innych niz iglaste, inne:

ex 4409 29 91

ex 4409 29 99

Beczki, barylki, kadzie, cebry i pozostate
wyroby bednarskie oraz ich czg$ci, z drewna,
wlacznie z klepkami:

ex 4416 00 00

Budynki prefabrykowane z drewna:

ex 9406 10 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Prunus L., tacznie z drewnem,
ktore nie zachowato swojej natu-
ralnej zaokraglonej powierzchni

Drewno opatowe w postaci ktod, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wiorow lub zrebkow; trociny
oraz drewno odpadowe i $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci ktod, szczap,
galezi, wigzek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4401 12 00
— Drewno w postaci wiéréw lub zrgbkow:

— — Z drzew innych niz iglaste:

— — — Pozostate (z drzew innych niz
eukaliptus (Eucalyptus spp.)):

ex 4401 22 90

— Trociny oraz drewno odpadowe i S$cinki
drewniane, nieaglomerowane:

— — Trociny:
ex 4401 40 10

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane
(inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4403 12 00

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi $rodkami konserwuja-
cymi:

ex 4403 99 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdluznie:

— Z drzew innych niz iglaste:

ex 4404 20 00

Chiny, Japonia, Kanada, Korea
Poludniowa, Kora Pdinocna,
Mongolia, Stany Zjednoczone,
Wietnam  lub  jakiekolwiek
panstwo trzecie, w ktorym stw-
ierdzono wystepowanie Aromia
bungii
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna
drzew innych niz iglaste:

— Nieimpregnowane:
ex 4406 12 00

— Pozostate (inne niz nieimpregnowane):
ex 4406 92 00

Drewno przetarte lub strugane wzdtuznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub laczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:
— — Z wisni, czere$ni (Prunus

4407 94 10

4407 94 91

4407 94 99
— — Pozostale:

ex 4407 99 27

ex 4407 99 40

ex 4407 99 90

Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
lub na podobne drewno warstwowe 1 inne
drewno, przetarte ~ wzdhuznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-
fowane, faczone na dtugosé¢ lub taczone stykowo,
o grubos$ci nieprzekraczajacej 6 mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepotaczonymi), ksztaltowane w sposob
ciagly (z wypustem, rowkiem, ze S$cigtymi
krawedziami,  zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskolczy ogon i tym podobne) wzdhz
dowolnej krawedzi, koncéw Ilub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub faczone stykowo:

— — — Z drzew innych niz iglaste, inne:
ex 4409 29 91

ex 4409 29 99
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Beczki, barylki, kadzie, cebry i pozostate
wyroby bednarskie oraz ich czgéci, z drewna,
wlacznie z klepkami:

ex 4416 00 00

Budynki prefabrykowane z drewna:

ex 9406 10 00

Acer L., Aesculus L., Alnus L.,
Betula L., Carpinus L., Cerci-
diphyllum Siebold & Zucc.,
Corylus L., Fagus L., Fraxinus
L., Koelreuteria Laxm.,
Platanus L., Populus L., Salix
L., Tilia L. i Ulmus L., tacznie
z drewnem, ktore nie zacho-
wato swojej naturalnej zaokrag-
lonej powierzchni

Drewno opatowe w postaci ktod, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wioréw lub zrgbkow; trociny
oraz drewno odpadowe i $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci ktod, szczap,
galezi, wigzek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4401 12 00
— Drewno w postaci wioréw lub zrgbkow:

— — Z drzew innych niz iglaste:

— — — Pozostate (z drzew innych niz
eukaliptus (Eucalyptus spp.)):

ex 4401 22 90

— Trociny oraz drewno odpadowe 1 S$cinki
drewniane, nieaglomerowane:

— — Trociny:
ex 4401 40 10

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane
(inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4403 12 00

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi $rodkami konserwuja-

cymi:

— — Z buka (Fagus spp.):

Panstwa trzecie, w ktorych
stwierdzono wystepowanie
Anoplophora glabripennis
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

4403 93 00
4403 94 00
— — Z brzozy (Betula spp.):
4403 9510
4403 95 90
4403 96 00
— — Z topoli i osiki (Populus spp.):
4403 97 00
— — Pozostate:
ex 4403 99 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kolki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdluznie:

— Z drzew innych niz iglaste:
ex 4404 20 00

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna
drzew innych niz iglaste:

— Nieimpregnowane:
ex 4406 12 00

— Pozostate (inne niz nieimpregnowane):
ex 4406 92 00

Drewno przetarte lub strugane wzdluznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub laczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:

— — Z buka (Fagus spp.):
4407 92 00

— — Z klonu (Acer spp.):
4407 93 10
4407 93 91
4407 93 99

— — Z jesionu (Fraxinus spp.):
4407 9510
4407 95 91

4407 95 99
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

— — Z brzozy (Betula spp.):
4407 96 10
4407 96 91
4407 96 99
— — Z topoli i osiki (Populus spp.):
4407 97 10
4407 97 91
4407 97 99
— — Pozostale:
4407 99 27
4407 99 40
4407 99 90

Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
lub na podobne drewno warstwowe i inne
drewno, przetarte wzdluznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-
fowane, faczone na dlugos¢ lub taczone stykowo,
o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm:

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepotaczonymi), ksztaltowane w sposob
ciagly (z wypustem, rowkiem, ze S$cigtymi
krawedziami, zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskoélczy ogon i tym podobne) wzdhuz
dowolnej krawedzi, koncéw Ilub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo:

— — — Z drzew innych niz iglaste, inne:
ex 4409 29 91
ex 4409 29 99

Beczki, barylki, kadzie, cebry i pozostate
wyroby bednarskie oraz ich czgsci, z drewna,
wlacznie z klepkami:

ex 4416 00 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie

przedmioty rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 Pafistwo pochodzenia lub wysylki

Budynki prefabrykowane z drewna:

ex 9406 10 00

Acer  macrophyllum  Pursh, | Drewno opalowe w postaci ktod, szczap, gatezi, | Kanada, Stany Zjednoczone,
Aesculus  californica (Spach) | wigzek chrustu lub w podobnych postaciach; | Wietham i Zjednoczone
Nutt., Lithocarpus densiflorus | drewno w postaci wioréw lub zrebkow; trociny | Krolestwo ()

(Hook. & Arn.)) Rehd., | oraz drewno odpadowe 1 $cinki drewniane,
Quercus L. 1 Taxus brevi- | nawet aglomerowane w ktody, brykiety, granulki
folia Nutt. lub podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci ktod, szczap,
galezi, wigzek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew iglastych:
ex 4401 11 00
— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4401 12 00
— Drewno w postaci wiéréw lub zrgbkow:
— — Z drzew iglastych:
ex 4401 21 00
— — Z drzew innych niz iglaste:

— — — Pozostate (z drzew innych niz
eukaliptus (Eucalyptus spp.)):

ex 4401 22 90

— Trociny oraz drewno odpadowe i $cinki
drewniane, nieaglomerowane:

— — Trociny:
ex 4401 40 10

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane
(inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew iglastych:
ex 4403 11 00
— — Z drzew innych niz iglaste:

ex 4403 12 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi $rodkami konserwuja-
cymi:

— — Pozostale, z drzew iglastych:
ex 4403 25 10
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi §rodkami konserwuja-
cymi:

— — Pozostale, z drzew innych niz iglaste:
ex 4403 99 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdluznie:

— Z drzew iglastych:
ex 4404 10 00
— Z drzew innych niz iglaste:
ex 4404 20 00
Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna:
— Nieimpregnowane:
— — Z drzew iglastych:
ex 4406 11 00
— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4406 12 00
— Pozostale (inne niz nieimpregnowane):
— — Z drzew iglastych:
ex 4406 91 00
— — Z drzew innych niz iglaste

ex 4406 92 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Drewno przetarte lub strugane wzdluznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub taczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:

— Z drzew iglastych:

ex 4407 19 10

ex 4407 19 20

ex 4407 19 90

— — Z klonu (Acer spp.):

4407 93 10

4407 93 91

4407 93 99

— — Pozostate:

ex 4407 99 27

ex 4407 99 40

ex 4407 99 90

Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
lub na podobne drewno warstwowe 1 inne
drewno, przetarte wzdluznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-
fowane, faczone na dlugos¢ 1lub taczone
stykowo, o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm:

— Z drzew iglastych:

ex 4408 10 15

ex 4408 10 91

ex 4408 10 98

— Pozostate:

ex 4408 90 15

ex 4408 90 35

ex 4408 90 85

ex 4408 90 95
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepotaczonymi), ksztattowane w sposob
ciagly (z wypustem, rowkiem, ze S$cigtymi
krawedziami,  zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskolczy ogon i tym podobne) wzdhz
dowolnej krawedzi, koncow lub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub aczone stykowo:

Z drzew innych niz iglaste, inne:

ex 4409 29 91

ex 4409 29 99

Beczki, barylki, kadzie, cebry 1 pozostale
wyroby bednarskie oraz ich czgsci, z drewna,
wilacznie z klepkami:

ex 4416 00 00

Budynki prefabrykowane z drewna:

ex 9406 10 00

Artocarpus  chaplasha  Roxb.,
Artocarpus  heterophyllus  Lam.,
Artocarpus  integer  (Thunb.)
Merr., Alnus formosana Makino,
Bombax  malabaricum  DC.,
Broussonetia  papyrifera  (L.)
Vent,  Broussonetia  kazinoki
Siebold,  Caesalpinia  japonica
Siebold & Zucc., Cajanus cajan
(L.) Huth, Camellia sinensis (L.)
Kuntze, Camellia oleifera C.Abel,
Castanea Mill., Celtis sinensis
Pers., Cercis chinensis Bunge,
Chaenomeles  sinensis (Thouin)
Koehne, Cinnamomum camphora
(L) J.Presl, Citrus L., Cornus
kousa Birger ex Hanse, Crat-
aegus cordata Aiton, Cunnin-
ghamia  lanceolata  (Lamb.)
Hook., Dalbergia L.f, Debre-
geasia edulis (Siebold & Zucc.)
Wedd., Debregeasia hypoleuca
(Hochst. ex Steud.) Wedd., Dios-
pyros kaki L., Enkianthus peru-
latus (Miq.) C.K.Schneid., Erio-
botrya japonica (Thunb.) Lindl.,
Fagus crenata Blume, Ficus L.,
Firmiana simplex (L.) W.Wight,
Gleditsia japonica Miq., Hovenia
dulcis Thunb., Juglans regia L.,
Lagerstroemia indica L., Maclura
tricuspidata  Carriére, Maclura
pomifera (Raf) C.K.Schneid.,
Malus Mill.,, Melia azedarach
L., Morus L., Platanus x hispa-
nica Mill. ex Minchh., Platy-
carya strobilaceae Siebold &
Zucc., Populus L., Prunus spp,
Pterocarya rhoifolia Siebold &
Zucc., Pterocarya  stenoptera

Drewno opatowe w postaci ktdd, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wiorow lub zrgbkow; trociny
oraz drewno odpadowe i $cinki drewniane, nawet
aglomerowane w klody, brykiety, granulki lub
podobne postacie:

— Drewno opatlowe w postaci ktod, szczap,
galezi, wigzek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4401 12 00
— Drewno w postaci wiorow lub zrgbkow:
— — Z drzew innych niz iglaste:

— — — Pozostate (z drzew innych niz
eukaliptus (Eucalyptus spp.):

ex 4401 22 90

— Trociny oraz drewno odpadowe i $cinki
drewniane, nieaglomerowane:

— — Trociny:
ex 4401 40 10

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane
(inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Afganistan, Arabia Saudyjska,
Bahrajn, Bangladesz, Bhutan,
Brunei Darussalam, Chiny,
Filipiny, Indie, Indonezja,
Irak, Iran, Japonia,

Jemen, Jordania, Kambodza,
Katar, Kazachstan, Kirgistan,
Korea Potudniowa, Korea Po-
Inocna, Kuwejt, Laos, Liban,
Malediwy, Malezja, Mjanma/
Birma, Mongolia, Nepal,
Oman, Pakistan, Rosja (tylko
nastepujace czgéci: Daleko-
wschodni  Okreg Federalny
(Dalniewostocznyj fiedieralnyj
okrug), Syberyjski  Okreg
Federalny (Sibirskij fiedie-
ralnyj okrug) i Uralski Okreg
Federalny (Uralskij fiedie-
ralnyj okrug)), Singapur, Sri
Lanka, Syria, Tadzykistan,
Tajlandia, Timor Wschodni,
Turkmenistan, Uzbekistan,
Wietnam 1 Zjednoczone
Emiraty Arabskie
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

C.DC., Punica granatum L.,
Pyrus spp., Robinia pseudoacacia
L., Salix L., Sapium sebiferum
(L)) Roxb., Schima superba
Gardner & Champ., Sophora
Jjaponica L., Spiraea thunbergii
Siebold ex Blume, Trema amboi-
nensis (Willd.) Blume, Trema
orientale (L.) Blume, Ulmus L.,
Vernicia fordii (Hemsl.) Airy
Shaw, Villebrunea pedunculata
Shirai, Xylosma G.Forst.,, 1 Zel-
kova serrata (Thunb.) Makino

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4403 12 00

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi $rodkami konserwuja-
cymi:

— — Z buka (Fagus spp.):
ex 4403 93 00
ex 4403 94 00
— — Z topoli i osiki (Populus spp.):
ex 4403 97 00
— — Pozostate:
ex 4403 99 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdhuznie:

— Z drzew innych niz iglaste:
ex 4404 20 00
Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna:
— Nieimpregnowane:
— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4406 12 00
— Pozostate (inne niz nieimpregnowane):
— — Z drzew innych niz iglaste
ex 4406 92 00

Drewno przetarte lub strugane wzdluznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub laczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

— Pozostate (z drzew innych niz iglaste lub
tropikalne):

— — Z buka (Fagus spp.):
ex 4407 92 00
— — Z wisni, czere$ni (Prunus spp.):

— — — Strugane; taczone  stykowo,
nawet strugane lub szlifowane:

ex 4407 94 10
— — — Pozostate:
ex 4407 94 91
ex 4407 94 99
— — Z topoli i osiki (Populus spp.):

— — — Strugane; faczone stykowo,
nawet strugane lub szlifowane:

ex 4407 97 10
— — — Pozostate:

ex 4407 97 91

ex 4407 97 99
— — Pozostate:
— — — Strugane; faczone stykowo,

nawet strugane lub szlifowane:
ex 4407 99 27
— — — Pozostate:
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90

Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
Iub na podobne drewno warstwowe 1 inne
drewno,  przetarte  wzdtuznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-
fowane, taczone na dlugo$¢ lub faczone stykowo,
o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm:

— Pozostate (z drzew innych niz iglaste lub
tropikalne):
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

— — Strugane; szlifowane; laczone stykowo,
nawet strugane lub szlifowane:

ex 4408 90 15
— — Pozostate:

ex 4408 90 35

ex 4408 90 85

ex 4408 90 95

Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepotaczonymi), ksztattowane w sposob
ciagly (z wypustem, rowkiem, ze S$cigtymi
krawedziami,  zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskolczy ogon i tym podobne) wzdluz
dowolnej krawedzi, koncow lub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo:

— Z drzew innych niz iglaste:

— — Pozostate (z drzew innych niz bambus
lub drzewa tropikalne):

Pozostale (inne niz profile na
ramy do obrazéw, fotografii,
luster lub podobnych przed-
miotow):

ex 4409 29 91
ex 4409 29 99

Beczki, barylki, kadzie, cebry 1 pozostate
wyroby bednarskie oraz ich czgsci, z drewna,
wiagcznie z klepkami:

ex 4416 00 00
Budynki prefabrykowane z drewna:

ex 9406 10 00

Acer L., Betula L., Elaeagnus
L., Fraxinus L., Gleditsia L.,
Juglans L., Malus Mill,,
Morus L., Platanus L., Populus
L., Prunus L., Pyrus L.,
Quercus L., Robinia L., Salix
L. i Ulmus L. Iacznie
z drewnem, ktore nie zacho-
walo swojej naturalnej zaokrag-
lonej powierzchni, z wyjatkiem
trocin i $cinkow

Drewno opatowe w postaci ktod, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wioréw lub zrgbkow; trociny
oraz drewno odpadowe 1 $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w ktody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci ktod, szczap,
galezi, wigzek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew innych niz iglaste:

ex 4401 12 00

Afganistan, Indie,

Iran, Kirgistan, Pakistan,
Tadzykistan, Turkmenistan
i Uzbekistan
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

— Drewno w postaci wiéréw lub zrgbkow:

— — Z drzew innych niz iglaste:

— — — Pozostate (z drzew innych niz
eukaliptus (Eucalyptus spp.):

ex 4401 22 90

— Trociny oraz drewno odpadowe i $cinki
drewniane, nieaglomerowane:

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane
(inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew innych niz iglaste:

ex 4403 12 00

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi $rodkami konserwuja-
cymi:

— — Z dgbu (Quercus spp.):

4403 91 00

— — Z brzozy (Betula spp.):

4403 9510

4403 95 90

4403 96 00

— — Z topoli i osiki (Populus spp.):

4403 97 00

— — pozostate (inne niz drewno drzew
z rodzajow: Quercus, Betula, Populus):

ex 4403 99 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdhuznie:

— Z drzew innych niz iglaste:
ex 4404 20 00
Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna:
— Nieimpregnowane:
— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4406 12 00
— Pozostate (inne niz nieimpregnowane):
— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4406 92 00

Drewno przetarte lub strugane wzdluznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub Iaczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:

— — Z de¢bu (Quercus spp.):
4407 91 15
4407 91 31
4407 91 39
4407 91 90

— — Z klonu (A4cer spp.):
4407 93 10
4407 93 91
4407 93 99

— — Z wisni, czere$ni (Prunus spp.):
4407 94 10
4407 94 91
4407 94 99

— — Z jesionu (Fraxinus spp.):
4407 9510
4407 95 91

4407 95 99
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

— — Z brzozy (Betula spp.):
4407 96 10
4407 96 91
4407 96 99
— — Z topoli i osiki (Populus spp.):
4407 97 10
4407 97 91
4407 97 99
— — Pozostate:

— — — Strugane; laczone stykowo, nawet
strugane lub szlifowane:

ex 4407 99 27
— — — Pozostale:

ex 4407 99 40

ex 4407 99 90

Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
lub na podobne drewno warstwowe 1 inne
drewno, przetarte wzdhuznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-
fowane, faczone na dlugos¢ lub taczone stykowo,
o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm:

— Pozostate (z drzew innych niz iglaste lub
tropikalne):

— — Strugane; szlifowane; taczone stykowo,
nawet strugane lub szlifowane:

ex 4408 90 15
— — Pozostale:

ex 4408 90 35

ex 4408 90 85

ex 4408 90 95

Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepotgczonymi), ksztattowane w sposob
ciggly (z wypustem, rowkiem, ze S$cietymi
krawedziami,  zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskolczy ogon i tym podobne) wzdhuz
dowolnej krawedzi, koncoéw lub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo:
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

— Z drzew innych niz iglaste:

— — Pozostale (z drzew innych niz bambus
lub drzewa tropikalne):

— — — Pozostate (inne niz profile na
ramy do obrazoéw, fotografii,
luster lub podobnych przed-
miotow):

ex 4409 29 91

ex 4409 29 99
Beczki, barylki, kadzie, cebry 1 pozostate
wyroby bednarskie oraz ich czgsci, z drewna,
wlacznie z klepkami:
ex 4416 00 00
Budynki prefabrykowane z drewna:

ex 9406 10 00

Drewno drzew z rodzajow:
Castanea Mill., Castanopsis
(D. Don) Spach i Quercus L.

Drewno opalowe w postaci ktdd, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wiorow lub zrgbkow; trociny
oraz drewno odpadowe i $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci ktod, szczap,
galezi, wigzek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4401 12 00
— Drewno w postaci wioréw lub zrgbkow:

— — Z drzew innych niz iglaste:

— — — Pozostate (z drzew innych niz
eukaliptus (Eucalyptus spp.):

ex 4401 22 90

— Trociny oraz drewno odpadowe i S$cinki
drewniane, nieaglomerowane:

— — Trociny:
ex 4401 40 10

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane
(inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew innych niz iglaste:

ex 4403 12 00

Chiny, Korea Potudniowa,

Korea Poéinocna,
Tajwan i Wietnam

Rosja,
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi $rodkami konserwuja-
cymi:

— — Z dgbu (Quercus spp.):
4403 91 00

— — Pozostale:
ex 4403 99 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdhuznie:

— Z drzew innych niz iglaste:
ex 4404 20 00
Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna:
— Nieimpregnowane:
— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4406 12 00
— Pozostate (inne niz nieimpregnowane):
— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4406 92 00

Drewno przetarte lub strugane wzdluznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub faczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:

— — Z debu (Quercus spp.):

— — Szlifowane; Iaczone stykowo, nawet
strugane lub szlifowane:

4407 91 15
— — — Pozostate:
4407 91 31
4407 91 39
4407 91 90
— — Pozostate:

— — — Strugane; faczone stykowo,
nawet strugane lub szlifowane:

ex 4407 99 27
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

— — — Pozostate:
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90

Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
lub na podobne drewno warstwowe 1 inne
drewno, przetarte wzdluznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-
fowane, faczone na dlugos¢ lub taczone stykowo,
o grubos$ci nieprzekraczajacej 6 mm:

— Pozostate (z drzew innych niz iglaste lub
tropikalne):

— — Strugane; szlifowane; laczone stykowo,
nawet strugane lub szlifowane:

ex 4408 90 15
— — Pozostale:

ex 4408 90 35

ex 4408 90 85

ex 4408 90 95

Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepotagczonymi), ksztattowane w sposob
ciagly (z wypustem, rowkiem, ze S$cigtymi
krawedziami,  zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskolczy ogon i tym podobne) wzdhz
dowolnej krawedzi, koncoéw Ilub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub faczone stykowo:

— Z drzew innych niz iglaste:

— — Pozostate (z drzew innych niz bambus
lub drzewa tropikalne):

— — — Pozostale (inne niz profile na
ramy do obrazow, fotografii,
luster lub podobnych przed-
miotow):
ex 4409 29 91
ex 4409 29 99

Beczki, barylki, kadzie, cebry i pozostate
wyroby bednarskie oraz ich czgéci, z drewna,
wlacznie z klepkami:

ex 4416 00 00

Budynki prefabrykowane z drewna:

ex 9406 10 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Drewno drzew z rodzajow
i gatunkow: Acacia Mill.,
Acer buergerianum Miq., Acer
macrophyllum  Pursh,  Acer
negundo L., Acer palmatum
Thunb., Acer paxii Franch.,
Acer  pseudoplatanus L,
Aesculus  californica (Spach)
Nutt.,,  Ailanthus  altissima
(Mill.) Swingle, Albizia falcate
Backer ex Merr., Albizia julib-
rissin ~ Durazz.,  Alectryon
excelsus Gértn., Alnus rhombi-
folia Nutt., Archontophoenix
cunninghamiana H. Wendl. &
Drude, Artocarpus  integer
(Thunb.) Merr., Azadirachta
indica A. Juss., Baccharis sali-
cina Torr. & A.Gray, Bauhinia

variegata L.,  Brachychiton
discolor  F.Muell.,  Brachy-
chiton populneus R.Br.,

Camellia semiserrata C.W.Chi,
Camellia sinensis (L.) Kuntze,
Canarium commune L., Casta-
nospermum australe A.Cunnin-
gham & C.Fraser, Cercidium
floridum Benth. ex A.Gray,
Cercidium sonorae Rose &
I.M.Johnst., Cocculus laurifo-
lius DC., Combretum kraussii
Hochst., Cupaniopsis anacar-
dioides  (A.Rich.)  Radlk.,
Dombeya cacuminum Hochr.,
Erythrina corallodendron L.,
Erythrina coralloides Moc. &
Sess¢ ex DC., Erythrina falcata
Benth., Erythrina fusca Lour.,
Eucalyptus  ficifolia F.Miill.,
Fagus crenata Blume, Ficus
L., Gleditsia triacanthos L.,
Hevea brasiliensis (Willd. ex
AJuss) Muell. Arg., Howea
forsteriana (F.Miiller) Becc.,
Ilex cornuta Lindl. & Paxton,
Inga vera Willd., Jacaranda
mimosifolia D.Don, Koelreu-
teria bipinnata Franch., Liqui-

dambar styraciflua L,
Magnolia  grandiflora L.,
Magnolia virginiana L,

Mimosa bracaatinga Hoehne,
Morus alba L., Parkinsonia
aculeata L., Persea americana
Mill., Pithecellobium lobatum
Benth., Platanus x hispanica
Mill. ex Miinchh., Platanus
mexicana Torr., Platanus occi-
dentalis L., Platanus orientalis
L., Platanus racemosa Nutt.,
Podalyria calyptrata  Willd.,
Populus  fremontii S.Watson,
Populus nigra L., Populus
trichocarpa Torr. & A.Gray
ex Hook., Prosopis articulata
S.Watson, Protium serratum
Engl., Psoralea pinnata L.,
Pterocarya stenoptera C.DC.,

Drewno opatowe w postaci ktod, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wiorow lub zrebkow; trociny
oraz drewno odpadowe i $cinki drewniane, nawet
aglomerowane w klody, brykiety, granulki lub
podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci klod, szczap,
galezi, wigzek chrustu lub w podobnych
postaciach:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4401 12 00
— Drewno w postaci widréw lub zrgbkow:
— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4401 22 10
ex 4401 22 90

— Trociny oraz drewno odpadowe i $cinki
drewniane, nieaglomerowane:

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane
(inne niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4403 12 00

Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub
bieli, lub zgrubnie obrobione:

— Inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi §rodkami konserwuja-
cymi:

— — Z debu (Quercus spp.):
4403 91 00

— — Z buka (Fagus spp.):
4403 92 00

— — Z topoli i osiki (Populus spp.):
4403 97 00

— — Z eukaliptusa (Eucalyptus spp.):

4403 98 00

Panstwa trzecie
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Rosliny, produkty roslinne i inne

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie

Panstwo pochodzenia lub wysytki

przedmioty rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87
Quercus agrifolia Neée, — — Pozostate:
Quercus  calliprinos  Webb.,
Quercus  chrysolepis  Liebm, ex 4403 99 00
Quercus engelmannii Greene,
Quercus ithaburensis Dence, | . . . . .
Quercus lobata Née, Quercus Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki
palustris  Marshall ’ Quercus | ? drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdhuznie:
robur L., Quercus suber L.,
Ricinus communis L., Salix | — Z drzew innych niz iglaste:
alba L., Salix babylonica L.,
Salix  gooddingii  C.R.Ball, ex 4404 20 00

Salix laevigata Bebb, Salix
mucronata  Thnb.,  Shorea
robusta C.F.Gaertn., Spathodea
campanulata P.Beauv., Spon-
dias dulcis Parkinson, Tamarix
ramosissima Kar. ex Boiss.,
Virgilia oroboides subsp. ferru-
gine B.-E.van Wyk, Wisteria
Sfloribunda (Willd.) DC.
i Xylosma avilae Sleumer

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna:
— Nieimpregnowane:
— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4406 12 00
— Pozostate (inne niz nieimpregnowane):
— — Z drzew innych niz iglaste:
ex 4406 92 00

Drewno przetarte lub strugane wzdluznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub faczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:

— — Z debu (Quercus spp.):
4407 91 15
4407 91 31
4407 91 39
4407 91 90

— — Z buka (Fagus spp.):
4407 92 00

— — Z klonu (Acer spp.):
4407 93 10
4407 93 91
4407 93 99

— — Z topoli i osiki (Populus spp.):
4407 97 10
4407 97 91

4407 97 99
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

— — Pozostate:

— — — Strugane; faczone stykowo, nawet
strugane lub szlifowane:

ex 4407 99 27
— — — Pozostate:

ex 4407 99 40

ex 4407 99 90

Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi
przez cigcie drewna warstwowego), na sklejke
lub na podobne drewno warstwowe 1 inne
drewno,  przetarte  wzdtuznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szli-
fowane, taczone na dlugo$¢ lub faczone stykowo,
o grubos$ci nieprzekraczajacej 6 mm:

— Pozostate (z drzew innych niz iglaste lub
tropikalne):

— — Strugane; szlifowane; l3aczone stykowo,
nawet strugane lub szlifowane:

ex 4408 90 15
— — Pozostate:

ex 4408 90 35

ex 4408 90 85

ex 4408 90 95

Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na
parkiet, niepotagczonymi), ksztattowane w sposob
ciagly (z wypustem, rowkiem, ze S$cigtymi
krawedziami,  zaokraglone, ze  zlaczami
w jaskolczy ogon i tym podobne) wzdhz
dowolnej krawedzi, koncoéw Ilub powierzchni,
nawet strugane, szlifowane lub faczone stykowo:

— Z drzew innych niz iglaste:

— — Pozostate (z drzew innych niz bambus
lub drzewa tropikalne):

— — — Pozostate (inne niz profile na
ramy do obrazow, fotografii,
luster lub podobnych przed-
miotow):

ex 4409 29 91

ex 4409 29 99
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Beczki, barylki, kadzie, cebry i pozostate
wyroby bednarskie oraz ich czesci, z drewna,
wiacznie z klepkami:

ex 4416 00 00
Budynki prefabrykowane z drewna:

ex 9406 10 00

(!) Zastosowanie ma kod CN rosliny powiazanej.
(®) Zgodnie z Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej
Wspolnoty Energii Atomowej, w szczego6lnosci z art. 5 ust. 4 Protokolu w sprawie Irlandii / Irlandii Ponocnej w zwiazku
z zakacznikiem 2 do tego protokotu, do celow niniejszego zatgcznika odniesienia do Zjednoczonego Krélestwa nie obejmujg Irlandii

Pétnocnej.

CZESC B

Wykaz roslin, a takze odpowiednich panstw trzecich pochodzenia lub wysytki, w odniesieniu do ktérych, na podstawie
art. 73 rozporzgdzenia (UE) 2016/2031, wymagane sq swiadectwa fitosanitarne do celow ich wprowadzenia na

terytorium Unii

Rosliny

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Wszystkie roliny w rozumieniu
art. 2 pkt 1 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, inne niz okreslone
w czeSciach A i C niniejszego
zalgcznika

Cebulki, bulwy, korzenie bulwiaste, pedy
podziemne, korony i klacza, w stanie spoczynku
ro$lin oraz ro$liny cykorii i jej korzenie, inne niz
przeznaczone do sadzenia:

ex 0601 10 90

ex 0601 20 10

Kwiaty cigte i paki kwiatowe gatunkow odpo-
wiednich na bukiety lub do celéw zdobniczych,
Swieze:

»>M9 0603 11 00 «

0603 15 00

0603 19 10

0603 19 20

ex 0603 19 70

» M9 Lidcie, galezie i pozostate czgsci roslin,
bez kwiatow lub pakow kwiatowych, oraz trawy,
mchy, inne niz porosty, odpowiednie na bukiety
lub do celow zdobniczych, $wieze: €

ex 0604 20 90

Cebula, szalotka, czosnek, pory oraz pozostate
warzywa cebulowe, $wieze lub schtodzone,
inne niz przeznaczone do sadzenia:

Panstwa trzecie inne niz
Szwajcaria
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Rosliny

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

ex 0703 10 19
ex 0703 10 90
ex 0703 20 00
ex 0703 90 00

Kapusty, kalafiory, kalarepa, jarmuz i podobne
jadalne kapusty, swieze lub schiodzone, inne niz
posadzone w podtozu uprawowym:

ex 0704 10 00
»>M9 0704 20 00 «
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90

Satata (Lactuca sativa) i cykoria (Cichorium
spp.), Swieze lub schtodzone, inne niz posadzone
w podtozu uprawowym:

ex 0705 11 00
ex 0705 19 00
ex 0705 21 00
ex 0705 29 00

Ogorki i1 korniszony, §wieze lub schiodzone:
0707 00 05
0707 00 90

Warzywa straczkowe, tuskane lub nietuskane,
swieze lub schtodzone:

0708 10 00
0708 20 00
0708 90 00

Szparagi, selery inne niz seler korzeniowy,
szpinak, szpinak nowozelandzki i szpinak ogro-
dowy, karczochy, oliwki, dynie i tykwy (Cucur-
bita spp.), warzywa satatowe (inne niz salata
(Lactuca sativa) 1 cykoria (Cichorium spp.)),
burak bo¢wina (lub boéwina szerokoogonowa)
i karczoch hiszpanski, kapary, koper i pozostate
warzywa, $wieze lub schlodzone, inne niz posa-
dzone w podtozu uprawowym:

0709 20 00
ex 0709 40 00
ex 0709 70 00
0709 91 00
0709 92 10
0709 92 90
0709 93 10




02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 315

Rosliny

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

0709 93 90
ex 0709 99 10
ex 0709 99 20
0709 99 40
ex 0709 99 50
ex 0709 99 90

Warzywa stragczkowe, suszone, luskane, ze
skorka 1 niedzielone, do siewu:

ex 0713 20 00
ex 0713 31 00
ex 0713 32 00
ex 0713 34 00
ex 0713 35 00
ex 0713 39 00
ex 0713 40 00
ex 0713 60 00
ex 0713 90 00

» M9 Orzechy brazylijskie i orzechy nerkowca,
cate, $wieze w zielonych tupinkach, réwniez do
siewu: <

ex 0801 21 00
ex 0801 31 00

» M9 Pozostale orzechy, cate, Swieze w zielo-
nych tupinkach, rowniez do siewu: <«

ex 0802 11 10
ex 0802 11 90
ex 0802 21 00
ex 0802 31 00
ex 0802 41 00
ex 0802 51 00
ex 0802 61 00
ex 0802 70 00
ex 0802 80 00
ex 0802 90 10
ex 0802 90 50
ex 0802 90 85

Figi, $wieze lub schtodzone:

0804 20 10

Melony, $wieze lub schtodzone:
0807 11 00
0807 19 00
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Rosliny

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Pozostate owoce, $wieze lub schtodzone:
ex 0810 20 90
ex 0810 90 20
ex 0810 90 75

Owoce kawy (inne niz ziarna), §wieze, cale
w tupinkach, niepalone:

ex 0901 11 00

Liscie herbaty, $wieze, cale, niekrojone, niefer-
mentowane, niearomatyzowane:

ex 0902 10 00
ex 0902 20 00

Tymianek i nasiona kozieradki, do siewu:
ex 0910 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

LiScie laurowe, $wieze:

ex 0910 99 50

»M9 Nasiona pszenicy zwyczajnej i meslinu:
1001 11 00

1001 91 10

1001 91 20

1001 91 90

Nasiona zyta:

1002 10 00 «

Jeczmien, nasiona do siewu:

1003 10 00

Owies, nasiona do siewu:

1004 10 00

Ziarno sorgo, nasiona do siewu:
1007 10 10
1007 10 90

Gryka, proso i mozga kanaryjska, pozostate
zboza, nasiona do siewu:

ex 1008 10 00
1008 21 00
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Rosliny

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

ex 1008 30 00
ex 1008 40 00
ex 1008 50 00
»>M9 ex 1008 60 00 «
ex 1008 90 00

Orzeszki ziemne, $wieZe, nieprazone ani niepo-
ddane w inny sposob obrobece cieplnej, cale,
nieluskane, nietamane, réwniez nasiona do siewu:

1202 30 00
ex 1202 41 00

Pozostale nasiona oleiste do siewu 1 owoce
oleiste, $wieze, nietamane:

ex 1207 10 00
1207 21 00
ex 1207 30 00
1207 40 10
ex 1207 60 00
ex 1207 70 00
1207 91 10
1207 99 20

Nasiona i owoce, w rodzaju stosowanych do siewu:
1209 10 00
12092210
1209 22 80
1209 23 11
1209 23 15
1209 23 80
1209 24 00
12092510
1209 2590
1209 29 45
1209 29 50
1209 29 60
1209 29 80
1209 30 00
1209 91 30
1209 91 80
1209 99 10
1209 99 91
1209 99 99

Szyszki chmielowe, $wieze:

ex 1210 10 00
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- Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie , . .
Rosliny rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 Panstwo pochodzenia lub wysytki

Rosliny, inne niz przeznaczone do sadzenia, oraz
czgéel roslin  (wlacznie z nasionami do siewu
i owocami), $wieze lub schlodzone, niekrojone,
niekruszone ani nieproszkowane:

ex 1211 30 00
ex 1211 40 00
ex 1211 50 00
ex 1211 90 30
ex 1211 90 86

Chleb $wigtojanski do siewu i trzcina cukrowa,
swieze lub schlodzone, niemielone; pestki i jadra
owocow do siewu oraz pozostate produkty roslinne,
$wieze, gdzie indziej niewymienione ani niewla-
czone:

ex 1212 92 00
ex 1212 93 00
ex 1212 94 00
ex 1212 99 41
ex 1212 99 95

Materialy roslinne, w rodzaju stosowanych glownie
do wyplatania, §wieze:

ex 1401 90 00

Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, $wieze:

ex 1404 90 00

CZESC C
Wykaz roslin, a takie odpowiednich panstw trzecich pochodzenia lub wysylki, w odniesieniu do ktorych nie jest
wymagane Swiadectwo fitosanitarne do celow ich wprowadzenia na terytorium Unii

- Kody CN i jego odpowiedni opis na podstawie rozpo- . . .
Rosliny rzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 Panstwo pochodzenia lub wysylki

Owoce gatunku Ananas comosus | Ananasy, $wieze lub suszone: Wszystkie panstwa trzecie

(L.) Merrill 0804 30 00

Owoce gatunku Cocos nucifera L. | Orzechy kokosowe, $wieze lub suszone, nawet | Wszystkie panstwa trzecie
tuskane lub obrane:

0801 12 00
0801 19 00

Owoce gatunku Durio zibethinus | Duriany wiasciwe: Wszystkie panstwa trzecie

Murray 0810 60 00

Owoce gatunku Musa L. Banany, wiacznie z plantanami, $wieze lub | Wszystkie pafistwa trzecie
suszone:

0803 10 10
0803 10 90
0803 90 10
0803 90 90

Owoce gatunku Phoenix dactylifera L. | Daktyle, §wieze lub suszone: Wszystkie panstwa trzecie

0804 10 00
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ZALACZNIK XII

Wykaz ro§lin, produktéw ros$linnych i innych przedmiotéw, w odniesieniu do ktérych wymagane jest $wiadectwo
fitosanitarne do celow ich wprowadzenia do strefy chronionej z niektérych panstw trzecich pochodzenia lub

wysylki
Rosliny, produkty roslinne i inne Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie rozpo- . . .
przedmioty rzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 Pafistwo pochodzenia lub wysylki
. Ro§liny
gatunku Beta vulgaris L., prze- | Burak cukrowy, $wiezy: Panstwa trzecie inne niz
znaczone do przetworstwa prze- ex 1212 91 80 Szwajcaria
mystowego.
Buraki pastewne, $wieze:
ex 1214 90 10
. Czeéci roslin
z rodzaju Eucalyptus 1’'Hérit. Liscie, gal¢zie i pozostate czesci roslin z rodzaju | Panstwa trzecie inne niz
Eucalyptus spp., bez kwiatow lub pakow kwia- | Szwajcaria
towych, oraz trawy, mchy i porosty, odpo-
wiednie na bukiety lub do celow zdobniczych,
Swieze:
ex 0604 20 90
Nasiona Eucalyptus spp.:
ex 1209 99 10
Rosliny i czg$ci roslin Eucalyptus (whacznie
z nasionami i owocami), w rodzaju stosowanych
glownie w perfumerii, farmacji lub do celow
owadobdjczych, grzybobodjczych lub podobnych,
Swieze, schtodzone, niezamrozone i niesuszone,
nawet krojone, ale niekruszone ani nieproszko-
wane:
ex 1211 90 86
Produkty pochodzenia ro$linnego z ro$lin Euca-
lyptus spp., gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone:
ex 1404 90 00
3. Czesci roslin, inne niz owoce i nasiona
z rodzaju Amelanchier Med. Kwiaty cigte i paki kwiatowe gatunkow odpo- | Panstwa trzecie inne niz
wiednich na bukiety lub do celéw zdobniczych, | Szwajcaria
Swieze:
ex 0603 19 70
Liscie, galgzie i pozostale czesci roslin, bez
kwiatow lub pakéw kwiatowych, oraz trawy,
mchy i porosty, odpowiednie na bukiety lub do
celow zdobniczych, $wieze, suszone, barwione,
bielone, impregnowane lub w inny sposob przy-
gotowane:
— Swieze:
ex 0604 20 90
Produkty pochodzenia roslinnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:
ex 1404 90 00




02019R2072 — PL — 11.01.2023 — 010.001 — 320

Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Chaenomeles Lindl. Kwiaty ciete i paki kwiatowe gatunkow odpo- | Panstwa trzecie inne niz
wiednich na bukiety lub do celéw zdobniczych, | Szwajcaria
Swieze:
ex 0603 19 70
Liscie, galgzie i pozostate czeSci roslin, bez
kwiatow lub pakéw kwiatowych, oraz trawy,
mchy i porosty, odpowiednie na bukiety lub do
celow zdobniczych, $wieze, suszone, barwione,
bielone, impregnowane lub w inny sposob przy-
gotowane:

— Swieze:

ex 0604 20 90

Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:

ex 1404 90 00

Cotoneaster Ehrh. Kwiaty ciete i paki kwiatowe gatunkéw odpo- | Panstwa trzecie inne niz
wiednich na bukiety lub do celow zdobniczych, | Szwajcaria
Swieze:
ex 0603 19 70
Liscie, gal¢zie i pozostale czgéci roélin, bez
kwiatow lub pakéw kwiatowych, oraz trawy,
mchy 1 porosty, odpowiednie na bukiety lub do
celow zdobniczych, $wieze, suszone, barwione,
bielone, impregnowane lub w inny sposob przy-
gotowane:

— Swieze:

ex 0604 20 90

Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:

ex 1404 90 00

Crataegus L. Kwiaty ciete i paki kwiatowe gatunkéw odpo- | Pafnstwa trzecie inne niz
wiednich na bukiety lub do celow zdobniczych, | Szwajcaria

Swieze:

ex 0603 19 70

Liscie, galgzie i pozostale czeSci roslin, bez
kwiatow lub pakéw kwiatowych, oraz trawy,
mchy i porosty, odpowiednie na bukiety lub do
celow zdobniczych, $wieze, suszone, barwione,
bielone, impregnowane lub w inny sposob przy-
gotowane:

— Swieze:
ex 0604 20 90

Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone:

ex 1404 90 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Cydonia Mill. Kwiaty ciete i paki kwiatowe gatunkéw odpo- | Panstwa trzecie inne niz
wiednich na bukiety lub do celéw zdobniczych, | Szwajcaria
Swieze:
ex 0603 19 70
Liscie, galgzie i pozostate czeSci roslin, bez
kwiatow lub pakéw kwiatowych, oraz trawy,
mchy i porosty, odpowiednie na bukiety lub do
celow zdobniczych, $wieze, suszone, barwione,
bielone, impregnowane lub w inny sposob przy-
gotowane:

— Swieze:

ex 0604 20 90

Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:

ex 1404 90 00

Eriobotrya Lindl. Kwiaty ciete i paki kwiatowe gatunkéw odpo- | Panstwa trzecie inne niz
wiednich na bukiety lub do celow zdobniczych, | Szwajcaria
Swieze:
ex 0603 19 70
Liscie, gal¢zie i pozostale czgéci roélin, bez
kwiatow lub pakéw kwiatowych, oraz trawy,
mchy 1 porosty, odpowiednie na bukiety lub do
celow zdobniczych, $wieze, suszone, barwione,
bielone, impregnowane lub w inny sposob przy-
gotowane:

— Swieze:

ex 0604 20 90

Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:

ex 1404 90 00

Malus Mill. Kwiaty ciete i paki kwiatowe gatunkéw odpo- | Panstwa trzecie inne niz
wiednich na bukiety lub do celow zdobniczych, | Szwajcaria

Swieze:

ex 0603 19 70

Liscie, galgzie i pozostale czeSci roslin, bez
kwiatow lub pakéw kwiatowych, oraz trawy,
mchy i porosty, odpowiednie na bukiety lub do
celow zdobniczych, $wieze, suszone, barwione,
bielone, impregnowane lub w inny sposob przy-
gotowane:

— Swieze:
ex 0604 20 90

Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone:

ex 1404 90 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie rozporza-

Panstwo pochodzenia lub wysytki

przedmioty dzenia Rady (EWG) nr 2658/87
Mespilus L. Kwiaty cigte i paki kwiatowe gatunkow odpo- | Panstwa trzecie inne niz
wiednich na bukiety lub do celéw zdobniczych, | Szwajcaria
Swieze:
ex 0603 19 70
Liscie, galgzie i pozostate czeSci roslin, bez
kwiatow lub pakéw kwiatowych, oraz trawy,
mchy i porosty, odpowiednie na bukiety lub do
celow zdobniczych, $wieze, suszone, barwione,
bielone, impregnowane lub w inny sposob przy-
gotowane:
— Swieze:
ex 0604 20 90
Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:
ex 1404 90 00
Photinia  davidiana  (Dcne.) | Kwiaty cigte i paki kwiatowe gatunkow odpo- | Panstwa trzecie inne niz
Cardot wiednich na bukiety lub do celow zdobniczych, | Szwajcaria
Swieze:
ex 0603 19 70
Liscie, gal¢zie i pozostale czgéci roélin, bez
kwiatow lub pakéw kwiatowych, oraz trawy,
mchy 1 porosty, odpowiednie na bukiety lub do
celow zdobniczych, $wieze, suszone, barwione,
bielone, impregnowane lub w inny sposob przy-
gotowane:
— Swieze:
ex 0604 20 90
Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:
ex 1404 90 00
Pyracantha Roem. Kwiaty ciete i paki kwiatowe gatunkéw odpo- | Pafnstwa trzecie inne niz
wiednich na bukiety lub do celow zdobniczych, | Szwajcaria

Swieze:

ex 0603 19 70

Liscie, galgzie i pozostale czeSci roslin, bez
kwiatow lub pakéw kwiatowych, oraz trawy,
mchy i porosty, odpowiednie na bukiety lub do
celow zdobniczych, $wieze, suszone, barwione,
bielone, impregnowane lub w inny sposob przy-
gotowane:

— Swieze:
ex 0604 20 90

Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone:

ex 1404 90 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Pyrus L Kwiaty cigte i paki kwiatowe gatunkow odpo- | Panstwa trzecie inne niz
wiednich na bukiety lub do celéw zdobniczych, | Szwajcaria
Swieze:
ex 0603 19 70
Liscie, galgzie i pozostale czgéci roélin, bez
kwiatow lub pakow kwiatowych, oraz trawy,
mchy i porosty, odpowiednie na bukiety lub do
celow zdobniczych, $wieze, suszone, barwione,
bielone, impregnowane lub w inny sposob przy-
gotowane:
— Swieze:
ex 0604 20 90
Produkty pochodzenia roslinnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:
ex 1404 90 00

Sorbus L. Kwiaty cigte i paki kwiatowe gatunkow odpo- | Panstwa trzecie inne niz
wiednich na bukiety lub do celow zdobniczych, | Szwajcaria
Swieze:
ex 0603 19 70
Liscie, galezie i pozostale czgdci roélin, bez
kwiatow lub pakéw kwiatowych, oraz trawy,
mchy i porosty, odpowiednie na bukiety lub do
celow zdobniczych, §wieze, suszone, barwione,
bielone, impregnowane lub w inny sposob przy-
gotowane:
— Swieze:
ex 0604 20 90
Produkty pochodzenia roslinnego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:
ex 1404 90 00

4. Nasiona
Beta vulgaris L. Nasiona burakéw cukrowych, do siewu: Panstwa trzecie inne niz
Szwajcaria

1209 10 00

Nasiona buraka pastewnego (Beta vulgaris var.
alba), do siewu:

1209 29 60

Nasiona pozostalych odmian buraka pastewnego
(innych niz Beta vulgaris var. alba), do siewu:

ex 1209 29 80

Nasiona buraka ¢wiklowego (Beta vulgaris var.
conditiva), do siewu:

1209 91 30

Nasiona pozostatych odmian buraka (Beta
vulgaris), do siewu:

ex 1209 91 80
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Castanea Mill.

5201 00 90

Kasztan (Castanea spp.), nasiona do siewu: Panstwa trzecie inne niz
ex 1209 99 10 Szwajearia
Kasztany (Castanea spp.), w tupinach, do siewu:
ex 0802 41 00

Mangifera L. Nasiona mango, do siewu: Panstwa trzecie inne niz
ex 1209 99 99 Szwajcaria

. Nasiona i owoce (torebki nasienne)

Gossypium L. Nasiona bawelny, do siewu: Panstwa trzecie inne niz
1207 21 00 Szwajcaria

bawelna nieodziarniona Bawelna, niezgrzeblona ani nieczesana, pozos- | Pafnstwa trzecie inne niz
tata: Szwajcaria

a) jest

. Drewno, w przypadku gdy:

uznane za produkt
ro$linny w rozumieniu art. 2
pkt 2 rozporzadzenia (UE)
2016/2031; oraz

b) zostalo uzyskane, w catosci

C

lub w czeSci, z drzew
jednego z wymienionych
ponizej rzedow, rodzajow
lub gatunkow,

oraz

) jest objete  odpowiednim
kodem CN i odpowiada

jednemu z opiséw podanych
w $rodkowej kolumnie, usta-
nowionych w czeSci Il
zatagcznika I do rozporza-
dzenia (EWG) nr 2658/87:
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

»M9 Drzewa iglaste (Pino-
psida) €, z wylaczeniem dre-
wna wolnego od kory, pocho-
dzacego z europejskich panstw
trzecich

Drewno opalowe w postaci ktéd, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wiérow lub kawatkéw; trociny
oraz drewno odpadowe 1 S$cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
lub podobne postacie:

— Drewno opatowe w postaci klod, szczap,
gatezi, wigzek chrustu lub w podobnych posta-
ciach:

— — Z drzew iglastych:
ex 4401 11 00

— Drewno w postaci wiorkow lub kawatkow:
— — Z drzew iglastych:
ex 4401 21 00

— Trociny oraz drewno odpadowe i $cinki drew-
niane, nieaglomerowane:

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane (inne
niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:

— — Z drzew iglastych:
ex 4403 11 00

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Z drzew iglastych, inne niz malowane, bejco-
wane, nasycone kreozotem lub innymi $rodkami
konserwujacymi:

— — Z sosny (Pinus spp.):
ex 4403 21 10
ex 4403 21 90
ex 4403 22 00

— — Z jodly (Abies spp.) 1 $wierku (Picea spp.):
ex 4403 23 10
ex 4403 23 90
ex 4403 24 00

— — Pozostate, z drzew iglastych:
ex 4403 2510
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kolki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdhuznie:

— Z drzew iglastych:
ex 4404 10 00

» M4 Albania, Andora, Arm-
enia, Azerbejdzan, Biatorus,
Bosnia i Hercegowina, Czar-
nogora, Gruzja, Islandia,
Liechtenstein, Macedonia Pot-
nocna, Motdawia, Monako,
Norwegia, Rosja (tylko nastg-
pujace  czgsci:  Centralny
Okrgg Federalny (Centralnyj
fiedieralnyj okrug), Pétnocno-
Zachodni Okreg Federalny
(Siewiero-zapadnyj fiedie-
ralnyj okrug), Poludniowy
Okreg  Federalny  (Juznyj
fiedieralnyj okrug), Péinocno-
kaukaski Okreg Federalny
(Siewiero-kawkazskij fiedie-
ralnyj okrug) i Nadwotzanski
Okreg Federalny (Priwotzskij
fiedieralnyj  okrug)), San
Marino, Serbia, Szwajcaria,
Turcja, Ukraina, Wyspy Kan-
aryjskie, Wyspy Owcze i Zjed-
noczone Kroélestwo (!). «
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna:
— Nieimpregnowane:

— — Z drzew iglastych:

4406 11 00

— Pozostate (inne niz nieimpregnowane):
— — Z drzew iglastych:
4406 91 00

Drewno przetarte lub strugane wzdtuznie, skra-
wane warstwami lub obwodowo, nawet strugane,
szlifowane lub laczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm:

— Z drzew iglastych:

— — Z sosny (Pinus spp.)
ex 4407 11 10

ex 4407 11 20

ex 4407 11 90

— — Z jodly (dbies spp.) i $wierku (Picea spp.):
ex 4407 12 10
ex 4407 12 20
ex 4407 12 90

— — Pozostale, z drzew iglastych:
ex 4407 19 10
ex 4407 19 20
ex 4407 19 90

Skrzynie, pudta, klatki, bgbny i podobne opako-
wania, z drewna; bebny do kabli, z drewna;
palety, palety skrzyniowe i pozostate platformy
zatadunkowe, z drewna; nadstawki do palet
plaskich, z drewna:

— Skrzynie, pudfa, klatki, bebny i podobne
opakowania; begbny do kabli:

441510 10
441510 90

— Palety, palety skrzyniowe i pozostale plat-
formy zatadunkowe; nadstawki do palet ptaskich:

441520 20
441520 90

Budynki prefabrykowane, z drewna:
9406 10 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Castanea Mill., z wylaczeniem
drewna wolnego od kory

Drewno opalowe w postaci ktdd, szczap, galezi,
wigzek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci widrow lub kawatkow; trociny
oraz drewno odpadowe 1 S$cinki drewniane,
nawet aglomerowane w klody, brykiety, granulki
Iub podobne postacie:

— Drewno opatlowe w postaci kidd, szczap,
galezi, wigzek chrustu lub w podobnych posta-
ciach:

— — Z drzew innych niz iglaste:

ex 4401 12 00

— Drewno w postaci wiorkéw lub kawatkow:
— — Z drzew innych niz iglaste:

ex 4401 22 00

— Trociny oraz drewno odpadowe i $cinki drew-
niane, nieaglomerowane:

— — Drewno odpadowe i $cinki drewniane (inne
niz trociny):

ex 4401 40 90

Drewno surowe, niepozbawione kory lub bieli,
lub zgrubnie obrobione:

— Malowane, bejcowane, nasycone kreozotem
lub innymi $rodkami konserwujacymi:
— — Z drzew innych niz iglaste

ex 4403 12 00

Drewno drzew innych niz iglaste (z wytaczeniem
drewna drzew tropikalnych wymienionych
w uwadze 1 w dziale 44 lub pozostatych
drzew tropikalnych, drewna z dgbu (Quercus
spp.) lub drewna z buku (Fagus spp.)), surowe,
nawet pozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie
obrobione, inne niz malowane, bejcowane, nasy-
cone kreozotem lub innymi $rodkami konserwu-

jacymi:
ex 4403 99 00

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kotki
z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdhuznie:

— Z drzew innych niz iglaste:

ex 4404 20 00

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna:
— Nieimpregnowane:
— — Z drzew innych niz iglaste:

4406 12 00

— Pozostate (inne niz nieimpregnowane):
— — Z drzew innych niz iglaste:

4406 92 00

Panstwa
Szwajcaria

trzecie

inne

niz
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Drewno z drzew innych niz iglaste (inne niz
drewno tropikalne, z debu (Quercus spp.), buka
(Fagus spp.), klonu (Acer spp.), wisni (Prunus
spp.), jesionu (Fraxinus spp.), brzozy (Betula
spp.) lub topoli i osiki (Populus spp.)), przetarte
wzdluznie, skrawane warstwami lub obwodowo,
nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo,
o grubos$ci przekraczajacej 6 mm:

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90

Skrzynie, pudta, klatki, bebny i podobne opako-
wania, z drewna; bgbny do kabli, z drewna;
palety, palety skrzyniowe i pozostale platformy
zatadunkowe, z drewna; nadstawki do palet
ptaskich, z drewna:

— Skrzynie, pudfa, klatki, bebny i podobne
opakowania; bgbny do kabli:

441510 10
441510 90

— Palety, palety skrzyniowe i pozostale plat-
formy zatadunkowe; nadstawki do palet ptaskich:

441520 20
441520 90

Budynki prefabrykowane, z drewna:
9406 10 00

7. Kora

Odseparowana kora drzew igla- | Produkty pochodzenia roslinnego z kory, gdzie | Panstwa trzecie inne niz
stych indziej niewymienione ani niewlgczone: Szwajcaria
ex 1404 90 00
Drewno odpadowe i $cinki drewniane, nieaglo-
merowane:
ex 4401 40 90
8. Pozostale
Gleba z burakow i niesterylizo- | Pozostatosci z produkcji skrobi i podobne pozos- | Panstwa trzecie inne niz
wane odpady z burakéw (Beta | tatosci, wystodki buraczane, wyttoczyny z trzciny | Szwajcaria

vulgaris L.)

cukrowej i pozostate odpady z produkcji cukru,
pozostatosci 1 odpady browarnicze i gorzelniane,
nawet w postaci granulek, pozostate:

ex 2303 20 10
ex 2303 20 90

Substancje mineralne, gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlgczone, pozostate:

ex 2530 90 00
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Rosliny, produkty roslinne i inne
przedmioty

Kod CN i jego odpowiedni opis na podstawie rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2658/87

Panstwo pochodzenia lub wysytki

Zywy pyltek do  zapylania
gatunkow: Amelanchier Med.,
Chaenomeles Lindl., Cotonea-
ster  Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia  Mill.,,  Eriobotrya
Lindl.,, Malus Mill., Mespilus
L., Photinia davidiana (Dcne.)
Cardot, Pyracantha  Roem.,
Pyrus L. 1 Sorbus L.

Zywy pytek:
ex 1212 99 95

Panstwa trzecie inne niz

Szwajcaria

(") Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej

Wspdlnoty Energii Atomowej, w szczegélnosci z art. 5 ust. 4 Protokolu w sprawie Irlandii / Irlandii Poétnocnej w zwiazku
z zakacznikiem 2 do tego protokotu, do celow niniejszego zatacznika odniesienia do Zjednoczonego Krélestwa nie obejmuja Irlandii

Pétnocne;j.
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ZALACZNIK XIII

Wykaz roSlin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw, w odniesieniu
do ktérych wymagany jest paszport roslin do celow ich przemieszczania na

terytorium Unii

Wszystkie rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz nasiona.

Rosliny, inne niz owoce i1 nasiona, z rodzajow Choisya Kunth, Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus Raf. i ich mieszance, Casimiroa La Llave,
Clausena Burm. f., Murraya J. Koenig ex L., Vepris Comm., Zanthoxylum
L. 1 Vitis L.

Owoce roélin z rodzajow Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., oraz
ich mieszancow, z lisémi i szyputkami.

Drewno, w przypadku gdy:

a) jest uznane za produkt roslinny w rozumieniu art. 2 pkt 2 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031; oraz

b) zostato uzyskane w catosci lub w czesci z drzew z rodzajow Juglans L.,

Platanus L., i Pterocarya L., tacznie z drewnem, ktore nie zachowato
swojej naturalnej zaokraglonej powierzchni; oraz

c) jest objete odpowiednim kodem CN i odpowiada jednemu z poniZszych
opisow, ustanowionych w czgsci Il zalacznika I do rozporzadzenia (EWQG)

nr 2658/87:
Kod CN Opis
4401 12 00 Drewno opatowe z drzew innych niz iglaste, w postaci ktéd, szczap, gatezi, wigzek chrustu
lub w podobnych postaciach
4401 22 00 Drewno z drzew innych niz iglaste, w postaci wiorow lub kawatkow
4401 40 90 Drewno odpadowe i $cinki drewniane (inne niz trociny), nieaglomerowane

ex 4403 12 00

Drewno z drzew innych niz iglaste, surowe, malowane, bejcowane, nasycone kreozotem lub
innymi srodkami konserwujacymi, niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione

ex 4403 99 00

Drewno z drzew innych niz iglaste (inne niz drewno tropikalne, z dgbu (Quercus spp.), buka
(Fagus spp.), brzozy (Betula spp.), topoli i osiki (Populus spp.) lub eukaliptusa (Eucalyptus
spp.)), surowe, nawet pozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, inne niz malowane,
bejcowane, nasycone kreozotem lub innymi $rodkami konserwujacymi

ex 4404 20 00 Zerdzie rozszczepione z drewna drzew innych niz iglaste; pale, paliki i kolki z drewna drzew
innych niz iglaste, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdtuznie
ex 4407 99 Drewno z drzew innych niz iglaste (inne niz drewno tropikalne, z dgbu (Quercus spp.), buka

(Fagus spp.), klonu (Acer spp), wisni (Prunus spp.), jesionu (Fraxinus spp.), brzozy (Betula
spp.) lub topoli i osiki (Populus spp.)), przetarte lub strugane wzdtuznie, skrawane warstwami
lub obwodowo, nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo, o grubosci przekraczajacej
6 mm

4.1 Drewno drzew z rodzajow i gatunkow: Chionanthus virginicus L., Fraxinus

L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davi-
diana Planch. i Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc., o ktorym mowa
w pkt 27 zatacznika VIII

Material siewny, w przypadku gdy jego przemieszczenie jest objgte zakresem
stosowania dyrektywy 66/402/EWG 1 w odniesieniu do ktorego, na
podstawie art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, w zalaczniku IV
wymieniono okreslone RAN:

— Oryza sativa L.
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10.

11.

Materiat siewny, w przypadku gdy jego przemieszczenie jest objete zakresem
stosowania dyrektywy 2002/55/WE 1 w odniesieniu do ktérego, na podstawie
art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, w zalaczniku IV wymieniono
okreslone RAN:

— Allium cepa L.,

— Allium porrum L.,

— Capsicum annuum L.,

— Phaseolus coccineus L.,

— Phaseolus vulgaris L.,

— Pisum sativum L.,

— Solanum lycopersicum L.,
— Vicia faba L.

Nasiona Solanum tuberosum L.

Materiat siewny, w przypadku gdy jego przemieszczenie jest objete zakresem
stosowania dyrektywy 66/401/WE 1 w odniesieniu do ktorego, na podstawie
art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, w zalaczniku IV wymieniono
okreslone RAN:

— Medicago sativa L.

Materiat siewny, w przypadku gdy jego przemieszczenie jest objete zakresem
stosowania dyrektywy 2002/57/WE i w odniesieniu do ktoérego, na podstawie
art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, w zalaczniku IV wymieniono
okreslone RAN:

— Brassica napus L.,

— Brassica rapa L.,

— Glycine max (L.) Merrill,
— Helianthus annuus L.,
— Linum usitatissimum L.,

— Sinapis alba L.

Materiat siewny, w przypadku gdy jego przemieszczenie jest objgte zakresem
stosowania dyrektywy 98/56/WE i w odniesieniu do ktorego, zgodnie z art. 37
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, w zalaczniku IV wymieniono okre-
Slone RAN:

— Allium L.,
— Capsicum annuum L.,
— Helianthus annuus L.

Materiat siewny, w przypadku gdy jego przemieszczenie jest objete zakresem
stosowania dyrektyw 98/56/WE lub 2008/90/WE i w odniesieniu do ktorego,
zgodnie z art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, w zalaczniku IV
wymieniono okre§lone RAN:

— Prunus armeniaca L.,
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— Prunus cerasus L.,
— Prunus domestica L.,
— Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb,
— Prunus persica (L.) Batsch,
— Prunus salicina Lindley.
12. Materiat siewny, w przypadku gdy jego przemieszczenie jest objgte zakresem
stosowania dyrektyw 98/56/WE, 1999/105/WE lub 2008/90/WE i w odnie-
sieniu do ktorego, zgodnie z art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031,

w zafaczniku IV wymieniono okreslone RAN:

— Prunus avium L.
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ZALACZNIK X1V

Wykaz roSlin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw, w odniesieniu

do ktérych wymagany jest paszport roslin z oznaczeniem ,,PZ” w celach

wprowadzania ich do okreslonych stref chronionych i przemieszczania
w ich obrebie

1. »M9 Rosliny z rodzajow: 4bies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus
L. i Pseudotsuga Carr., inne niz nasiona. <«

2. Rosliny przeznaczone do sadzenia, inne niz nasiona, gatunkéw Ajuga L.,
Beta vulgaris L., Cedrus Trew, Crossandra Salisb., Dipladenia A.DC.,
Euphorbia  pulcherrima Willd,, »M9 ——— <« Hibiscus L.,
Mandevilla Lindl., Nerium oleander L., M9 ——— — <« Populus
L., Prunus L., Quercus spp., innych niz Quercus suber, Ulmus L. oraz
ro$liny do sadzenia z rodzaju Begonia L., inne niz bulwocebule, nasiona
i bulwy.

3. Rosliny, inne niz owoce i nasiona, z rodzajow i gatunkow: Amelanchier
Med., Castanea Mill., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus
L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Eucalyptus L'Herit., Malus Mill.,
Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus
L., Sorbus L. i Vitis L.

4. Rosliny z rodziny Palmae, przeznaczone do sadzenia, o $rednicy pnia przy
podstawie przekraczajacej 5 cm, nalezace do nastgpujacych taksonow: Areca
catechu L., Arenga pinnata (Wurmb) Merr., Bismarckia Hildebr. & H.
Wendl., Borassus flabellifer L., Brahea Mart., Butia Becc., Calamus
merrillii Becc., Caryota cumingii Lodd. ex Mart., Caryota maxima Blume,
Chamaerops L., Cocos nucifera L., Copernicia Mart., Corypha utan Lam.,
Elaeis guineensis Jacq., Howea forsteriana Becc., Jubaea Kunth, Livistona
R. Br., Metroxylon sagu Rottb., Phoenix L., Pritchardia Seem. & H. Wendl.,
Ravenea rivularis Jum. & H. Perrier, Roystonea regia (Kunth) O. F. Cook,
Sabal Adans., Syagrus Mart., Trachycarpus H. Wendl., Trithrinax Mart.,
Washingtonia Raf.

5. Zywy pytek do zapylania gatunkéw: Amelanchier Med., Chaenomeles
Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl.,
Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha
Roem., Pyrus L. 1 Sorbus L.

6. Bulwy Solanum tuberosum L., przeznaczone do sadzenia.

7. Rosliny gatunku Beta vulgaris L., przeznaczone do przetworstwa przemy-
stowego.

8. Gleba z burakdw i niesterylizowane odpady z burakow (Beta vulgaris L.).

9. Nasiona roslin z rodzajow i gatunkow: Beta vulgaris L., Castanea Mill.,
Gossypium L. 1 Mangifera L.

10. Owoce (torebki nasienne) roslin z rodzaju Gossypium spp. i bawetna
nieodziarniona.

11. Drewno, w przypadku gdy:

a) jest uznane za produkt roslinny w rozumieniu art. 2 pkt 2 rozporza-
dzenia (UE) 2016/2031; oraz

b) zostato uzyskane, w catosci lub w czgsdci

— z M9 drzew iglastych (Pinopsida) A, z wylgczeniem drewna
wolnego od kory,

— Castanea Mill., z wylaczeniem drewna wolnego od kory,

— Platanus L., tacznie z drewnem, ktore nie zachowalo swojej natu-
ralnej zaokraglonej powierzchni; oraz

c) jest objete odpowiednim kodem CN i odpowiada jednemu z ponizszych
opisow, ustanowionych w czgsci Il zalacznika 1 do rozporzadzenia (EWG)
nr 2658/87:
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vB
Kod CN Opis

4401 11 00 Drewno opatowe z drzew iglastych, w postaci ktod, szczap, galezi, wigzek chrustu lub
w podobnych postaciach

4401 12 00 Drewno opatowe z drzew innych niz iglaste, w postaci ktod, szczap, gatezi, wiazek chrustu
lub w podobnych postaciach

4401 21 00 Drewno z drzew iglastych w postaci wiorkow lub kawatkow

4401 22 00 Drewno z drzew innych niz iglaste, w postaci wiorow lub kawatkow

4401 40 90 Drewno odpadowe i $cinki drewniane (inne niz trociny), nieaglomerowane

ex 4403 11 00

Drewno surowe z drzew iglastych, malowane, bejcowane, nasycone kreozotem lub innymi
$rodkami konserwujacymi, niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione

ex 4403 12 00

Drewno z drzew innych niz iglaste, surowe, malowane, bejcowane, nasycone kreozotem lub
innymi $rodkami konserwujgcymi, niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione

ex 4403 21

Drewno z drzew iglastych, z sosny (Pinus spp.), surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub
zgrubnie obrobione, inne niz malowane, bejcowane, nasycone kreozotem lub innymi $rodkami
konserwujacymi, ktérego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi 15 cm lub wigcej

ex 4403 22 00

Drewno z drzew iglastych, z sosny (Pinus spp.), surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub
zgrubnie obrobione, inne niz malowane, bejcowane, nasycone kreozotem lub innymi srodkami
konserwujacymi, inne niz takie, ktérego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi
15 cm lub wigcej

ex 4403 23

Drewno z drzew iglastych, z jodly (4bies spp.) i $wierku (Picea spp.), surowe, niepozba-
wione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi S$rodkami konserwujacymi, ktérego dowolny wymiar przekroju
poprzecznego wynosi 15 cm lub wigcej

ex 4403 24 00

Drewno z drzew iglastych, z jodly (4bies spp.) i $wierku (Picea spp.), surowe, niepozba-
wione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, inne niz malowane, bejcowane, nasycone
kreozotem lub innymi $rodkami konserwujgcymi, inne niz takie, ktérego dowolny wymiar
przekroju poprzecznego wynosi 15 cm lub wigcej

ex 4403 25

Drewno z drzew iglastych, inne niz z sosny (Pinus spp.), jodly (4bies spp.) lub $wierku
(Picea spp.), surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, inne niz malo-
wane, bejcowane, nasycone kreozotem lub innymi S$rodkami konserwujacymi, ktorego
dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi 15 cm lub wigcej

ex 4403 26 00

Drewno z drzew iglastych, inne niz z sosny (Pinus spp.), jodly (A4bies spp.) lub $wierku
(Picea spp.), surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, inne niz malo-
wane, bejcowane, nasycone kreozotem lub innymi srodkami konserwujacymi, inne niz takie,
ktorego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi 15 cm lub wigcej

ex 4403 99 00

Drewno z drzew innych niz iglaste (inne niz drewno tropikalne, z dgbu (Quercus spp.), buka
(Fagus spp.), brzozy (Betula spp.), topoli i osiki (Populus spp.) lub eukaliptusa (Eucalyptus
spp.)), surowe, nawet pozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, inne niz malowane,
bejcowane, nasycone kreozotem lub innymi $rodkami konserwujacymi

ex 4404

Zerdzie rozszczepione; pale, paliki i kolki z drewna, zaostrzone, ale nieprzetarte wzdhuznie

4406

Podklady kolejowe lub tramwajowe, z drewna
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Kod CN Opis

ex 4407 Drewno z drzew iglastych, przetarte lub strugane wzdtuznie, skrawane warstwami lub obwo-
dowo, nawet strugane, szlifowane lub laczone stykowo, o grubosci przekraczajacej 6 mm

ex 4407 99 Drewno z drzew innych niz iglaste (inne niz drewno tropikalne, z dgbu (Quercus spp.), buka
(Fagus spp.), klonu (Acer spp), wisni (Prunus spp.), jesionu (Fraxinus spp.), brzozy (Betula
spp.) lub topoli i osiki (Populus spp.)), przetarte lub strugane wzdtuznie, skrawane warstwami
lub obwodowo, nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo, o grubosci przekraczajacej
6 mm

12. Odseparowana kora drzew gatunku Castanea Mill., i »M9 drzew iglastych
(Pinopsida) «.
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